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« Επειδή δ Ούάσιγκτων άπεποιήθη πάντοτε νά 
λάβγ μισθόν δάά τάς δημοσίας υπηρεσίας του, ή Συν­
έλευσής δεν προσδιόρισε τοιούτον διά την άνωτάτην 
Οέσιν ήν αύτός κατεΐχεν’ δ στρατηγός έζήτει μόνον 
καθ’ εβδομάδα την διά τά επίσημα γεύματα καί 
τινας άλλας αναγκαίας περιστάσεις δαπάνην. Ως μή 
έπισκεφθείς ποτέ την Εύρώπην, δεν είχεν ίδεϊ πολλήν 
στρατιωτικήν υπηρεσίαν δτε έστάλησαν στρατοί της 
Μεγάλης Βρεττανίας ϊνα ύποδουλώσωσι τούς ’Αμερι- 
κανούς· καί όμως διά πολλούς λόγους ην δ καταλλη­
λότερος πάντων εις την ήπειρον, ίσως δέ καί παν- 
ταχού, ϊνα διοίκηση τον Αμερικανικόν στρατόν. Ίΐ 
εις άκρον αγαθή περί τής άκεραιότητος και τής τιμής 
του γενική &όξα, καί ή πεποίθησις μεθ' ής, αίσθανό- 
μ.ενος τά κατά τής πατρικός του αδικήματα, ανέλαβε 
τον ύπέρ αύτής αγώνα, ή επί πολιτικής μετριοπάθεια 
του, ή μεγάλη αύτού περιουσία καί ή ίε^οκιμασμένη 
εμπειρία του ώς στρατηγού, ιίού οί λόγοι οϊτινες έξ 
ανάγκης προεκάλεσαν τήν ύπέρ αυτού ψήφον τής 'Α- 
μερικής.

» Οτι ή φύσις έ^ωκε προς τον στρατηγόν Ούασιγ- 



κτώνα έκτακτον στρατιωτικήν ικανότητα, ούδ’ αυτοί 
οί ασπονδότεροι εχθροί του δύνανται νά διαφιλονει- 
κήσωσι. Φλέγόμενος έκ νεαράς αυτού ήλικίας ύπό 
τού έρωτος τού ύπηρετήσαι στρατιωτικώς την ιδίαν 
πατρίδα, άνέπτυξεν υπερβαλλόντως την εύφυίαν του 
δι’άοκνου έπιμελείας, διά συντόνου μελέτης των περί 
τακτικής διαλαβόντων δοκιμωτέρων συγγραφέων, καί 
διά σπανίας μεθόδου καί ακρίβειας, Καί τωόντι, όταν 
συλλογισθώμεν δτι κατ’ άρχάς ώδηγει σώμα άνδρών 
αδαών πειθαρχίας καί στρατιωτικών έργων, ενίοτε δέ 
καί όυσκυβερνήτων, καλών τό πολύ νά ένεργήσωσιν ώς 
άτακτος στρατός, ύποβαλλομένων εις βραχυτάτην θη­
τείαν, γυμνών, καί αείποτε πασχόντων έλλειψιν εφο­
δίων καί πυροβολικού, καί ότι μετά τοιούτου όχλου 
άντεστάθη εις τεσσαράκοντα περίπου χιλιάδας γεγυ- 
μνασμένων στρατιωτών, άφθονα έχόντων πάντα τά α­
ναγκαία, διοικουμένων ύπό των άνδρειοτέρων αξιωμα­
τικών τής Εύρώπης, καί ύποστηριζομένων υπό ισχυ­
ρότατου στολου, προλαμβάνοντας έπιτυχώς παν κίνημ,α 
κατά θάλασσαν όταν, λέγω, άναπολήσωμεν πάντα 
ταύτα, τολμώμεν νά ειπωμεν ότι ό στρατηγός Ούά- 
σιγκτων δύναται νά θεωρηθή έκ των άξιολογωτέ- 
ρων στρατιωτικών εγκαλλωπισμάτων τού παρόντος 
αίώνος.

» Ο στρατηγός Ούάσιγκτων τρέχει ίσως τό τεσσα­
ρακοστόν έβδομον έτος τής ηλικίας του*  ύψηλός, εύσώ- 
ματος καί μάλλον όστώδης, έχει τό ήθος ίκανώς εύ- 



μενές, τούς χαρακτήρας αρρενωπούς καί γλυκείς, τούς 
οφθαλμούς γαλανούς καί ζωηρότατους, την κόμην κα- 
στανόχρουν, καί το πρόσωπον μάλλον έπίμηκες καί 
στίγματα φέρον εύλογίας’είναι 5έ καί την δψιν ήλιοκαής 
καί σχεδόν άχρσυς, άγχίνους το ήθος, σεμνοπρεπής 
καί σύννους, κεκτημένος πρός τούτοις άξιοσημείωτον 
αξιοπρέπειαν καί άμετρον χάριν. Καί αντιλαμβάνεται 
μέν δλων θαυμασίως, άλλ’ ούχί μετά πολλής ταχύτη­
τας. Είναι οέ καί δικαιότατος, άγρυπνος καί γενναίος· 
σύζυγος αγαθός, φίλος πιστός, καί πατήρ τού καλού 
στρατιώτου*  γλυκύς καί περιεσκεμμένος τούς τρόπους, 
πάντη ξένος προλήψεων θρησκευτικών, αιτινες πολ- 
λάκις ώθησαν χριστιανούς αίρέσεώς τίνος νά έξοντώσωσι 
τούς οπαδούς άλλης, καί ανεπίληπτος τά ήθη, ού^έ- 
ποτε ύπερβάς τά δρια αύστηροτάτης εγκράτειας. Ένι 
λόγω πάντες οί φίλοι καί γνώριμοί του όμολογούσιν 
έν γένει, δτι ουρείς ποτέ συνεκέρασεν έντελέστερον τάς 
άρετάς τού φιλοσόφου μετά των προτερημάτων τού 
στρατηγού*  άγνότης, ειλικρίνεια, εύπροσηγορία καί ά­
πλυτης, ί^ού τά περιφανέστερα αύτού γνωρίσματα, 
έως ού αί περιστάσεις συντρέξωσιν αυτόν δπως άναπτύξη 
άκάθεκτον ανδρείαν καί ανεξαρτησίαν πνεύματος

(*) 'ϊπο τχς εφ-τϊ^ε^ίίος Εοηάοη ΟΗγοπϊοΙο ϊζίιίο^ένζς τότε έν 
Αονίίνω.

Ταύτα έγράφησαν περί τού έλευθερωτού τής ’Αρ- 
κτώας ’Αμερικής ύπό χειρός ούχί φίλης άλλ’ εχθρικής τό 
1780 έτος άκ|Λαζούσης έτι τχς μεταξύ ”Αγγλων 



καί ’Αμερικανών πάλης. ’Αληθεστέραν άζρα ταύτης· ει­
κόνα ούδεις δύναται νά ζωγραφήση, διότι, καί κατά 
τον ήμέτερον Πλούταρχον, « έπεί ή φιλία ίσχνόφω- 
νος γέγονεν έν τω παρρησιάζεσθαι, καί τδ κολακεύον 
αύτής λάλον έστί, τδ δέ νουθετούν ά'ναυδον, άκου- 
στέον έστί προς των εχθρών την αλήθειαν η (*).

(*) Πλούτ. πε^ι του πώς άν τις ύπ1 εχθρών ώ.φελοΓτθα.

’Αλλ’ εάν ή επιγραφή αληθής, δεν είναι όμως καί 
πλήρης*  διότι γενομένη πρδ τού τέλους τού πολέμου, 
πριν ή άναλάβη εκείνος την κυβέρνησιν τής πατρίδας 
ήν ήλευθέρωσε, δεν ήδύνατο νά παραστηση οτι ούχί 
μόνον σωτήρ, αλλά καί θεμελιωτής καί ρυθμιστής καί 
νομοθέτης αύτής ύπήρζεν ούδέ ήν είσέτι ανεπτυγ­
μένη ολόκληρος ή άκεραιότης τού χαρακτήρας, ή σπά­
νιά αφιλοκέρδεια, ή σύνεσις, ή εύσέβεια, ή μετριοφρο­
σύνη, ένί λόγω αι άρεταί δι’ ών έπέλαμψε κατά τε 
τον δημόσιον καί τον ιδιωτικόν αυτού βίον ό θαυμαστός 
εκείνος πολίτης τού νέου κόσμου.

’Αλλά καί ημείς έν 'Ελλάδι, εί καί θ^υμάζομεν 
τδν Ουασιγκτώνα, εί καί έποθήσαμεν αύτδν καί οτε 
ό Μιαούλης καί ό Κανάρης κατεναυμάχουν καί έπυρ- 
πόλουν στόλους, καί οτε ό Κολοκοτρώνης καί δ Κα- 
ραϊσκάκης κατεστρατήγουν πολυάριθμα στίφη έχθρών, 
άγνοούμεν οί πλείστοι οτι ού μόνον κατά τά πεδία 
τής μάχης αλλά καί κατά τήν τέχνην τού κυβερνάν 
ύπήρξεν ήρως*  άγνοούμεν οτι, καί τοι τοιούτος ύπάρ- 
ξας, βιασθείς άνεδέχθη καί έπιμένων άπέβαλε τήν
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άνωτάτην αρχήν, είδώς πόσον μέγα και επικίνδυνον 
το επιχείρημα τού διευθυνειν λαούς, και ποσον ^ι<χ- 
<τά<; πέτρα φιάοχέρτομος ή εξουσία.

'ίνα κατασταθίί λοιπόν γνωστότερος εις τό κοινόν 
της 'Ελλάδος ό ΒΙΟΣ τοΰ Οΰασιγκτώνος, και νά έξοι- 
κειωθώμεν οδτω ριετά της ιστορίας της ’Αρκτωας 
’ Αμερικής τοσαϋτα παρασχούσης προς ημάς υλικά καί 
ηθικά εύεργετηματα, μετεφράσθη εκ τού ’Αγγλικου 
εκείνος δστις άναγινώσκεται έν πάσι τοϊς σχολείοις 
αυτής, και διά τούτο ριυριάκις έκδοθεις είς φώς· διότι 
έθεωρησαμεν επωφελέστερου νά προσφέρωμεν αύτόν 
ώς υπογραμμόν ιδιωτικής και δημοσίας αρετής, και 
ώς ανάγνωσμα τερπνόν συνάμ.α και διδακτικόν προς 
τά παιδία καί τούς λοιπούς φιλαναγνώστας, η πρός 
τούς είδότας ξένας γλώσσας και δυνα^ένους νά ριελε- 
τησωσι τάς έκτενεστέρας και φιλοσοφικωτέρας βιογρα­
φίας τού έλευθερωτού των 'θ;χοσπόνδων Πολιτειών.

Ν. ΔΡΑΓΟΥΜΗΣ.
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ.
— 060 —

Το 1486 /ΓΟζ·, οδοιπόρος τις κρατών παιδίον άπδ 
τής χειρός, έλθών εστη πρδ τής πύλης μοναστηριού 

*' εν Ισπανία, ΐνα ζητήση ολίγον άρτον και ύδωρ διά 
τό κεκοπιακός τέκνον του· Ένφ δε έδιδε ταύτα, 
φιλάνθρωπος τις αδελφός, ό οδοιπόρος ήρξατο νά 
διηγήται τήν ιστορίαν του, είπών και διά τίνα σκο­
πόν ήλθεν εις τον τόπον εκείνον· Τώ καιρώ έκείνω 
οΐ κάτοικοι τής Ευρώπης, τής /ίσιας και τής Αφρι­
κής, πλήν των τριών τούτων ηπείρων καί τινων 
νήσων παρακείμενων, δεν έγνώριζον άλλην γήν·

Οι μάλλον πεπαιδευμένοι, όσοι κατεγίνοντο εις 
τήν αΰξησιν των γεωγραφικών αδτών γνώσεων, έ- 
δόζαζον οτι ό ωκεανός περιεκύκλου τους τόπους ε­
κείνους ώς μεγάλη τις ζώνη, και ίσως πρώτος Χρι­
στόφορος ό Κολόμβος, ό ξένος ός τις ϊστατν παρά 
τήν πύλ^ν τού μοναστηριού, έθεώρησε δυνατόν νά 
υπερβή τις τήν ζώνην αυτήν και νά φθάση απέναν­
τι, όπου υπετίθετο τό ανατολικόν μέρος τής /ίσιας. 
"Εγεννήθη δέ ο Κολόμβος ουτος τό 1436 έτος έν 
Γενούη τής ’Ιταλίας υπό πατρός ξάντου, ός τις, εν­
δεέστατος ών, δεν είχε τον τρόπον νά άναθρέψη δε­
όντως τόν υιόν του*  άλΧ ούτος, φοιτήσας επί τινα 



έτη μετά μεγίστης έπιμελείας εις τά διθασκαλεΐαλπέ- 
δωκε*  και οτε ήλικιώθη έδήλωσεν δτι έπεθύμει νά 
γίνη ναυτικός^ και έπι τούτο ήσχολειτο άνενδότως 
εις άπόκτησιν γεωγραφικών και ναυτικών γνώσεων*

Λεκατετραετής ετι ων έπέβη εις πλοΐον*  Ο θα­
λάσσιος βίος ήν τω καιρώ έκείνω εις άκρον επικίν­
δυνος και επίμοχθος9 δθεν κατέτριψε την νεότητα 
του μεταξύ κακοπαθειών·) αϊτινες έχρησίμευσαν ώς 
μαθήματα·) αυστηρά μεν άλΧ ωφέλιμα·) δ ιδ άξαντα 
αυτόν νά εγκρατή της οξείας και ορμητικής φύσεως 
του·) καί νά ύπομένη μη παραπονούμενοςμητ εξευτε­
λιζόμενος*  Μελετήσας καλώς δσα είδε κατά τάς θα­
λασσοπλοΐας του και δσα έμαθε περί γεωγραφίας, 
έπείσθη δτι, εί άνεχώρει πλοΐον έξ Ευρώπης προς 
θυσμάς) ήθελε φθάσει εις γήν άγνωστον·) ήτις> κατα 
τούς ύπολογισμούς του·) ήν πιθανώς και κατωκημε- 
νη. Βεβαίως έθίθαζεν αυτόν ή Βίβλος δτι θελει έλ­
θει καιρός καθ' ον

« *Οψονται  πάντα άζρα τζς γχς τήν σωτηρίαν την παρα του 
Θεού ά.^ών » (α), 

καί έκ τούτου συνέλαβε την ελπίδα δτι ήθελε συν­
τρέξει αυτόν ό Θεός δπως φέρη τά ευαγγέλια τής ά- 
μωμήτου πίστεώς του εις την άγνωστον γήν·) περί 
ής ώμίλει ώς εί είθεν αυτήν· Έθεώρει θέ την παι­
δικήν του κλίσιν προς τά ναυτικά ώς άπόθειξιν 
δτι αυτός έμελλε νά άνακαλύ^η την νέαν ταύ^

^α) 'Ησαΐ. νβ\ 10.
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ζην γην*  και ή πεποίθησις αΰζη, ού μόνον ίμενεν 
ίν αύτω άνεζάλειπζος, αλλά και ζδν παρεμύθει 
χαζά ζάς ώρας της αποτυχίας του.

Αΐελετησας έπι πολλά ετη μετ' επιστασίας ζδ 
αντικείμενων τούτο, άπεφάσισεν έπι τέλους νά έπι- 
χειρηση ζδν πλοϋν της άνακαΛύψεως, περί ης όσφ 
πλέον έσχέπζετο, ζόσω ίσχιροζέρα έγίνετο ζης επι­
τυχίας ή ελπίς. 9Ην όμως πάντη άπορος, ώστε οϋτε 
μικρδν πλοι ν νά καζασκευάση είχε ζδν τρόπον*  
άλλ οϋζε άλλον νά καταπείση ήδύναζο,διότι ό σκο­
πός του έθεωρείτο μωρδς και μάζαιος· Συνε.Ιαβεν άρα 
ζην ζο.Ιμηράν άπόερασιν νά μεζαόη εις Πορζογα2- 
Χίαν ίνα όηζήση τ-ην συνδρομήν του βασιάέως, ος- 
τις ζωόντι υπεσχε^η αύτην καζ" άρχάς' άΛΧ ά- 
(ροΰ πρώζον άνεπτερωσε ζάς ελπίδας ζου, ζδν εγ- 
καζεάιπε μετά ταϋτα, και ούτως, άναγκασθεις νά 
επαναστρε^η εις ζην ιδίαν πατρίδα,έζήζησε παρά τής 9 
κυάερνησεως βοή&ειαν*  ά.ΙΛά και αυτή ζδν άπεόα- 
Λεν· "Εκείνος όμως, εί καί πενης ζων θησαυρών της 
γης, άΛΛά πίσζιν εχων εις ζην θείαν ζαύτην επαγ­
γελίαν*

« Κύλισον έπτ Κύριον τά έργα σου? και έορασΟησονται 

ο·. λογισμοί σου » (α)» 

δεν άπεκαρτέρησε' διευ&ύνετο δδ πρδς Φερδινάνδον 
και "Ισαβέλλαν, τους βασιλείς ζης Ισπανίας, όζ£

(α) Παρονζ. ις'. 3.
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εστάθη πρδ της πύ2ης του μοναστηριού ϊνα ζήτηση 
τροφήν Λά τδ τεκνον του·

'Ο αγαθός άνθρωπος προς δν διηγήθη τδ σχεδίάν 
του, οίκτε ίρας αύτδν καί αισθανθείς ζήίον υπέρ τή' 
επιτυχίας του, προετεινε τον μεν υιόν του Αιεγον 
τά κράτηση καί άναθρεψη αύτδς, εκείνον δέ νά 
συστήση δι επιστολής πρδς γί2ον του δυνάμενον τά 
τδν συνδράμη όπως τύχη τής εύνοιας τής βασι2ίσ~ 
σης· 5Αγεις 2οιπδν ό Κο2όμβος τδ παιδίον, διευθύν- 
θη εις την πά2ιν οπού διετριθον ο τε βασι2εύς καί 
ή βασί2ισσα· Καί ούτοι μεν ουδέ ν άκούσωσιν αύ­
τδν ήθε2ησαν προτείνοντα την άνακά2υψιν νέας 
χώρας πρδς ογε2ός των εκείνος όμως, άπογασί- 
σας νά διατρίψη έκεϊ επί Τίνα χρόνον^ επορίζετο 
τά πρδς τδ ζην σχεόογραγων χάρτας· "Επειδή δ& 
τδ μεν ήθος ήν ευπρεπής, τους όε τρόπους γ2υκυς 
καί εγκρατής τής όζυθύμου γύσεώς του, άπεκτησεν 
έντδς όΜγου τήν εύμένειάν τινων9 οιτινες, συμπά­
θεια γερόμενοι, τδν παρουσίασαν πρδς τδν αρχιε­
πίσκοπον Ισπανίας, ϊνα διηγηθή καί πρδς αύτδν 
τδ περισπούδαστον σχεδίάν Του· Α2.1ά καί δ αρ­
χιεπίσκοπος κατώρθωσε νά τδν παρουσίαση πρδς τούς 
βασιίεις, οιτινες μετά τοσαύτης συγκαταθάσεως τδν 
ήκροάσθησαν, ώστε συνε2αβε ζωηροτάτας ελπίδας 
συνδρομής· Αιωρίσθησαν δε καί τινες ϊνα έζετάσωσι 
τδ σχϊδιόν του9 ά2.ΐ άγοϋ έσιώπησαν επί πο2ύν 
χρόνον, ίδήίωσαν τείος πάντων ότι τδ άπεδοκί-
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μαΐ,ον εντελώς· 'Αποθαρρυνθείς αρά ούχι όμως χαί 
άπελπισθεις ό Κολόμβος, άπεγάσισε νά έγχαζαλεί- 
Ί^τη ζην Ισπανίαν, ΐνα βητήση άλλου συνδρομήν9 
άναχωρήσας λοιπδν ελαβε χαθ' όδδν επιστολήν φί­
λου του προτρέπονζος αύτον νά έπαναχάμψη άμέσως. 
Ο φίλος ούτος χατορθώσας νά όμιλήση μετά τής 

βασιλίσσης, χαί νά διηγηθή εύγλώττως αυτή τδν 
σχοπον τον Κολόμβον, ζοσούτω την επεισεν ώστε 
άπεχρίθη*  κ Αναλαμβάνω υπδ τήν προστασίαν μου 
τήν έπιχείρησιν, χαί δίδω εις ένέχνρον τους ά- 
δάμαντάς μου ΐνα ευρώ ζά άπαιτουμενα χρημά­
τιζα χεφάλαια. » 01 λόγοι ουτοι ένέπλησαν χαράς 
τον Κολόμβον, χαθόσον μάλιστα δεν έρρέθησαν έπϊ 
ματαιω· διότι επιταγή, υπογεγραμμένη παρ' άμφο^ 
ζερών ζών βασιλέων, έδόθη αύζω ϊνα παρασχευάση 
τρία μιχρα πλοία διά ζδ επιχείρημά του· Ενω δ& 
ήτοιμαί,οΥΤο ίν Πάλω^ τοιαυτα απαίσια ελέγονζσ 
περί των χινδυνων του αγνώστου ώχεανου, ώστε 
χαί αυτοί οι γέροντες ναυτιχοί ώμίλουν έντρομοι 
περί του μελεζωμενου διάπλου, οδέ Κ ο λέμβος μετά 
μεγίστης όνσχολιας συνεχρόζησε ζά πληρώματα 
των μιχρών πλοίων τον·

Iήν 3 Αύγουστον 1492, ημέραν Παρασχευήν, α- 
πεπλευσεν άπο τής Εαλου, οι δέ ιγίλοι ζών ναυτών^ 
θεωρουντες ώς βέβαιον οζι δεν εμελλε πλέον νά έ- 
πανασζρε^ η ό σζολισχος άχεΐνος, άπεχαιρέτισαν αυ­
τούς παραπονούμενοι χαί λοιδωροΰνζες τον Κολόμ- 



βον9 Επι ποΕΙάς εβδομάδας έπ.Ιανώντο μεταξύ 
τών κυμάτων ούδύ καν σκιάν γης βΛέποντες, ο'ι δε 
ναύται ήγανάκτουν και ήδημόνουν· 'Εσπέραν τινά·> 
μακρά τιζ γραμμή μεΛ,ανή όμΟιάζουσα γήν·, άνερρί- 
πισε τδ θάρρος αυτών9 ά·1·2ά τήν επιούσαν είδον οτι 
την γραμμήν έσχημάτιζον μαύρα νέφη προς τον ο­
ρίζοντα· ΠοΜΙάκις δε και ά.ΙΙοτε ήπατήθησαν, καί 
άπε.Ιπισθέντες έπι τέλους, *πέπ2ηττον  τον Κοάόμ- 
6ον μετ οργής·) και έπέμενον ζητοΰντες νά έπανέ.ί- 
θωσιν εις "Ισπανίαν· Και κατ άρχάς μεν έγρόντισε 
νά πραυνη και νά ενίσχυση αυτούς ΐνα προχωρή- 
σωσιν' άΕΐ ίδών ότι απ' εναντίας ηύξανεν ή περί 
επανόδου επιθυμία των-,διεκήρυζε μετά σταθερότητος 
ταυτα'α 'Όγτι και άν συμβή, εχω άπόίρασιν νά έγκαρ- 
τερίγχω^εως ού φέρω εις πέρας τη βοΊ^θεία του Θεού τδ 
Επιχείρημα· » Ταΰτα άκούσαντες οί ναϋται εγενοντο 
εζω φρένων^ και άπεφάσισαν νά τδν βιάσωσι νά 
ένδώση· ενώ συνεσκεπτοντο πώς νά πράζωσι^ 
την 11 'Οκτωθρίου^ εξήκοντα και εννέα ημέρας 
μετά την έκ τής "Ισπανίας άναχώρησίν των^ είδον 
χόρτον δροσερόν^ ως τον φυόμενον παρά τούς ποτα­
μούς^ κυμαινόμενον περί τά πΐοΐα^ καί τις τών 
ναυτών άνέσυρε ράβδον γλυπτήν και κ.Ιαδίον α­
κανθωτόν μετά σπόρων·) ά τινα ώθησαν τά κύματα 
προς τα. π.Ιοία·

"Ως ό κέΐάδος τής έ.Ιαίας·) όν έζαποστεΕΙας δ 
Θεός διά τής περιστεράς προς τδν Νώε έχαροποίη-



ιέί

σεν αυτόν έν τή κιβωτημ και άνεζωπύρησε τήν άΐ- 
πίδα τον οτι ταχέως εμεάάε νά ΐδη « την ζηράν ή*.  

ουτω καί ή γΛυπτή ράβδος καί τό ακανθωτόν 
κ.ίαδίον επεισαν τον ΚοΜμβοτ οτι εύρίσκετο 
πάησίον της γής^ ή τις ήν ό σκοπός τοΰ έπικινδ ό­
νου διάπάου τον» Προς δε τούς ναύτας ήσαν κλάδοι 
ειρήνης9 διότι αί έ.Ιπίδες άς έγίννησαν οτι χώρα 
κατωκημένη δεν ήν μακράνρ κατεπράϋναν τήν 
οργήν- των^ καί έκαστος^ προσεχών άγρυπνος, έγι- 
.Ιοτιμεΐτο νά άναγγεί,Ιη πρώτος τήν ζηράν ινα 
•Ιάβη τήν ύποσχεθεισαν άμοιβήν. 'Εν τοσούτω ύ 
στολίσκος ωθείτο ταχέως εις τά πρόσω ύπ' ανέ­
μου πνέοντος καθ 82ην τήν ημέραν ούριου·

Συνείθιζεν ό Κοάόμβος νά ψάΛΛη καθ' εσπέραν 
ύμνον προς Θεόν, επειδή ήν ευλαβής*  θιό τήν έ^ 
σπέραν τής χαρμόσυνου εκείνης ημέρας^ καθ' ήν 
ζίάον τήν ράβδον καί τό κΐαδίονγ όμι.Ιήσας περί- 
παθώς προς τούς ναύτας τούς προέτρεψε νά εύγα· 
ριστήσωσι τον παντοδύναμον διά τήν προστασίαν 
καί τήν άγαθότητά του^ όδηγήσαντος αυτούς σώους 
Ι^έχμι τής ώρας εκείνης των ελπίδων καί τής ά- 
γαά.Ιιάσεως· Καί μετά ταΰτα καθήσας παρά τήν 
πρώραν τον πόΐοίου ενώ προεχώρει ώθούμενον ύπο 
γλυκείας αύραςπροσήκωσε τούς όιρθα,ίμούς προς 
τον ορίζοντα, καί ήτένιζεν αυτόν εως οϋ έπήάθε 
τό σκότος τής νυκτος· 7/ ανυπομονησία του είχεν 
(Ιποδιώςει τον ύπνον^ καί ενώ έκάθητο έν μέσω τής



ίς’.

τοΰ μεσονυκτίου, είδεν αίφνης φως όμοιάζον 
Λαμπάδα κρατουμένην υπό ανθρώπου άνυψοΰντος 
και καταβιβάζοντος αυτήν ένω περιεπάτει· ” Εκτοτε 
άτεΛεύτηΤοι έφάνησαν αί ώραι μέχρι τής πρωίας*  
άΛΛ έπί τέΛους ήΛθε και αυτή· Ήν ^12 Οκτω­
βρίου 1492, οτε τό μικρόν σκάφος του ΚοΛόμβου 
έγένετο δι αυτόν ώς « τό όρος του Ναβαυ » πρός 
τον όδηγόν του 'ΙσραήΛ' διότι, καθώς ό Μωϋσής 
εφθασε διά των κινδύνων τήο έρημου πρός τό νρος 
έ κείνο οθεν εΐδε « την γην τής έπαγγεΛίαςί), οϋτω 
και ο ΚοΛόμδος ώδηγήθη ύπό τής αυτής παντοδυ­
νάμου χειρός διά τής έρημου τοΰ ωκεανού, εις θέσιν 
όθεν οί όφθαΛμοί του εΐδον χαίροντες τήν άγνωστον 
γην, εις ήν έπί ποΛΛά ετη άπέτεινε τάς σκέψεις και 
τάς έΛπίδας του· Ήν δέ ή γή αΰτη ωραία νήσος και 
ομαΛή, κατάφυτος ώς κήπος, ής οί κάτοικοι εδραμον 
πρός τήν ακτήν ινα ϊδωσι τήν θαυμασίαν παρου­
σίαν τοΰ στοΜσκου· Καί ό μέν ΚοΛόμβος, είσεΛθών 
εις τήν μικράν Λέμβον διευθύνθη πρός τήν άκτίρ', 
καί άποβάς πΛήρης χαράς έκΛινε γόνυ ένα ευχαρί­
στηση τον Θεόν μετά δακρύων ευγνωμοσύνης*  οί δέ 
άγριοι κάτοικοι ίδόντες αυτόν πΛησιάζοντα εφυγον- 
εις μόνος, γενναιότερος των άΛΛων, έτόΛμησε νά 
έπαναστρέψη, οτε καί οί Λοιποί, ίδόντες ότι δεν τον 
έβΛαψαν, έπανήΛθον έπίσης, καί έζέφρασαν διά νευ­
μάτων τον θαυμασμόν αυτών, Λέγοντες οτι ο Κο- 
Λόμβος καί οί σύντροφοί του ήΛθον έέ ουρανών,



και οτι τά πτερά δι ών πετασθέντες κατέβησαν είσΐ 
τά Ιστία των πλοίων. "Εμεινε δέ δι όλης τής ημέ­
ρας εν μέσω των άνδηρων δένδρων, περιεργαζόμε- 
νος τους αφελείς κατοίκους, και δίδων τεμάχια υά- 
λου και άλλα τοιαυτα μικρού λόγου άβια, ά τινα 
έδέχοντο χαίροντες και θαυμάζοντες και άνταπο- 
δίδοντες πλακούντας κατεσκευασμένους μετά ριζών 

--φυτού τίνος υπ αυτών καλλιεργουμένου. " Εφερον δέ 
κοσμήματα χρυσά περί τον ^ράγυλον^ και έφανέρω- 
σαν διά νευμάτων προς τον Κολόμβον οτι τοιαυτα 
ευρίσκοντο εις γην κειμένην προς μεσημβρίαν τής 
νήσου*  Και επειδή οϋτος ένόμιζεν οτι ή νήσος εκει- 
το πλησίον των "Ινδιών, ώνόμασε τους κατοίκους 
αυτής Ινδούς, καά τδ άνομα τούτο έδόθη μετά ταύ- 
τα προς ολονς κοινώς τους αύτόχθονας του Νέου 
κόσμου*  Εκάλεσε δέ και την νήσον "Αγιον Σ ώ- 
σ τ η ν, ήτις άνήκει σήμερον εις τήν συστάδα την 
καλουμένην Βεχαμάς.

Αίμου δέ διέτριψε δύο ημέρας εκεί έβερεννων τήν 
νήσον5 άπεμάσισε νά άποπλεύση ϊνα έπισκεμθή και 
αλλας^ αϊτινες^ κατά τδ λέγειν των κατοίκων^ δέν 
ήσαν μακράν. Αιευθυνθεις λοιπδν εις διάφορα μέρη^ 
άνεκάλυζτε ζάς νήσους Κούβαν και Ασπανιόλαν^ καί 
έπανακάμψας εις Ισπανίαν είσήλθεν ίίς τδν λιμέ­
να τής Πάλου τήν 15 Μαρτίου 1493, μ^ετ απουσί­
αν επτά μηνών και δώδεκα ήμερων. 'Οτε δέ οΐ πο- 
λϊται ήκουσαν τήν επάνοδόν του^ έγένετο, μέγας
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θόρυβος’ ά-ΙΛ' δτε εμαθον άτι και άνεκά.Ιυψε 8 τήν 
άγνωστον γην, ι> και άτι τινες των κατοίκων αυτής 
ή.Ιθον ίκουσΐως εις Ισπανίαν, ήτοιμόισθησαν νά τδν 
ΰποδεγθώσι μετά των αυτών τιμών άς άπένεμϋν καί 
προς τον βασιθέα. Όπόσον διάφορος ήν ή ώρα αΰτη 
της ώρας τής άναχωρήσεως, καθ' ήν πάσα γ.Ιώσσα 
ε&ιρραζε παράπονα ή ΰάρεις!

Μαθόντες ό βασιθευς καί ή βασΙ.Ιισσα τήν επά­
νοδον και τήν επιτυχίαν του Κοθόμβου, προσόταζαν 
νά γΐνωσι μεγάθαι προετοιμασίαν προς υποδοχήν 
του’ και π.Ιήθη θαυμάζοντα αυτόν τον περιεκύκ.Ιουν 
παντα γόθεν· Τΐο ήθε.Ιε πιστεύσει οτι ήν αυτός εκεί­
νος ό Κοθόμθος, άς τις πρό τινων ετών έστάθη παρά 
τήν πυθην μοναστηριού ζητών άρτον και ύδωρ διά 
τό τίκνον του ! Εν τώ διαστήματι τών άκοΛοήθων 
δώδεκα ετών επεχείρησε τεσσαρας άςίας ποΕΙοϋ Λόγου 
θαΛασσοπΛοίας, και εις τιμήν αύτοΰ άπας ό νεωστί 
εϊ'ρεθεις κόσμος επρεπε νά όνομασθή Κο.Ιομθία’ τής 
τιμής όμως ταντης τον άπεστέρησε π.Ιούσιός τις έμ­
πορος τής Ίταάίας, Άμέρικος Βεσπούκιος καθούμε­
νος, ος τις άναχωρήσας μετά μεγά.Ιου στο.Ιου τό 
ΙδΟΙ καί όόηγοναενοζ ζών είόήσεωτ δσας 
εόη/ιοσίεν<χεκ ό ΚοΛόμβοζ) χαιύπδ των χαρζων αύζον^ 
ίγθασεκ εΐο ζδ μεσημ6ρινώζεξ)ον μέρος της ή^είροι^ 
καί διηγήθη ζοιαΰζα κερί τον όιάτζΛον και της χ^ρ^ς 
η^ εΊδεκ^ ώστε εύόθη εις ζαύτην το οΓομα τον^ ώς 
εί άτεκάΛνψεκ οίζος αντηκ- 'Ο Λαδς δμως εΟωκε το
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όνομα τής Κολομβίας καί τον ΚολόμΒου εις πολλάς 
πόλεις της ' Λ μερικής, και μάλιστα πατά τάς 'Ομο- 
σπόνδους πολιτείαν, οπού υπάρχει επαρχία Κολομ­
βία καλούμενη, ης ή πόλις Ούασιγκτωνία είναι 
πρωτεύουσα. Και ούτω τά ονόματα των δύο μεγάλων 
άνδρών, εις ών τόν νουν καί την αρετήν τοσαϋτα 
οφείλει ό τόπος ημών, διατελούσι συνηνωμένα.

Ένω δό κατεγίνετο ό ΚολόμΒος εις ανακαλύψεις, 
ύπέκυψεν εις πολλάς ψυχικάς τε και σωματικός δο­
κιμασίας*  διότι, μετά τάς τόσας πιστάς αυτού υπη­
ρεσίας, ό βασιλεύς τής Ισπανίας άπεποιήθη νά χο­
ρήγηση προς αυτόν πόρους ϊνα άμείψη τούς ναύτας 
τον, υπέρ ών συνηγόρησεν ένθέρμως, εί και πολλοί 
αυτών έπολιτεύθησαν ώς εχθροί του· Ή αξιέραστος 
βασίλισσα Ισαβέλλα, φίλη σταθερωτάτη, είχεν ήδη 
άποθάνει, και μάχην ό Κολόμ,Βος έζήτει δικαιοσύνην · 
*Εγραψε λοιπόν πρός φίλον ότι έπραζε παν τό κατά 
δύναμιν, και ότι άνέθεσε τό αποτέλεσμα εις τόν 
Θεόν, όστις δεν τόν κατέλιπε πώποτε εν ώρα άνάγ- 
κης. Τό εβδομηκοστόν έτος τής ηλικίας του ήσθάνθη 
ότι ταχέως εμελλον νά παύσωσιν όλαι αυτού αί 
φροντίδες, και διατάζας τάς υποθέσειυ του ήτοιμάσθη 
εις θάνατον. Παρήγγειλε δε τούς υιούς του νά διαδί- 
δωσι πανταχού μετά ζήλου την χριστιανικήν θρη­
σκείαν, και τήν 20 Μα'ίου 1506, άνεφώνησε τάς τε­
λευταίας ταύτας λέΒεις*  « Είο χεύράς σου, Κύριε, 
παραθήσομαι τό πνεύμά μου· »



χΛ

-χ/Ζ περιγραφαι όσας έδημοσίευσεν ό Κολόμβος, 
διήγειραν την επιθυμίαν πολλών εθνών όπως έίου- 
σιάσωσί τινα μέρη του νέου κόσμον· Γάλλοι, ' Ολ­
λανδοί και *"Αγγλοι ναυτικοί έπεχείρησαν θαλασσο^ 
πλοίας χάριν ανακαλύψεων, και ωκειοποιήθησαν τά 
μέρη εις ά άπέβησαν, όπου και αι κνόερνήσειο αυτών 
άνήγειραν καταστήματα. Τδ 1496 έτος ό "Ιωάννης 
Κάβος, άναλαόών τήν αρχηγίαν Αγγλικού στολί­
σκου, έπλευσε προς δυσμάς,και άνεκάλυψε μεγίστην 
νήσον, Νέαν γην όνομασθεισαν ύπδ των ναυτών 
αυτού. Μετά δέ ταύτα παρέπλευσε τήν παραλίαν 
τής βορείου Αμερικής, αλλά δεν άπέβη. Και πολλά- 
κις μεν έδοκίμασαν οί ”Αγγλοι ν'άποκατασταθώσιν 
εν αυτή, άλλ" άτελεσφόρητοι άπέβησαν άπασαι αυ­
τών αί άπόπειραι μέχρις Απριλίου του 1607 έτους, 
οτε εκατόν και πέντε εζ αυτών άποβάντες εις Βιργι- 
νίαν, έκτισαν πόλιν Ίακωβούπολιν όνομασθεισαν 
προς τιμήν του βασιλεως αυτών-

"Ο ενεργητικότερος πάντων τούτων τών μετανα­
στών ήν ό πλοίαρχος ΣμΙΘ, όστις έιρείλκυσε τήν εύ- 
μενειαν όλων τών περιζ ιθαγενών9 άλΧ ευρεθείς πο­
τέ μακράν τής πόλεων ήρπάγη ύπδ Ιενων Ινδών, 
παρεδόθη προς τδν βασιλέα αυτών Ποουάταν, καί 
κατεδικάσθη εις θάνατον, συντριβόμενης τής κεφα­
λής του διά ροπάλων· Ανεβϊβάσθη λοιπδν έπι μεγά­
λης πέτρας, και τά θανατηφόρα όπλα είχον ήδη 
άνυψαθή, ότε ή θυγάτηρ τον ήγεμόνος Ποκαόντα



δραμοΰσα περιεπτύχΟη τον αιχμάλωτον μετά των 
βραχιόνων Της, και θεΐσα Την κεφαλήν επί τής κε­
φαλής αυτόν, παρεκάλει νά φεισθώσι τής ζωής του*  
Ή νέα ήν τότε δεκατριετής, και ήγαπάτο εις άκρον 
υπό του πατρός της9 είσήκουσε λοιπόν τήν αΐτησίν 
της, και δ πλοίαρχος Σμίθ ελαβε τήν άδειαν νά 
έπαναστρέλη εις 'Ιακώβουπολιν· Μετά παρέλευσίν 
τίνος χρόνου ή κόρη αυτή συνεζευχθη, τή συγκατα­
θέσει του πατρός της, νέω νΑγγλω όνόματι 'Ρόλφω*  
δτε και δ Ποουάταν έγένετο πιστός και ίσχυρό,ς 
φίλος των μεταναστών· "Ομολογήσασα δέ και τήν 
χριστιανικήν θρησκείαν και βαπτισθεΐσα, μετωνο- 
μάσθη "Ρεβέκκα·

Τδ 1620 έτος, έγένετο και δευτέρα άποκατάστα- 
σις * Αγγλων εν τή βορείω Αμερική· Αριθμός Τις 
οικογενειών, εις άς δεν έπετρέπετο νά λατρεύωσιν 
όπως έδόζαζον όρθότερον τον Θεδν^ μετέβησαν εις 
"Ολλανδίαν· Και ετυχον μέν φιλικής δε^ιώσεως^ καί 
δέκα ετη διατρίψαντες έκεϊ μετήλθον τά επαγγέλμα­
τα αυτών9 άλλ' επί τέλους αποφάσισαν^ μετά συνε­
χείς καί σπουδαίας εύχάς προς Θεόν, νά διασχίσω- 
σι τον Ατλαντικόν ϊνα κατασταθώσιν έν Αμερική0 
διότι τοιαϋται είσιν αΐ ε£εις του λαοϋ τής "Ολλαν­
δίας, ώστ έφοβήθησαν μή διαφθαρή ή γενεά των<> 
"Εκατόν και εις εφθασαν, ώς δδοιπόροι, περί τάς- 
άρχά^ του χειμώνος (11 Νοεμβρίου 1620) εις έίγνω^· 
στον γήν, οπού ούτε φίλον ευρον ίνοι υποδεχθή·



χβ'.

αύτους^ ουδέ στέγην ΐνα άναπαυθώσιν· Ήγόρασαν 
δε γην παρά των ' Ινδών εις Μασσασουσέτην-, καί 
επεχείρησαν νά καθαρίσωσι μέρος αυτής, οπού ωκο- 
δόμησαν πόλιν όνομασθείσαν Νέαν Πλυμούθην· Και 
άγαλλώμενοι υπέστησαν κόπους και κινδύνους έν 
μέσω τής έρήμου, έν η ήγειραν τούς οίκους αυτών·, 
επειδή έπίστευον δτι ό Θεός « ούκ εγκαταλείπει ούδ' 
έπιλάθηται αυτών, » και έπεθύμησαν νά « λατρεύ- 
σωσιν αυτόν έν πνεύματι καί αλητεία-, » έχοντες 
πεποίθησιν εις τήν επαγγελίαν αύτοϋ είπόντος, οτι 
« πάντα συνεργεί αύτοΐς εις άγαθόν » ('Ρωμ·κ .28)-

Μικρόν κατά μικρόν έγένοντο και άλλαι εγκατα­
στάσεις κατά διάφορα μέρη τής χώρας εκείνης· 'Η 
Μαριλάνδη κατωκήθη υπό μεταναστών τό 1 633 έ­
τος έπϊ λόρδου Βαλτιμόρου· 'Ο βασιλεύς τήο Αγ­
γλίας Κιιρολος δ Β'\ εδωκε τό 1662 έτος προς τούυ 
κατοίκους τής Κονεκτικούτης χάρτην·, χορηγούντα 
τό δικαίωμα κατασκευής ιδίας νομοθεσίας*  και τό 
1663, δμοια δικαιώματα παρεχωρήθησαν και εις 
'Ροδόνησον·, καΐ&ισταθεισών άνεζαρτήτων άποικιών 
και έν ταίς δύο αύταις έπαρχίαις^ και μάλιστα έν 
Μασσασουσέτη- Καί ό μέν τόπος ό περιλαμθάνων 
σήμερον τάς πολιτείας τής άρκτωας και τής μεσημ­
βρινής Καρολίνης καί τής Γεωργίας·, παρεχωρήθη 
προς τόν λόρδον Κλάρενδον καί τινας άλλους τό 
1663 έτος*  τό δέ Νεοεθόρακον και ή νέα Ίερσέϋ·, 
εξουσιαζόμενα πριν υπό των ^Ολλανδών·, έδόθησαν



παρά τού βασμίέως ΚαρόΛου πρδς τδν άδεΛφόν του 
τότ δούκα τον ’Εθοράκου, και ύπετάχθησαν ευκό­
λως ύπδ των "ΑγγΛων*  Τον ’Οκτώβριον του 1682 
έτους δ ΓουΛιέΛμος Πεν, εζ ού και ή ΠενσιΛβανία, 
μετακομίσας έζ ΆγγΛίας αριθμόν τινα οικογενειών 
ενεκα θρησκευτικών δοξασιών, ήγόρασε δι αύτάς γην 
παρά τών Ινδών*  οίτινες έδίδαζαν προθύμως πώς 

~ -νά κατασκευάί,ωσι καΛύβας εκ χώματος επι τού μέ- 
ρους οπού υπάρχει σήμερον ?/ ΦιΛαδεΜχία*  * Εκαστη 
δε αποικία ώνομάζετο επαρχία, και οί κάτοικοι εκα· 
τόνιζον μ,εν μόνοι τά περί τής ιδίας κυδερνήσεως, 
εθεώρονν δμως εαυτούς υπηκόους τού βάσιζε ως τής 
^γγ.Ιίας. Όσοι ειχυγον την γενόθ.Ιιον αυτών γην 
όπως Λατρεύωσιν εΛξυθέρως τδν Θεδν, επίστευον 
ότι ήθε.Ιε πΛηρωθή ώς προς αυτούς ό Λόγος τού 
Θεού 0ν άνεγίνωσκον εν ταις Γραιγαις*  α *Εσομαι 
αύτοις εις άγιασμα μικρδν εν ταΐς χώραις ού εάν 
είσέΛθοισιν εκεϊ » (Ιεζεκ*  ιά, 16^.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α'·

1732-1762.
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Ινα. βεβαιώση ημάς ό φιλάγαΟος και παν­
τοδύναμος Δημιουργός ότι διατελοΰμεν πάντοτε 
ύπό τήν άγρυπνον αύτοΰ προστασίαν, ειπεν ότι 
γνωρίζει καί τοΰ ελάχιστου στρουθίου τάς κι­
νήσεις· επειδή δέ ήμεις « πολλών στρουθιών 
διαφέρομεν » (Ματθ. ί, 31.), άρα φροντίζει διη- 
νεκώς περί ήμών. Ή παντοδύναμος καί φιλά- 
γαΘος αύτοΰ μέριμνα προστατεύουσα ώδήγησε 
τον Κολόμβον, τόν ποτέ πτωχόν ναύτην, πώς 
ν’ άποκτήση τήν εύνοιαν μεγάλου βασιλέως καί 
βασιλίσσης, νά διάσχιση τά κύματα κινδυνώ­
δους ώκεανοΰ έπί μικροΰ πλοίου, καί νά φΟά- 
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ση άβλαβης εις γήν άγνωστον. Ή αύτή παν­
τοδύναμος καί φιλάγαθος μέριμνα, ή προστα- 
τεύσασα καί όδηγήσασα άποίκους ξένους εις 
γην ελευθερίας καί ειρήνης, έδωκε καί προς τά 
τέκνα αύτών τον Ούασιγκτώνα, ΐνα όδηγήση 
αύτά πώς νά καταταχθώσι μεταξύ τών εθνών 
τής γης. Ή ιστορία του είναι ώς άκτίς φω­
τός, ποδηγετούσα ημάς προς τήν άρετήν, διότι 
άνεγνώρισε τον Θεόν εν πάσαις όδοις αύτου.

Ό Γεώργιος Ούάσιγκτων ύπήρξεν 
ό τρίτος υιός τού Αύγούστου Ούασιγκτώνος, 
ούτινος ό πάπος άνεχώρησε τό 1657 έτος έξ 
Αγγλίας, τής γενεθλίου του γής, καί ήλΟεν 
έκ τού Βριδζέου Ποταμίσκου εις Βιργινίαν, οπού 
έγεννήθη ό έγγονός του Γεώργιος τήν 22 Φε­
βρουάριου 1732 (*).

(*) ςΟ Ούάσιγκτων εγεννήθη τήν 11 Φεβρουάριου 4732. κατά 
τήν χρονολογίαν τής εποχής εκείντς* άλλ* .επειδή τδ 1752 έτος αε- 
τεβλήθτΐ ή Αγγλική χρονολογία ΐνα συαφωνήσγ, προς τήν τής λοιπής 
Εύρωπη;5 ήαε'ρα τής γεννήσεως του ώρΐσ^η ή 22 Φεβρουάριου^ 1732.

Έκ τών πρώτων μαθημάτων όσα έδιδάχθη ό 
νέος Ούάσιγκτων παρά τών γονέων του, ακρι­
βώς έκπληρούντων τά πρός αύτόν χρέη των, 
ήν καί τό λέγειν πάντοτε τήν ά)χήθειαν ή δέ 
περί τούτου φροντίς αύτών έτυχεν ευχάριστου 
άνταμοιβής· διότι καθ’ όλην τήν παιδικήν του 
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ηλικίαν, « νόμος αλήθειας ήν έν τώ στόματι 
αύτοΰ » (Μαλαχ. β'. 6). Τοιαύτην δέ ακρίβειαν 
διετήρει εις την έκτέλεσιν του καθήκοντος τού­
του, ώστε επ’ ούδεμια περιπτώσει, είτε χάριν 
άστειότητος, είτε όπως άποφύγη δικαίαν τιμω­
ρίαν ή έπίπληξιν, δέν έψεύσθη. ζΟ χαρακτήρ 
αύτοΰ, ώς φιλαλήθους, ήν τοσούτω γνωστός 
εις τό σχολεϊόν του, ώστε οι συμμαΟηταί του 
ήσαν βέβαιοι ότι έμελλον νά πιστευθώσιν οσά­
κις άναφέροντές τι προσέΟετον, ότι « καί ό 
Γεώργιος Ούάσιγκτών τό λέγει. » Πρός έπι- 
κύρωσιν του χαρακτήρός του τούτου σώζεται 
καί ανέκδοτον, όπερ έπαναλαμβάνομεν καί η­
μείς. εί καί μή γνωρίζομεν την πηγήν του. 
Δέν διηγούμεΘα δέ τούτο ώς έκτακτόν τινα ά- 
πόδειξιν τής φιλα)νηθείας του νέου Ούασιγκτώ- 
νος, διότι πιστεύομεν ότι όλίγα παιδία ήΟελον 
πράξει άλλως πως έν τοιαύτη περιστάσει*  άλλα 
καί οί πράττοντες άλλως πως φρονοΰσιν ότι 
« ή τιμιότης είναι ή καλλίστη πολιτική, » καί 
ότι αύτήν άπαιτεί καί ή συνείδησις καί του 
Θεοΰ ό νόμος.

Ιδού τό άνέκοοτον
ΙΙαίζων ποτέ μετ’ άξίνης εις τόν κήπον, κα- 

τέφερεν έξ άπροσεξίας πληγήν εις οένδρον ό- 
1*
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πωροφόρον προσφιλέστατον τώ πατρί του. Γε- 
νομένης δέ έξετάσεως τίς ήκρωτηρίασε τό δεν— 
δρον, <5 Γεώργιος ώμολόγησε παρρησία τήν 
πράξιν, καί ετυχε τής πατρικής συγγνώμης.

Προσεκαλεΐτο δέ καί καθ’ δλας τάς μικράς 
διαφοράς των συμμαθητών του ίνα είπη τίς 
είχε δίκαιον, αί δέ αποφάσεις του ήσαν πάν­
τοτε εύχάριστοι.

Αρμόδιον ίσως νά παρατηρήσωμεν ενταύθα 
οτι αί πλεΐσται των άδικιών καί των καταπιέ­
σεων δσαι συμβαίνουσι παρά άνθρώποις, είσίν 
άνάπτυξις των κακών έξεων ας έλάβομεν κα­
τά τήν παιδικήν ημών ήλικίαν. Καί έν ταϊς 
οίκίαις καί έν τοΐς σχολείοις καί κα ιά τάς παι- 
διάς, βλέπομεν συνεχώς περιστάσεις άδικίας 
καί δόλου, αίτινες ήθελον Οεωρηθή μεταξύ άν- 
δρών ώς μεγάλαι παραβιάσεις τών νόμων καί 
τοΰ δικαίου. Άλλ’ ό Ούάσίγκτων ήν δίκαιος 
παιδιόθεν.

Δεκαετούς δ’ έτι ό'ντος ό άγαθός πατήρ του 
άπέθανεν πάσαν δέ τήν περί αύτοΰ φροντίδα 
άνέλαβε περιπαθώς ή μήτηρ του, ής ή περιου­
σία δεν ήρκει όπως δώση προς αύτόν άγωγήν 
άνωτέραν τής κοινώς διδόμενης. Αγαπών εις 
άκρον τά μαθηματικά, έπεμελεΐτο νά τελειο­
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ποίηση τάς εις την έπιστήμην ταύτην μελετάς 
του. Καθόσον δέ ήλιχιοΰτο, διέπρεπεν έπι ρώ­
μη καί δραστηριότητα. Ούδείς τών συντρόφων 
του έκυβέρνα ίππον, ούτ’ έτρεχεν, ή έπήδα, ή 
ίππευεν ώς αύτός· άνέβαινεν εύκόλως εις 
τά υψη τών όρέων, καί πατών επάνω βράχων 
αποτόμων έβλεπε τούς συνοδοιπόρους του, οί- 
τινες, κεκοπιακότες έκ τής τραχείας οδού, προε- 
χώρουν άσθμαίνοντες. Τά ύγιεινά ταΰτα γυ­
μνάσματα ηΰξησαν την δύναμιν του σώματός 
του, καί ούτως απέκτησε την εύρωστίαν εκεί­
νην, ήτις τοσοΰτον συνετέλεσεν εις τον σκοπόν 
εις ον προώρισται ύπό του πλάστου.

Ή δέ κυρία Ούασιγκτώνος ήν μέν φιλό­
στοργος μήτηρ, δεν εΐχεν όμως την άσύνετον 
εκείνην φιλοστοργίαν την παρακινούσαν πολ- 
λάκις τάς μητέρας νά ύποθάλπωσι, μωρώς 
συγκαταβαίνουσαι, τά πάθη τών τέκνων αύτών, 
καί κινδυνεύουσαν νά καταστρέψη τό σέβας τό 
όφειλόμενον παρά τών τέκνων προς τούς γονείς. 
Ό Γεώργιος ένόησεν έκ νεαράς ηλικίας οτι έ­
πρεπε νά ύποτάσσηται εις την μητέρα του, διό 
καί έσέβετο καί ήγάπα αύτήν. Καί αυτή μέν 
μετεχειρίζετο εύμενώς τούς νέους συντρόφους 
τού υιού της, ούτοι ό'μως την ένόμιζον αύστη- 
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ράν, επειδή ήσθάνοντο πάντοτε οτι έπρεπε νά 
φέρωνται ταζτιζώς έμπροσθεν της. Ό χαρα- 
κτήρ τής μητρός ώς και ό τοΰ υίοΰ άπεκα- 
λύφθη κατά τήν έξης περίστασιν Ή κυρία 
Ούασιγζτώνος εΐχεν ώραιότατον πώλον, δν ή- 
γάπα μέν καθ’ ύπερβολήν, ούδείς δέ άνέβη ποτέ, 
καί τοι άποχρώντως ήλικιωθέντα· άλλ’ούτε ήθελε 
τις νά κινδυνεύση νά τον άναβή, ή καν ν’ ά- 
ποπειραθή νά δαμάση τήν άγρίαν καί πλημμε­
λή φύσιν του. Ό Γεώργιος όμως προέτεινε 
πρός τινας τών νέων συντρόφων του νά τον 
συνδράμωσι νά κρατήση τον πώλον έως ού ά­
ναβή αυτόν, διότι άπεφάσισε νά τον έκτιθασ- 
σεύση. Καί τινα τών ημερών, μετά τήν ανα­
τολήν τοΰ ήλιου, ζομίσαντες τό άγριον ζώον 
εις τινα περιοχήν, επέτυχαν νά τό χαλινώσωσι 
μετά μεγάλης δυσκολίας. Ό Γεώργιος άνεπή- 
δησε τότε εις τήν ράχιν του,- ό δέ δυναστευ­
θείς πώλος ώρμησεν εις τήν πεδιάδα φρυασσό- 
μενος, καί άγωνιζόμενος νά κατακυλίση τό φορ- 
τίον του. ’Α,λλ’ ό τολμηρός ίππεύς έζάθητο εύ- 
σταθώς, ή δέ πάλη έγένετο τοιαύτη μεταξύ τών 
δύο, ώστε οί παρεστώτες σύντροφοι τοΰ Γεωρ­
γίου έφοβήθησαν. Έν τοσούτω ή ταχύτης τοΰ 
ίππου ηύξανε, καί επί τέλους, καταβαλών ά- 
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γώνα μανιώδη ίνα £ίψη τον αντίπαλόν του, έ- 
θραυσεν έν των αίματοφόρων άγγείων του 
σώματός του καί ζατέπεσεν άπνους. Καί ό μέν 
Γεώργιος Ιίν έβλάφθη, έταράχθη όμως σφόδρα 
διά τό άπροσδόκητον αποτέλεσμα του κατορ­
θώματος του. Οΐ σύντροφοί του έδραμον α­
μέσως προς αύτόν, καί ίδόντες νεκρόν τον 
ώραΐον πώλον, ανέκραξαν· « Τί Οά είπή ή μή- 
τηρ σου, καί τίς θά τό είπή εις αύτήν ; » ”Οτε 
δέ καλεσθέντες είς τό πρόγευμα έκάθησαν πε­
ρί τήν τράπεζαν, ή κυρία Ούασιγκτώνος ’ή- 
ρώτησεν « *Ε ! νέοι μου κύριοι, είδατε τον ώ- 
ραΐόν μου κόκκινον ίππον ότε περιεφέρεσθε είς 
τούς άγρούς; « Μηδενός δέ άποκρινομένου έ- 
πανελήφθη ή έρώτησις. Τότε <5 υιός αύτής 
Γεώργιος εΐπεν « Ό κόκκινος σας πώλος, 
μήτέρ μου, άπέθανε, » καί διηγήθη άκριβώς 
τά διατρέξαντα.' Καί κατ’ άρχάς μέν λυπηθεϊ- 
σα ήλλοιώθη τήν οψιν, μετ’ ολίγον δέ άναλα- 
βούσα τήν άταραξίαν αύτής ειπεν « Εί καί 
7ωπουμαι διά τήν άπώλειαν του αγαπητού μου 
ίππου, χαίρω όμως διά τον υίόνμου 
λ έγ ο ν τ α πάντοτε τήν ά λ ή 0 ε ι α ν. »

Τό δέζατον πέμπτον έτος τής ηλικίας του 
είχε τοσούτω σφοδράν επιθυμίαν νά διάγη 4δίον
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Ενεργητικόν, ώστε έζήτησε θέσιν δοκίμου επί 
Αγγλικού πλοίου (επειδή ή πατρίς ήμών ύ- 
πήγετο τότε είς τήν Μεγάλην Βρεττανίαν), καί 
έπέτυχεν αύτής. Πλήρης δέ νεανικών προσδο­
κιών κατά τό νέον του στάδιον, ήτοιμάσθη μετά 
ζήλου νά διατρέξη αύτό, δτε έπείσθη οτι πράτ- 
των οΰτω ήθελε σπαράζει τήν καρδίαν τής φι­
λόστοργου μητρός του. "Οθεν έμπνεόμενος ύπό 
αληθούς πνεύματος ήρωϊσμού καί αύταπαρνή- 
σεως, καί ύπακούων τό θειον τούτο λόγιον 
« Τίμα τήν μητέρα σου », παρητήθη του αγα­
πητού σχεδίου του, καί καθυπόταξε τάς ίδιας 
κλίσεις είς τήν εύχαρίστησιν τής μητρός του. 
Ούτω λοιπόν,ενώ ή άνδρική του ύπεροχή ώς πρός 
τούς όμήλικάς του προεκάλει τόν θαυμασμόν 
αυτών, ή ύϊκή του φιλοστοργία έχρησίμευεν ώς 
παράδειγμα σύμφωνον πρός τήν εντολήν ήν δίδει 
ό Θεός πρός τά τέκνα λέγων « Μανθανέτω- 
σαν πρώτον τόν ίδιον οικον εύσεβειν, καί ά- 
μοιβάς άποδιδόναι τοίς προγόνοις. » Ειχον δέ 
τήν βεβαιότητα οτι « τούτο έστι καλόν καί 
αποδεκτόν ένώπιον τού Θεού » (Α'. πρός Τι- 
μόθ. Ε', 4).

Καί ό Θύάσιγκτων απέδειξε τήν άλήθειαν τής 
βεβαιότητας ταύτης· διότι είς τήν πράξιν τού 
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υίϊκού σεβασμού, ήτις « ήμοιβε » τάς περιπα­
θείς φροντίδας της μητρός του, αποδίδεται 
καί ή χρησιμότης αύτοΰ εις τήν ιδίαν πατρί­
δα, καί ή δόξα τού χαρακτήρας του. Εί, άντι- 
βαίνων εις τήν επιθυμίαν τής ιδίας μητρός, έ- 
πέβαινεν εις Βρεττανικά πλοία ώς δόκιμος, 
πιθανόν ότι δέν ήθελεν άξιωθή τού τίτλου 
του « πατρός » τής πατρίδος.

Μή θέλων νά μένη άεργος ό νέος Ούάσιγ- 
κτων, ένησχολήθη έπιτηδείως καί ώφελίμως εις 
τό καταμετράν γαΐας χέρσους*  καί δτε έγένετο 
δεκαεννέα ετών, ώνομάσθη υπασπιστής τού 
στρατηγού τής Βιργινίας, βαθμόν λαβών ταγ­
ματάρχου. Τώ καιρώ έκείνω ή Γαλλία, εχου- 
σα πολλάς αποικίας εις Καναδάν καί Αουϊσιά- 
ναν, άπεφάσισε νά συνδέση αύτάς διά γραμμής 
οχυρών άλλά πράττουσα τούτο κατεπάτησε 
μέρος τής χώρας δ έθεωρειτο άνήκον εις τήν 
Βιργινίαν. Ό Κ. Δινουϊδδής, διοικητής τής ε­
παρχίας, ένόμισε καθήκον αύτού νά καταγ- 
γείλη τήν καταπάτησιν εν όνόματι τού βασι- 
λέως του*  άπητειτο δέ όπως έκεΐνος εις δν έ­
μελλε νά άναθέση τήν εντολήν ταύτην, ε- 
χη καί σταθερότητα καί φρόνησιν. Καί έπειδή 
δ Ούάσιγκτων ήν άξιος τής εμπιστοσύνης του,
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άνέλαβε προθύμως τό επικίνδυνον τοΰτο χρέος, 
καθόσον παρειχεν αύτώ την εύκαιρίαν όπως 
ένεργήση χρησίμως ύπέρ της ιδίας πατρίοος. 
Διό, καί τοι γνωρίζων ότι έμελλε ν’ άπαντήση 
κινδύνους, ούδόλως έδίσταξε νά επιχείρηση την 
έπίπονον οδοιπορίαν, ενώ μάλιστα έπλησίαζεν δ 
χειμών. Λαβών λοιπόν επιστολήν παρά του διοι- 
κητοΰ προς τον αρχηγόν του Γαλλικού στρα­
τού σταθμεύοντας περί τον ποταμόν ’Οχιόν, 
ήτοιμάσθη νά αναχώρηση δι1 δδοΰ διερχομένης 
διά χώρας πώποτε άροτριωθείσης, άλλά καί 
πώποτε πατηθείσης εΐμή ύπό θηρίων ή άγριων 
Ινδών. Πολλοί των Ινδών τούτων ήσαν πο­
λέμιοι· άλλά καί οι δειχθέντες εύδιάθετοι Γνα 
φερθώσι φιλικώς ήσαν άνάξιοι εμπιστοσύνης.

Την αύτήν ημέραν (31 Όκτωβρίου 1753), 
καθ’ ήν δ Ούάσιγκτων έλαβε την επιστολήν ής 
έμε/.λε νά γίνη κομιστής, άνεχώρησεν έκ Γου- 
λιελμουπόλεως, καί σπεύδων εφθασεν εις τά 
όρια τής επαρχίας. Έκεΐ δέ παρέλαβεν οδηγόν 
όπως δείξη προς αύτόν τήν οδόν επί τών άγριων 
καί τραχυτάτων Άλλεγανείων όρέων, άτινα 
τήν ώραν εκείνην του έτους ήσαν σχεδόν άδιά- 
βατα. Καί τά μέν υδατα όσα έπρεπε νά περά- 
σωσιν ήσαν βαθέα, ή δέ χιών ήν έμελλον νά 
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διασχίσωσιν, ύψηλοτάτη. Καί όμως έγζαρτε- 
ρήσας μετά πολλοΰ θάρρους, έφθασεν εις Καρ- 
ζινοπόταμον, οπού έμαθε παρά τίνος μετερχο- 
μένου τον έμπορον παρά τοις Ίνδοις ότι ό μεν 
αρχηγός των Γάλλων άπέθανε προ μικρού, ό 
δέ Γαλλικός στρατός μετέβη εις τούς χειμερι­
νούς σταθμούς του.

Επειδή δέ αί δυσκολίαι περί τήν έκτέλεσιν του 
καθήκοντος του ηύξήθησαν, διπλασιάσας καί αύ- 
τός τον ζήλον του προεχώρει διερευνών συγ­
χρόνως τήν χώραν, Γνα ίδη ποϊαι αί καταλληλό­
τερα». θέσεις όπου νά άνεγερθώσιν οχυρώματα 
προς ύπεράσπισιν τής επαρχίας.

Άλλ’ επειδή, ίνα περάσωσι τον ποταμόν, ε- 
μελλον νά καταβραχώσιν οί ίπποι, έθεσαν εντός 
λέμβου τά σκεύη όπως μεταφέρη αύτά δέκα πε­
ρίπου μίλια εις τήν συμβολήν του Όχιοΰ μετά 
τίνος άλλου, όθεν έσκόπευε νά διαβή τά Άλ- 
λεγάνεια ορη. "Εγραψε δέ έν τω ήμερολογίω 
του τά εφεξής· « Φθάς προ τής λέμβου παρε- 
τήρησα τούς ποταμούς πρός τήν συμβολήν αύ- 
τών καί τήν ξηράν, καί φρονώ ό'τι τό μέρος ε­
κείνο είναι τά μάλιστα εύθετον εις κατασκευήν 
φρουρίου, καθόσον θέλει επεκτείνει τήν προστα­
σίαν του εις άμφοτέρους τούς ποταμούς. Ή γή 
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έχει είναι είκοσιν ή είκοσιπέντε πόδας ύψηλο- 
τέρα τής πέριξ χώρας. »

Εις τήν Οέσιν ταύτην άνήγειραν όλίγον έπει­
τα οί Γάλλοι τό φρούριον Δυκέν, όνομασΘέν 
μετά ταΰτα ύπό των ’Άγγλων Πίτ, έξ ού καί ή 
ύπέρ αύτό Πιττούπολις, ήτις σήμερον περιέχει 
22,000 κατοίκων. Ό Ούάσιγκτων διέτριψεν ή- 
μέρας τινάς εκεί πλησίον, όπως καταπείση τούς 
Ινδούς πολεμιστάς νά φέρωνται φιλικώς πρός 
τούς’Άγγλους. Ένεκα δέ τού εύσταθους άλλ’ 
ήπιου πολιτεύματος του έφιλιώθη μετά πολλών 
κατοίκων του δάσους, καί έλαβε παρ’ αύτών ο­
δηγούς μέλλοντας νά τον φέρωσι διά τής συν- 
τομωτέρας οδού εις τό φρούριον, όπου ήλπιζε 
νά εύρη Γάλλον άξιωματικόν, πρός δν νά έγ- 
χειρίση, άντί τοΰ άποβιώσαντος αρχηγού, τήν 
επιστολήν τοΰ διοικητοΰ.

ΦΟάς έπί τέλους εις τό φρούριον, καί λαβών 
άπάντησιν παρά τοΰ άξιωματικοΰ, άνεχώρησεν 
άμέσως*  άλλ’ ή οδοιπορία άπέβη κινδυνωδε- 
στάτη καί λίαν επίπονος. Αποσπάσματα δέτινα 
έκ τοΰ ημερολογίου δ συνέταττε μετά πολλής 
ακρίβειας, άποδεικνύουσι πόσον ώλιγώρει έαυ- 
τοΰ οσάκις προέκειτο νά έκπληρώση χρέος ύπέρ 
τίνος άλλου. Φορέσας ένδυμα Ινδικόν έδωκε
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τόν ίππον αύτοΰ ίνα φέρη ζωοτροφίας. Έν το­
σούτω τό ψΰχος έγίνετο δριμύτατον, ή δέ οδός 
καθίστατο ημέρα τή ήμερα δυσβατοτέρα ένεκα 
της πεπηγυίας χιόνος, ώστε σχεδόν άδύνατον 
ή^ νά προχωρήσωσιν οι ίπποι. Μετά την περι­
γραφήν τής δυσκολίας ταύτης ό Ούάσιγκτων 
προσθέτει τάδε*

« Επειδή ήμην ανυπόμονος νά έπιστρέψω ίνα 
άναφέρω τά περί τής άποστολής μου πρός τόν 
έξοχώτατον διοικητήν, άπεφάσισα νά έξακολου- 
Οήσω την οδοιπορίαν μου πεζός διά τής πλη- 
σιεστέρας όδοΰ καί διά των δασών. Καί λοιπόν 
παραλαβών μετ’ έμοΰ τά άναγκαΐα εγγραοα, 
καί άποβαλών τά ενδύματα μου περιετυλίχθην 
μετά μανδύου (καπότας)· φέρων δέ πυροβόλον 
εις χεΐρας καί σάκκον εις την ράχιν, περιέχοντα 
τά έγγραφα καί την τροφήν μου, άνεχώρησα 
μετά του κυρίου Γίς, ένδεδυμένου όπως κάγώ· 
καί καθ’ οδόν άπηντήσαμεν συμμορίαν Ινδών έν- 
εορεύουσαν δι’ ήμάς. Καί τις μέν αύτών έπυρο- 
βόλησε δεκαπέντε περίπου βήματα μακρόθεν, 
εύτυχώς όμως ήστόχησεν ημείς δέ περιεπατή- 
σαμεν δι’ όλης τής νυκτός, καί ούδαμου κατα- 
λύσαντες, έμακρύνθημεν τόσω πολύ, ώστε τήν 
επιούσαν δέν έφοβουμεθα πλέον τήν καταδίω*  
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ξιν των Ινδών, οί'τινες, ως είχομεν τήν βε­
βαιότητα, έμελέτων ν’ άζολουθήσωσι τά ίχνη 
ημών άμα γινομένης ήμέρας. Τήν επαύριον ό- 
δοιπορήσαντες μέχρις εσπέρας έφθάσαμεν είς 
τον ποταμόν. Άλλ’ ενώ ήλπίζομεν νά εύρω- 
μεν αύτόν πεπηγότα, μόλις ό πάγος περί έζά- 
στην τών οχθών είχεν εκατόν πεντήκοντα πο- 
δών έζτασιν διό ύπεθέσαμεν ότι συνετρίβη, 
καθόσον μάλιστα παρεσύροντο όγκοι μεγάλοι. 
Δεν έμενεν άρα τρόπος άλλος διαβάσεως είμή 
ό επί σχεδίας. Έπεχειρήσαμεν λοιπόν νά κατα- 
σζευάσωμεν τοιαύτην, μιαν μόνην έχοντες σζε- 
πάρνην, καί αύτήν άθλίαν, καί τήν έτελειώσα- 
μεν μετά τήν δύσιν τού ήλιου*  κατετρίψαμεν δέ 
χάριν τού έργου τούτου ολόκληρον ήμέραν. Μετά 
ταΰτα, ρίψαντες αύτήν είς τον ποταμόν, έπέβη- 
μεν καί άπεπλεύσαμεν*  άλλά πριν ή φθάσωμεν 
είς τό μέσον συνεπιέσθημεν ούτωπως μεταξύ τού 
πάγου, ώςε έβλέπομεν βεβαίαν τήν καταπόντισιν 
τής σχεδίας καί επικείμενον τον θάνατον. Τότε 
ήγωνίσΟην μετά τίνος δοκού να κρατήσω ακίνη­
τον τήν σχεδίαν έως οΰ διαβή ό πάγος*  άλλά μετά 
τοσαύτης ταχύτητας ώθησεν αύτήν τό ρεύμα 
ζατα τής Οοζου, ώστε μ εςεσφενοονισεν εντός 
τού ύδατος δεκαπέντε ποδών βάθος έχοντος. »



15

Άπό τού κινδύνου τούτου εσωσεν αύτόν ή 
προστάτις δεξιά τού ύψίστου, βοηΟήσασα αύτόν 
νά άναβή είς τήν σχεδίαν. Καί τήν επιούσαν 
έπήχΟη τοσούτω στερεώς ό ποταμός, ώστε δέν 
ήν πλέον δυσκολία νά φΟάσωσι βαδίζοντες είς 
τό απέναντι μέρος. ~ΙΙν δέ τότε Δεκέμβριος. Τό 
λοιπόν τής οδοιπορίας ύπήρξεν είς άκρον επί­
πονον, καθόσον μάλιστα επί δεκαπέντε ήμέρας 
ποτέ μεν έβρεχε ποτέ δέ έρριπτε χιόνα.

ΆφιχΘείς τήν 16 Ίανουρ'ου είς Γουλιελ- 
μούπολιν, ένεχείρισε τήν σπουδαίαν επιστολήν 
πρός τόν διοικητήν. Αλλά τοιαύτη ήν ή άπάν- 
τησις τού Γάλλου άξιωματικού, ώστε έΟεωρήΟη 
έπάναγκες νά παρασκευασΟώσιν αμέσως είς ύ- 
περάσπισιν των όρίω; τής επαρχίας. Τοιούτο δέ 
ήν καί το Θάρρος μεΟ’ ού έξεπλήρωσε τό άνατεΟέν 
αύτω χρέος, καί τοιαύτη ή σύνεσις ήν έδειξε 
κατά τήν πρός τούς Ινδούς διαγωγήν του, ώστε 
εί'λκυσε πρός εαυτόν τήν ύπόληψιν τού λαού τής 
επαρχίας καί τήν τού διοικητού, καί ώνομάσΟη 
άντισυνταγματάρχης τού συντάγματος τού μέλ­
λοντος νά ύπάγη είς τά σύνορα, ινα έμποδίση 
τούς Γάλλους άπό τής μελετωμένης άνεγέρ- 
σεως φρουρίων. Ζωηρός δέ ών καί δραστήριος, 
έ.ήτησε τήν άδειαν νά μεταβή προ του συντάγ­
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ματος μετά δύο λόχων εις τόπον καλούμενου 
Μεγάλοι Λειμώνες, διότι ένόμιζεν ότι 
ήθελεν ουτω πορισθή έγζαίρως πληροφορίας 
περί τών κινημάτων τών Γάλλων, καί άποτρέ- 
ψει διά συνθήκης τούς Ινδούς άπό τής μετ’ αύ- 
τών συμμαχίας. Καί δτε έφθασεν έζεΐ είδοποιή- 
Θη παρά τίνος Ινδού ότι ό άρχηγός τών Γάλ­
λων έστειλε στρατιωτικόν άπόσπασμα ίνα έμ- 
ποδίση τούς Αμερικανούς έργάτας οίζοδομοΰν- 
τας φρούριον, καί ότι αύτοί άνήγειραν άλλο 
δι’ εαυτούς, φρούριον Δυκέν καλούμενον. *Ε-  
δωκε δέ ό Ινδός καί ταύτην τήν είδησιν, οτι Γαλ­
λικά στρατεύματα ήρχοντο άπό τοΰ φρουρίου 
αυτού πρός τούς Μεγάλους Λειμώνας. 
Ή νύξ καθ’ ήν έδόΟησαν αί πληροφορίαι αύταί 
ήν σκοτεινή καί βροχερά· καί όμως ο Ουασιγ- 
κτων διευθύνθη κατεσπευσμένως μετά τών στρα­
τιωτών του πρός τό μέρος όπου, ώς έβεβαιω- 
σενό Ινδός, ήσαν έστρατοπεδευμένοι οι Γάλ- 
λοί’ εύρών δέ αυτούς, τούς περιέζωσε τοσούτω 
άπροσδοκήτως, ώστε παρεδόθησαν αιχμάλωτοι. 
’Επειδή δέ ό αρχηγός τοΰ ερχομένου βραδύτερου 
συντάγματος απεβιωσεν, ο Ουασιγκτων ανε- 
λαβεν απασαν τήν διοιζησιν τετραζοσιων περι-

Ό άνδρών*  ζαί οτε εφΟασαν, προοεταζε και 
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ψχοδόμησαν οχυρόν διά τούς ίππους καί τά £~ 
φόδια, έπικληθέν όχυρόν τής Ανάγκης.

Είσκομισθέντων δε τών ίππων καί τών σκευών 
εις αύτό, ό Ούάσιγκτων άνεχώρησε μετά τού 
στρατού εις το φρούριον Δυκέν, ΐνα κατορθώ- 
ση ν’ άποδιώξη έκεΐθεν τούς Γάλλους· άλλ’ α­
φού προεχώρησε δεκατρία περίπου μιλιά, έμα­
θε παρα τίνος Ινδού ότι « ήρχοντο κατ’ αυ­
τού άπειροι Γάλλοι όσος καί ό άριθμός τών πε­
ριστερών τού δάσους, » καί οτιφρονιμώτερον ήν 
νά έπανακάμψη εις τό μικρόν φρούριον του καί 
νά περιμείνη έζεϊ τήν έφοδον. Έπανελθών λοι­
πόν έπεστάτησε νά άνορύξωσιν οι στρατιώ- 
ται χάνδακα πέριξ τού φρουρίου*  άλλ’ ενώ κα- 
τεγίνοντο εις τούτο, έφάνησαν χίλιοι πεντακό­
σιοι περίπου Γάλλοι καί Ινδοί, καί ήρξαντο 
νά τούς προσβάλλωσιν. Ό χάνδαξ, ώς μή άνα- 
σκαφείς άποχρώντως, ήν άχρηστος. Καί οί μέν 
Ινδοί έξηζόντιζον τά βέλη των όπισθεν τών 
περις δένδρων, οι δε 1 α)<λοι έπυροβόλουν ύπό 
τήν σκεπήν τού υψηλού χάρτου. ΓΟ Ούάσιγκτων, 
ισταμενος έξωθεν τού μικρού φρουρίου, έξηκο- 
λούθει νά όδηγή καί νά βοηθή τούς στρατιώ- 
τας του άπό τής δεζάτης ώρας μέχρις εσπέρας, 
οτε ό αρχηγός τών Γάλλων προέτεινε νά παύ-

2



—— 18 ——

ση τήν προσβολήν εάν παραδοθή προς αύτόν το 
οχυρόν. Άλλ’άποποιηθέντος του Ούασιγκτώνος 
τούς ορούς του προτείναντος, ό Γάλλος συγ- 
κατετέθη έπί τέλους νά έπιτρέψη προς τούς έν 
τω όχυρώ νά άναχωρήσωσι μετά των άποσκευών 
αύτών, καί νά έπαναστρέψωσιν είς τά κατωκη- 
μένα μέρη τής έπαρχίας. Τότε δ Ούάσιγκτων, 
παραδούς αύτό, έπανήλθεν εις Γουλιελμούπο- 
λιν, καί ή γενναιότης, ώς καί οί συμφέροντος 
όροι ούς έπέβαλε προς τον εχθρόν τοιαύτην έ- 
χοντα δύναμιν, έπηύξησαν τήν πρός τον χαρα- 
κτήρά του πίστιν των συμπολιτών του. Καί ταΰ- 
τα μέν συνέβησαν τήν 3 Ιουλίου, 1754.

Κατά δέ τον προσεχή χειμώνα ήλθε πρόστα­
γμα λέγον, οτι όσοι αξιωματικοί ήσαν διορισμέ­
νοι ύπο του βασιλέως, έπρεπε νά θεωρώνται αρ­
χαιότεροι πάντων τών άνηκόντων είς τήν έπαρ- 
χίαν, μηδ’ αύτου του βαθμού των λαμβανομέ- 
νου ύπ’ όψιν. Ό Ούάσιγκτων όμως, αισθανό­
μενος τί ώφείλετο πρός αύτόν ώς πρός Αμε­
ρικανόν, ού μόνον δέν ύπετάχθη είς τήν άδικον 
ταύτην επιταγήν, αλλά καί παρητήθη. Πολλαί 
έπιστολαί έγράφησαν τότε πρός αύτόν ίνα τόν 
πείσωσι νά μή πράξη ούτω πως· άλλ’ αύτός άπο- 
χρίνόμενος έβεβαίου ότι « θέλει προθύμως ύπη-

> ι ·. 



19 —

ρετήσει όταν δεν βλάπτηται ή τιμή του. » ΓΟ 
πρεσβύτερος άδελφός του ειχεν άποθάνει, καί 
άφησε: πρός αυτόν υποστατικόν ονομαζόμενου 
όρος Βερνόν, κείμενον δέ εις Βιργινίαν παρά 
τον ποταμόν Ποτομάκην. Μεταβάς λοιπού εις 
αύτό έπεδόθη μετά πολλής έπιμελεέας εις τήν 
καλλιέργειάν του. Ένω δέ κατεγίνετο εις ταΰ­
τα, εστάλη έξ Αγγλίας ό στρατηγός Βραδδόκ, 
Γυα συγκρότηση καί διοίκηση στρατόν πρός ύπε- 
ράσπισιυ τής Βιργινίας κατά τό Θέρος. Ούτος 
άκούσας περί τής διαγωγής τοΰ Ούασιγκτώνος 
ώς άξιωματικοΰ, καί περί των λόγων δι’ οΰς 
παρητήΟη, τον προσεκάλεσεν ύπασπιστήυ του. 
Καί έδέχθη μέν τήν πρόσκλησιυ, άλλα συμ- 
φωνήσας ρητώς νά έπανέλθη εις τό ύποστατι- 
κόυ του μετά τό τέλος τής έκστρατείας.

Τό στρατιωτικόν σώμα συνεκροτήθη έκ δύο 
συνταγμάτων Βρεττανικοΰ στρατού, καί έκ τινωυ 
λόχων Βιργιυίωυ. Άλλα τήν τρίτην ημέραν 
μετά τήν έναρξιυ τής έκστρατείας, ό Ούάσιγ- 
κτων ήσθένησε προσβληθείς ύπό σφοδροτάτου 
πυρετοΰ. Καί επειδή δέν συγκατετίθετ© νά μεί- 
νη όπίσω, ώδοιπόρει εντός άμάξης κλειστής. 
Φρονών δέ ότι σπουδαιότατον ήν νά φθάση τό 
ταχύτερου εις τά όρια, καί γνωρίζων τάς δυ- 

2*  
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σζολίας τής πορείας, προέτεινε προς τόν στρα­
τηγόν Βραδδόκ ζητήσαντα την γνώμην του, 
νά προπορευθή μέν μέρος του στρατού, τό δέ 
λοιπόν, έχον μεθ’ εαυτού τό πυροβολικόν καί 
τάς φορτηγούς άμαξας, νά προχωρή βρα- 
δύτερον. ΈξελέχΘησαν λοιπόν χίλιοι διακόσιοι 
άνδρες, οΰς συνώδευσεν ό στρατηγός Βραδδόκ· 
άλλ’ ε: καί μη έφεραν πολλάς άποσκευάς, ή πο­
ρεία των όμως δέν ευχαρίστησε τον Ούασιγ- 
κτώνα. Διό έγραφε προς τόν άδελφόν του ότι, 
« ενώ έπρεπε νά σπεύδωσι δραστηρίως, καί νά 
μή προσέχωσιν εις τάς έκ διαλειμμάτων τρα­
χείας οδούς, διέκοπτον τόν δρόμον αυτών, Γνα 
έξομαλύνωσι πάσαν φωλεάν ασπαλάκων, καί οί- 
κοδομώσι γεφύρας κατά παν ρυάκιον. » Ό,τι έ- 
φαίνετο ορος προς αυτούς, ην λοιπόν φωλεά α­
σπαλάκων προς τόν ένθερμον Ούασιγκτώνα. Έν 
τούτοις, τοσοΰτον ηυξησεν ή νόσος αύτου, ώστε 
ό μέν ιατρός διεδήλωσεν ότι έκινδύνευεν ή ζωή 
του εί προεχώρει, ό δέ στρατηγός Βραδδόκ τόν 
προσέταξε νά μείνη, ύποσχεθείς νά τόν μεταζα- 
λέση άμα δυνηθέντα νά ίππευση. Μόλις δέ άνέ- 
λαβε τάς δυνάμεις αύιου,καί καταφΟάς τόν στρα­
τόν ένησχολήΟη άμέσως, εί καί πολλά άδύνα- 
τος, εις την έζπλήρωσιν τών ιδίων καθηκόντων.
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Ό στρατηγός Βραδδόκ προεχώρει άνεμπο- 
δίστως έως ου έφθασεν εις τον ποταμόν Μο- 
νογκαέλαν, δεκαεπτά περίπου μί)<ια άπέχοντα 
τού φρουρίου Δυκέν. Ένω δέ ήτοιμάζετο νά δια- 
βη αύτόν προς τό μέρος ο καλείται καί νυν 
Βραδδόκ Διάβασις, εύάριθμοί τινες Ινδοί, φα- 
νεντες κατά τήν άπέναντι όχθην, έπεδόθησαν 
κατά πρώτον εις ύβριστικά τινα κινήματα*  καί 
μετά ταΰτα, επειδή τά Βρεττανικά στρατεύματα 
προεχώρησαν, έτράπησαν εις φυγήν. Ό Βραδ­
δόκ προσέταξε τότε νά καταδιωχθώσιν οί Ιν­
δοί. Ό συνταγματάρχης όμως Ούάσιγκτων, 
γνωρίζων καλώς τον τρόπον καθ’ δν οί Γάλλοι, 
βοηθούμενοι ύπ’ εκείνων προσέβαλλον τούς εχ­
θρούς, καί έννοών τόν κίνδυνον εις ον ένδεχό- 
μενον ήν νά έμπέσωσι τά στρατεύματα, παρε- 
κάλεσεν ένθέρμως τόν στρατηγόν νά μή προ- 
χωρήση, έως ού αύτός, μετά τών Βιργινίων 
δασοφυλάκων του, διερευνήση τό δάσος. Ή πρό- 
τασις αύτη προσέβαλε τόν Βραδδόκ, όστις κα- 
ταφρονήσας τήν συνετήν συμβου)<ήν, προσέταξε 
τόν στρατόν νά περάση τόν ποταμόν. 7Ην δέ 
εΐσέτι εντός αύτού ό τελευταίος τών στρατιω­
τών, ότε σφαιραι εχθρού άοράτου ήραίωσαν τάς 
τάξεις εκείνων οίτινες είσήλθον άπροφύλακτοι 
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εις τήν είσοδον στενού τίνος, όπου ήσαν κε- 
κρυμμένοι Γάλλοι καί Ινδοί, όπισθεν πυκνού 
δρυμώνος, δθεν έπυροβόλουν άκινδύνως κατά 
των "Αγγλων. Μετ’ ολίγον άντήχησε τρομε­
ρός άλαλαγμδς, καί οί Γάλλοι καί οί Ινδοί, 
δρμήσαντες έκ τής ένέδρας κατά τού στρατού 
τού Βραδδόζ, τόν κατεδίωξαν μέχρι των δχθών 
τού Μονογκαέλα.

Εις μάτην δ αρχηγός καί δ ατρόμητος Ούά- 
σιγκτων ήγωνίσθησαν νά έπαναφέρωσιν αύτούς 
εις τάξιν καί νά προλάβωσι τήν φυγήν δ εχ­
θρός έσκόπευε τοσούτω εύστόχως, ώστε εντός 
βραχυτάτου διαστήματος μόνος ύπασπιστής τού 
στρατηγού Βραδδόκ έμεινεν δ Ούάσιγκτων Γνα 
μεταδίδη τάς έπιταγάς καί ένισχύη τόν έντρο- 
μον στρατόν. Έπί τρεις ώρας ήν εκτεθειμένος 
εις τάς βολάς έπιδεξιωτάτων άκροβ ©λιστών 
δύο ίπποι έφονεύθησαν ύπ’ αυτόν, καί τρίτος 
άλλος έπ)\ηγώθη· τέσσαρες δέ σφαιραι διεπέ- 
ρασαν τό ένδυμά του, καί πολλαί άλλαι προσέ- 
βαλον τό ξίφος του. Πάντες οί λοιποί αξιω­
ματικοί έπεσον ή έτραυματίσθησαν, καί αύτός 
μόνος έμεινεν άτρωτος. Καί ένω οί μέν Ινδοί 
διεύΟυνου τά βέλη αύτών κατά τού στήθους 
του, οί δέ Γάλλοι τόν ειχον σκοπόν των ιδίων 
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πυροβόλων, χαί ταΰτα καί έκεινα άπέβαινον 
άβλαβη, διότι ή δύναμις τοΰ Θεοΰ προστατευ- 
ουσα αύτόν, « έπεσζίασεν επί τήν κεφαλήν αύ­
τοΰ έν ημέρα πολέμου » (Ψαλ. ΡΛΘ').

Ή σωτηρία του, έν μέσω τοιούτων προσβο 
λών, κατέπληξε τούς βαρβάρους έχθρούς του, 
καί διά τοΰτο τόν ώνόμασαν « Θεοφρούρητον 
και μέλλοντα αρχηγόν έθνών, έπειδή δέν άπέ- 
Ονησκε κατά τάς μάχας. » "Ωστε καί αύτοί οί 
άγριοι ώμολόγουν ότι θεία δύναμις τόν έφύλα- 
ξεν. Ό δέ ίατρός, όστις παρευρέθη έν τω πεδίω 
τής μάχης, όμιλών μετά ταΰτα περί αύτοΰ έλε- 
γεν « Έπερίμενον κατά πάσαν στιγμήν νά τόν 
ίδω πίπτοντα, διότι τό χρέος καί ή θέσις του 
έξέθετον αύτόν εις πάντα κίνδυνον μόνη δέ ή 
άγρυπνος φροντίς τής θείας προνοίας ήδύνατο 
νά τόν σώση άπό τής τύχης των περί αύτόν. » 
Ή μάχη αύτη συνεκροτήθη τήν 8 Ιουλίου, 
1755. Έν ύποσημειώσει λόγου τίνος άπαγγελ- 
Οέντος μετά ένα μήνα ύπό τοΰ αίδεσίμου Κ. 
Δαβίδ εκ Βιργινίας, μετά ταΰτα προέδρου τοΰ 
έν Πριγστόνη Πανεπιστημίου, μνημονεύει <5 συγ- 
γραφεύς, « τοΰ ήρωος, τοΰ νέου συνταγμα­
τάρχου Ούασιγκτώνος, δν διεφύλαξε θαυμα- 
σίως ή θεία πρόνοια, ίνα άποδώση βεβαίως
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αξίαν λόγου υπηρεσίαν εις τήν πατρίδα του. >
Καί ό μέν στρατηγός Βραδδόκ έτραυματίσθη· 

καερίως, οί δέ έπιζήσαντες εύάριθμοι στρατιώ- 
τα: έφυγον πανταχόθεν. Ό πιστός όμως καί 
γενναίος υπασπιστής του, έχων τριάκοντα πε­
ρίπου ανδρείους Βιργινίους, έμεινεν έν τώ πε- 
δίω τής μάχης, Γνα σώση τον τραυματίαν αρ­
χηγόν του άπό τοΰ πελέκεως καί τής μαχαίρας 
τών Ινδών, καί μετεκόμισεν αύτόν μετά με­
γίστης προσοχής καί ταχύτητος μέχρι τοΰ 
άποσπάσματος του στρατού του, προχωρουντος 
βραδέως μετά τών άποσκευών. Άπέθανε δέ ό 
στρατηγός καί έτάφη έν μέσω όδοΰ, καί τό 
μνήμά του έκρύβη ύπό τά ίχνη τών αμαξών, 
ίνα μή άνακα).υφθή ύπό τών Ινδών. Πρό τινων 
έτών τό λείψανον αυτοΰ άνεκομίσθη είς άλλο 
παρακείμενον χωρίον, διότι, ή μεγάλη Κουβερ- 
λανδεία λεωφόρος, ή κατασκευασθεΐσα ύπό τής 
Κυβερνήσεως τών ’Όμοσπόνδων Πολιτειών, έ­
μελλε νά χαραχθή κατ’ εύθεΐαν άνωθεν τοΰ μέ­
ρους όπου έκεΐνος έτάφη. Έβδομηκονταπέντε 
έτη καί επέκεινα παρήλθον άπό τής φρικώδους 
καταστροφής τοΰ Βραδδόκ- τό άροτρον δια­
σχίζει σήμερον τήν γήν ήν έπότισε τόσον αί­
μα, καί όμως περίλυπος βλέπει έτι ό διαβάτης
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λευκά τεμάγια συντετριμμένων όστέων καί κοα- 
βία "Αγγλων στρατιωτών φέροντα τον αριθμόν 
τού συντάγματος, διεσζορπισμένα μεταξύ των 
χλοερών στάχεων του σίτου, καί χάλκινα κο­
σμήματα τών πίλων αυτών. « Ή οδός του Βραδ- 
δόζ, » όπως έχαλεϊτο, ήν διεχάραξεν ό στρα­
τός του μεταξύ τού δάσους, κατακαλύπτεται 
σήμερον ύπό βάτων καί θάμνων, καί οί πλει- 
στοι τών διαβαινόντων έζειθεν οδοιπόρων ίστά- 
μενοι παρατηρούσε τάς έλικοειδεΐς αύτού στε­
νωπούς, καί άναμιμνήσκονται τής έποχής οτε 
πλήρης ήν θαρραλέων στρατιωτών, μελλόντων 
μετ’ όλίγον νά έξολοθρευθώσιν ύπό τών κα­
ταστρεπτικών όπλων τού πολέμου.

Γράφων τήν διήγησιν τής τρομεράς ταύτης 
καταστροφής, ό Ούάσιγκτων προσθέτει*  « "I- 
δετε τά αξιοθαύμαστα έργα τής θείας προνοίας 
καί τήν αστάθειαν τών ανθρωπίνων πραγμά­
των ! » Καί αύτός μέν έλυπήθη είς άκρον διά 
τήν απώλειαν τού στρατού*  ό δέ μετά τον στρα­
τηγόν Βραδδόκ άξιωματικός, εί καί ώφειλε νά 
παρασζευάση εύστοχωτέραν άντίστασιν, ήλθεν 
είς τά χειμερινά καταλύματα Αύγούστου ετ? 
ό'ντος. Έθεωρήθη λοιπόν άναγζαιον νά συγ­
κροτηθώ αμέσως στματός πολυαριθμότερος, ή 
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δέ διοίκησις τού τής Βιργινίας νά δοθή πρός 
τον Ούασιγκτώνα, λαβόντα τό προνόμιον νά 
όνομάζη τούς ίδιους αύτοΰ άξιωματικούς. Έ- 
δέχθη δέ προθύμως τήν προσφοράν, ώς μή μέλ- 
λων νά ύπάγηται εις άρχηγούς Βρεττανούς*  
άλλ’ ούτε ύπήρχον άνώτεροι αύτοΰ. Μεταβάς 
λοιπόν άμέσως είς έπίσκεψιν του στρατού, 
σταθμεύοντας κατά διαφόρους Θέσεις περί τά ά­
κρα τής επαρχίας, καί έπανελθών ινα έτοιμα- 
σθή δεόντως πρός ύπεράσπισιν, (μάθε παρά τα­
χυδρόμου, οτι αριθμός τις Γαλλικών στρατευ­
μάτων καί Ινδών πολεμιστών, περιερχόμενοι 
κατά συμμορίας, συνελάμβανον καί έφόνευον 
τούς κατοίκους τών όπισθεν χωρών, παραδί- 
δοντες τώ πυρί τάς οικίας καί έρημουντες τούς 
αγρούς, καί οτι <5 εκεί διαμένων στρατός δέν 
ήδύνατο νά τούς προστατεύση. Αμέσως λοιπόν, 
επραξε παν τό έφ’ έαυτώ ίνα τούς βοηθήση*  άλ- 
λ’ήν άδύνατον νά ύπερασπισθή, μετά στρατευ­
μάτων τοσούτω εύαρίθμων, δριον τετρακοσίων 
περίπου μιλίων, έναντίον εχθρού « κρυπτόμενου 
τήν ήμέραν καί δηοΰντος τήν νύκτα. » Ένώ δέ 
έπραττε προθύμως τά δυνατά, άνήγγειλε πρός 
τήν κυβέρνησιν τόν κίνδυνον τών περί αύτόν 
λαών, προσθείς καί ταύτα*  « Βλέπω μέν τήν
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Οέσιν, γνωρίζω τον κίνδυνον καί μετέχω τών 
παθημάτων αύτών, άλλα πλήν ύποσχέσεων άβε- 
βαίων άλλην συνδρομήν δεν δύναμαι νά δώσω 
προς αύτούς ... Τά γοερά δάκρυα τών γυναι­
κών καί αί σπαραξικάρδιοι άναφοραί τών άν- 
δρών καταθλίβουσι τήν καρδίαν μου » . Καί 
τωόντι ενδεχόμενον ήν νά κατακρίνη αύτόν ό 
λαός έν τή δυστυχία του, ότι δέν τον ύπερα- 
σπίζετο δραστηριώτερον άλλ’ ούδείς έγόγγυσεν 
εναντίον του, διότι πάντες έγίνωσκον ότι έπρατ- 
τεν ύπέρ αύτών τό κατά δύναμίν.

Έγραψε δε καί προς τον διοικητήν προτρέ- 
πων καί άναγκάζων αύτόν νά στείλη πλείονα 
δύναμιν άλλ’ άντ’ αύτής, έτυχε δυσμενούς άπαν- 
τήσεως, ώς έλεγε προς φίλον του*  « Πόθεν τού­
το προέρχεται, καί διά τί γίνεται άγνοώ τή άλη- 
Οεία· άλλ’ αί μέν έντονοι παρατηρήσεις μου πε­
ρί τής είρηνοποιήσεως τών ορίων, περιφρονοΰν- 
ται ώς άτοποι καί ματαιόσπουδοι, αί δέ προτά­
σεις καί τό πολίτευμά μου ώς μεροληπτικά καί 
ίδιοτελή, καί πάντες οί ειλικρινείς μου άγώνες 
διά τήν ύπηρεσίαν τής πατρίοος μου παρεξη- 
γοΰνται καί διαστρέφονται. Αί όδηγίαι μου είσί 
σκοτειναί, άμφίβολοι καί άβέβαιοι. Σήμερον μέν 
έγκρίνονται, αύριον δέ άποδοκιμάζονται αί πράτ 
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ξεις μου· μέ άφίνουσι νά ένεργώ καί νά πολι- 
τεύωμαι κατά τύχην, καί μέ καταδιζάζουσι μή 
χορηγοΰντές μοι καν τό πλεονέκτημα της ύπε- 
ρασπίσεως. Καί δμως έχω άπόφασιν νά ύπομείνω 
είσέτι επ’ έλπίδι εύμενεστέρων διατάξεων. » Εί 
καί έβλεπε ματαιούμενα καί τά εύστοχώτερα 
των σχεδίων του, ένεκα της ίσχυρογνωμοσύνης 
καί της καζεντρεχείας εκείνου δστις ειχεν εξου­
σίαν έπ’ αύτοΰ, καί έθλίβετο διά τά αύξάνοντα 
παθήματα των π·ερί αύτόν άτινα δεν ίσχυε 
νά άναζουφίση, δέν ένέδωζεν δμως εις την δι- 
καίαν του άγανάζτησιν ώστε νά παραίτηση τούς 
ύπέρ του καλού άγώνάςτου.

"Οθεν έξηζολούθησε τάς δραστήριους καί φι­
λάνθρωπους προσπάθειας του,καί συνηγορεί ύπέρ 
των πασχδντων συμπολιτών του, έως ού αί συν- 
ηγορίαι του ώνομάσθησαν αύθάδεις. Εις άπάντη- 
σιν δέ τούτου έγραψε προς τον διοικητήν τάδε· 
«Ζητώ την άδειαν νά παρατηρήσω προς δικαιολο­
γίαν τής διαγωγής μου, δτι μετ’ εύχαριστήσεως 
δέχομαι την αποδοκιμασίαν οσάκις αύτη είναι δί­
καια· διότι, ούδείς δύναται νά μέ κατακρίνη προ- 
θυμότερον ή δσον εγώ άναγνωρίζω τό σφάλμα 
μου, εί ποτέ τό έπραξα*  ούδ’ επιθυμεί τις πλέον 
έμου νά έξιλεωθή διά τό έγκλημά του, εί ποτέ 
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κατέστην ένοχος τοιούτου. Παρατηρώ όμως 
μετά θλίψεως ότι ή διαγωγή μου, καίτοι άγωνι- 
σθέντος διηνεκώς νά καταστήσω αυτήν όσον ενε- 
στιν άνεπίλεγζτον, δέν ετυχε τής ύμετέρ’ας έπι- 
δοκιμασίας. » Και μετ’ άξιοπρεπείας άταράχου 
ύπέμεινε σειράν ολόκληρον τοιούτων προσβολών, 
μή παύσας του κοπιαν ύπέρ του φιλάνθρωπου 
μεν άλλά μικράς ελπίδας επιτυχίας εχοντος 
έργου του.

Έν τοσούτω εστάλη έξ Αγγλίας νέος διοι­
κητής τών Βρεττανιζών στρατευμάτων, οστις 
συνήνεσεν είς τήν γνώμην του Ούασιγκτώνος, 
ότι τά όρια δέν ήθελον πώποτε άπαλλαχθή από 
τών τρομερών επιδρομών τών Ινδών, συμμά­
χων τών Γάλλων, έως ού έμενον ούτοι έντός 
τού φρουρίου Δυζέν χρησιμεύοντας αντί ορμη­
τηρίου, δθεν έξελαύνοντες έπεχείρουν τάς παν- 
ωλέθρους έκστρατείας των. "Οτε δέ άπεφα- 
σίσθη νά προσβληθή τό φρούριον τούτο, ό Ού- 
άσιγτων προεχώρησε μετά τινων λόχων ίνα 
άνοιξη οδόν είς τον στρατόν άλλά πριν ή 
φθάση εκεί, οί μέν Γάλλοι άνεχώρησαν, οί δέ 
Άγγλοι κυριεύσαντες αύτό τον Νοέμβριον του 
1758 έτους, τό μετωνόμασαν Πίττειον. Ή 
αλωσις τού φρουρίου τούτου, ώς προεϊπεν ό
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Ούάσιγκτων, άναχαίτισε πάσας τάς περαιτέρω 
κατά τών ορίων προσβολάς. Αφού δέ οί συμ- 
πολΐταί του ήλευθερώθησάν άπό τών κινδύνων 
δι’ους, κατα?απών τό υποστατικόν του, ήλθε νά 
τούς συνδράμη, άπεφάσισε νά έπανέλθη εις αύ- 
τό. Ώς έκτεθείς μάλιστα πολλάκις εις δριμύ 
ψύχος, καί καταλύσαςέν ύπαίθρω, καί καταβρα­
χείς έπίπολλάς ήμέρας ύπότώνύετών, ήσθάνθη 
πάσχουσαν την ύγείαν του*  διό έθεώρησεν άνα- 
γκαΐον νά πρόβλεψη περί της άνορθωσεως αύ- 
τής, καθόσον μάλιστα, Γνα πράξη τούτο, δέν 
είχε ν’άμε)^ήση άλλο ούσιωδέστερον καθήκον. 
Παρητήθη λοιπόν της υπηρεσίας, οί δέ ύπ’ αύ- 
τόν άξιωματικοί έξέφρασαν όμοφώνως την λύ­
πην ήν ήσθάνοντο ένεκα της στερήσεως « τοι- 
ούτου άξιολόγου άρχηγού, τοιούτου ειλικρινούς 
φίλου, καί συντρόφου τοσούτω προσηνούς » .

Έπανεθ^θών εις τό ύποστατικόν αύτού ένυμ- 
φεύΟη, τό εικοστόν έβδομον έτος της -ηλικίας 
του, την Κ. Κύστις, ης ήράτο άπό πολλού*  ην 
δέ άξία της άγάπης αύτού, διότι έρασμία καί 
χαρίεσσα ούσα συμβία, έπλήρου άκριβώς τά 
συζυγικά αυτής καθήκοντα, τοιαύτην είσαγα- 
γοΰσα εύδαιμονίαν εις την οικίαν, ώστε ό Ούά- 
σιγκτων δέν έπεθύμει νά μακρύνηται άπ’αυτής.
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Καταγινόμενος εις τήν διεύθυνσιν τής καλλι­
έργειας των αγρών του, καί τήν έζπλήρωσιν 
όλων των ιδιαιτέρων καθηκόντων τής θέσεώς 
του, έζησεν ικανά έτη ίδιωτεύων, έκτος μόνον 
οσάκις παρίστατο εις τής Βιργινίας τήν Βου­
λήν ής τίνος ήν μέλος.

Χάριν δέ τής ύγείας του έπεσκέπτετο ένίοτε 
δημόσιά τινα λουτρά έν τή επαρχία τής γεννή- 
σεώς του, όπου συνήρχοντο καί πολλοί άλλοι 
άσθενεΐς έπ1 έλπίδι θεραπείας. Καί οτε συνη- 
θροίζοντο ικανοί, συνείθιζέ τις άρτοπώλης νά χο- 
ρηγή ιδιαίτερόν τι είδος άρτου πρός τούς άμεί- 
βοντας αύτόν γενναιότερον. Μίαν των ήμερων 
παρετήρησέ τις ξένος ότι πολλοί πένητες άσθε- 
νεΐς, συνηγμένοι έντός τής αιθούσης όπου έφυ- 
λάσσετο ο άρτος, ήτένιζον τον άρτοπώλην, καί 
ότι νεύοντος αύτοΰ τήν κεφαλήν, προσήρχετο 
έκάστοτε εις έξ αύτών, έλάμβανεν άνά ένα άρ­
τον, καί όλως χαίρων άνεχώρει κλονούμενος. 
Καί ό μέν ξένος έπήνεσε τον άρτοπώλην διά τήν 
φιλανθρωπίαν του οτε άνεχώρησαν οί λαβόντες 
τον άρτον, διότι, ώς έγνώριζε, δέν άπέτιον πώ- 
ποτε τήν τιμήν αύτοΰ*  άΧλ’ ό άρτοπώλης άπε- 
κρίθη είλικρινώς είπών « Δέν ζημιοΰμαι διό­
λου*  διότι ό συνταγματάρχης Ούάσιγκτων είναι 
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ένταΰΟα, καί όλοι οί πάσχοντες πτωχοί έ'χουσι 
τήν άδειαν νά λάβωσιν όσον άρτον δύνανται νά 
φάγωσιν*  αυτός άποτίει τήν δαπάνην, ήτις τή 
άληΘεία δέν είναι μικρά. »

"Ολαι αί ίδιωτικαί αύτου πράξεις ήσαν ά- 
ξιαι τής έπιδοκιμασίας των συμπολιτών του, 
ώς ήσαν καί αί δημόσιαι άξιαι τοΰ σεβασμού 
καί των επαίνων αύτών έκεϊνοι δέ οίτινες τον 
έπλησίαζον πλέον των άλλων καί τον έγνώρι- 
ζον άκριβέστερον, τον ήγάπων εις άκρου.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Β'.
1763-1776.

-----000 —

Ή περί τήν άπόκτησιν εξουσίας επιθυμία, 
καί ή μετά τήν έπιτυχίαν κακή διαχείρισις αύ- 
τής, έγένοντο αίτίαι πολλών δυστυχημάτων 
εις τε τά έθνη, καί τάς κοινωνίας, καί τάς οι­
κογένειας. Καί τά παιδία δέ αύτά δεικνύουσι 
τήν άπαισίαν ταύτην ροπήν, ζητοΰντα νά κατα- 
δυναστεύσωσιν άλληλα, καί συντρίβοντα μετά 
χαράς τον παρά τούς πόοας αύτών έρποντα
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ασθενή σκώληκα. Άλλ’ εί ή πληρούσα τον νό­
μον του Θεού άγάπη ήν έν πάση καρδία, ή έν- 
τολή του θείου ημών Σωτήρος, « Πάντα όσα 
θέλετε ίνα ποιώσιν ύμΐν οί άνθρωποι, ταυτα 
ποιείτε καί ύμεΐς αύτοΐς ομοίως, » ήθ,ελεν εΐ- 
σθαι ό κανών όλων τών πράξεων των, καί τού­
του δοθέντος αί οίκογένειαι, αί κοινωνίαι, τά 
έθνη ήθελον διάγει αείποτε έν ειρήνη. Ή Αγ­
γλική όμως κυβέρνησις, καταφρονήσασα τήν 
εντολήν ταύτην, διεχειρίσθη αδίκως τήν έπι 
τών Αμερικανικών επαρχιών έξουσίαν αυτής. 
Ό λαός, εί καί έβλεπε τήν εμπορίαν αύτοϋ ύ- 
ποβαλλομένην εις πολλούς φόρους, δεν έγόγ- 
γυζεν ά7<λά κατά τό τέλος του μετά τής Γαλ­
λίας πολέμου, αί Αγγλικάί Βουλαί άπεφάσι- 
σαν νά έπιθέσωσι καί νέους φόρους έπ’ αύτοΰ, 
έπι λόγω, ως έλεγον, συνδρομής εις τήν άπό- 
τισιν τών δαπανών του πολέμου. Καί όμως οί 
Αμερικανοί είχον άπολέσει μέγαν αριθμόν 
νέων συμπολιτών κατά τόν πόλεμον τού­
τον, καί συνεισφέρει πλουσιοπαροχως εις αυ­
τόν· διό καί ό νέος φόρος προεξένησε γενι­
κήν δυσαρέσκειαν. "Οθεν ήρξαντο νά φρονώσι 
καί νά κηρύττωσιν ότι αί Βουλαί δεν ειχον 
δικαίωμα νά φορολογώσιν ανθρώπους προς ούς

3
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δεν έπετρέπετο νά στέλλωσιν αντιπροσώπους.
Έστάλησαν λοιπόν άναφοραί κατά του φό­

ρου πρός τε τόν βασιλέα καί τάς Βουλάς, άλ?? 
άπερρίφθησαν. Τόν δέ Μάρτιον του 1765 έτους, 
έξεδόθη νόμος καλούμενος « Πράξις χαρτο­
σήμου, » υποχρεών τους Αμερικανούς νά με- 
ταχειρίζωνται κατά τάς συναλλαγάς χάρτην, 
έφ’ ου ήν έντετυπωμένη ή σφραγίς τής Βρετ- 
τανικής κυβερνήσεως*  τό χαρτόσημον δέ τούτο 
έμελλε νά χρησιμεύση ώς όργανον φορολογίας, 
και ούδέν συμβόλαιον έθεωρειτο έζτοτε ισχυρόν 
εί μή ήν γεγραμμένον έπί τοιούτου χάρτου. 
Άλλ’ οί Αμερικανοί άπεφάσισαν ν’ άντιστα- 
Οώσιν άνενδότως εις τόν φόρον αυτόν. Έν Νεο- 
εβοράζω ή πράξις έτυπώθη, καί περιεφέρθη κατά 
τάς οδούς, έχουσα τόν τίτλον τούτον*  « Ή 
μωρία τής Αγγλίας καί ό όλεθρος τής Αμε­
ρικής. «»Καί ότε τά κομίσαντα τό χαρτόσημον 
πλοία έφθασαν εις Φιλαδελφίαν, πάντα μέν 
τά έν τώ λιμένι άνύψωσαν μεσιστίους τάς ση­
μαίας αυτών εις σημειον πένθους,ό δέ κώδων τοΰ 
Βουλευτηρίου μετασζευασθείς πενθίμως, έξηκο- 
λούθησε νά σημαίνη γοερώς έως τής εσπέρας*  
αλλά καί άπασαι αί έπαρχίαι συνησθάνθησαν 
τ/]ν αύτήν δυσαρέσκειαν. "Οτε δέ ταύτα έγένοντο 
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γνωστά έν Αγγλία, πολλοί λογοί περί τής 
ύποΟέσεως ταύτης άπηγγέλΟησαν ύπό τενων 
βουλευτών. Καί τις αύτών μάλιστα, ό Κ. Γρεν- 
βίλ, εΐπεν οτε οι Αμερικανοί όφείλουσι νά μή 
άρνηΟώσι τήν συνδρομήν των εις τήν άπότισιν 
των χρεών τής Αγγλικής κυβερνήσεως, διότι 
ήσαν « τέκνα τών άποίκων αύτών, καί έτράφη- 
σαν συγκαταβάσεε αύτών, καί προεστατεύθησαν 
δεά τών οπλών αύτών, έως ού άνδρωθέντα 
έ'φθασαν εις βαθμόν ισχύος καί πλούτου ». Ό 
συνταγματάρχης Βαρρέ, βουλευτής έπιθυμών 
νά πολετευθώσε δικαίως πρός τούς Αμερικανούς, 
άπεκρίθη· « Τέκνα άποικισθέντα διά τών ύμε- 
τέρων φροντίδων! Ούχί! ή τυραννία ύμών τούς 
άπώκισεν εις τήν Αμερικήν ! Φεύγοντες τάς 
καταδυναστεύσεις ύμών ήλθον εις γήν χέρσον, 
έκτεθέντες εις πάσας τάς ταλαιπωρίας εις ας 
ύπόκεεταε ή ανθρώπινος φύσες. Αύτοί έτράφησαν 
τή συγκαταβάσεε ύμών ! Ούχί ! αύτοί ηύξη- 
σαν ενεκα τής ύμετέρας άδιαφορίας I 'Ότε ύμεΐς 
ήΟελήσατε νά φροντίσητε περί αύτών, ή φροντίς 
όλη περεωρίσθη εις αποστολήν κυβερνητών, 
ών ή διαγωγή, κατά πολλάς περιστάσεις, έξή- 
ψε τήν άγανάκτησιν τών τέκνων εκείνων τής 
ελευθερίας ! Αύτοί προεστατεύθησαν διά τών 

3*
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οπλών ύμών ! Έξ εναντίας ώπλίσΘησαν γενναΐσΐ 
φρόνως προς ύπεράσπισιν ύμών αύτών έδει­
ξαν τήν άνδρείαν των έν μέσω τής διηνεκούς καί 
φίλεργου αύτών βιομηχανίας,πρός ύπεράσπισιν 
χώρας ής οί κάτοικοι, ένω τά όριά της έβρέ- 
χοντο ύπό αί'ματος,έχορήγουν προθύμως πά­
σας τάς μικράς των οικονομίας χάριν τής ύμε- 
τέρας άπελευθερώσεως. » Καί όμως άτελεσφό- 
ρητος εμεινεν ό λόγος ούτος, καί ή εύγλωτ- 
τία τού μεγάλου κόμητος Σάταμ, ώς καί οΐ 
αγώνες τών άλλων τής ’Αγγλίας πατριωτών, 
δέν ίσχυσαν ν’ άποτρέψωσι τήν Βρεττανικήν 
κυβέρνησιν άπό τών τυραννικών πράξεων της.

Ή έν Μασσασουσέτη Βουλή, προέτεινε νά 
συγκαλεσθή συνέλευσις έν Νεοεβοράκω όπως 
συσκεφΘή εί εΐχεν ή Αγγλική κυβέρνησις δικαί­
ωμα νά έπιβάλλη φόρους επί τήν Αμερικήν. 
Καί τόν Όκτώβριον του 1765 έτους, έννέα έ- 
παρχιών αντιπρόσωποι συνελΟόντες, συναπε- 
φάνθησαν ότι μόναι αί άποικίαι εΐχον τό δι­
καίωμα τούτο· ή δέ ομόφωνος αύτη πράξις ύπε- 
βλήθη δι’ άναφοράς πρός τε τόν βασιλέα καί 
τάς Βουλάς. Ότε δέ αύται εΐδον ότι ή άπόφα- 
σις τής άντιστάσεως εις τόν νόμου τού χαρ­
τοσήμου ήν τοσούτω γενική καί τοσούτω ά- 



μετάΟετος καθ’ δλας τάς έπαρχίας, άνεκάλε- 
σαν αύτόν άλλ’ επειδή επόμενον ν’ άποδείξωσι 
πρός τούς Αμερικανούς οτι δέν παρητοΰντο 
τής εξουσίας του έπιθέτειν φόρους έπ’ αύτών, 
τό προσεχές έτος έθέσπισαν τοιούτους επί τών 
ύαλίνων καί χρωματινών πραγμάτων καί επί τού 
τείου. Επειδή δέ έστάλησαν καί αδθις παρά τών 
Αμερικανών ενστάσεις καί άναφοραί πρός τάς 
Βουλάς, οί φόροι αύτοί ζατηργήΘησαν έπί 
τέλους τό 1769 έτος, πλήν τού έπί τού τείου. 
Εί δέ καί εις μόνον έξ αύτών διετηρήθη, οί Α­
μερικανοί μή όντες ευχαριστημένοι, ήρνοΰντο 
ν’ άποτίσωσιν αύτόν, ούχί ώς δυσκολευόμενοι 
νά δώσωσι χρήματα, άλλ’ ώς μή θέλοντες νά 
παραιτηθώσι τής άρχής, ότι ή Αγγλική κυ- 
βέρνησις δέν εΐχε δικαίωμα έπιβολής φόρων, 
έκτος εί έπετρέπετο καί πρός αύτούς μετοχή 
είς τά τής ζυβερνήσεως,δι’ άντιπροσώπων.

Ό Δόκτωρ Φραγκλϊνος, δςτις άπήλαυε 
πολλής τιμής κατά τήν Εύρώπην, ού μόνον διά 
τόν άγαθόν χαρακτήρα άλλά καί διά τήν παι­
δείαν του είς ήν όφείλονται πολλαί χρησιμώ- 
ταται άνακαλύψεις, ών τότε έν Αγγλία όπου 
διεπραγματεύετο ύποθέσεις τών κατοίκων τής 
γενεΟλίου αυτού χώρας, τής Μασσασουσέτης, 
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παρηγγέλθη νά παρουσίαση αναφοράν της Βου­
λής της επαρχίας ταύτης προς τήν Αγγλικήν 
κυβέρνησιν ήγωνίσθη δέ μετά πολλής δραστη- 
ριότητος νά επιτυχή δικαιοσύνην ύπέρ τών 
συμπολιτών του. ’Α,λλ’ ή δυσμενής υποδοχή ής 
έτυχε, διήγειρε τήν άκραν τούτων δυσαρέσκειαν 
καθό σεβόμενων αύτόν ύπερβαλόντως. Επειδή 
δέ ό επί τού τείου φόρος διετηρειτο, οί Αμε­
ρικανοί άπεφάσισαν νά μή μεταχειρίζωνται 
πλέον τοιοΰτο' αί Βουλαί όμως συνεφώνησαν 
μετά τής Ινδικής έταιρείας του τείου,νά στέλλη 
αύτη πλοία μετά του προϊόντος τούτου είς 
τάς επαρχίας, καί νά είσπράττη μόνη τους 
φόρους ούς ν’ άποδίδη προς τήν ’Αγγλικήν 
κυβέρνησιν. Άλλά καί οί Αμερικανοί άπεφά- 
σισαν ν’ άντισταθώσιν είς τήν είσπραξιν τού 
φόρου, άδιάφορον πώς ήΟελεν είσπράττεσθαι*  
διό οτε εφθασαν τά πλοία δέν έπέτρεψαν τήν 
αποβίβασήν του τείου. Ό λαός μάλιστα τής 
Βοστόνης τοσούτον ήγανάκτησεν, ώστε οτε τό 
1774 έτος έφθασεν εκεί πλοΐον κομίζον φορτίον 
τείου, δεκαεπτά άνδρες τολμηρότατοι, μετα- 
μορφωθέντες ώς Ινδοί, μετέβησαν είς αύτό 
καί κατεπόντισαν άπαν τό φορτίον.

Ή διαγωγή αύτη έβίασε τήν Βρεττανικήν 
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κυβέρνησιν νά μεταχειρισθή δλην την εξουσίαν 
της προς τιμωρίαν των Αμερικανών, καί ιδίως 
των κατοίκων της Μασσασουσέτης· οθεν έψη- 
φίσατο νόμον άπαγορεύοντα την υπό του λαού 
μισθοδοσίαν τού διοικητοΰ καί των άλλων δημο­
σίων ύπηρετώντής επαρχίας, διότι έξήρτηντο 
ούτως απ’ αύτοΰ,καίάναθέτοντα αύτήν εις τον βα­
σιλέα παρ’ ου καί νά διορίζωνται· άμα δέ ορίζον­
τα ότι είτις ένεκαλεΐτο έπί φόνω ή άλλω κακουρ- 
γήματι,δέν έπρεπε πλέον νά δικάζηται έν τη έ- 
παρχία, άλλά νά στέλληται επίτηδες εις την 
Αγγλίαν. Την έκδοσιν του νόμου τούτου μα- 
Οόντες των άλλων έπαργιών οι λαοί, εσπευσαν 
νά διαβεβαιώσωσι τον της Μασσασουσέτης δτι 
ησαν έτοιμοι νά συνδράμωσιν αύτόν όπως άντι*  
σταθή εις τοιαύτην αδικίαν. Ή 1 Ιουνίου, η­
μέρα καθ’ ην αί διατάξεις αύται έμελλον νά έφαρ- 
μοσθώσι, διωρίσθη ύπό των νομοθετικών σω­
μάτων τών διαφόρων έπαρχιών, ώς ήμέρα νη­
στείας, συντριβής καί προσευχής, δτε ό λαός 
έπρεπε νά συνέλθη εις τούς ναούς, καί νά 
έξαιτήση την προστασίαν καί την οδηγίαν 
τού Θεού κατά την ώραν εκείνην τής δημοσίας 
δυσχερείας.

Έκ τών διδόμενων προς τον Θεόν τίτλων 
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εΐναί καί ό έξης· « Ό είσακούων προσευχής » 
(Ψαλ. ξδ'. 2). Ό δέ Σωτήρ ήμών ειπέν « Έάν 
μένητε έν έμοί καί τά ρήματά μου έν υμιν μεί- 
νη, δ έάν Θέ)χητε αίτήσεσθε, καί γενήσεται ύμΐν». 
(Ίωαν. ιέ. 7. ) Καί διά τής ωραίας εκείνης 
παραβολής του Φαρισαίου καί του Τελώνου,, 
έθεσε προ δφθαλμών ημών παράδειγμα του εί­
δους τής προσευχής ήτις είναι εύπρόσδεκτος 
παρά τώ Θεώ. Βεβαίως πολλαί εύσεβεϊς Ά- 
μερικανικαί καρδίαι κατεύθυνον μετά πίστεως 
καί ταπεινώσεως τοιαύτην προσευχήν, καί ή 
προσευχή αύτών είσηκούσθη· διότι ούδέποτε 
ήθελον εύδοκιμήσει ύπερασπιζόμενοι τά ί'δια δι­
καιώματα, εί μη ή παντοδύναμος χειρ του ύψί- 
ςου ύπεστήριζε καί έφώτιζεν αύτούς. "Οσοι δέ ύ- 
πέστησαν τάς δοκιμασίας τού πολυχρονίου καί 
δυσχερούς εκείνου άγώνος, απέδειξαν δτι ή 
προς τον Θεόν άγάπη καί ή ελπίς έπί τήν α­
γαθότητα καί τήν ίσχύν του, ήσαν κάλλισται 
τής έλευθερίας άρχαί φέρονται εις εύγενεςάτας 
Ουσίας ύπέρ πατρίδος. ’Ήρξαντο λοιπόν μετά 
προσευχής, καί έτελείωσαν έν θριάμβω καί 
εύχαρ ιστία.

Καί *»οι  μή έχοντες εξουσίαν νά συγκαλέ- 
σωσι τοιαύτην συνέλευσιν, ένέκριναν όμως πάν- 
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τες μετ’ άξιοθαυμάστου ομοφωνίας καί τον τό­
πον καί τον χρόνον της συγκροτήσεως, καί 
τήν 5 Σεπτεμβρίου του 1774 έτους,Σύνοδος συγ­
κείμενη έξ αντιπροσώπων δώδεκα αποικιών , 
κατωκημένων ύπό τριών περίπου εκατομμυ­
ρίων ψυχών, συνήλθον είς Φιλαδελφίαν ήν 
δέ καί ό Ούάσιγκτων έζ τών άποσταλέντων 
ύπό τής επαρχίας τής Βιργινίας.

Περίστασίς τις καταδεικνύουσα τάς Θρησκευ­
τικός έξεις του Ούασιγκτώνος κατά τήν περίο­
δον εκείνην του βίου του, διετηρήθη ύπό αναμ­
φισβήτητου παραδόσεως. Διαρκούσης τής συν- 
ελεύσεως, κύριός τις διατριβών έν τή πόλει τής 
Φιλαδελφίας, ποθών νά γνωρίση τον έπιση- 
μότερον τών συνελθόντων ξένων έκ τών διαφό­
ρων αποικιών, εΐπε πρός τον Γραμματέα Κ. 
Θόμσων, ότι ήζουσε πολλά περί του έζ Βιργι­
νίας Ούασιγκτώνος, καί διά τούτο έπεθύμει νά 
μάΟη πώς νά διακρίνη αύτόν. Εκείνος δέ άπεζρί- 
νατο*  «εύζόλως Θέλετε τον γνωρίσει όταν ή Συν- 
έλευσις προσεύχηται*  διότι ό Κ. Ούάσιγ- 
κτων γονυπετεΐ.» Ούτω λοιπόν άπ’αύτου 
του άνθους τής ηλικίας του ό Ούάσιγκτων, όστις 
ήν γνωστός καί διά τήν μετριοφροσύνην καί διά 
τήν αξίαν του, άπεδείκνυε πόσον ήσΘάνετο τήν 
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δύναμιν τής τά πάντα κυβερνώσης προνοίας 
του Θεοΰ, και τήν ίσχύν τής προσευχής κα- 
τευθυνομένης « προς τον διδόντα πάσιν απλώς, 
καί μή όνειδίζοντα. » (Ίακωβ. ά. 5.)

*Η περίστασις αύτη είναι ιδίως άξια μνείας 
ώς βεβαιουμένη ύπό μαρτυρίας προφανώς ειλι­
κρινούς. Είναι δέ λυπηρόν ότι τά διηνεκή καί 
άνευ έπιδείξεως θρησκευτικά αισθήματα τοΰ 
Ούασιγκτώνος, δεν θερμαίνουσι πάντοτε τούς 
κατέχοντας μεγάλας καί άξιολόγους ύπουρ- 
γίας. Ύπάρχουσι μάλιστα πολλοί πιστεύοντες 
οτι μικρά τις καί βραχεία έξουσία επί τής γής, 
καθιστάνει αύτούς ανεξαρτήτους άπό τοΰ Βα­
σίλειος τών βασιλέων καί άπό τοΰ Κυρίου τών 
κυρίων. Άλλ’ όΟύάσιγκτων άνεγνώριζε 
τόν Κύριον κατά πάσας τάς οδούς αύτοΰ.

Καί έπειδή καθ’όλας τάς ευκαιρίας έξέφρασε 
τήν γνώμην οτι αί Άγγλικαί Βουλαί δεν εϊ- 
χον δικαίωμα έπιβολής φόρων έπί τών Αμε­
ρικανών, ώμίλησε μετά τοσαύτης σταθερότητας 
περί τούτου, ώστε ώνομάσθη « Πατριώτης τής 
Βιργινίας ». Ή δέ Συνέλευσις διώρισεν έπιτρο- 
πάς ίνα καταδείξωσι ποια έθεώρουν οι Α­
μερικανοί δικαιώματα αύτών, καί προπαρασκευά- 
?ωσι δύο αναφοράς, μίαν προς τόν λαόν τής
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Αγγλίας καί μίαν προς τον βασιλέα. Αφού εξέ- 
Οετο πρός τον βασιλέα τα αίτια των παραπόνων 
αυτών, τον διεβεβαίουν ότι εί είσηκούοντο αί δί- 
καιαι αύτών αιτήσεις, ήθελον εύχαρίστως εξα­
κολουθήσει ύποτασσόμενοι εις τήν κυβέρνησιν 
αύτοΰ*  προσέθετον δέ καί τούτο· « ζητοΰμεν μό­
νον ειρήνην, ελευθερίαν καί ασφάλειαν ούδέν 
νέον δικαίωμα άξιοΰμεν. » Άλλ’ ό τρόπος 
καθ’ δν έγένετο δεκτή ή αναφορά αυτή, έ­
πεισε τούς Αμερικανούς οτι ή έπρεπε νά ύ- 
ποταχΟώσιν, ή νά έτοιμασΟώσιν εις άξιοδακρύ- 
τους συνεπείας. Διότι ό μέν βασιλεύς διετή ρήσε 
σταθερωτάτην άπόφασιν νά διοικήση αύτούς 
κατά τό δοκοΰν, ό δέ στρατηγός Γράντ έκή- 
ρυξεν ένώπιον των Βουλών ότι « ήθελεν έπι- 
χειρήσει νά διατρέξη τήν χώραν πάσαν μετά 
πέντε συνταγμάτων, καί νά δίωξη τούς κατοί­
κους άπό τής μιας εις τήν άλλην άκραν αύτής. »

Εί καί μή προέκυπτεν έξ όλων τών βουλευ­
μάτων τών Αμερικανών δ σκοπός έπιχειρήσεως 
πολέμου, άπεφάσισαν όμως, εί ποτέ έδοκίμαζον 
οί Άγγλοι νά βιάσωσιν αύτούς εις ύποταγήν^ 
ν’ άντισταθώσιν. Έν τοσούτω άριθμός τις στρα- 
τευμάτων διαπεραιωΟέντα έξ Αγγλίας εις Βο- 
στόνην,έτοποΟετήΟησαν καί ώχυρώθησαν ύπό τοΰ 



— 44 —

άρχηγου χάρεν άσφαλείας επί του ισθμού αύτής*  
Κατασχών δέ πολλαχοΰ τής έπαρχίας καί τά 
πολεμεφόδια τών Αμερικανών, έξαπέστειλεν εις 
την αύτήν πδλιν. Άλλ’ δτε ήγγισεν δ χειμών δέν 
κατόρθωσε νά τύχη συνδρομής Γνα οίκοδομήση 
στρατώνα*  διότι, εί καί ύπήρξε μεγάλη ή επί 
τουτω προσφερθεισα τιμή, ούδείς τών εργατών 
συγκατένευσε νά έργασθή δι’ αυτούς*  τούτο δέ 
τον έπεισεν ότι σόμπας ό λαός ήν σύμφωνος. 
Έν τοσούτω παρήλθεν δ χειμών, καί ούδε- 
μία μεταβολή ύπέρ τών Αμερικανών έγένετο. 
Επειδή δέ ικανή ποσότης πολεμεφοδίων συνη- 
Θροίσθη εις τήν πόλιν τής Όμονοίας, δεκαοκτώ 
περίπου μίλια άπέχουσαν τής Βοστόνης, ό στρα­
τηγός Γάζ άπεφάσισε νά καταστρέψη αύτά, καί 
έπί τούτω έστειλε τήν νύκτα τής 18 Απριλίου 
τόν ταγματάρχην Πιτκαίρν μετά έννεακοσίων 
άνδρών. Ή πορεία έγένετο έν ησυχία, καί 
πολλοί άξιωματικοί προεχώρησαν πρό τών 
άλλων ΐνα έμποδίσωσι πάσαν είδησιν πρό τής 
άφίξεώς των. Καί όμως ό δόκτωρ Ονάγρων 
κατόρθωσε νά στείλη ταχυδρόμον έκ Βο­
στόνης Γνα ειδοποίηση τούς έν Λεξιγκτωνία, 
οπού φθάσαντα τά Αγγλικά στρατεύματα 
τήν 19 Απριλίου, περί τήν πέμπτην ώραν τής
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πρωίας, εύρον παρατεταγμένον λόχον έβδο· 
μήκοντα οπλοφόρων πολιτών. Τότε ό ταγ­
ματάρχης ΙΤτκαφν, προχωρήσας έκραξε*  « Δια- 
σκορπίσθητε άντάρται! άποθέσατε τά όπλα καί 
διασκορπίσθητε! » Καί συγχρόνως οί στρατιώ- 
ταί του ώρμησαν άλαλάζοντες. Καί κατ’ άρ- 
χάς μέν τό πυρ ήν ασθενές· μετ’ ολίγον όμως 
κατέστη γενικόν, καί έξηκολούθησεν έως ου 
έφαίνετο καί εις οπλοφόρος. Κατά τήν συμ­
πλοκήν ταύτην οκτώ άνδρες έφονεύθησαν καί 
πλεϊστοι άλλοι έτραυματίσΟησαν · οί δέ Α­
μερικανοί διεμαρτυρήθησαν αμέσως. Αύτη ύ- 
πήρξεν ή πρώτη έμπρακτος αυτών απόπειρα 
ινα σωθώσιν από τής άδικου ένεργείας τής εξ­
ουσίας τών "Αγγλων. Τό [στρατιωτικόν από­
σπασμα διευθύνθη πρός τήν Όμόνοιαν, καί δ 
άρχηγός αύτών έστειλεν έξ λόχους εύζώνων 
νά καταλάβωσι τάς γέφυρας αίτινες ήσαν πέ­
ραν τής πόλεως, ενώ τό κύριον σώμα κατεγί- 
νετο νά καταστρέψη τά πολεμεφόδια έν τή 
πόλει αύτή. Στρατιώται δέ τινες εκ τών εγχω­
ρίων, εκεί συλλεχθέντες, παραγγελθέντες νά 
μή πυροβολήσωσι πρώτοι, έπλησίασαν εις τινα 
τών γεφυρών ώς εί ήσαν άπλοι διαόάται· άλ7 ά 
προσεβλήθησαν διά πυροβόλων, καί δύο έξ αύτών
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έπεσαν*  άντεπυροβολήθησαν δέ καί αύτοί, καί οι 
Άγγλοι ζημιωθέντες, ύπεχρεώθησαν νά-ύποχω- 
ρήσωσιν. Οί κάτοικοι των περίχωρων άχούσαντες 
τούς τρομερούς κρότους έξηγέρθησαν. Ό αμαξη­
λάτης κατέλιπε τά ύποζύγια έν μέσω της 
οδού, ό γεωργός τό άροτραν έπί της αυλακος, 
ό χαλκεύς άπέβαλε τήν σούραν αυτού, καί ό 
νέος καί ό γέρων, καί ό ισχυρός καί ό ασθε­
νής, πάντες εδραμον προς τό λυπηρόν Θέατρον 
τού πολέμου. Ό στρατός τού βασιλέως προσ- 
εβλήθη πανταχοΰ, καί άπωσΟείς προς τήν Λε- 
ξιγκτωνίαν, ευρε πολυάριθμον απόσπασμα καί 
καννόνια σταλέντα προς έπικουρίαν έν περιπτώ- 
σει άντιστάσεως*  διατρίψας δέ ολίγον έχει έπ αν έ­
λαβε τήν πορείαν του. Άλλ’ οί Αμερικανοί τόν 
παρηκολούθησαν έκ του πλησίον, καί έπέπεσον 
κατ’ αύτοΰ, έως ού φθάσας περί τήν δύσιν τού 
ήλιου εις τήν πλατείαν Καρολουπόλεως, μετέ- 
βη εις τόν Βουνόν τού Βούγχερ όπου έξησφα- 
λίσθη τήν νύκτα έκείνην, καταφυγών ύπό τήν 
προστασίαν των πολεμικών πλοίων. Τήν δέ 
έπιοΰσαν μετέβη διά τού πορθμού τής Καρο­
λουπόλεως εις Βοστόνην.

Επειδή δέ τά Αγγλικά φρούρια τής Τικον- 
δερόγας καί τού Βασιλικού1 Ακρωτηρίου έδέσπο- 
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ζον τήςλίμνης τοΰ Γεωργίου χαίτης τοΰ Τσαμ- 
πλαίν,έθεωρήθη σπουδαιότατου ύπδ τώυ Αμερι­
κανών νά κυριεύσωσιν αύτά. Ιίαί λοιπόν αριθμός 
τις εθελοντών έκ τοΰ Πρασίνου ορούς της Κον- 
νεκτιζουτης, οιοικουμενοι υπο των συνταγμα­
ταρχών ’Έθαν, ’Άλλεν καί Βενεδίζτου Άρνόλδ, 
έπέπεσον αίφνης κατά της έν Τιζονδερόγα 
φρουράς, ητις παρεδόθη μηδ’ άπαξ καν πυρο- 
βο)\ήσασα. Αλλά καί ό συνταγματάρχης Σήθ 
Ούά^ρεν, σταλείς κατά τοΰ Βασιλιζοΰ Ακρω­
τηρίου, έκυρίευσεν επίσης αύτό άνευ ούδεμιάς 
άντιστάσεως. 'Ότε δέ ή συνέλευσις έπληροφο- 
ρήθη ταΰτα, παρήγγειλε νά μεταζομισθώσι τά 
τε ζαννόνια καί τά πολεμοφόδια εις τόπον α­
σφαλέστερου,καί προσέταξε νά γίνη καταγραφή 
αύτών, « ίνα έπιστραφώσι σώα, όταν μετά τήν 
άποκατάστασιν τής πρώτης αρμονίας μεταξύ 
τής Μεγάλης Βρεττανίας καί τών Αποικιών, 
ύπέρ ής ηύχοντο ένθέρμως αί τελευταΐαι, ήθε­
λε Οεωρηθή συνετή καί σύμφωνος πρός τόν 
ανώτατου νόμον τής κοινής σωτηρίας ή άπό- 
οοσις αύτη. «

Ααβοΰσα ή συνέλευσις ύπ’ ό'ψιν πάντα τά κατά 
τήν Αεξιγκτωνίαν διατρέξαντα, έψηφίσατο την 
συγκρότησιν Αμερικάνικου στρατού πρός ύπε- 
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ράσπισιν της χώρας, καί τήν άπόφασίν της διε- 
κοίνωσε διά προκηρύξεων πρός τούς λαούς 
όλων τών επαρχιών. Μετά τήν έξιστόρησιν 
τών αιτιών αίτινες προσεκάλεσαν τήν άντίστα- 
σιν εις τήν Αγγλικήν κυβέρνησιν, καί τών 
τρόπων όσους μετεχειρίσΟησαν επί ματαίω ί'να 
τύχωσι δικαιοσύνης, έλεγον « Διά ψηφίσματος 
Θεσπίζεται ότι αί Βουλαί έχουσι τό δικαίωμα 
νά κατασκευάζωσι νόμους ίνα καθυποβάλλωσιν 
ημάς εις υποχρεώσεις κατά πάσαν όποιανδή- 
ποτε περίπτωσιν άλλ’ ούοεις έξ εκείνων οιτινες 
ένεργοΰσι τήν έξουσίαν αύτήν εκλέγεται παρ’ 
ημών ή ύποτάσσεται εις τήν ήμετέραν επιρ­
ροήν . . . Εύγνωμόνως όμολογουμεν ώς άξιό- 
λογον τεκμήριον τής πρός ημάς Θείας εύνοιας, 
ότι ή πρόνοια της δέν έπέτρεψε νά άναλάβωμεν 
τόν δύσκολον τούτον άγώνα πριν ή φθάσωμεν 
εις τήν ένεστώσαν ημών δύναμιν. Μαχόμεθα δέ 
ούτε ύπέρ δόξης ούτε υπέρ καταχτήσεων άλλ’ 
έδράξαμεν τά όπλα έν τή πατρώα ημών γή, 
ύπέρ τής ελευθερίας ήτις είναι έκ γενετής δι­
καίωμα ημών, ύπέρ τών ιδιοκτησιών, άς άπε- 
κτήσαμεν μόνοι διά τής έντιμου βιομηχανίας 
τών πατέρων ημών καί τής ήμετέρας, καί κατά 
τής βίας. »
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Έν τοσούτω τρεις έτεροι "Αγγλοι στρατηγοί, 
έλθόντες μετά στρατευμάτων είς Βοστόνην, ύ- 
πεσχέθησαν συγχώρησιν πρός πάντας τούς κα­
ταθέτοντας τά όπλα καί ύποτασσομένους είς 
τόν βασιλέα, έξαιρουμένου τού Σαμουήλ "Αδαμς 
καί τού Ίωάννου Άγζώζ, άνδρών διακρινομένων 
έπί εμπειρία καί ζηλώ ύπέρ τού κοινού τής πα- 
τρίδος άγώνος. Άλλ’ ή πρότασις αυτή κατέ­
στησε δραστηριωτέρους τούς Αμερικανούς, πει- 
σθέντας έξ αύτής οτι μόνη σωτηρίας έλπίς ύπε- 
λείπετο ή πρός άμυναν προετοιμασία.

Ένω δέ άνέμενον οί Αμερικανοί νά πέμψη 
στρατόν ό στρατηγός Γέγης είς τά περίχωρα, 
έβουλεύσαντο νά άνεγείρωσι προμαχώνας έπί 
ύψώματός τίνος, πλησίον τής Βοστόνης, κα- 
λουμένου Βουνός τού Βούγχερ. Εστάλη λοι­
πόν έπί τω σκοπώ τούτω άπόσπασμα χιλίων 
άνδρών διοικούμενον ύπό τού συνταγματάρχου 
Πρεσκότ. Αλλά διευθυνΟέντες κατά λάθος είς 
άλλο ύψωμα, Βουνός τού Βρήδ ονομαζόμενου, 
άνήγειραν έπ’ αύτού προμαχώνα προ τής α­
νατολής τής ημέρας, μή παρατηρηθέντες ύπό 
τών Αγγλικών πλοίων όντων έκει πλησιέστα- 
τα. Μόλις δέ είδεν ό εχθρός τό νέον τούτο 
οχυρόν, καί ήρξατο νά ζαννονοβολή ζωηρώς 

4
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χατ’ αυτού*  χαί όμως οί Αμερικανοί έξηκολού- 
Θησαν τό έργον αύτών. Επειδή δέ ό Βουνός 
ούτος έδεσποζε τής Βοστόνης, ό στρατηγός 
Γάγης έθεώρησεν άναγκαιον νά τούς δίωξη 
έκεΐΟεν διό καί εστειλεν απόσπασμα έκ τριών 
χιλιάδων στρατιωτών ύπό τόν στρατηγόν Χάου. 
Δύο Αμερικανοί στρατηγοί, ό Ούάρρων καί ό 
Πομερόϋς, ήλΘον τότε προς τούς συμπολίτας 
αύτών φέροντες καί πολλούς στρατιώτας, ώστε 
ό αριθμός όλων άνέβη εις χιλίους πεντακοσίους. 
Καί οί μέν "Αγγλοι προήλασαν κατά τών Αμε­
ρικανών τήν 17 τού μηνάς Ιουνίου*  ό δέ στρα­
τηγός αύτών προσέταξε συγχρόνως νά παρα- 
δοΟή εις πυρ ή Καρολούπολις, περιέχουσα περί 
τάς πεντακοσίας οικίας, ώς επί τό πολύ ξυλί- 
νας*  αί φλόγες διεδόΟησαν έν άκαρεΐ, καί έντός 
ολίγου ολόκληρος ή πόλις έγένετο παρανάλωμα 
του πυρός. Οί κάτοικοι τής Βοστόνης καί τών 
περιχώρων εβλεπον τήν τρομεράν τούτην σκη­
νήν, πάλλοντες τήν καρδίαν διά τούς έπί τού 
Βουνού Βρήδ συμπολίτας των. ΓΟ Αγγλικός 
στρατός έπλησίασεν εκατόν περίπου πήχεις 
προς τούτους πριν ή πυροβολήσωσιν άφού 
όμως έπυροβόλησαν ύπεχώρησεν*  έπανελθών 
δέ καί δεύτερον, χάρις εις τούς αγώνας τών
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αξιωματικών αύτοΰ, καί πάλιν ένέδωκεν. "Οτε 
'δέ επανέλαβε καί τρίτον την έφοδον, ύπο- 
στηριζόμενος ύπό τών πυροβόλων τών πλοίων 
καί άλλων θαλασσίων καννονοστασίων, προσέ- 
βαλον έκ τριών διαφόρων μερών τούς Αμερι­
κανούς, καί σχεδόν κατηδάφισαν τά παραπήγμα­
τα των. ’Αλλ’ όπως κατασταθώσι ταυ τα ασφα­
λέστερα, οί ξύλινοι τών πέριξ αγρών φραγμοί 
χαταβληθέντες έτέθησαν κατά δύο σειράς π?νη- 
σίον άλλήλων, καί τό μεταξύ διάστημα έγεμί- 
σθη διά χόρτου ξηρού. Καί επειδή τά πολεμο­
φόδιά των ζατηναλώθησαν εντός ολίγου, βλέ- 
ποντες ότι μάταιον ήν νά έξακολουθώσιν άντι- 
παλαίοντες προς ίσχυροτάτους εχθρούς, άπε- 
χώρησαν μεν από τού Βουνού, άλλ’ άντεποιήθη- 
σαν την νίκην, διότι οί έξ αυτών πεσόντες ήσαν 
όλιγώτεροι καί τού ήμίσεως αριθμού τών φο- 
νευθέντων Άγγλων. Ύπάρχουσι τοσαύται αί- 
τίαι θλίψεως συνεχόμενα; μετά τών θριάμβων, 
ώστε οί μελετώντες τά εγκόσμια δεν αισθά­
νονται αληθή χαράν. Καί οί Άγγλοι και οί 
Αμερικανοί ειχον δίκαιον νά θρηνώσι διά τήν 
■άπαισίαν εκείνην διάθεσιν τής ανθρώπινης φύ- 
σεως « όθεν πόλεμοι καί μάχαι, » ήν δύναται 
νά περιστεί/.η μόνη « ή άνωθεν σοφία, ήτις έστι 

4*
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μεστή £λίοι>ς, ειρηνική καί επιεικής. » (Ίακωβ. 
γ'. 17. δ'. 1.)

Ουτω λοιπόν ήρχισεν ή τρομερά εκείνη πάλη, 
ή τοσαΰτα ετη έρημώσασα τά ωραιότερα μέρη 
τής οικουμένης. Ένεκεν αύτής χιλιάδες έστε- 
ρήθησαν τής ίδιας ζωής, καί μυριάδες ύπέπε- 
σον είς συμφοράς. Άλλ’ ή χειρ τής τυραννίας 
ειχεν επιχειρήσει νά δεσμεύση τάς Ελευθερίας έ­
θνους αναπτυσσόμενου, καί διά του μεγάλου 
τούτου κακού άνεβλάστησε, τή βοήθεια του παν­
τοδυνάμου κυβερνήτου τών έγκοσμίων, ή ένε- 
στώσα εύδαιμονία τής ήμετέρας πατρίδος.

Ή δέ Συνέλευσις συνελθοΰσα τήν 10 Μαίου 
του 1775 έτους, έξελέξατο πρόεδρον αύτής 
τον Πεϋτόν Τανδόλφον, δν, άναγκασθεντα νά 
έπανέλθη μετά τινας ημέρας είς τήν επαρχίαν 
του, διεδέχθη ό Ιωάννης Άγκόκ.

Καί λοιπόν ή άντίστασις είς τάς καταπιέσεις 
τής Βρεττανικής κυβερνήσεως δέν ήν πλέον αμ­
φίβολος. Ένώ δέ ήρχοντο άναφοραί πανταχό- 
Οεν άξιοΰσαι ταχίστην παραδοχήν οριστικών ά- 
ποφάσεων, ή Συνέλευσις ήτοιμάζετο μετά σπου­
δής νά υποστήριξή τά δικαιώματα τών αποι­
κιών. Καίότε άπεφασίσθη νά συγκροτηθή στρα­
τός, όλων τά βλέμματα έστράφησαν πρός τόν 
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Ούασίγκτώνα, όστις καί ώνομάσθη όμοφώνως 
αρχιστράτηγος τήν 15 Ιουνίου του 1775 έτους. 
Διά δέ τήν σταθερότητα του χαρακτήρας, τό 
αξιοπρεπές του ήθους καί τήν είς τήν ακεραιό­
τητα καί τον πατριωτισμόν του κοινήν πεποί- 
Θησιν, ό λαός άπας ήκουσε μετ’ άγαλλιάσεως 
τήν έκλογήν ταύτην τής Συνελεύσεως. Κοινο- 
ποιηθέντος τού διορισμού τούτου προς τόν Ούα- 
σιγκτώνα, ούτος είπε μετά μεγίστης μετριοφρο­
σύνης*  « Κύριε Πρόεδρε! εί καί συναισθάνο­
μαι είς άκρον τήν γενομένην μοι τιμήν, ούχ ήτ- 
τον όμως λυπούμαι συναισθανόμενος καί τούτο, 
ότι ενδέχεται ή ίκανότης καί ή στρατιωτική πεί­
ρά μου νά μή ώσιν ίσαι προς τήν απεριόριστον 
καί άξιόλογον εμπιστοσύνην τής Συνελεύσεως. 
Άλλ’ έπειδή τό έπιθυμεϊ αύτή, άναδέχομαι τό 
σπουδαιότατου καθήκον, καί ύπόσχομαι νά κα­
ταβάλω πάσας μου τάς δυνάμεις είς τήν ύπη- 
ρεσίαν αύτής καί τήν ύποστήριξιν τού ενδόξου 
άγώνος. Παρακαλώ δέ νά δεχθή τάς ένθερμους 
εύχαριστίας μου διά τό επίσημον τούτο τεκμή­
ριου τής έπιδοκιμασίας της.

» Άλλά φοβούμενος μή άτυχες τι σύμβαμα 
αμαύρωση τό όνομά μου, παρακαλώ έκαστον 
υμών νά ένθυμήται καλώς τούτο δ διακηρύττω 
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σήμερον μετά πάσης ειλικρίνειας, οτι δεν νομί­
ζω έμαυτόν άξιον τής διοικήσεως ήτις μοί α­
νατίθεται.

» Ώς προς μισθόν, Κύριε, παρακαλώ νά μ’έ- 
πιτρέψητε νά διαβεβαιώσω τήν Συνέλευσιν οτι, 
επειδή λόγοι, χρηματικοί δέν μέ βιάζουσι νά 
δεχθώ τήν δυσχερή ταύτην θέσιν προς βλάβην 
τής οικιακής άναπαύσεως καί ευδαιμονίας μου, 
επιθυμώ νά μή λάβω τοιοΰτον. Θέλω μόνον 
σημειοι άκριβώς τάς δαπάνας μου, άς δέν άμ- 
φιβάλλω ότι ή Συνέλευσις θέλει έγγρίνει· ιδού 
δ,τι έπιθυμώ. »

Καί έμελλε μέν νά στερηθή τής ειρηνικής 
άπολαύσεως τής οικιακής του ευδαιμονίας, ού- 
δεμία όμως φίλαυτος επιθυμία ίσχυσέ ποτέ ν’ά- 
ποτρέψη αυτόν άπό τής έκπληρώσεως καθή­
κοντος άφορώντος τό ευ είναι τών άλλων. Καί 
επειδή οι συμπολιται αύτοΰ έπεθύμουν νά δεχθή 
τό σπουδαιότατου τούτο μέρος τού δυσχερούς 
έργου δ έμε)^λον ν’ άναλάβωσιν, ύπήκουσεν 
εις τήν επιθυμίαν αύτών, ευχόμενος άπό καρ­
διάς νά δικαίωση τήν κοινήν εμπιστοσύνην, καί 
έχων τήν πεποίθησιν ότι ό Θεός ήθελεν ευλο­
γήσει τούς άγώνάς του· όπως πράξη τό καλόν 
υπέρ τής πατρίδος. Αλλά δέν ήθελε ν’ άνα-
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κατακτητοΰ, ούδέ ευχαριστείτο νά φέρη όνομα 
στρατιώτου, είμή οσάκις προέκειτο νά ύπερα- 
σπίσθή τούς άπηλπισμένους ή νά συνδράμη τούς 
τυραννουμένους όπως τύχωσι δικαιοσύνης. "Ο,τι 
έπραξεν ύπέρ της γενεθλίου αύτοΰ έπαρχίας 
έπί τής νεότητός του, ήν έτοιμος νά πράξη και 
ύπέρ τής κοινής πατρίοος κατά τήν άκμήν τής 
ανδρικής αύτοΰ ηλικίας. "Εχων πάντα τά αισθή­
ματα άληθοΰς πατριώτου, είδοποίησεν, ώς είπο- 
μεν, τήν Συνέλευσιν ότι δέν συγκατατίθεται νά 
λάβη αμοιβήν διά τάς υπηρεσίας του, άλλ’ 
ότι θέλει σημειοι τάς δαπάνας του Γνα έξο- 
φλώνται μετά ταΰτα, έάν καί αυτή συναινή. Α­
ποχαιρετίσεις δέ τήν οίκογένειάν του, μετέβη 
εις Καμβριγίαν, έν Μασσασουσέτη, όπου έμελ­
λε νά συγκροτηθή τό γενικόν στρατόπεδον. 
Καθ’ οδόν ό λαός έδωκεν αύτώ περιφανή δείγ­
ματα τής εύχαριστήσεως ήν ήσθάνετο διά τόν 
διορισμόν του*  καί έν Μασσασουσέτη προϋ- 
πήντησαν αύτόν μετ’ αποδείξεων ιδιαιτέρας α­
γάπης, ένώ ό στρατός τόν ύπεδέχετο περιχα- 
ρώς. Αμέσως δέ έπεχείρησε τό δύσκολου έρ­
γου τής τακτοποιήσεως τών στρατιωτών. Αί 
χεΐρες αυτών, συνειθισμέναι μόνον καί μόνον
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περί τό ύλοτομεΐν, καί σφυρηλατεΐν, καί άρο- 
τριαν, καί διαπράττειν άλλα έργα ειρηνικά καί 
επωφελή, δέν ήδύναντο νά μεταχειρισθώσιν έ- 
πιδεξίως πυροβόλον ή σπάθην ούδέ αύτοί εΐχον 
τήν έλαχίστην γνώσιν τής πειθαρχίας, άναγ- 
καιοτάτης προ πάντων όπως γίνωσιν άγαθοί 
στρατιώται. Ειχον όμως σταθερωτάτην άπόφα- 
σιν νά ύπερασπισθώσι τά δικαιώματά των, καί έκ 
τοΰ φιλελευθέρου τούτου πνεύματος έμπνεόμε- 
νοι, ήθελον νά πράξωσι κατά τον ίδιον αύτών 
τρόπον. Επειδή δέ ήρνοΰντο νά ύποταχθώσιν 
είς κανόνας και οδηγίας, ή υπομονή τοΰ άρχη- 
γοΰ των ύπεβλήθη είς αύστηράν δοκιμασίαν, 
καθόσον μάλιστα ό χαρακτήρ αύτοΰ ήν έκ φύ- 
σεως όξύτατος*  άλλ’ άπ’ αύτής τής παιδικής 
ηλικίας ειχεν αποφασίσει νά μετριάζη καί νά χα- 
λιναγωγή αύτόν. Όσάκις δέ έξήπτετο ή οργή 
του, ήγωνίζετο νά τήν καταστείλη, ύποτασσό- 
μενος ούτως είς τό πρός τούς έχοντας φύ- 
σιν Θερμήν παράγγελμα τοΰτο τής Γραφής· 
« Όργίζεσθε καί μή αμαρτάνετε. » (Έφεσ. δ'. 
26.) Ένόησεν ότι δέν ήθελεν ελκύει τό σέβας 
τών κυβερνωμένων, εί, συγκαταβαίνων είς τά 
ίδια πάθη, άπεδείκνυεν ότι δέν ίσχυε νά εγ­
κρατή έαυτοΰ. Πρός τήν δυσκολίαν δέ ταύτην
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τής τακτοποιήσεως του στρατού, είχε καί τήν 
λύπην οτι καί ή πυρίτες καί τά όπλα ήσαν όλίγι- 
στα*  δεύτε ή μέν ποσότης τής ευρισκόμενης πυρί­
τιδας ήν μικρά, οί δέ κάτοικοι άπεποιούντο νά 
δώσωσε καί αύτήν, φοβούμενοι μή λάβωσιν ανάγ­
κην δεά τήν ιδίαν αύτών ύπεράσπισιν. Έφρόντιζε 
δέ έπιμελώς νά κρύπτη από τών "Αγγλων στρα­
τηγών τήν έλλειψιν ταύτην, καε προς τούτο 
μετεχειρίζετο πάντα τρόπον. Ό στρατός του ήν 
τεταγμένος ώς εί έπολιόρκέι τόν Αγγλικόν, 
κατεσκηνωμένον ό'ντα κατά τόν Βόυνόν Βουγχερ, 
τόν Ισθμόν ΊΡοξβυρύ καί τήν Βοστόνην. Είδώς 
δέ πόσον ήν δύσκολον νά προμηθευθή έφόδια 
διά τούς στρατεώτας του, έπεθύμει νά άποπειρα- 
Οή εύΟύς τήν από τής Βοστόνης άποδίωξιν τού 
εχθρού· άλλ’ επειδή οί άξιωματικοί του έρωτη- 
θέντες έξέφρασαν τήν γνώμην οτι ή άπόπειρα 
δέν ήθελεν ευδοκιμήσει, άμφότεροι οί στρατοί 
έξηκολούθησαν κατέχοντες τάς αύτάς θέσεις έπι 
πολλούς μήνας.

Επειδή δέ ήν γνωστόν οτι οί "Αγγλοι ήγω- 
νίζοντο νά καταπείσωσι τους κατοίκους τού Κα­
ναδά καί τούς Ινδούς νά τούς συνδράμωσιν όπως 
είσβάλωσιν έκεΐθεν εις τάς επαρχίας, ή Συνέ- 
λευσις έστειλεν εκεί στρατεύματα άτινα κατέ- 
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λαβον διάφορα οχυρώματα. Άλλα καί ό Ούά- 
σιγκτων άπεφάσισε νά διευθύνη απόσπασμα έκ 
του ίδιου στρατού εις Κουεβέκ, άναθείς τήν διοί- 
κησιν αύτου εις τον συνταγματάρχην Άρνόλδ. 
*Εδωζε δέ αύτω εντολήν νά διαβή διά τής χώ­
ρας, ούχί ώς εχθρός των κατοίκων του Κα­
ναδοί, άλλ’ ώς φίλος, καί νά καταστείλη μετ’ 
αύστηρότητος πάσαν κατ’ αύτών άπόπειραν 
προσβολής, σεβόμενος έξαιρέτως τάς θρησκευ­
τικός τελετάς των. Έλεγε δέ ότι*  «’Ενω άγω- 
νιζόμεθα ύπέρ τής ήμετέρας ελευθερίας, πρέ­
πει νά είμεθα εις άκρον προσεκτικοί μή προσβά- 
λωμεν τά δικαιώματα τής συνειδήσεως των 
άλλων, καί νά άναμιμνησκώμεθα πάντοτε μετ’ 
άληθοΰς χριστιανικού πνεύματος, ότι μόνος ό 
Θεός είναι ό δικαστής των καρδιών ήμών, καί 
ότι προς μόνον αύτόν δφείλουσι λόγον. » Ό δέ 
Άρνόλδ καί ό στρατός του, πορευθέντες έπί 
τριάκοντα δύο ημέρας δι’ έρημίας τρομερός, 
ούτε οικίαν άλλ’ούτε άνθρωπον άπήντησαν καί 
διαβάντες έλη, καί μοχθήσαντες έπάνω όρέων, 
εφθασαν καταπεπονημένοι εις Κουεβέκ. Καί 
ήλπιζε μέν ό Άρνόλδ νά κυριεύση αίφνιδίως 
τήν πόλιν ταύτην άλλ’ επειδή έδόθη είδησις 
^χερί τής άφίξεώς του, άπέτυχεν. Ό στρατη­
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γός Μοντγομερύ, οςτις είχε κυριεύσει τό Μόντ­
ρεαλ παρά τών "Αγγλων, ήλθε πρός τόν Άρ- 
νόλδ, καί ήγωνίσθη νά καταπείση τόν φρού­
ραρχον της Κουεβέκ νά παραδώση αύτό άνευ 
αιματοχυσίας*  άλλ’ ό άξιωματικός, όστις είχε 
σταλή φέρων σημαίαν ανακωχής, έπυροβο)χήθη, 
καί ούτω άπεφασίσθη ή έφοδος. Λύτη όμως, 
εί καί έγένετο μετά πολλής τόλμης, δεν επέ­
τυχε, πεσόντος κατ’ αύτήν καί τοΰ γενναίου 
Μοντγομερύ. Καί ό μέν άποκλεισμός τής Κουε­
βέκ διετηρήΟη επί τινα έτι χρόνον άνευ αποτε­
λέσματος*  οί δέ Αμερικανοί άξιωματικοί, άκού- 
σαντες οτι Αγγλικός στόλος έφθασεν, έθεώ- 
ρησαν άδύνατον τήν επιτυχίαν, καί επομένως 
έλυσαν τήν πολιορκίαν. Καί επειδή πολλαί άψι- 
μαχίαι έπεισαν τούς Αμερικανούς οτι ή δύνα- 
μίς των δεν ήν ικανή νά κατορθώση έν Καναδά 
ο,τι προσεδόκων, οί άξιωματικοί άπεφάσισαν 
ν’ άποσυρθώσι, πριν ή καταβληθώσιν έτι μάλ­
λον οί στρατιώται ύπό ματαίων παθημάτων.

Ένώ δέ ταΰτα συνέβαινον πρός άρκτον, αί 
μεσημβριναί έπαρχίαι δέν ήσαν ήσυχοι. ΓΟ διοι­
κητής τής Βιργινίας, βοηθούμενος καί ύπό 
πλοίων πολεμικών, έπειράθη νά καύση τήν πό~ 
λιν 'Αμστόνην*  άλλ’ άποκρουσθείς ύπό τοΰ< 
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γενναίου αύτής λαού, συνήθροίσε τήν δύναμιν 
αύτοΰ είς Νορφόλκ. Έν τοσούτω Αμερικανι­
κόν σύνταγμα τακτικόν, καί διακόσιοι στρατιώ- 
ται έλαφροί έπορεύΘησαν πρός ύπεράσπισιν τής 
πόλεως· προσβληθέντες δέ ύπό τών *Α.γγλων,  
τούς έβίασαν νά ύποχωρήσωσι, φονεύσαντες 
■πολλούς εξ αύτών, καί μηδενός τών ιδίων στρα­
τιωτών στερηΟέντες. Ο διοικητής κατέφυγε τότε 
είς πλοϊον, καί τήν νύκτα τής 1 Ιανουάριου 
1776, σφοδρότατου πυρ διευΘύνθη ύπό τών 
πλοίων κατά τής πόλεως, καί συγχρόνως στρα­
τός άποβιβασΟείς ένέπρησε τάς οικίας. Επειδή 
δέ οί Αμερικανοί δέν έπίστευον κατορθωτήν 
τήν άλωσιν τής Νορφόλκ ύπερασπιζομένης καί 
υπό του Αγγλικού στόλου, δέν έφρόντισαν 
νά σβέσωσι τάς φλόγας, άλλ’ άφήκαν αύτάς 
ν’ άποτεφρώσωσι τήν πόλιν. Μετά ταύτα ό 
διοικητής έξηκολούθησε παραπλέων έπί τινα 
χρόνον τάς δχθας τών ποταμών τής Βιργινίας 
καίων οικίας καί καταστρέφων ύποστατικά. Κά­
τοικοι δέτινες τών ορίων τών μεσημβρινών έ- 
παρχιών, κλίνοντες πρός τούς "Αγγλους, συν- 
εκρότησαν λόχους· άλλά συναντηθέντες μετά 
τών επαναστατών έτράπησαν είς φυγήν. Έν 
τοσούτω ό διοικητής τής Βορείου Καρολίνης 
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έπέβη εις πολεμικόν πλοΐον κατά τόν ποταμόν 
Φόβον, ό δέ στρατηγός Κλίντων, ό μέλλων νά 
διοίκηση τούς πρός μεσημβρίαν Αγγλους, έ'φθα- 
σεν εις τήν βόρειον Καρολίναν μετά μικράς δυ- 
νάμεως· άλλ’ ίδών ότι δέν ήν φρόνιμον νά με- 
ταχειρισθή αύτήν έζεΐ, άπεφάσισε νά μεταβή εις 
Καρολούπολιν, κατά τήν μεσημβρινήν Καρολί­
ναν. Καί επειδή ό σκοπός ούτος άνεκαλύφθη, 
πάσαι αί τάξεις τών πολιτών ήρξαντο άμέσως 
νά ετοιμάζονται εις άμυναν. Νέον φρούριον, 
όνομασθέν ακολούθως φρούριον Μούλτρι, εις 
τιμήν τοΰ διοικητοΰ αύτοΰ, άνηγέρθη μετά τα­
χύτητας επί τής νήσου Σουλλιβάνης, κείμενης 
κατά τό στόμιον τοΰ λιμένος. Περί δέ τάς 
άρχάς Ιουνίου ό Αγγλικός στόλος ήγκυροβό- 
λησεν εντός τοΰ λιμένος τής Καρολουπόλεως, 
καί Αμερικανικά τινα στρατεύματα, διοίχού- 
μενα ύπό τοΰ στρατηγού Αή. ήλθον έκ Βιργι- 
νίας καί τής Βορείου Καρολίνης. Αί οδοί τής 
πόλεως έχαρακώθησαν, πολύτιμοι άποθήζαι ζα- 
τηδαφίσθησαν καί πάσα δυνατή παρασκευή πρός 
ύπεράσπισιν ^έγένετο. Τοΰ δέ Αγγλικού στό­
λου, συγκειμένου έκ δύο νηών άνά πεντήζοντα 
ζαννόνια έχουσών, έκ τεσσάρων φρεγατών καί 
ισαρίθμων άλλων μικρότερων πλοίων, έναυάρ- 
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χει ό Σίρ Πέτρος Πάρκερ, οςτις τήν 28 Ιου­
νίου, τήν 10 ώραν τής πρωίας, ήρξατο νά πυρο- 
βολή κατά του φρουρίου Μούλτρι, έξακολουθή- 
σας έπί τρεις ώρας τό πΰρ*  άλλα μετά τοσαύτης 
έπιδεξιότητος άντεπυροβολεΐτο ύπό του φρου­
ρίου, ώστε τά πλοία κατακερματισΟέντα, μόλις 
περί τήν 9 άπεχώρησαν, καί τούτο μετά δυσ­
κολίας. Έφονεόθησαν δέ καί έτραυματίσθησαν, 
έκ μέν τών "Αγγλων ύπέρ τούς διακοσίους, έκ 
δέ τών Αμερικανών δέκα μέν έ'πεσον, είκοσι 
δέ καί δύο έπληγώθησαν.

()ύτω, μικρά δύναμις έκ 375 τακτικών καί 
ευαρίθμων άλλων άτακτων συγκείμενη, εντός 
ήμιτελοΰς Οχυρώματος, κατετρόπωσε καί άπε- 
δίωξεν, ολίγον παθοΰσα, ισχυρόν καί καλώς 
διοικούμενον στόλον*  ώστε ήδύνατο τή άλη- 
θεία νά είπη μετά του ευσεβούς Άσά*  « Κύριε 
ούκ άδυνατεΐ παρά σοί σώζειν έν πολλοΐς καί 
έν όλίγοις. (Β\ Παραλειπ. ιδ'. 11.) Μετάτινας δέ 
ήμέρας πάντα μέν τά άποβάντα Αγγλικά στρα­
τεύματα επανήλθαν εις τά πλοία, άπας δέ ό στό­
λος άπέπλευσεν έκ Νεοεβοράκου, καί ή πολι­
τεία τής μεσημβρινής Καρολίνης άπηλλάγη άπό 
τών κακώσεων ξένου στρατού.

■ Ή επιτυχία αύτη ής ήξίωσεν ή θεία πρόνοια 
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τούς κατά τήν μεσημβρίαν Αμερικανούς, αύ- 
τούς μέν ένεθάρρυνε σφοδρά, τού δέΟύασιγκτώ- 
νος άνεπτέρωσε τάς ελπίδας, καθόσον μάλιστα 
είχε ρίψει αύτόν είς άθυμίαν ή είδησις τών κατά 
τήν άρκτον αποτυχιών. Ό στρατός του όμως 
μετεβλήθη ύπερβαλλόντως διαρκοΰντος τού 
χειμώνος*  διότι πολλοί μέν τών στρατιωτών 
επανήλθαν είς τά ίδια, άλλοι δέ νεοσύλλεκτοι 
άνεπλήρωσαν τούς άναχωρήσαντας' ώστε,όπως 
κατορθώση δύναμιν τακτικήν, ήναγζάζετο άδια- 
κόπως νά βλέπη τήν ύπομονήν του ύποβαλλο- 
μένην είς δοκιμασίαν. Έξηκολούθει δέ νά φρο- 
νή οτι άπόπειράτις, σκοπόν έχουσα τήν άπό 
τήςΒοστόνης άποδίωξιν τού έχθροΰ, ήθελεν ε­
πιτύχει. "Οθεν γραφών περί τούτου πρός τήν 
Συνέλευσιν έλεγεν « Όφείλω νά ομολογήσω 
ότι συναισθάνομαι παραπολύ τό δυσχερές τής 
Οέσεώς μου*  διότι,νά ώσι μέν πάντων οί οφθαλμοί 
προσηλωμένοι επ’ έμέ, καί νά περιμένωσιν άνυ- 
πομόνως μέγατι κατόρθωμα, εμού δέ νά έμ- 
ποδίζηται πάσα πολεμική πράξις ένεκεν έλλεί- 
ψεως τών αναγκαίων πόρων πρός διεξαγωγήν 
αύτής, δέν είναι βεβαίως εύχάριστον καί. μά­
λιστα άφοΰ οί τρόποι ούς άδιακόπως μεταχει­
ρίζομαι ίνα κρύψω τήν αδυναμίαν μου άπό τών 
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εχθρών, κρύπτουσιν αύτήν καί άπό τών ήμετέ 
ρων φίλων καί έπαυξάνουσι τήν απορίαν των. η

Περί τό τέλος Φεβρουάριου, προμηθευθείς 
καί άλλην πυρίτιδα, άπεφάσισε ν1 αποπειραθώ 
τήν έκ Βοστόνης άποδίωξιν του στρατηγού Άου, 
καί διά τούτο προσέβαλεν αύτόν περί τάς άρ- 
χάς Μαρτίου*  πολυάριθμος δέ μοίρα Αμερι­
κανών κατέλαβε τά ύψώματα τού Δόρσεστερ, 
καί έν μια νυκτί, εί καί τό έδαφος ήν πεπηγός, 
άνήγειρε προμαχώνας, οιτινες κατά πολύ έφύ- 
λασσον αύτούς άπό τών εχθρικών προσβολών. 
’Πναγκάσθησαν λοιπόν οί Άγγλοι, ή ν’ άπο- 
διώξωσι τούς Αμερικανούς άπό τών ύψωμάτων 
εκείνων, ή νά έγκαταλείψωσι τήν πόλιν*  καί επει­
δή άπεφασίσθη τό πρώτον, στρατός έπεβιβάσθη 
είς τά πλοία ινα καταβη είς τόν λιμένα έπί 
τούτω. Άλλά δεν άφήκεν « ό διοικών τούς 
ανέμους καί τά κύματα » νά έπιτύχωσι*  διότι 
έξεγείρας τρομεράν τρικυμίαν διεσκόρπισεν αύ­
τούς, καί κατέστησε πάντη άνικάνους είς έξα- 
κολούθησιν του Επιχειρήματος. Πριν δέ ή έτοι- 
μασθώσι νά έπαναλάβωσιν αύτό, οί Αμερικα­
νοί κατεσκεύασαν τοσούτω ισχυρά τά οχυ­
ρώματα των, ώστε ματαία ήν πάσα απόπειρα 
κατ’ αυτών. Υπόθετων οτι πολύς στρατός ήθε-
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Λεν επιχειρήσει τήν έπίΟεσιν, ό Ούάσιγζτων 
ήναγκάσθη νά προσβάλη τόν έν Βοστόνη*  αλ­
λά τό σχέδιον ,τοΰτο δέν έπραγματοποιή- 
θη, διότι ό "Αγγλος στρατηγός, ίδών ότι αδύ­
νατον ήν νά χειρωθώσι τά υψώματα τοΰ Δόρ- 
σεστερ, άπεφάσισε νά αναχώρηση, "Οτε δέ έ- 
μαθεν ό Ούάσιγζτων τούς σκοπούς τοΰ στρα­
τηγού "Αου, έθεώρησε πιθανωτάτην τήν άπό 
Βοστόνης εις Νεοεβόραζον μετάβασίν του, καί 
αμέσως εστειλεν εκεί μέγα μέρος τοΰ στρα­
τού του.

Τήν δέ 17 Μαρτίου, έπιβάντων τών "Αγ­
γλων εις τά πλοία αύτών, άπήρεν ευθύς άπας 
ό στόλος*  άνεχώρησε δέ και ό λοιπός τών 
Αμερικανών στρατός εις Νεοεβόραζον. Ή άπε- 
λευθέρωσις τής Βοστόνης έγένετο πρόξενος με­
γίστης χαράς.. Καί ότε είσήλθεν ό Ούάσιγζτων
εις την πολιν ταύτην, οί κάτοικοι τόν ύπεοέχ- 
Οησαν ώς ελευθερωτήν αύτών άπό τής τυοαν- 
νίας*  καί άποταΟέντες δημοσία προς αυτόν, 
απήγγειλαν τήν ευχήν ταύτην*  « Είθε προο- 
δεύσοις, εύλογούμενος παρά του Θεού, καί τι­
μώμενος παρά πάντων τών αγαθών ανθρώπων ! » 
Μεταβάς ακολούθως εις 'Αλιτάξην ό στόλος, πα- 
ρέμεινεν έζει μέχρις Ιουνίου· άνεχώρησε δέ καί 
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έκεϊθεν, καί τον Ιούλιον άπεβίβασε τον στρα­
τόν εις Νήσον Στάτην.

Κ ΕΦ Α ΛΑΙΟΝ Γ· 

1776—1777. 
-----000----

"Οτε ήρξατο ό πόλεμος οί Αμερικανοί ένό- 
μ&ζον αύτόν γινόμενον προς άπόκρουσιν μόνον 
τής έκ τών αδίκων νόμων τυραννίας· άλλ’ ότέ 
ήζουσαν ότι οί * Αγγλοι έμίσΟωσαν ξένα στρα­
τεύματα ίνα τή βοήθεια αύτών καΟυποτάξωσι 
τούς Αμερικανούς, καί ότι προσέλαόον καί τήν 
συνδρομήν του Ινδικού πελέκεως, συνέλαβον 
πρώτον τότε τήν ιδέαν τελείας διαζεύξεως 
από τής Αγγλίας, καί τής άνακηρύξεως αύ­
τών ώς λαού ανεξαρτήτου. Καί κατ’ άρχάς 
μέν εύάριΟμοι ήσαν οί τολμηροί οί προτείναντες, 
τούτο*  μετά μικρόν όμως έγένετσ άώγος δημο­
σία, καί διεδόθη ή ιδέα καθ’ όλας τάς επαρχίας, 
ίϊολλαί τών έπαρχικών συνόδων έγνωμοδότησαν 
ύπέρ αύτής, καί τήν 7 Ιουνίου 1776, γενομε- 
νην επί Συνελεύσεως τήν πρότασιν ύπο τού Ρι- 
χάροου Ερρίκου Λή, ύπεστήριξεν ό Ιωάννης
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’Άδαμς. Ιδού ή άπόφασις αυτολεξεί*  ■ κ’Απε- 
φασίσΟη οτι αί Ηνωμένα: αύται Αποικία: εί- 
σί, καί δφείλουσι δίκαιωματικώς νά ώσιν, ελεύ­
θερο: καί ανεξάρτητο: πολιτεία:· καί ότι πάσα 
πολιτική ένωσις αύτών μετά τής μεγάλης Βρετ- 
τανίας, είναι καί πρέπει νά ηναι έξ ολοκλήρου 
δαλελυμένη.» ΓΠ Συνέλευσις συνεδρίαζε τότε ευ 
τώ έν Φιλαδελφία Βουλευτηρίω, καί ό θάλαμος 
οπού συνήρχετο ονομάζεται έτι καί νυν, « Αί­
θουσα τής ανεξαρτησίας.»

Μετά δέ πολλάς σπουδαίας συσκέψεις, αί 
δεκατρείς άποικίαι συνήνεσαν έπί τέλους διά 
τών άντιπροσώπων αύτών είς τήν άπόφασιν, 
ήτις έγένετο δεκτή ύπό τής Συνελεύσεως τήν 
2 Ιουλίου. Την ημέραν εκείνην ή έπιτροπή, ή 
τις παραγγελΟεισα συνέταξε τήν διακήρυξιν 
τής Ανεξαρτησίας (*),  ύπέόαλεν αυτήν, καί 
μετά τριήμερον συζήτησιν, καθ’ ήν πολλαί τρο­
πολογία: έπηνέχΟησαν, έπεκυρώύη τήν 4 Ίου-

’Η μεν οιαζηρυξις συνετάχθη ύπδ τ;ου ’ Γδφφερσώνος μετά ταύ- 
τα προέδρου τών * Ομόσπονδων Πολιτειών" η 3έ πρτασις περί τχς πα- 
ραοοχχ; αύτχς δπεστζρίχθζ, ώς εΤουμεν^ υπ'ο του Κ. I. ’ώϊοαμς^ ζαι 
αυτού όνομασΟεντος μετά ταύτα ποοέορου. Άμφοτιροι οι έξοχοι ου- 
τοι πχτριώται άπεθανον την 4 Ιουλίου 1826. πεντηζ-οντα ε'τλ άζρι- 
βώς άπδ της η/.ερχ; καθ’ ην ύ τεγρχύχν την οιχζηρυξιν. ( ·θμΧ πα­
ράρτημα Α'.)
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λίου, καί ύπεγράφη παρ’ όλων τών παρόντων 
μελών, πλήν ενός φρονοΰντος δτι πρόωρος ήν 
ή άπόφασις αυτή.

Μετά τών άλλων τροπολογιών δσας έπέσερεν 
ή Συνέλευσις είςτό πρωτότυπον σχέδιον τής δια- 
κηρύξεως, εύρίσκονται καί αι λέξεις αύται*  «Με­
τά βεβαίας πεποιθήσεως εις τήν προστασίαν 
τής θείας προνοίας.» Εις δέ τήν τελευταίαν 
περίοδον έλέγετο οτι*.  «Προς ύποστήριξιν τής 
διακηρύξεωςταύτης, έγγυώμεθα πρόςάλλήλους 
τήν ζωήν, τήν περιουσίαν καί τήν ίεράν ημών 
τιμήν.» Ούτω βλέπομεν ότι τό περίβλεπτον έ- 
κεΐνο σώμα έσπευδε νά όμολογήση δι’ έπισή- 
μου εγγράφου, τοΰ σπουδαιοτάτου πάντων τών 
τής ήμετέρας ιστορίας, οτι άνέθηκε τάς ελπί­
δας αύτοΰ εις τήν Οείαν ευλογίαν διά τήν επι­
τυχίαν τοΰ επιχειρήματος. Ή διακήρυξις αυ­
τή έγράφη καί ύπεγράφη πρώτον μέν επί χάρ­
του, έπειτα δέ επί μεμβράνης, ύπογραφεΐσα έκ. 
νέου τήν 2 Αύγούστου. Τότε ύπέγραψαν αύ- 
τήν καί πολλοί άλλοι μή αντες τήν 4 Ιου­
λίου μέλη τής Συνελεύσεως, καί τινες άλλοι οι 
τινες άπόντες τότε έπέθηκαν τάς ύπογραφάς αύ- 
τών μέχρις ’Οκτωβρίου. Ηεντήκοντα καί έξ ύπο- 
γραψαί υπάρχουσιν επί του έκ μεμβράνης άντι- 
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γράψου, τού φυλασσομένου έν τοίς δημοσίοις 
γραφείοις τής Ούασιγκτωνίας. Τοσούτω δέ με­
γάλη είναι ή περί τών ύπογραψάντων τό έγγρα­
φον τούτο κοινή ύπόληψίς, ώστε έδημοσιεύθη βιο­
γραφία ενός έκάστου*  άλλά καί αύτό τιμάται 
διαφερόντως παρά πάντων τών Αμερικανών 
ή δέ άξιοσημείωτος ήμερα τής ύπογραφής, πα- 
νήγυρίζεται κατ’ έτος μετά πολλής θυμη­
δίας. Καί οΰτω πρέπει νά γίνηται, ούχί όμως 
μετά τής πολυταράχου καί άκολάστου έκείνης 
χαράς, ήτις περιφρονεΐ καί τού Θεού καί τών 
άνθρώπων τούς νόμους. Αί μετριοπαθείς καί 
άθώαι τέρψεις πρέπει νά συγκερώνται μετ’ εύ- 
γνώμονος εύχαριστίας πρός τήν άγαθότητα τού 
παντοδυνάμου καί πολυελέου έκείνου οντος, τού 
δίδοντος ήμΐν τοιαύτας αιτίας άγαλλιάσεως.

Μή άγωνιζόμενος πλέον διά τήν άκύρωσιν 
νόμων άξιοκατακρίτων, άλλά διά τήν ίδιαν αυ­
τού έθνικήν υπαρξιν, ό λαός ήν ήνωμένος καί 
δραστήριος, καί νέα τις ώθησις έδόθη καθ’ ά­
λας τάς ΠΟΛΙΤΕΙΑΣ μή 'ουσας πλέον αποι­
κίας. Έκαστος έπρεπε νά κηρυχθή είτε ύπέρ 
είτε κατά τής πατρίδος αυτού, καί ή φωνή 
τού )^αοΰ υπήρξε σχεδόν μία ύπέρ έλευθερίας 
καί άνεξαρτησίας.
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Επειδή δέ τήν εποχήν καθ’ ήν διεκηρύχθη 
ή ανεξαρτησία, ό αδελφός τού στρατηγού "Αου 
έφθασεν εις νήσον Στάτην μετά πολυαρίθμου 
στόλου καί μετά τίνος στρατιωτικής δυνάμεως, 
ό στρατηγός Ούάσιγκτων ήτοιμάσθη όσον ή- 
δύνατο ίνα ύπερασπισΟή τό Νεοεβόρακον αλλά 
ταχέως έπείσθη ότι δεν ίσχυε νά έμποδίση 
τά Αγγλικά πλοία προτιΟέμενα νά διαβώσι 
τον "Υδσωνα ποταμόν. Ένω δέ διετέλει αμή­
χανων, έπιστολαί έπέμφθησαν ύπό τού αρχη­
γού τού στόλου προς τούς βασιλικούς διοικη- 
τάς, άξιούσαι νά είδοποιήσωσι τόν λαόν ότι 
ειχεν άδειαν ύπό τού βασιλέως νά συγχώρη­
ση παντας τούς έπιστρέφοντας εις τό ίδιον κα­
θήκον, καί ότι ό καταπείθων αύτούς ίνα πράξω- 
σι τούτο θέλει άνταμειφΟή. Καί ό μέν Ούά- 
σιγκτων διεύΟυνεν άμέσως τά έγγραφα ταΰτα 
εις τήν Συνέλευσιν, ή τις άπεφάσισε νά τά δη­
μοσίευση· συγχρόνως δέ καί ό στρατηγός *Αου  
εστειλεν αξιωματικόν εις τήν ξηράν, φέροντα 
σημαίαν ειρήνης καί επιστολήν προς τόν «Κύ­
ριον Γεώργιον Ούασιγκτώνα. » Ούτος όμως 
δέν τήν έδέχΟη, ώς μαρτυρούσαν καταφρόνη- 
σιν πρός τούς συμπολίτας του, οιτινες τόν εί- 
χον ονομάσει « Αρχιστράτηγον » των όπλων 
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αύτών. Καί δεύτερα δέ επιστολή εστάλη, έπι- 
γραφομένη πρός τόν Γεώργιον Ούασιγκτώνα 
χ. τ. λ. χ. τ. λ., ό δέ κομίσας αυτήν αξιωματι­
κός εΐπεν οτι ή προσθήκη κ. τ. λ. ζ. τ. λ. 
κ. τ. λ. εννοεί παν ο,τι πρέπει νά παραζολουθή 
τό όνομα. Άλλ’ ό Ούάσιγκτων άπεχρίθη ότι 
ναι μέν ένοείτο παν ό,τι, άλλ’ οτι ένοείτο και 
παν ό,τι οί "Αγγλοι ήθελον, καί ότι δεν ήδύνατο 
νά δεχθή επιστολήν περί δημοσίων πραγμά­
των διευΟυνομένην πρός αύτόν ώς προς ιδιώ­
την. Καί ό μέν άξιωματικός διεβεβαίωσεν ότι 
δέν ύπήρχε σκοπός περιφρονήσεως, καί οτι ό 
στρατηγός "Αου καί ό αδελφός του διωρίσθη- 
σαν ύπό τοΰ βασΐλέως τής Αγγλίας « ινα κα- 
θησυχάσωσι τήν διεγερθείσαν άτυχή έριδα*  » ό 
δέ Ούάσιγκτων άπεκρίθη οτιδένέδωκεν αύτω εξ­
ουσίαν ή Συνέλευσις νά είπη τι περί τούτου*  
πλήν, καθόσον έμαθεν, έφρόνει ότι ό στρατηγός 
"Αου καί ό αδελφός του εΐχον μόνον τήν άδειαν 
νά συγχωρώσιν*  αλλά « οί μή πράξαντες πα­
ράπτωμα δέν εΐχον ανάγκην συγγνώμης, διότι 
οί Αμερικανοί ύπερασπίζοντο απλώς ό,τι έ- 
θεώρουν δικαίωμα αύτών. »

Συνέζειτο δέ τότε ό μέν Αγγλικός στρατός 
έξ είκοσιτεσσάρων περίπου χιλιάδων άνορών,



καί άφθονα πολεμεφόδια, καί στόλον πολυ·- 
άριθμον έτοιμον νά τόν βοηθήση, ό δέ τών Αμε­
ρικανών, ός τις κατείχε τρεις διαφόρους θέσεις 
καί μόλις δέν έστερεΐτο οπλών, έκ δεκατριών 
ώς έγγιστα χιλιάδων. Ό Ούάσιγκτων, ύποβα- 
λών είς τήν Συνέλευσιν τήν κατάστασιν ταύ- 
την, προτέθηζεν έπί τέλους τά έξης*  «Καί 
ταΰτα μέν είσί λυπηρά, ούχ ήττον όμως καί 
αληθή*  προσδοκώ δέ τά βελτίω. Άλλ’ οιαιδή- 
ποτε καί αν ώσιν αί έλλείψεις, θέλω καταβάλει 
πάσαν επιμέλειαν όπως φθάσω τόν μέγαν σκο­
πόν δν εχομεν πρό οφθαλμών. Καθόσον δέ δύνα­
μαι νά συμπεράνω έκ τής φαινομένης διαθέ- 
σεως του στρατού μου, θέλω έχει τήν ύποστή- 
ριξιν αύτοΰ*  ή ύπεροχή τών έχθρών, καί ή 
προσεχής προσβολή δέν τόν έφόβισαν. » Καί 
μέρος μέν του στρατού εύρίσκετο έν Μακρονή- 
σω, τό δέ λοιπόν έν τοΐς νήσοις του Έβορά- 
κου καί τού Κυβερνήτου, καί έν τώ άκρωτη- 
ριω Πώλης. Ό δέ Ούάσιγκτων, άγωνιζόμενος 
μετά ζήλου νά ένθα^ρύνη τόν στρατόν του, έλε­
γε*  « Δέν είναι ίσως μακράν ό καιρός ό μέλλων 
πιθανώς ν’ άποφασίση εάν οί Αμερικανοί πρέ- 
πη νά γείνωσιν έλεύθεροι. Ή τύχη άγνωστων 
εκατομμυρίων έξήρτηται, μετά Θεόν, από τοΰ
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Θάρρους καί τής διαγωγής του στρατού τού­
του. Έλπίσωμεν επί τό δίκαιον τοΰ ήμετέρου 
άγώνος καί επί τήν βοήθειαν τού ύψίστσυ, εις ού 
τάς χειρας κεΐται ή νίκη, όπως ένΟα^ρύνωσι καί 
ενισχύσωσιν ημάς εις μεγάλας καί εύγενεΐς 
πράξεις. »

Του δέ στρατηγού Άου άποβιβάσαντος τά 
στρατεύματα αυτού εις Μακρόνησόν τήν 22 
Ιουλίου, οι Αμερικανοί ήτοιμάσθησαν νά ύπο- 
στώσι τήν προσβολήν. Απόσπασμα δέ έξ αύ­
τών, δπερ τοποΟετηΟέν καταλλήλως έμελλε 
νά άναγγείλη τήν ελευσιν τού έχθρού, περικυ- 
κλωθέν ήχμαλωτεύθη*  καί τούτο έοωκε καιρόν 
πρός τούς ^Αγγλους νά προχωρήσωσι δι’ όδοΰ 
προσφυέστατης εις έφοδον, ή τις καί έγένετο 
μετά τοσούτω μεγάλης ουνάμεως, καί έκ το- 
σούτω διαφόρων μερών, ώστε άδύνατον ήν 
τοίς Άμερικανοΐς ν’ άντισταθώσιν εύδοκίμως,, 
εί καί έπειράθησαν τούτου μετά γενναιότητας» 
Μεταβάς τότε εις Βρούκλην ό στρατηγός Ούά- 
σιγκτων, είδε μετά πολλής Ολίψεως τήν κα­
ταστροφήν τών στρατευμάτων του. Δέν είχε 
δέ δύναμιν νά βοηθήση αύτά δι’ ούδενός άλλου 
τρόπου είμή διά τών ιδίων αγώνων του· διότε 
ένόει ότι εί έφερε τό έπίλοιπον τού στρατοί 
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εζ Νεοεβοράζου, ή ανώτερα δύναμις του εχ­
θρού ήθελε νικήσει δλον αυτόν, καί ούτως ή 
τύχη τής πατρίδος του άπεφασίζετο διά μιας. 
Καί ό μέν εχθρός έστρατοπέδευσε κατά μέτω- 
πον τών μενόντων Αμερικανών, ό δέ Ούάσιγ- 
κτων, φροντίζων περί τής σωτηρίας των, ένόμισε 
καλόν νά τούς άπομακρύνη από τής Μακρόνη­
σου. Διέταξε λοιπόν τά σχέδιά του, καί έπελ- 
θούσης τής νυκτός τής 28, άπας ό στρατός 
καί τά πολεμεφόδια, ώς καί μέγα μέρος τών 
τροφών, "καί δλον τό πυροβολικόν, μετεφέρθη- 
σαν έν άσφαλεία ύπό τάς οδηγίας καί διά τών 
φροντίδων του εις Νεοεβόρακον. Κατά συγκα- 
τάβασιν τής θείας προνοίας, ή νύξ εκείνη ήν 
τοσούτω σκοτεινή, καί ή πρωία τοσούτω ομι­
χλώδης, ώστε εί καί οί εχθροί άπεΐχον όλίγας 
έκατοστυίας μέτρων από τών Αμερικανών, δέν 
ένόησαν τήν άναχώρησιν τούτων είμή άφοΰ έ- 
φθασαν εκτός βολής καννονίου. Άπό τής άρχής 
τής μάχης, δ έστιν άπό τής πρωίας τής 27 
μέχρι τής 29 Ιουλίου, δτε δ στρατός διαβάς 
τον ποταμόν έσώθη, ανήσυχος ό άρχηγός αύ­
τών δέν έκλεισε τον οφθαλμόν άλλ’ έφιππος 
σχεδόν πάντοτε, ώδήγει καί συνέτρεχεν αύτόν. 
Δέν έσκέφθη δέ περί τής ιδίας αύτοΰ σωτηρίας 



εως ου καί ή τελευταία λέμβος ήτοιμάσθη νά 
μακρυνθή άπό της όχθης, καί τότε μόνον έπε- 
βη είς αύτήν όλως περίλυπος.

Τό συμβάν τούτο άπεδειλίασε τοσοΰτον τά 
Αμερικανικά στρατεύματα, ώστε, ώς καί αύ- 
τός ό στρατηγός Ούάσιγκτων έγραφε πρός τήν 
Σενέλευσιν, ή Οέσις των κατέστη « άληΟώς οει- 
νοτάτη. » Καί μετά θλίψεως εϊδεν ολόκληρα 
συντάγματα έπιστρέφοντα άπηλπισμένα είς τα 
ίδια.

"Αμα δέ μετά τήν νίκην, ό στρατηγός "Αου 
έμήνυσεν είς Φιλαδελφίαν οτι, εί καί δέν ήδύ- 
νατο νά διαπραγματευθή μετά τής Συνελεύ­
σεως ώς μετά σώματος, ειχεν όμως πληρε­
ξουσιότητα νά δώση τέλος είς τήν διαφοράν 
δι’ όρων εύνοϊκωτάτων, καί ότι έτοιμος ήν νά 
λάβη συνέντευξιν μετά οπουδήποτε έκ τών άν- 
τιπροσώπων, ιδιωτικόν όμως φέροντος χαρα­
κτήρα, καί όπου ήθελον οϋτοι προσδιορίσει. 
Ή δέ Συνέλευσις άπεκρίθη, ότι ώς συγκείμενη 
έξ άντιπροσώπων ελευθέρου καί ανεξαρτήτου 
λαού, ούδενί τών μελών αύτής δύναται νά έπι- 
πιτρέψη συνέντευξιν μετ’ εκείνου ιδιωτικήν, 
άλλ’ ότι, επειδή επιθυμεί τήν ειρήνην, είναι 
πρόθυμος νά στείλη επιτροπήν ινα άκούση παρ’ 
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αύτοΰ όποια τινα έχει νά προτείνη. Τρεις αν­
τιπρόσωποι, ό Βενιαμίν Φραγκλινος, ό Ιωάν­
νης ’Άδαμς καί ό Έδουάρδος Τυτλέδζ διωρί- 
σθησαν ύπό τής Συνελεύσεως Γνα έπισκεφθώσι 
τήν Νήσον Στάτην, όπου ύπεδέχθη αύτούς με­
τά πολλής φιλοφροσύνης ό *Αγγλος  στρατη­
γός· άλλ’ επειδή πάσαι αί προτάσεις βάσιν εί- 
χον τον όλως άπαράδεκτον όρον ύποταγής έζ 
νέου τών αποικιών, ή διαπραγμάτευσις διεζόπη.

Έζ δέ τών κινημάτων τού στρατού καί τού 
στόλου τών ’Άγγλων, ό στρατηγός Ούάσιγ- 
κτων ύπέθεσεν ότι έμελέτων νά πολιορκήσωσι 
τό Νεοεβόραζον ζαί νά βιάσωσιν αύτόν είς μά­
χην. Άλλ’ ή ασθενής κατάστασις τού στρατού 
του τόν έπεισεν οτι ή προσβολή αύτη ήθελεν 
άποβή καταστρεπτιζή είς αύτόν, καί διά τούτο 
ένόμισεν όρθόν ν’ άποχωρήση άπό Νεοεβορά- 
κου. Γράφων δέ πρός τήν Συνέλευσιν έλεγε· 
« Πανταχόθεν στενά μοι............... Ό πόλεμος
πρέπει νά γινη παρ’ ήμών άμυντικός*  διό όφεί- 
λομεν είς πάσαν περίστασιν ν’ άποφύγωμεν 
τήν γενικήν μάχην, καί νά μή ριψοζινδυνήσω- 
μεν, έκτος αν βιασθώμεν ύπό τής ανάγκης είς 
ή|ν δέν πρέπει πώποτε νά έμπέσωμεν ».

Οί αξιωματικοί τού στρατού συσζεφθέντες ά- 
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πεφάνθησαν ότι προτιμότερου ήν νά έγκα^αλεί- 
ψωσι τό Νεοεβόραζον δ δέ Ούάσιγκτων ένη- 
σχολήθη δραστηρίως εις τήν μετακόμισιν τών 
πολεμεφοδίων εις μέρος άσφαλές. Προέτρε- 
ψε δέ καί τούς κατοίκους νά μεταφέρωσιν έ- 
κεΐθεν τάς γυναίκας αυτών καί τά τέκνα, οτε 
κατά πρώτον έφάνη ό έχθρός εις τήν Νήσον 
Στάτην.

Άναχωρήσαντα δέ τά Αμερικανικά στρα­
τεύματα έκ Νεοεβοράκου, κατέλυσαν εις τήν 
Βασιλικήν Γέφυραν, καί ό έχθρός κατέλαβε τήν 
πόλιν τήν 14 Σεπτεμβρίου. Άλ’ δ Ούάσιγ- 
ζτων έθεώρει τήν θέσιν του Αμερικάνικου στρα­
τού εις άζρον επισφαλή, διότι δ χρόνος τής 
θητείας τών στρατιωτών είχε σχεδόν παρελθεΓ, 
καί μικράς ελπίδας έτρεφε περί τής ταχείας 
αυτών άντιζαταστάσεως. "Εγραψε λοιπόν πρός 
τήν Συνέλευσήν παρ αχινών αύτήν νά φροντίση 
δλαις δυνάμεσι περί τής διατηρήσεως τού στρα­
τού. Αί πρώται λέξεις τής επιστολής του άπε- 
δείκνυον τήν στενοχώριαν καί τήν μετριοφρο­
σύνην του. « Δανείζομαι, έλεγε, παρά τών καθιε­
ρωμένων εις τον ύπνον ωρών ολίγα λεπτά ινα 
ανακοινώσω πρός τήν Συνέλευσιν τάς σκέψεις 
μου περί διαφόρων άξιολόγων αντικειμένων.



78 —

Θέλω δέπράξει τούτο μετά της ειλικρίνειας δάής 
πρέπει νά χαρακτηρίζηται ό άδολος άνθρωπος, 
και μετά τοΰ Θάρρους δπερ λαμβάνει τις οσά­
κις δίδει ωφελίμους ειδήσεις, μή φοβούμενος 
νά κατακριθή έπί οίήσει ». Ή Συνέλευσις ά- 
ναγνοΰσα τήν διεξοδικήν και σπουδαιοτάτην 
ταύτην επιστολήν, άπεφάσισε νά λάβη ύπ1 ο- 
ψιν τάς έν αυτή συμβουλάς, καί διώρισεν ειδι­
κήν επιτροπήν ινα φροντίση περί νέας στρατο­
λογίας.

Ό δέ στρατηγός 'Άου, Οελήσας νά διαζόψη 
τήν συγκοινωνίαν τοΰ Αμερικάνικου στρατοΰ με­
τά τών Πολιτειών τής Νέας Αγγλίας, έξεστρά- 
τευσε μελετών νά περικύκλωση τήν κυριωτέ- 
ραν μοίραν τοΰ στρατοΰ τούτου. ’Αλλ’ ό Ούά- 
σιγκτων, άγρυπνος πάντοτε άνέτρεψε τό σχέ- 
διόν του. Καί πολλαΐ μέν συμπλοκαι ένένοντο 
εκατέρωθεν μεταξύ μικρών αποσπασμάτων, ά- 
πέφυγεν όμως έπιμελώς τήν γενικήν μάχην, 
εκτός μόνον κατά τινα περίστασιν ότε κατείχε 
θέσεις εύθέτους επάνω βουνών, πλησίον τών 
Λευκών πεδιάδων, κατά τήν Πολιτείαν τοΰ 
Νεοεβοράζου. ’Αλλ’ ό ” Αγγλος στρατηγός ά- 
πέφυγεν αύτήν, καί μεταβαλών τά σχέδιά του 
άπεσύρθη βραδέως άπό τοΰ Αρκτικού ('Ύδσω- 
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νος) ποταμού ίνα είσέλΟη εις Νέαν Ίερσέϋ. Ό 
δέ Ούάσιγζτων, έννοήσας τόν σκοπόν του, έγρα­
ψε προς τόν διοικητήν τής Πολιτείας εκείνης 
ίνα τόν είδοποιήση περί αυτού, ώς καί προς 
τόν στρατηγόν Γρήν, κατεσκηνωμένον έκεΐ με­
τά τινων Αμερικανών στρατευμάτων, καί τούς 
παρεκίνησε νά προετοιμασΟώσι κατά τό δυνατόν 
εις άμυναν. Τοποθετήσας δέ καί έν τοΐς ’Ορει- 
νοΐς φρουρίοις, κατά τήν πολιτείαν τού Νεοε- 
βοράζου, όλα τά στρατεύματα όσα ήδυνήΟη νά 
συνάξη, μετέβη εις Νέαν Ίερσέϋ μετά τού 
εύαρίΟμου στρατού του εντός τού μηνός Νοεμ­
βρίου. Καί ό μέν Άγγλος στρατηγός Κορ- 
νουάλλης παρηζολούΟει αύτόν μετά πολυαρίθ­
μου στρατού*  εκείνος δέ διευΟύνθη εις Νέαν 
Βρουνσουηκίαν όπου κατέλυσεν. Ίδών δέ έκεϊ 
μετά πολλής δυσαρέσκειας τόν στρατόν του έ- 
λαττωΟέντα ετι πλέον, ένεκα τής άναχωρή- 
σεως πολλών στρατιωτών ών ό γρόνος τής 
θητείας είχε λήξει, άπετάΟη έκ νέου πρός τόν 
διοικητήν ζητών επικουρίαν*  άλλ’ ούτος δέν ει- 
χεν εξουσίαν νά δώση τοιαύτην. ’Έγραύε υ.έ κα- 
τεπειγόντως καί πρός τον στρατηγόν Αή διοι- 
κούντα τόν πρός άνατολάς στρατόν, ίνα έλΟη 
πρός αύτόν τό ταχύτερον. Κατά τήν άπευκταίαν 
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ίκείνην περίστασιν έ'δωκε δείγματα όλης τής 
συνέσεως καί τής σταθερότητάς του. Ό στρα­
τός του ελαττωθείς μόλις συνέκειτο έκ τριών 
χιλιάδων άνδρών, οιτινες καί αύτοί ήσαν ά- 
θλίως έξωπλισμένοι, πενιχρώς ένδεδυμένοι, πολ­
λοί δέ καί άνυπόουτοί’ ένώ ό καταδιώκων αύ- 
τούς ήν διπλούς τδν άριθμόν καί επέκεινα, κα­
λώς τρεφόμενος καί πλήρης θάρρους.

Ή διαφορά αύτη μεταξύ τής λαμπράς επι­
φάνειας τών "Αγγλων καί τής ελεεινής κατα- 
στάσεως τών Αμερικανών, προεμήνυεν ώς βέ­
βαιον τδν θρίαμβον τών πρώτων.

Θλιβόμενος μέν άλλ’ ούχί καταβαλλόμενος 
υπό τών δυστυχών περιστάσεων, δ Ούάσιγ- 
κτων ούδόλως έπαυσεν ενεργών μετά δραστη­
ριότητας, και ένισχύων τδν εύάριθμον αύτοΰ 
στρατόν διά λόγων θάρρους, διαβεβαιών ότι 
δέν ήθελον πέσει εις τάς χειρας του εχθρού. 
"Εμεινε δέ έν Νέα Βρουνσουηκία έως ου έφά- 
νησαν οί διώκοντες, καί μετά ταΰτα διευθυν- 
Οείς πρός τδν ποταμόν Δελαουάραν, έπέτυχεν 
έντδς δλίγου νά διαβίβαση άντικρύ τά πολε- 
μεφόδια καί τά ολίγα σκεύη τοΰ στρατού του, 
νά στείλη δέ καί τούς ασθενείς εις Φιλαδελφίαν.

Αλλά καί οί πολιται άτετάσισαν νά γοοτ-4 ί ν ί 4 
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γήσωσι προς τόν Ούασιγκτώνα πάσαν τήν δυ­
νατήν βοήθειαν, καί χίλιοι πεντακόσιοι άνδρες 
άπήλθον αμέσως προς αύτόν. "Εστειλε δέ χι- 
λίους διακοσίους εις Πριγζεστόνην, επ’ έλπίδι 
ότι, φαινόμενος ότι βαδίζει προς τόν έχθρόν, 
ήθελεν εμποδίσει τήν πρόοδόν του, καί ένθαβ>- 
ρύνει όΰτω τούς κατοίκους τής Νέας Ίερσέϋ. 
"Οτε δέ ό έν Φιλαδελφία στρατός ήλθε προς 
αύτόν έξεστράτευσεν εις ΤΙριγκεστόνην. Άλλ’ 
άκούων ότι ό Κορνουάλλης, λαβών νέαν άξίαν 
λόγου επικουρίαν, προεχώρει διά διαφόρων 
οδών κατ’ αύτοϋ Γνα τόν περικύκλωση, ήναγκά- 
σθη νά οπισθοδρόμηση καί νά περάση τόν Δε- 
λαουάραν. Έξασφαλίσας δέ πάσας τάς λέμ­
βους, και καταστρέψας πάσας τάς γεφύρας τάς 
φερούσας εις τάς πρός Ίερσέϋ ό'χθας, έτοπο- 
Οέτησε καταλλήλως τόν στρατόν του, όπως φύ­
λαξη όσον έ'νεστι κάλλιον όλους τούς πόρους.

Μόλις δέ οί Αμερικανοί διέβησαν τόν ποτα­
μόν, καί έφάνη ό Αγγλικός στρατός. Καί τό 
μέν κυριώτερον μέρος αύτοΰ ήν έν Τρεντόνη, 
πολλά δέ αποσπάσματα περιεφέροντο τή οε κά- 
κεΐσε, ώστε καθίστατο πάντη άβέβαιον πόθεν 
έσκόπουν νά περάσωσι τόν ποταμόν. Έν το- 
σούτω ό Ούάσιγκτων έ'στειλεν αξιωματικούς είς 

6
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Φελαδελφε'αν, παραγγεελας αύτούς νά συγκρο- 
τήσωσεν έζεε γραμμάς άμύνης, καί νά φροντε'- 
σωσε νά έξασφαλεσθώσε τά πολεμεφόδεα. ’Έδω- 
κε δέ τήν 8 Δεζεμβρεου καί εδεαετέρας έπεταγάς 
προς πάντας τούς άξεωματεκούς τού μεκρού 
του στρατού, οδηγών αύτούς τε νά πράξωσεν, 
εάν ποτέ ό εχθρός άποπεεραθη νά περάσή τόν 
ποταμόν. Καε τες τών άξεωματεκών έρωτήσας 
μετ’ άπελπεσίας*  « Καε έως πού πρέπεε νά ύ- 
πάγωμεν όπεσθοδρομοΰντες ;» « Έως εις Βερ- 
γενε'αν,» άπεκρεΟη ό Ούάσεγκτων· «καε άν ά- 
κολουθήσωσεν ημάς καί έζεε, νά άναβώμεν εις 
τά Άλλεγάνεεα ό'ρη, όπου Οέλομεν σκεφθή τε' 
δυνάμεθα καί έζεε νά πράξωμεν.

Ό δέ στρατηγός Λή προεχώρεε βραδέως με­
τά τοΰ στρατού του, καε άφρόνως ποεών έζοε- 
μήθη τρία μελεα μακράν αύτοΰ, έν έπαύλεε εε_ 
κοσε σχεδόν μελεα άπέχουσαν τού έχθρού. Εε’- 
δοποεηθέντων δέ περί τούτου τών "Αγγλων, εες 
τών εππέων άξεωματεζών έ'στεελε λόχον καλώς 
παρεσκευασμένον, ό'στες φθάς εες τήν έπαυλεν 
περεεκύκλωσεν αύτήν πριν ή άναχωρήση ό Λή. 
Καε συλλαβόντες μετεκόμεσαν αύτόν εις τό 
Άγγλεζόν. στρατόπεδον, ό’που έθεωρήθη ώς λεε- 
ποτάζτης τού Βρεττανεζού στρατού. Ό δέ στρα­
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τηγός ίούλλεβάν, δεύτερος μετά τόν Λή αξιω­
ματικός, έπισπεύσας αμέσως τήν πορείαν τών 
στρατευμάτων, έφθασεν έντός ολίγου δπου ήν 
ό Ούάσιγκτων.

Επειδή δέ πασαι αί άπόπειραι τών*  Αγγλων 
ζητούντων λέμβους ΐνα περάσωσι τόν ποταμόν 
άπέτυχον, ό στρατηγός αύτών άπεφάσισεν, 
έπιστάντος ήδη τοΰ χειμώνος, νά τούς φέρη εις 
χειμερινά καταλύματα. Καί τινες μέν κατέλυ­
σαν έν Πριγκεστόνη, οί δέ λοιποί έν ταΐς κυ- 
ριωτέραις πόλεσι τοΰ μέρους εκείνου τής Νέας 
Ίερσέΰ.

Ό δέ Ούάσιγκτων, ύποΟέτων 5τι πιθανόν ήν 
νά μή μείνη ό Κορνουάλλης εις τά χειμερινά 
καταλύματα, άφοΰ γείνη δ πάγος άποχρώντως 
στερεός όπως διαβώσιν αύτόν τά στρατεύματά 
του, ένησχολήΟη μετά τής συνήθους έπιμελείας 
καί δραστηριότητας του, εις άνεύρεσιν τρόπου 
καταλλήλου ινα αναχαίτιση τάς προόδους τών 
εχθρών τής πατρίδος του. Ένω δέ ούτοι κα- 
τεσκήνουν έν άνέσει, οί Αμερικανοί ή σαν έκτε- 
Οειμένοι εις τούς χειμερινούς ανέμους, διότι ό- 
λίγοι ήδύναντο νά καταλύσωσιν εις τάς έπαύ- 
λεις ως μή ούσας πλησίον πρός άλλήλας· εκεί­
νοι δέ όσοι δέν ήδύναντο, ειχον αντί μέν κλί- 

6*
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νης τον πάγον, αντί δέ προσκέφαλου τούς σάκ- 
κους των. Βεβαίως πολλοί τών ούτω πως α­
ναπαυόμενων, κατεύΟυνον ένθερμους καί ταπει- 
νάς προσευχάς προς Θεόν, τον χορηγοΰντα τό 
έλεος αύτού κατά λόγον τών αναγκών πάντων 
τών τιμώντων αύτόν καί ύπό τήν προστασίαν 
ήν έπηγγείλατο προς τούς έλπίζοντας επ’ αύ­
τόν, έκοιμώντο αβλαβείς εί καί έν ύπαίθρω.

Ότε δέ ό στρατηγός Ούάσιγκτων εΐδεν ότι ή- 
σαν διεσκορπισμένα τά Αγγλικά στρατεύματα, 
ειπεν «Ιδού καιρός νά κόψωμεν τά πτερά των, 
ένώ είναι τόσον έξηπλωμένα.» Καί έπί τούτω 
συνέλαβε τολμηρόν σχέδιον. Διήρεσε τον στρα­
τόν του εις τρεις μοίρας· καί ή μέν πρώτη, 
συγκείμενη έκ δύο χιλιάδων καί τετρακοσίων 
περίπου άνδρών, ύπό τάς ·ίδίας του οδηγίας, 
έμελλε νά διαβή τόν Δελαουάραν, κατά τόν Πό­
ρον του Μάκ Κόγκυ, έννέα σχεδόν μίλια άνω­
θεν τής Τρεντόνης, καινά καταβή ύποδιηρη- 
μένη εις δύο άλλας μοίρας, έξ ών ή μέν νά 
διευθυνθή διά τής παρά τόν ποταμόν οδού, ή 
δέ διά τής οδού τής Πεννιγκτόνης, αιτινες καί 
αι δύο εφερον εις τήν πόλιν, ή μία προς τήν 
δυτικήν καί ή άλλη πρός τήν βόρειον άκραν, 
'Π δέ δεύτερα μοίρα, διοικουμένη ύπό του 
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στρατηγού Ίρβίνού, έμελλε νά πέραση είς Πό­
ρον τής Τρεντόνης, και νά εξασφάλιση τήν 
γέφυραν κάτω τής πό?\εως, όπως προληφθή ή 
δι’ αύτής φυγή του εχθρού. Καί ή τρίτη, ύπό 
τον στρατηγόν Καδουαλάδερ, έμελλε νά διαβή 
είς Βριστόλ, καί νά έπιπέση κατά τού έν Βουρ- 
λιγκτόνή στρατού.

Προσδιωρίσθη δέ ή νυξ τών Χριστουγέννων διά 
τήν διάβασιν τών διαφόρων τούτων μοιρών άλλ’ 
ένω έπλησίαζεν ή ώρα, έπεσε ραγδαία βροχή 
μετά χιόνος, καί τό ψύχος κατέστη δριμύτατον. 
Ό Ούάσιγκτων, μετά τής ύπ’ αύτόν μοίρας, 
έπάλαιε κατά τό μέγιστον μέρος τής νυκτός 
πρός τόν πάγον, όστις ώθείτο μετά τρομερω- 
τάτης σφοδρότητος· βροχή δέ καί χιών έπι- 
πτον άνάμικτοι καί άκάθεκτοι, καί τήν τετάρτην 
ώραν τής πρωίας τής 26, δέν ειχον είσέτι κα­
τορθώσει νά φθάσωσιν είς τάς όχθας τής νέ­
ας Ίερσέϋ. Τότε μία μέν μοίρα έπορεύθη, κα­
τά τό σχέδιον, διά τής παρά τόν ποταμόν όδού, 
μία δέ άλλη διά τής όδού τής Πεννιγκτόνης. 
Ό δέ Ούάσιγκτων, φθάς είς Τρεντόνην τήν 8 
ώραν άκριβώς, έπέπεσε κατά τής εμπροσθοφυ­
λακής τού έχθρού, καί εντός τριών λεπτών ήκου- 
σε καί τήν δευτέραν μοίραν ποιήσασαν τό αυτό.
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'Ό συνταγματάρχης 'Ρώλε, αρχηγός τών 
Άγγλων, παρέταξε τόν στρατόν του κατά τών 
Αμερικανών αλλά μετ’ ολίγον αυτός μέν έ- 
τραυματίσθη καιρίως, ό δέ στρατός του έπειρά- 
θη νά 'τραπή είς φυγήν. Ό Ούάσιγκτων όμως 
έστειλεν άπόσπασμα ίναπροσβάλη τόν εχθρόν 
ύποχωροΰντα, όστις χοών ότχ πανταχόθεν ήν 
περιεζωσμένος κατέθεσε τά όπλα.

Άλλ’ αχ μοΐραι τού Άμερχκανχκού στρ ατού 
αχ δχοχκούμεναχ ύπό τού στρατηγού Ίρβίνου καί 
Καδουαλάδερ, δέν κατόρθωσαν νά διαβώσι τόν 
ποταμόν μεταξύ τού παρασυρομένου πάγου- 
έπειδή δέ τό μέρος έκεχνο τού σχεδίου δ έμελ- 
λον νά ένεργήσωσιν άπέτυχεν, ό Ούάσιγκτων 
χοών ότχ δέν ήν φρόνιμον νά μείνη μετά μικράς 
δυνάμεως όπου πχθανόν ήν νά τόν προσβάλω- 
σιν αί συνηνωμέναι δυνάμεις τού εχθρού, έ- 
πέστρεψε διά τού Δελαουάρα μετά τών αιχ­
μαλώτων καί τών πολεμεφοδίων ά εΐχε κυρι­
εύσει. Χίλιοι ήσαν οί αιχμάλωτοι ούτοι, ένω δύο 
μόνον στρατιώται Αμερικανοί έφονεύθησαν, καί 
δύο ή τρεις ώς καί εις άξιωματικός έτραυμα- 
τίσθησαν.

*Η τολμηρά αυτή καί τελεσφόρος προσβο­
λή κατέπληξε διαφερόντως τόν Αγγλικόν 
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στρατόν, διότι ένόμιζεν ότι οί Αμερικανοί ή- 
σαν τοσούτω ασθενείς, ώστε αδύνατον ήν νά 
άντισταΟώσιν, εί ποτέ άπεφάσιζον οί έχΟροΐ νά 
άφήσωσι τά άναπαυτικά καταλύματά των ινα 
προσβάλωσιν αύτούς.

ΓΟ 3έ Κορνουάλλης, οστις εΐχ» μεταβή είς 
Νεοεβόρακον, έπέστρεψεν άμέσως είς Νέαν Ίερ- 
σέϋ μετά πολλών στρατευμάτων, ίνα άνακτή- 
ση τό μέρος τό άποσπασθέν τοσούτω άπροσδο- 
κήτως απ’ αύτοΰ. Άλλ’ δ διοικών έν Βυρλιγ- 
κτόνη άξιωματικός ώδήγησε τόν στρατόν του 
είς Πριγκεστόνην, καί ή κατέναντι μοίρα τών 
Αμερικανών διαβάσα έκυρίευσε τήν Βυρλιγ- 
κτόνην.

Άλλά καί δ Ούάσιγκτων άπεφάσισε νά μή 
μείνη άργός· δΘεν μεταβάς έκ νέου είς Τρεν- 
τόνην, ήγωνίσθη νά άνακτήση μέρος τούλάχι- 
στον τής Νέας Ίερσέυ. Οί δέ Άγγλοι, συνα- 
Οροισθέντες μεΟ’ όλων τών δυνάμεων αύτών είς 
Πριγκεστόνην, άνήγειραν έχει οχυρά τινα πρός 
ύπεράσπισιν. Καί δ Ούάσιγκτων δέ συνήΟροι- 
σεν δλα του τά στρατεύματα έν Τρεντόνη, ο~ 
που έπλησίασε τήν έπιουσαν ό Αγγλικός στρα­
τός· καί περάσας τόν Άσσυμπίγκειον ποταμί- 
σκον οστις ρέει διά τής πόλεως, παρέταξε τόν 
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στρατόν του πλησίον του. Ό δέ έχθρός πειρα- 
θείς νά τον διαβή άπεδιώχθη, καί κατασκηνώ- 
σας ήναψε τά νυκτερινά πυρά του.

Ή θεσις τού Ούασιγκτώνος ήν λίαν επικίν­
δυνος*  διότι, εί εμενεν όπως εύρίσκετο, ην σχε­
δόν βέβαιος ότι ήθελε προσβληθή τήν αυγήν 
ύπό δυνάμεως πολύ άνωτέρας, ώστε ή κατα­
στροφή του μικρού στρατού του ήν άφευκτος· 
ή δέ διάβασις τού Δελαουάρα, ένεκα του σω­
ρού τών πάγων οίτινες κατέκλυζαν αύτόν πα- 
ρασυρόμενοι, ήν σχεδόν αδύνατος. Άλλ’ ©παν­
τοδύναμος Θεός τών στρατευμάτων είχε δώ­
σει πρός αύτόν σύνεσιν ίνα σχεδιάζη καί δύνα- 
μιν ίνα ένεργή.

Ένώ δέ έκαιον λαμπρά τά νυκτερινά πυρά 
τών ’Άγγλων, ό Ούάσιγκτων προσέταξε τον 
στρατόν του νά άνάψη καί αύτός άλλα παρά 
τήν όχθην τού ποταμίσκου. Αί φωτοβόλοι αύ- 
τών φλόγες, πυκνούμεναι ώς νέφος μεταξύ 
τών δύω στρατοπέδων, έφώτιζον συγχρόνως 
καί τούς Αμερικανούς ώς στήλη πυρός, ετοι­
μαζόμενους έν σιωπή, κατά τάς οδηγίας τού 
αρχηγού των, ίνα άναχωρήσωσι.

Τήν άξιομνημόνευτον εκείνην νύκτα έφανε- 
ρώθη ιδίως ή εύνοια καί ή προστασία της θείας



— 89

προνοίας*  ό'Οεν καί πολλοί εύσεβεΐς πατέρες, 
καθήμενοι τον μετά ταύτα χρόνον έν ταϊς οί- 
κίαις αύτών, καί κύκλω έχοντες τά τέκνα των, 
ύπέρ ών ήγωνίσθησαν τήν νύκτα εκείνην, δι­
ηγούντο χαίροντες μετ’ απείρου ευγνωμοσύ­
νης, πώς τά νέφη καί οί άνεμοί προσετάχθη- 
σαν ύπό του μεγάλου αύτών κυβερνήτου, νά 
βοηθήσωσι λαόν παλαίοντα ύπέρ τής ιδίας 
έλευθερίας.

Έπί πολλάς ημέρας ό ύγρός καιρός άνέτρεψε 
τάς οδούς. Καί ένώ έπιπτε βροχή λεπτή, αί­
φνης τά νέφη άπεδιώχθησαν ύπό σφοδροτάτου 
δυτικού άνέμου τοσούτω ψυχρού, ώστε αί μέν 
οδοί παγώσασαι έγένοντο ώς λιθόστρωτοι, ό 
δέ Ούάσιγκτων καί ό μικρός στρατός του διευ- 
Ούνθησαν ήρεμα εις Πριγκεστόνην, καί έφθασαν 
πλησίον αυτής λίαν πρωί.

Τήν δέ παρελθουσαν νύκτα τρία Βρεττα- 
νικά συντάγματα κατεσκήνωσαν έν Πριγκε- 
στόνη*  καί μικρόν μέρος αύτών παρατηρήσαντα 
ύπέρ τό έν μίλιον μακράν τά όπλα τών Αμε­
ρικανών άστράπτοντα ύπό τάς ακτίνας τού άνα- 
τέλλοντος ήλιου, έπανελθόντα αμέσως εις τό 
στρατόπεδον, έδωκαν είδησιν, καί ούτω προε- 
λήφθη ή όλως αιφνίδια αυτών παρουσία. Οι
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Βρεττανοί, προχωρήσαντες προς τούς Αμερι­
κανούς, προσέβαλαν τά ελαφρά στρατεύματα 
ίστάμενα κατά μέτωπον αυτά δέ ύπεχώρη- 
σαν, καί ό στρατηγός Μέρσερ, ανδρείος άξιω- 
ματικός έκ Βιργινίας, έφονεύθη ενώ ήγωνίζετο 
νά συνάθροιση τόν διασπαρέντα στρατόν. ΓΟ 
δέ Ούάσιγκτων, έννοήσας ότι ή ήττα τήν η­
μέραν εκείνην ήθελε καταστρέψει τά συμφέρον­
τα τής πατρίδοςτου, έ'δραμε τάχιστα, έστάθη 
μεταξύ του εχθρού και τών στρατευμάτων του, 
και διά τών προσταγών και τού παραδείγματος 
του έπανέφερεν αύτά εις τάξιν. Καί ίστατο μέν 
μεταξύ τών φονικών πυρών τών δύο στρατών, 
άλλ’ ή άσπίς τοΰ Κυρίου, περικαλύπτουσα αύ- 
τόν πανταχόθεν, τόν διετή ρήσε σώον άπό τών 
όπλων τής καταστροφής. Είσελθών δέ εις Πριγ- 
κεστόνην έκυρίευσε μετά βραχεΐαν μάχην αύ- 
τήν, καί συνέλαβε τριακοσίους αιχμαλώτους. 
Καί τινα μέν τών Βρεττανικών στρατευμάτων 
κατέφυγον εις τό Πανεπιστήμιου· άλλά μετά 
μικρόν έβιάσθησαν ύπό τοΰ Αμερικανικού πυ­
ράς νά παραδοθώσι καί αύτά.

Μετά δέ τήν μάχην, άξιωματικός τις έκ τών 
έλαφρών (ου τίνος τήν προσοχήν δέν ειλκυσαν 
πώποτε είςμάτην οίύδυρμοί ανθρώπου πάσχον- 
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τος, είτε φίλου είτε έχθροΰ,) διαβαίνων μεταξύ 
-πτωμάτων ήκουσε στεναγμόν σταθείς δέ ίνα 
άκροασθή, άνεκάλυψε μετά μικρόν τόν στε- 
νάξαντα τραυματίαν. Καί άναλαβών έλαφρώς 
αύτόν είς τάς άγχάλας του, τόν ήρώτησε κατά 
τί ήδύνατο νά τόν άνακουφίση- άλλ’ ό τραυ­
ματίας μόλις κατώρθωσε ν’ άποκριθή' «Κατ’ 
ούδέν δεότε είναι πολλά άργά. » Μόλις δέ καί 
μετά κόπου είπών τό όνομα αύτοΰ ώς καί τίνος 
αξιωματικού "Αγγλου, προσέθετο· «Αάβε τό ώ- 
ρολόγιόν μου, καί στείλε αυτό προς εκείνον λάβε 
δέ καί τά ξυράφιά μου άπό τοΰ σάκκου μου, καί 
κράτησον αύτά ώς δώρον εύγνώμονος ψυχορ- 
ραγοΰντος.Λ Είπε καί έκλείσθησαν οί όφθαλ- 
μοίτου, καί ή αίτησίς του έξεπληρώθη ακριβώς. 
Τό δέ δώρόν του έτηρήθη έπιμελώς, καί έδεικνύε- 
το μετά ταΰτα υπό τοΰ λαβόντος αυτό, ώς 
ευάρεστος άνάμνησις της εμπιστοσύνης εχθρού 
άποθνήσκοντος.

Αύτός ουτος <5 αξιωματικός, περιγράφων 
προς τήν οίκογένειάν του τήν έν Πριγκεστόνη 
μάχην, έλεγεν «ΈπεΘύμουν νά είπω ολίγα περί 
τών πράξεων τοΰ άληθώς μεγάλου εκείνου άν- 
δρός, τοΰ στρατηγοΰ Ούασιγκτώνος άλλ’ αδυ­
νατώ νά έκφράσω ακριβή ιδέαν περί αύτοΰ. Δέν 
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θέλω πώποτε λησμονήσει τί ήσθάνθην οπότε 
ειδον αύτόν ζαταφρονουντα πάντας τούς κινδύ­
νους του πεδίου τής μάχης, τήν πολύτιμον 
ζωήν του ζρεμαμένην από μιας μόνης τριχός, 
καί μυρίους Θανάτους περικυκλοΰντας αύτόν. 
Δεν έσκέφΘην τότε περί έμαυτοϋ. Βεβαίως 
φροντίζει ιδίως περί αύτοΰ ό Θεός. »

Τό έν Τρεντόνη Βρεττανικόν στράτευμα ήν 
έτοιμον νά έπιπέση τήν αύγήν κατά τών Αμε­
ρικανών άλλ’ ότε έφθασεν, ειδεν ότι όλη ή 
δύναμις αύτοΰ μετά τών άποσκευών καί τών 
πολεμεφοδίων άπεχώρησε· ”καί μετ’ ολίγον ή- 
κουσε τόν κρότον τών καννονίων των εις Πριγ- 
κεστόνην, δν έξέλαβεν, εί καί έν μέσω χειμώ­
νας, άντί κεραυνού.

Άλλά καί πάλιν ό Ούάσιγζτων εύρέθη έν μέσω 
μεγάλων κινδύνων. Οί ζαταπεπονημένοι στρατιώ- 
ταί του ειχον μείνει μίαν νύκτα, τινές δέ καί {δύο, 
άϋπνοι· ή δέ πορεία ύπήρξεν έπίπονος καί δυσ­
χερής πρός αύτούς, καθόσον οί μέν γυμνοί αύτών 
πόδες άφήζαν καί αίματος ίχνη, τό δέ ψύχος άπε- 
νέκρου τά μέλη τών ελαφρώς ένδεδυμένων. Φο­
βούμενος τότε μή έπιπέση κατ’ αύτών, ούτω πως 
διακειμένων, ό Αγγλικός στρατός, οστις ού μόνον 
ήν πολυαριθμότερος, άλλ’ ούτε τοσούτους καί 
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τοιούτους κόπους εΤχεν ύποφέρει, ούτε στέρησή 
τήν άνάπαυσίν του, παρητήθη τού σχεδίου τής 
εις Νέαν Βρουνσουηκίαν μεταβάσεως, καί κα­
ταστρέψας ό'λας τάς έπί των ποταμίων γέφυ­
ρας, τάς μεταξύ τής πόλεως ταύτης καί τής 
Πριγκεστόνης, άνεχώρησεν εις Πλύκεμιν, όπου 
άνεπαύθη ό στρατός του. Ό δέ Κορνουάλλης, 
φοβηθείς ένεκα τών έν Τρεντόνη καί Πριγκε- 
στόνη συμβάντων, διευθύνθη εις Νέαν Βρουν­
σουηκίαν, καί έπεχείρησε νά φέρη τά πολεμε- 
φόδιά του εις τόπον άσφαλέ στερον.

Ή έλεεινή κατάστασις τών Αμερικανών, 
μήτε σκηνάς, μήτε ένδύματα, μήτε σκεπάσμα­
τα έχόντων, ήνάγκασε τόν αρχηγόν νά φέρη 
αύτούς εις καταλύματα χειμερινά έφ’ δλον 
τόν λοιπόν χειμώνα*  διό διευθύνθη εις Μο£- 
ρισόπολιν.

Έν τοσούτω αί τάξεις τών Αμερικανών ή- 
ραιώθησαν ένεκα τής τρομεράς νόσου εύλογίας. 
ΤΙ εύεργετική δαμαλίτις ήν είσέτι άγνωστος, 
καί ή έμβολίασις σπανίως ένηργεΐτο κατά τά 
μέρη έκεΐνα. Ό δέ στρατηγός Ούάσιγκτων συν­
έλαβε τήν τόλμη ράν μέν άλλά συνετήν άπό- 
φασιν τής έμβολιάσεως παντός αξιωματικού 
καί στρατιώτου μή προσβληθέντος ύπό τής νό-
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σου. Τοσούτω δέ έπέτυχεν, ώστε ό στρατός, 
μή ένοχληθείς καθ’ όλην αύτής τήν άνάπτυξιν, 
άνέλαβε τήν ύγείαν αύτοΰ ύπό τήν προστασίαν 
έκείνου δστις « ίάται πάσας τάς νόσους ημών.»

Αί γενόμεναι έν Τρεντόνη καί Πριγκεστόνη 
άπροσδόζητοι καί επιτυχείς προσβολαί, ύπό 
στρατού όστις, ώς ένομίζετο, έμελλε νά κα- 
ταστραφή, έσωσαν τήν Φιλαδελφιαν τόν χει­
μώνα εκείνον, καί τοσούτω άνεπτέρωσαν τό 
φρόνημα τών Αμερικανών, ώστε ή δυσκολία 
τής στρατολογίας διά τό προσεχές έαρ, ήλατ- 
τώθη καθ’ όλας τάς Πολιτείας.

Συμφώνως πρός τήν γνώμην τοΰ Ούασιγ- 
κτώνος, ή Συνέλευσις άπεφάσισε νά συλλέξη 
στρατιώτας συγκατατιΟεμένους νά ύπηρετή- 
σωσι διαρκοΰντος του πολέμου. Τοΰτο δε ήν 
λίαν εύχάριστον αύτώ, διότι είχε πάΟει πολ­
λά ώς έκ τών βραχέων άπογραφών, ών ένεκα 
ό στρατός του ήλαττώΟη πολλάκις εν ώρα 
καθ’ ήν είχεν άνάγκην ίσχυράς δυνάμεως. "Οτε 
δέ ό ’Αμερικανικός στρατός άπεσύρθη είς νέαν 
Ίερσέϋ, οί κάτοικοι ήσαν τοσοΰτον βέβαιοι περί 
τής καταστροφής των, ώστ’ έπίστευον ματαίαν 
πάσαν άμυναν. Άλλ’ όμως μετά τάς έν Γρεν- 
τόνη καί Πριγζεστόνη επιτυχείς συμπλο άς} 



— 95 —

τοσοΰτον ένεΟαρρύνΟησαν, ώστε συνηΟροίσθη- 
σαν πολυάριθμοι λόχοι, καί ό ελαφρός στοά- 
τός συνετέλεσε δραστηριότατα εις τόν περιο­
ρισμόν τού Αγγλικού έντός τής Άμβόϋ καί τής 
Νέας Βρουνσουηκίας όπου είχε κατασκηνώσει, 
ότε ό Ούάσιγκτων ώδήγησε τά στρατεύματά 
του εις Μο^ρίσόπολιν. Καθ’ δλην ταύτην τήν 
γενικήν άΟυμίαν, ή Συνέλευσις ένήργησε μετά 
σταθερότητας, άναλλοίωτον εχουσα άπόφασιν 
νά άναΟέση τήν έκβασιν του πολέμου εις τήν 
θείαν πρόνοιαν, καί νά μείνη πιστή εις τήν Α­
νεξαρτησίαν ήν άνεκήρυξεν. ΎποΟέτουσα δέ 
οτι ό εχθρός ήΟελεν έλθει εις Φιλαδελφίαν, 
μετέβη εις Βαλτιμόραν καί έφρόντισε νά έν- 
Οαρρύνη τούς πολίτας όπως έγκαρτερήσωσιν 
εις τόν άγώνα όστις έφαίνετο σχεδόν άπηλπι- 
σμένος. Προέτρεψε δέ καί τάς Πολιτείας νά 
ροσδιορίσωσιν ημέραν ταπεινώσεως καί προσ­

ευχής ΐνα παρακαλέσωσι τόν Θεόν νά συγχώ­
ρηση τάς αμαρτίας των, καί νά βοηθήση αύτούς 
εύμενώς έν ήμέρα-ς θλίψεων. Καί μετ’ ολί­
γον ελαβον άφορμήν νά δοξολογήσωσιν αύτόν, 
οιότι εοωκεν αύτοΐς αιτίας νά αίσΟανΟώσιν ότι 
«καταβαλλόμενοι ούκ είσιν άπολλύμενοι.» Έφ’ 
οΑον τόν χρόνον έζεΐνδν τού σκότου; καί του 
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γνόφου τοΰ καλύπτοντας τάς Όμοσπόνδους 
Πολιτείας, δτε 'αί ζαρδίαι πάντων ήσαν περί­
λυποι, δ φέρων τήν βαρυτέραν εύΟύνην ήσΟάνε- 
το βαθυτάτην λύπην διά τήν τύχην τής πατρί­
δας του. Καί ποτέ δ πρώην διοικητής τής Μασ- 
σασουσέτης Βρούζς, τότε δέ ύπασπιστής του 
Ούασιγκτώνος, έλθών πρός αύτόν μετά τινα πε­
ριοδείαν εις τήν ιδίαν του πολιτείαν, εύρεν αύ­
τόν καθ’ υπερβολήν τεθλιμμένου· και διηγη- 
Οείς τήν κατάστασιν τών στρατευμάτων, καί 
τά αδικήματα δσα ύπέφερεν ή πατρίς του, έ­
χυσε δάκρυα πικρά. « Κύριε, άπεκρίνατο ό 
Ούάσιγκτων, τήν μόνην μου έλπίδα έχω εις τόν 
Θεόν έπίστρεψον εις Μασσασουσέτην, καί πρά- 
ξον δ,τι δύνασαι ίνα συλλέξης στρατιώτας καί 
χρήματα.» Ούτω ήσΟάνετο καί ώμίλει εκείνος 
δν Θαυμάζουσι τά έθνη, δστις έπίστευεν ότι ύ- 
πάρχει Θεός έν ούρανοίς ού μόνον εκεί κυβερ- 
νών, άλλα καί παρά τοίς υίοίς τών άνθρώ- 
πων. Καί ή πίστις του δέν ήν ματαία*  διότι έκ 
μέσου τοΰ ζόφου έξήλθε φως ζωογονήσαν τάς 
καρδίας τών συμπολιτών του, καί τό τετα- 
πεινωμένον φρόνημα τοΰ έθνους άνεπτερώθη.

"Οτε δέ οι Αμερικανοί ήσαν έν Μορρισο- 
πόλει ό άριθμός αύτών ήν τοσούτω εύτελής,
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ώστε έδίσταζεν ό Ούάσιγκτων νά παρουσιάζη 
αύτόν ώς στρατόν*  καί όμως έστειλε τινα μι­
κρά αποσπάσματα ίνα φανώσι κατά διαφόρους 
διευθύνσεις, και τή βοήθεια τών ελαφρών στρα­
τευμάτων της Νέας Ίερσέϋ, κατόρθωσε νά σώ- 
ση τήν χώραν άπό τών επιδρομών τοΰ έχθροΰ. 
Επειδή δέ έπλησίαζε τό έαρ, καί νέαι στρατο- 
λογίαι έγίνοντο, δύσκολον ήν νά συνέλθωσιν 
όπως έπεθύμει ό αρχιστράτηγος*  διότι οί "Αγ­
γλοι έξουσιάζοντες τόν ωκεανόν, ήδύναντο νά 
προσβάλωσι πάσαν Πολιτείαν τής Όμοσπον- 
δίας*  ώστε έκάστη αύτών έπεθύμει νά χορηγη- 
θή ιδίως εις αυτήν ύπεράσπισις. Τούτο δέ δέν 
έγίνετο εί μή διεμερίζοντο τά στρατεύματα εις 
μικράς μοίρας καί έτοποθετοΰντο μακράν άπ’ 
άλλήλων. Άλλ’ ό Ούάσιγκτων είχε τήν αρ­
ρενωπόν εκείνην κρίσίν τήν γινώσζουσαν πώς 
νά μεταχειρίζηται προσφυώς καί τούς ελάχι­
στους πόρους. 'Όθεν έβουλεύθη, ίνα ύπερα- 
σπισθή τάς άνατολικάς Πολιτείας, νά όχυρώση 
όσον ένεστιν άσφαλέστερον τά ορεινά μέρη τοϋ 
Νεοεβοράκου, ού τίνος ήν σπουδαιότατου νά δια- 
φυλάξη τά φρούρια, ώς καί τήν Φιλαδελφίαν 
ήτις, κατά τά φαινόμενα, ήν ό σκοπός του Κ,ορ- 
νουάλλη. Άφοΰ δέ έτοποθέτήσε τά στρατεύ­

7
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ματα έπί τούτω, συνεζρότησε τό ίδί<5·ν αυτού 
στρατοπέδου είς Μιδδλεβρούζ, εν Νέα ’1ερσέϋ3 
έξ άνδρών ώς έγγιστα έξακισχιλίων.

Περί δέ τάς άρχάς Ιουνίου, λαβόντος τού 
Αγγλικού στρατού καί νέας επικουρίας έκ Νεο- 
εβοράκου, ό αρχηγός έξαπέστειλεν αύτόν είς 
διάφορα μέρη, όπως προκαλέση τον Ούασιγ- 
κτώνα από τού στρατοπέδου εις μάχην άλλ’ 
οΰτος έχων αρκετήν φρόνησιν δέν ένέπεσεν είς 
κίνδυνον, ός τις ήΟελεν επιφέρει σχεδόν βεβαίαν 
καταστροφήν του εύαρίθμου στρατού του. Έξηζο- 
λούθησε λοιπόν παρατηρών άγρύπνως τά κι­
νήματα του εχθρού, προσποιούμενου μέν ενίο­
τε ότι έμελλε νά διευθυνθή πρός άρκτον, χω- 
ρούντος όμως πρός μεσημβρίαν καί κατέχων 
τά υψώματα απέναντι τού στρατοπέδου των, ήν 
διηνεκώς έτοιμος ν’ αντίκρουση πάσαν ενδεχο­
μένων προσβολήν. "Εγραψε δέ καί πρός τον στρα­
τηγόν Άρνόλδ τήν ιδέαν του, ότι σκοπόν ειχεν 
ό εχθρός νά καταστρέψη τον στρατόν του καί νά 
κυριεύση τήν Φιλαδελφίαν, άλλ’ ότι αύτός θέλει 
άγωνισθή ίνα προλάβη τήν έκτέλεσιν τού ποώτου 
μέρους του σχεδίου, καί ότι άν ποτέ κινηθή 
πρός Φιλαδελφίαν, θέλει τον καταδιώξει ίνα 
πράξη παν τό δυνατόν είς παρεμπόδισιν αυτού.
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Ό δέ ’Άγγλος στρατηγός, βλέπων ότι δέν 
ήδύνατο νά άποσύρη τόν Ούασιγκτώνα εκτός 
τού στρατοπέδου, άπεφάσισε νά μεταβή είς 
Νέαν Ίερσέϋ, καί νά μεταφέρη τόν στρατόν 
ο:ά τού στόλου είς τόν κόλπον του Χεαπήκου 
ή τού Δελαουάρα. Άλλά καί ό Ούάσιγκτων 
ώφεληθείς έκ τούτου, έξεστράτευσεν επίσης 
ινα παρακολούθηση περιεσκεμμένως τόν εχ­
θρόν. Καί ουτοι μέν ειχον μεταόή είς Νή­
σον Στάσην ό δέ άρχηγός αύτών άπεφάσι- 
σεν αίφνης νά έπιστρέψη καί νά καταλάβη 
τάς θέσεις άς κατέλιπεν ό Ούάσιγκτων. Ού- 
τος όμως όπισθοδρομήσας άμέσως, προέ- 
λαβε τήν επιτυχίαν τού σχεδίου. Τότε σόμ­
πας ό Αγγλικός στρατός έλΟών είς τήν Νήσον 
Στάσην έπέβη είς τόν στόλον.

Τω καιρω έκείνω, ’Άγγλος τις στρατηγός 
Πρεσκώτ τό όνομα, ήν διοικητής στρατευμά­
των έν Ψοδονήσω· αξιωματικός δέ τις τών ελα­
φρών Βάρτον καλούμενος, έπέρασε μετά του εύ- 
αρίθμου άποσπάσματός του, δέκα μίλια διά θα­
λάσσης, μή παρατηρηθείς ύπό τών πολεμίων 
πλοίων, καί άποβάς έν μίλιον μακράν τού τό­
που όπου, ώς έγίνωσκεν, έκοιμάτο ό στρατη­
γός Πρεσκώτ, συνέλαυεν άθορύβως τούς σκο­
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πούς, ήχμαλώτευσε τον στρατηγόν ΙπΙ τής 
κλίνης του, καί τόν μετέφερεν άβλαβη είς τό 
στρατοπέδου. Ή έπιτυχία του τολμήματος 
τούτου προεξένησε μεγίστην χαράν διότι ήλ- 
πίζετο ότι οί "Αγγλοι ήθελον συγζατατεΟή 
ν’ άνταλλάξωσι τόν στρατηγόν Αή αντί τού 
στρατηγού Πρεσκώτ.

"Οτε δέ έγένετο άγνωστόν οτι ό Αγγλικός 
στόλος άπέπλευσεν έκ Νεοεβοράζου, ό Αμερι­
κανικός στρατός οιευΟύνθη είς Φιλαοελφίαν.

Ένω δέ οί "Αγγλοι έστρατοπέδευον μετ’ 
άξιολόγου δυνάμεως έν Κουεβέκ ύπό τόν στρα­
τηγόν Βυργόϋν, ό Σίρ Γουλλιέλμος "Αου έ­
γραψε πρός αύτόν, ότι εΐ καί έφαίνετο διευΟυ- 
νόμενος πρός μεσημβρίαν, έσκόπει όμως νά 
στραφή πρός Βοστόνην, ήν είχε κατά νού'*  
νά προσβάλη βοηθούμενος καί ύπό τοΰ στρα­
τού τού Βυργόϋν. ΆΙ επιστολή αύτη έδόΟη 
πρός τόν στρατηγόν Πούτναμ ύπό τίνος είπόν- 
τος, ότι. προσετάχΟη νά φέρη αύτήν είς Κουε­
βέκ· ό οέ Πούτναμ τήν έστειλεν αμέσως πρός 
τόν Ούασιγκτώνα. 'Ότε δέ ουτος άνέγνω αύτήν, 
έξέφρασε τήν πεποίΟησίν του ότι έγράφη έπίτη- 
δες όπως πέση είς χεΐράς του καί τόν άπατή- 
ση, καί ότι ό εχθρός ήΟελεν εντός ολίγου εύ- 
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ρεθή πλησίον της Φιλαδελφίας*  άλλα γινώ- 
σκων οτι ό πρός άρκτον Αμερικανικός στρα- 
στός ήν ασθενής, απέδειξε τόν πατριωτισμόν 
τών αισθημάτων του έλαττώσας τήν ιδίαν αυ­
τού δύναμιν "να ενίσχυση αύτόν. Ή αληθής 
ωφέλεια τών συμπολιτών του, καί ούχί ή ά- 
πόκτησις φήμης, ύπήρχεν ό κανών όστις ώδή- 
γει τάς πράξεις του ώς άξιωματικοΰ.

(*) Το'ρυες εκαλούντο οι ενάντιοι εις πόλεμόν της επχναστά- 
σεως} και φίλοι του αγώνας της «.εγάλης Βρεττανιας.

Καλέσας δέ τούς ελαφρούς τής Μαρυλάνδης, 
καί Πενσυλβανίας καί τής άρκτώας Βιργινίας, 
διευθύνθη μετά τών ιδίων αύτου στρατευμάτων 
πρός τόν ποταμόν ’Έλζ, εις Μαρυλάνδην.

Καί τις τών άξιωματικών, γράφων πρός τήν 
ιδίαν οικογένειαν τά του στρατού ότε διέβη 
διά τής Φιλαδελφίας, έλεγεν' «"Οτε ό Ούά- 
σιγκτων, ό άξιοπρεπέστατος καί σεβασμιώτα- 
τος τών θνητών, βαδίζων επί κεφαλής τού Α­
μερικανικού στρατού, διέβαινεν, οί τόρυες 
έκρυπταν τάς κεφαλάς αύτών καί έτρεμον, ένώ 
οί φίλοι τής έλευθερίας έφαίνοντο πανταχοΰ 
κατά τάς οδούς, καί προσηγόρευον μετ’ εύφη- 
μιών καί σεβασμού τόν μέγαν άνδρα. Εί πρέ­
πει δέ νά κρίνω περί τών αισθημάτων του, νο­
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μίζω ότι δεν άντήλλαζε τήν θέσιν του ούτε 
άνθ’ όλων όσα οί βασιλείς έν τή μεγαλοδωρία 
αύτών ήθελον επιδαψιλεύσει».

Έν τοσούτω προχωρών προς τον ’Έλκ πο­
ταμόν, ήκουσεν οτι άπέβαινεν ό εχθρός δύνα- 
μιν έχων δεκαοκτώ περίπου χιλιάδων άνδρών, 
οίτινες ήσαν πλήρεις υγείας, θάρρους καί κα­
λώς γεγυμνασμένοι*  ενώ ή τών Αμερικανών 
συνέχειτο έκ χιλιάδων ώς έγγιστα ένδεκα, εξ 
ών πολλοί έστεροΰντο καί όπλων.

Έπιθυμών διά τούτο νά τοποθέτηση καταλ­
λήλως τόν στρατόν του ινα άντικρούση τόν ι­
σχυρόν εχθρόν, διευθύνθη εις τόν ποταμίσκον 
Βρανεδουάϊν, έν τη Πολιτεία Δελαουάρας, καί 
κατέλαβε τά πρός μεσημβρίαν τοΰ πόρου Σά- 
δη έκτεινόμενα ύψώματα. Έγίνωσκεν ότι ή 
Φιλαδελφία ήν αδύνατον νά σωθή άνευ μάχης 
εύτυχοΰς, καί ότι ή Συνέλευσις ώς καί άπας ό 
λαός προσεδόκων ότι, εί μή άπεπειράτο πρώ­
τον νά έμποδίση άπό τής κατακτήσεώς της τόν 
εχθρόν, δέν ήθελεν εγκαταλείπει αυτήν. Ένω 
δέ προητοιμάζετο διά τήν συμπλοκήν, είδησίς 
τις ψευδής περί τοΰ αριθμού τών έρχομένων 
εχθρών τόν ήπάτησε, καί ούτω άπέτυχε τό 
σπουδαιότερον μέρος τοΰ κατ’ αύτών σχεδίου
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«του. *Οτε  δέ εφΘασαν πλησίον, κατέβαλε με­
γάλους αγώνας ίνα ένΟαρ^υνη τά στρατεύμα­
τα του, καί τήν 11 Σεπτεμβρίου συνήφΟη μά­
χη πεισματωδεστάτη. Καί ό μεν Σίρ Γουλλιέλ- 
μος *Αου  κατόρθωσε ν’ άποδιώξη τούς Άμε- 
μερικανούς από τής ίέ;εώςτων ούτοι όμως 
δέν άπεΟα^δρύνΟησαν το'σον, ώστε νά μή συγκρο- 
τήσωσι καί νέαν μάχην διά τήν σωτηρίαν τής 
Φιλαδελφίας.

*0 δέ Ούάσιγκτων άφήκεν αύτούς ν’ άνα- 
παυΟώσιν ημέραν μίαν, καί μετά ταΰτα 3ιευ- 
ΰύνΟησαν διά της Ααγκαστρείας οδού πρός τινα 
Οέσιν πλησίον του Ξενοδοχείου Ούάρρεν, εικο­
σαριά περίπου μέλια από τής Φιλαδελφίας. 
Καί άκούσας ότι έπλησίαζεν ό έχθρός, ήτοιμά- 
σθη νά τόν αντίκρουση. Τοΰ τρομερού έργου 
τής καταστροφής ειχεν ήδη γενει άρχή, ότε ύπο- 
λαβών όμβρος πολύς κατέστη τοσούτω ραγ­
δαίος, ώστε τά όπλα τών Αμερικανών κατήν- 
τησαν μετά μικρόν άχρηστα. "Οθεν ή ύποχώ- 
ρησις έγένετο αναγκαίο τάτη*  καί έπειδή ό Ούά- 
σιγκτων έβλεπεν ότι δίά τήν κατάστασιν τοΰ 
στρατού του ή νίκη δέν ήν εύκολος, άπεφάσίσε 
ν’ αποφυγή τήν εναντίον του προσβολήν. Προσέ­
ταξε λοιπόν νά μετακομισΟώσι πάντα τά έν 
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τή πόλει πολεμεφόδια είς μέρος ασφαλές, ό­
πως μηδ’ ελάχιστη δημοσία ιδιοκτησία πέση 
εις τάς χείρας τοΰ έχθροΰ, δς τις οδηγούμενος 
ύπό τοΰ Κορνουάλλη, είσήλθεν εις Φιλαδελ- 
φίαν τήν 26 Σεπτεμβρίου.

Καί ή μέν Συνέλευσις άπελύθη τήν 18 Σε­
πτεμβρίου καί συνήλθε πάλιν τήν 27 έν τή κατά 
Πενσυλβανίαν Λαγκαστρία*  ό δέ Ούάσιγκτων 
έτοποθετήθη έκεϊθεν τής Γερμανουπόλεως, ό­
πως προσβάλη τά εις τό χωρίον έκεΐνο Βρετ- 
τανικά στρατεύματα. Τήν 30 Όκτωβρίου έ­
γένετο ή έφοδος, άλλ’ ώς έκ τής πυκνοτάτης 
δμίχλης καί τοΰ σκότους ό στρατός περιέπε- 
σεν εις λάθη, ώστε ό άρχηγός αύτοΰ άλλο τι 
δέν κατώρθωσεν είμή έπιτηδειοτάτην άποχώ- 
ρησιν διό καί ήξιώθη τών ευχαριστήσεων τής 
Συνελεύσεως. Ίΐ κυριωτέρα συμπλοκή έγένετο 
κατά τήν πρός τό άνω μέρος τής Γερμανουπό­
λεως οικίαν τοΰ Χού, έν ή καί σήμερον έτι 
σώζονται ίχνη τής μάχης.

Αί ειδήσεις τής κατά τοΰ έχθροΰ ταύτης 
προσβολής, καί τοι άποτυχούσης, έκίνησαν τήν 
συμπάθειαν τής Εύρώπης ύπέρ ήμών, καί άν- 
δρες στρατιωτικοί ήρξαντο νά πιστεύωσιν ότι 
τοιαύτην έπιδεξιότητά καί ανδρείαν θέλει' επί 
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τέλους στέψει ή επιτυχία. Καί ό μέν αριθμός 
τών φονευθέντων Αμερικανών, στρατιωτών τε 
καί αξιωματικών, ύπήρξε πολύ ανώτερος τοΰ 
τών "Αγγλων ούτοι όμως έστερήθησαν καί 
τινων λογάδων αξιωματικών. "Ενα τούτων πε- 
ριεποιείτο έν Γερμανουπόλει γυνή, ή τις έφρόν- 
τιζε νά άνακουφίζη τά παθήματα, του*  άλλ’ 
αύτός αισθανθείς οτι πάσα άνθρώπινος βοήθεια 
ήν ματαία, είπε*  «Γύναι εύχου ύπέρ ε­
μού.» Ούτω κατά τήν ώραν εκείνην, ότε ή 
ψυχή αισθάνεται τί άληθώς είναι, καί ότι τα­
χέως θέλει παρουσιασθή είς τόν θειον αύτής 
Πλάστην καί δίκαιον Κριτήν, τό χρέος καί ή 
άξια τής προσευχής αναγνωρίζονται· καί 
είς πάσαν σχεδόν κλίνην θανάτου πληρουνται τά 
λόγια ταΰτα τής Γραφής· «Είσάκουσον προσευ­
χής μου, πρός σέπάσασάρξ ήξει. (Ψαλ. ξδ'. 3.)

Άμα μετά τήν μάχην τής Γερμανουπόλεως 
ό Σίρ Γουλιέλμος Άου έ'φερεν όλα τά στρα­
τεύματα είς Φιλαδελφιαν, ίνα καθαρίσωσι τόν 
Δελαουάραν άπό τών έν αύτώ έμβληθέντων 
φραγμάτων ύπό τών Αμερικανών, θελησάντων νά 
έμποδίσωσι τά πλοία των άπό τής είς τήν πά­
λιν άναβάσεως. Ό δέ Ούάσιγκτων έτοπαθέτησε 
στρατόν έν τώ φρυρίω Μίφφλιν, έπί τής Βορ­
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βορονήσου, καί έν τινι προμαχώνι ολίγα μίλια 
άπέχοντι της Φιλαδελφίας, έπί της ΈρυΟράς 
όχθης, άποτόμού υψώματος, ούτω πως όνομα- 
σΟέντος έκ του χρώματος της επ’ αύτοΰ άμ­
μου. Ό κόμης Δονόπ, Γερμανός αξιωματικός 
σταλείς μετ’ αποσπάσματος χιλίων περίπου 
διακοσίων άνδρών έξ “Εσσης της Γερμανίας? 
ινα προσβάλη τό φρούριον της Έρυθράς όχθης 
διοικόυμένης ύπό τού συνταγματάρχου Γρήν, 
έφάνη τήν εσπέραν τής 22 Όκτωβρίου έμπρο­
σθεν τού φρουρίου*  ό δέ Γρήν μετά τής έκ πεν- 
τακοσίων άνδρών φρουράς αυτού, τόν έδέχθη 
γενναίως, καί ούτω ή τε έπίθεσις καί ή άμυνα 
έγένοντο ζωηρότατα: καί πεισματώδεις. Φονευ- 
Οέντος δέ τού Δονόπ, καί τού ύπαρχηγού συν­
ταγματάρχου Ούϊγγεφόδου πεσόντος συγχρό­
νως, ό αρχαιότερος τών έπιζώντων αξιωματι­
κών άπέσυρε τόν στρατόν του, καί έπέστρεψεν 
εις Φιλαδελφίαν. Καί οί μέν πολιορκηταί ά- 
πώλεσαν τετρακοσίους, οί δέ πολιορκούμενοι 
τριάκοντα καί δύο, πεσόντας καί τραυματισθέν- 
τας. Έπί εξ έβδομάδας καί έπέκεινα έξηκο- 
λούθει άδιάκοπος πάλη όπως έμποδισΟή ή τών 
έν Φιλαδελφία Άγγλων έλευθέρα συγκοινωνία 
μετά τού στόλου των άλλ’ έπί τέλους άπέτυχον.
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Πολλοί Αξιωματικοί έγένοντο τραυματία; 
κατά τήν έν Ρραοουάνη μάχην, καί μεταξύ αύ­
τών ό μαρζέσιος Λαφαγέτης. Ό γενναίος αυ­
τός ξένος, νέος έτι, έδραμε νά χύση τό αίμά 
του εις ύπεράσπισιν τοΰ άγώνος τούτου υπέρ ού 
διεκινδύνευσε τά πάντα, καί καταλιπών τήν 
Γαλλίαν, τήν πάτριον αύτοΰ γην, ήλΟεν εις 
Αμερικήν, όπως έκΟέση εις κίνδυνον τήν ζωήν 
καί δαπανήση τήν περιουσίαν του υπέρ τής 
ελευθερίας. Τ11ν δέ δεζαεννεατής, οτε άπαρ- 
νηΟείς τάς νεανιζάς ήδονάς έσπευσε νά άναλά- 
βη κόπους επικινδύνους. Οί έν Γαλλία Αμε­
ρικανοί επίτροποι έξέΟηκαν είλικρινώς πρός αύ­
τόν τήν ελεεινήν κατάστασιν τοΰ Αμερικάνικου 
στρατού, καί τά παθήματα όσα έμελλε νά ύ- 
ποφέρη. Άλλ’ ή έξήγησις αύτη ού μόνον δέν 
μετέβαλεν, αλλά καί έτι μάλλον ένίσχυσε τόν 
γενναΐον αύτοΰ σκοπόν, καί σπεύδων ήτοιμά- 
σΟη νά διαβή τόν ωκεανόν, ίνα γνωστοποίηση 
προς τήν Συνέλευσιν τό σχεδίάν του*  έφθασε δέ 
εις Καρολούπολιν περί τάς άρχάς τοΰ 1777 
έτους. Ή Συνέλευσις ύπεδέχθη εύγνωμόνως 
τόν γενναΐον τοΰτον φίλον τής Αμερικής, δοΰ- 
σα αύτω υποστρατήγου τίτλον, δν εφερεν εκ- 
τοτε κατά προτίμησιν καί αύτοΰ τοΰ τίτ/^αυ 
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τού μαρζεσίου. Διά δέτήν αφιλοκερδή διαγωγήν 
καί τον άξιέραστον χαραζτήρά του, έφιλιώθη 
μετ’ αύτοΰ ό Ούάσιγκτων άλλα καί εκείνος μό­
λις γνωρίσας αύτόν τόν ήγάπησε. Καί ή φιλία 
των ύπήρξεν ειλικρινής, ένθερμος καί σταθερά.

Ουτω, κατά τήν πρώτην εκείνην έπίσκεψιν 
τής ήμετέρας πατρίδος, ό Ααφαγέτ ήξιώθη φι- 
λοφρονεστάτης ύποδεξιώσεως ώς φίλος τού ύπέρ 
ελευθερίας άγώνος*  ή δέ άπόφασίς του, έλθόν- 
τος νά μετάσχη τών μόχθων καί τών κινδύ­
νων τών Αμερικανών άγωνιζομένων ύπέρ αύ- 
τής, υπήρξε διαρκής τε καί ένθερμος, καί ούχί 
όμοια πρός λαμπράν τής αύγής νεφέλην τα­
χέως διασκεδαζομένην. Καί ότε τόν Αύγου­
στον του 1824 έτους έπεσκέφθη έκ νέου τήν 
πατρίδα ήμών, ΐνα ί'δη τήν εύτυχίαν ήν ό θεός 
τών εθνών έχορήγησεν αύτή, ή άγαλλίασις καί 
ή εύγνωμοσύνη μεθ’ ών τόν ύπεδέχθησαν καθ’ 
άλας τάς ΓΟμοσπόνδους Πολιτείας, απέδειξαν 
ότι οί Αμερικανοί δέν έπελάθοντο τών μεγαλό­
ψυχων αύτού υπηρεσιών. Γέροντες στρατιώται 
συνέθλιψαν τήν φιλικήν του χεϊρα μετά πόθου 
καί χαράς, πλήθος παιδιών συνεπιέσθησαν περί 
αύτόν ίνα άξιωθώσι καν βλέμματός του, καί 
άπας ό λαός ομόθυμος ήμιλλάτο νά δώση
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προς αύτόν τεκμήριου του εύγνωμονος σεβα­
σμού του. Άλλά καί ή Συνέλευσις σύμφωνος 
προς τά γενικά ταΰτα αισθήματα παρεχώρησεν 
αύτω μεγάλην έκτασιν γης έν τή Πολιτεία τής 
Άλαβάμης, καί πεντήκοντα χιλιάδας ταλλή- 
ρων τόν προσεκάλεσε δέ καί νά κατοίκηση έν 
Αμερική· έπειδή όμως ή πατρίς του διετέλεί 
έ'τι ύπό κυβέρνησιν τυραννικήν, έπανήλθεν είς 
αύτήν ινα συντελέση είς τόν αγώνα τής έλευ- 
θερίας. Ή διαγωγή του κατά τήν έπανάστασιν 
του 1830 έτους, οτε Κάρολος ό Γ. βασιλεύς 
τής Γαλλίας, έδιώχθη άπό τού θρόνου καί άπό 
τού τόπου, συνεισέφερε μεγάλως είς τήν άνα- 
χαίτισιν τής ορμής τού λαού, καί τήν άπο- 
μάκρυνσιν τών φρικωδών δεινών τού εμφυλίου 
πολέμου.

ΚΕΦΑ ΛΑΙΟΝ Δ'.

ΤΜΤ ΜΤ ΜΤ
4 Λ 4.

.—000----

Ένω δέ ήγωνίζετο ό Ούάσιγκτων κατά τάς 
μέσας Πολιτείας, γεγονότα πολλού λόγου ά­
ξια συνέβαινον κατά τάς προσαρκτίους.
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Ή Βρεττανιζή κυβέρνησές έσχεδίασε νά στεί- 
λη στρατόν, όστ·ς μεταβαίνω·/ δ:ά τών λέ- 
μνών έζ Καναδά εις τόν Ουδσωνα ποταμόν, 
νά ζυρ'.εύση πάντα τά Αμερικανικά φρούρια. 
Ό δέ στρατηγός Βυργόϋν, διοικητής τοΰ στρα­
τού τούτου, προέτρεψε πολλούς Ινδούς πολε- 
μιστάς διψώντας αιμα καί λάφυρα, νά συμμα- 
χήσωσι μετ’ αύτοΰ. Άλλα καί στόλος ήν έ­
τοιμος ζατά τάς λίμνας ίνα τόν συνδράμη. "Οτε 
δέ αί προπαρασκευαί αύται έγένοντο γνωσταί, 
ό λαός έπλήσθη τρόμου*  διότι τόν φόβον δν 
έ 'έπνεεν ή Αγγλική ούναμις, έπηύξησε διαφε- 
ρόντως ό τής μαχαίρας καί τοΰ πελέζεως, άφοΰ 
μάλιστα ό στρατηγός Βυργόϋν έξώρμησε διά 
δημηγορίας τούς θηριώδεις αύτοΰ συμμάχους, 
τούς Ινδούς, άζούσαντας μέν αύτόν μετά προσ­
οχής, έπ’λησΟέντας όμως τών συστάσεων του 
περί αποχής άπό πάσης ώμότητος, οτε εφθα- 
σεν ή ώρα τής ίζανοπο’.ήσεως τών εμφύτων 
αύτών ορέξεων.

Τήν Τικονοερόγαν φρουρουμένην ύπό τοΰ 
στρατηγού Σαίν Κλαίρ, ήτο’.μάσΟη νά προσ- 
βά)νη τήν 1 Ιουλίου ό Βυργόϋν. Ήν δέ ή 
δύναμής αύτοΰ τοσούτω ίσχυρά, καί τοσούτω 
καλώς ώργανωμένη, ώστε ό Σαίν Κλαίρ, πε:- 
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σθείς οτι ή άντίστασις ήθελεν άφεύζτως επι­
φέρει τήν έξόντωσιν όλων τών στρατευμάτων 
του, αποφάσισε ν’ άπόσυρθή κρυφίως. Έδόθη- 
σαν λοιπόν προσταγαί ν’ άναχωρήσωσιν άθορύ- 
βως καί νά μή πυρπολήσωσι τό παραμικρόν 
άλλ’ ή τελευταία τών προσταγών τούτων πα- 
ρεβιάσθη, καί οικία τις παρεδόθη είς φλόγας, 
αί'τινες ειδοποίησαν τον εχθρόν. Ούτ ς οέ είσ- 
ελθών αμέσως είς τό φρούριον, έτρεψε τά πυ­
ροβόλα κατά τών φευγόντων στρατευμάτων, 
τά κατεδίωξε, καί τά προσέβαλε μετά τοσαύ- 
της ορμής, ώστε εντός ολίγου ό άριθμός αυ­
τών έπαθεν άξιου λόγου έλάττωσιν.

Ό οέ στρατηγός Σχάϋλερ, ερχόμενος άπό 
Στιλλουάτερ μετά στρατού, ήζουσε τήν ύπο- 
χώρησιν τού Σαίν Κλαίρ, καί κατέβαλε μεγά­
λους αγώνας ίνα συνάθροιση πλείονας δυνά­
μεις, ίζανάς νά έμποδίσωσι τάς προόδους τού 
εχθρού.Έν τοσούτω ό Σαίν Κλαίρ έξηκολούθησεν 
άποχωρών άλλά καί έγγύθεν καταδιωκόμενος, 
έως ού έπί τέλους συνηνώθη μετά τού Σχάϋ­
λερ, έπανελθόντος μετά τών στρατευμάτων 
του είς Στίλλουάτερ.

Μαθών δέ ό Ούάσιγκτο)ν τά πρός άρκτον θλι­
βερά συμβάντα, έγραψε προς τον Σχάϋλερ 



ταΰτ«· « Το δυστύχημα τούτο είναι βεβαίως 
δεινόν πλήν εί καί τά πράγματα έχουσιν έπί τοΰ 
παοόντος σκοτεινήν καί ζοφεράν τήν ό'ψιν, 
έλπίζω όμως ότι γενναία άντίστασις Θέλει κα- 
ταστείλει τήν πρόοδον τών όπλων τοΰ Βυρ­
γόϋν, καί ότι τό έκ τής έπιτυχίας θάρρος του 
πιθανόν νά παρασύρη αύτόν είς πράξεις ών αί 
συνέπειαι Οέλουσιν ώφελήσει ήμάς. Δέν πρέπει 
δέ πώποτε ν’ άπελπιζώμεθα*  ή Οέσις ημών ύ- 
πήρξεν άλλοτε ελεεινή, καί όμως έβελτιώθη. 
Έλπίζω άρα ότι καί αύθις θέλει βελτιωΟή. Έάν 
δέ ποτέ άναφανώσι νέαι δυσκολίαι, ανάγκη νά 
καταβάλωμεν καί νέους αγώνας !»

Μετά δέ τήν άλωσιν τής Τικονδερόγας, ό 
Βυργόϋν έστειλε μέρος τοΰ ίδιου στρατοΰ είς 
τό νεώτερον μέρος τής λίμνης είς Σκινόπολιν, 
όπου κατέστρεψε τόν Αμερικανικόν στολίσκον, 
συνάμα δέ καί μεγίστην ποσότητα πολεμοφοδίων.

Καί τω όντι ή έπιτυχία τοΰ Βυργόϋν έφερε 
τό αποτέλεσμα ό προσεδόκα ό Ούάσιγκτων- 
διότι τοσαύτην είχεν εκείνος πεποι'Οησιν ότι έ­
μελλε νά πράξη κατακτήσεις διά τοΰ καλώς
διατεταγμένου στρατοΰ του, ώττε άπεοάσισε 
νά διαίρεση αύτόν, καί νά στείλη άποσπάσμα- 
τα είς διαφόρους διευθύνσεις, όπως έκπορθή-
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σωσι διά μίας μέγα μέρος της χώρας. Καί 
λοιπόν έστειλε πενταζοσίους "Αγγλους καί ε­
κατόν Ινδούς Γνα κυριεύσωσι τά έν τη πόλει 
Βεννιγκτονία, κατά τό Πράσινον "Ορος, πο- 
λεμεφόδια. Ό στρατηγός δμως .Στάκ προσέ­
βαλε καί καταζράτος ένίκησε τούς στρατιώτας 
τούτους, ών τό πλεΐστον μέρος άνηρέθησαν ή 
αίχμαλωτεύΟησαν, ολίγοι δέ έσώθησαν εντός τών 
δασών. Άλλα καί έτερος στρατός σταλείς ύπό 
του Βυργόϋν, εφθασε καί συνήντησε τούς φεύ­
γοντας στρατιώτας του*  προσβαλόντες δέ και 
τούτους οί Αμερικανοί, τούς ήνάγκασαν νά 
παραιτήσωσι τάς άποσζευάς καί τό πυροβολικόν 
των, καί νά σωθώσι φεύγοντες ύπό τήν σκέπην 
τής νυζτός.

Κατά τήν συμπλοκήν ταύτην έπεσαν εις χεΐ- 
ρας τών Αμερικανών χίλια τηλεβόλα μετά τής 
συσκευής αύτών έφονεύθησαν δέ καί έτραυμα- 
τίσΟησαν Βρεττανοί μέν επτακόσιοι, Αμερικα­
νοί δέ εκατόν.

Τάς αίματηράς ταύτας μάχας δεν διηγούμε- 
Θα Γνα έμπνεύσωμεν έρωτα τών σκηνών αι τι- 
νες πρέπει νά προξενώσι φρίκην εις ημάς, βλέ­
ποντας τά τρομερά άποτελέσματα τών άνθρω- 
πίνων παθών. ’Αλλ’ είσί γεγονότα συνδεδεμέ- 

8 
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να μετά της ήμετέρας υπέρ ελευθερίας πάλης’ 
καί αναμφίβολον ότι τοιάύτη αξία λόγου επι­
τυχία έ/εθάρρυνε μεγάλως τάς ζαρδίας τών ύ- 
πέρ αύτής άγωνιζομένων.

Καί ό μέν στρατηγός Γέτης έλαβε τήν οιοί- 
ζησιν τοΰ κατά τήν άρκτον στρατοΰ, ό δέ Ούά- 
σιγκτων, άποστείλας άπόσπασμα έκ τών ιδίων 
αύτοΰ ακροβολιστών, προσέταξεν όλα τά έν τή 
Μασσασουσέτη στρατεύματα νά συνενωθώσι μετ’ 
αύτών. Ταύτην λοιπόν έχων τήν δύναμιν, συν- 
ήντησε τόν Βυργόϋν εις Στιλλουάτερ, καί μά­
χη συνεπλάκη σφοδροτάτη τήν 19 Σεπτεμβρίου 
καθ’ ήν ή νίκη έμεινεν άμφίρροπος. Τότε οί Ινδοί 
βαρυνΟέντες έλειποτάκτησαν σωρηδόν, καί τού­
το έβοήΟησε μεγάλως τούς Αμερικανούς.
■ Ένω δέ ό .Βυργόϋν διευθύνετο εις Σαρατόγαν, 
ό στρατηγός Γέτης τόν παρηκολούΟει. Ό Βυρ­
γόϋν, ώς εί ήθελε νά καταστρέψη τήν χώραν ήν 
ήδυνάτει νά κατακτήση, έβαλε πΰο εις όσας 
οικίας άπήντησε καθ’ οδόν, καί άπετέφρωσεν 
αύτάς· άνέτρεψε δέ καί πάσας τάς γέφυρας, 
και ηγωνιςετο να φραςη την οόον ιν αποκοψη 
τόν δρόμον τών καταδιωζόντων αύτόν. ’Αλλ’ οί 
Αμερικανοί δέν έβράδυναν νά υπερζινήσωσι τάς 
δυσκολίας ταύτας.
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Προλαβών τότε ό Γέτης τόν Βυργόϋν, κατέ­
λαβε τοιαύτας θέσεις κατά τήν οδόν του, ώστε 
περιεζύκλωσε πανταχόθεν τόν εχθρικόν στρατόν.

"Ινα αφαίρεση δέ άπό τών ’Άγγλων πάσαν 
ελπίδα σωτηρίας διά τοΰ Ούδσωνος, διώρισε 
στρατεύματα νά φυλάξωσιν όλους τούς πόρους 
καί νά τούς ύπερασπισθώσιν έως ου φθάση καί 
ό στρατός του. Ό στρατηγός Βυργόϋν μετεχει- 
ρίσθη πάντα τρόπον Γνα φύγη, άλλ’ ό ρους τών 
θριάμβων του ειχεν ανακοπή. Ίδών δέ ότι έξέ- 
λιπε πάσα σωτηρίας ελπίς, προέτεινε νά παρα- 
δοθή. Κατά τούς όρους τής συνθήκης ύπεχρε- 
οΰντο οί Βρεττανοί στρατιώται, έξερχόμενοι τοΰ 
στρατοπέδου αυτών, νά καταθέσωσι τά όπλα, 
προς τούτοις δέ καί νά ύποχρεωθώσι νά μή με- 
τάσχωσι πλέον τοΰ πολέμου, άλλά μεταβαίνον- 
τες εις Βοστόνην ν’ άναχωρήσωσιν έζεΐ'Οεν εις 
Αγγλίαν. Ή άξιόλογος αύτη νίκη έγένετο τήν 
16 Όκτωβρίου, καί ένέπλησε τόν λαόν βαθείας 
πεποιθήσεως ότι εύνόει αυτόν ό Θεός, καί οτι 
ήδύνατο νά έφαρμόση έφ’ εαυτόν τήν επαγγε­
λίαν ταύτην « Έν πολέμω δέ έκ χειρός σιδή­
ρου ρύσεισε». (Ίώβ, Ε\. 20.)

Τό συμβάν τοΰτο έδωκε νέαν μορφήν εις τά 
πράγματα κατά τήν Εύρώπην, καί ό άγών τών 

8*
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αποικιών ήρξατο νά διεγείρη αισθήματα μεγίστης 
συμπάθειας μεταξύ τών αντιζήλων αυτής έθνών. 
Ήν δέ σπουδαιότατη ή πρός τάς Πολιτείας 
συνδρομή τών εθνών τούτων, καθόσον ήσαν ά- 
σΟενέσταται καί ενδεείς χρημάτων εις έξακολού- 
Οησιν τοΰ πολέμου. Άλλά καί αί ελπίδες τής 
επιτυχίας τοσούτω ηύξήΟησαν εκτοτε, ώστε τά 
έθνη εκείνα ήρξαντο νά έκζητώσι τήν ιδίαν αύ­
τών ωφέλειαν, συνδέονται φιλικάς σχέσεις μετά 
τόπου ού τίνος ήν τόσω άξιόλογος ή εμπορία.

"Οτε ή νίκη έγένετο γνωστή έν Πενσυλβα- 
νία, τών αξιωματικών τινες τοσούτω έφυσιώΟη- 
σαν, ώστε έζήτουν ανυπόμονοι νά έπιπέσωσιν ά- 
μέσως κατά τών έν Φιλαδελφία έχΟρών καί ό 
λαός δέ αύτός ένέκρινε τό τολμηρόν τούτο σχέ- 
διον. Πολλοί, οιτίνες ήσαν άπλοι Οεαταί, ενώ 
οί συμπολϊταί των έμόχθουν, έφαντάζοντο οτι 
έγνώριζον κάλλιον τοΰ Ούασιγκτώνος πώς νά 
διευΟύνωσι τά τοΰ πολέμου· διό τά πνεύματα 
ήσαν εις άκρον εξημμένα.

Άλλ’ ό Ούάσιγκτων έγίνωσκε κάλλιστα καί 
τών δύο στρατών τήν κατάστασιν. Ό ανδρικός 
αύτοΰ νους δέν κατεπλήσσετο ύπό τής ιδέας τών 
έπαίνων ούς ήΟελεν έλκύσει έφ’ έχυτοΰ διά τής 
επιτυχίας, καί έπέμεινεν άνΟιστάμενος εις τάς 
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χοίνάς άξιώσεις, καθόσον ήσθάνετο ότι ένδίδων 
ήθελεν έκθέσει είς κίνδυνον τά συμφέροντα της 
πατρίδος του. ζΗ άκαμπτος αρετή του προεφύ- 
λαξε τόν στρατόν του διά σπουδαιοτέρας ύπηρε- 
σίας. Διά δε τών άκαμάτων αύτοΰ ενεργειών, 
ήν αείποτε δεόντως παοεσκευασμένος είς αντί- 
κρουσιν της προσβολής*  είχεν όμως καί άπό- 
φασιν νά μή έπιτεθή.

Έν τοσούτω έγένετο πρός αύτόν γνωστόν οτι 
ό έν τή πόλει έχθρός ήτοιμάζετο νά έξέλθη, 
καί ότι, ώς ελεγεν ό στρατηγός "Αου, έσκόπει 
νά τόν άποδιώξη όπισθεν τών όρέων.

Ή ειδησις αΰτη έδόθη ύπό γυναικός, Λυδίας 
Δά^ρας τό όνομα, κατοικούσης έν τη όδώ Δευ­
τέρα, κάτωθεν τής όδοΰ Σπρούς, άντικρύ τοΰ 
αρχηγείου του στρατηγού "Αου έν Φιλαδελφία. 
Δύο Άγγλοι αξιωματικοί, οίτινες είχον εκλέ­
ξει ένα τών ενδοτέρων θαλάμων τής οικίας της 
ίνα συνδιαλέγονται κατ’ ιδίαν καί έν άσφαλεία 
έκεί, εΐπον αυτή τήν 2 Δεκεμβρίου ότι, έπειδή 
έμελλον νά ελθωσι τήν έβδόμην ώραν καί νά 
μείνωσι πλέον τοΰ συνήθους, έπεθύμουν νά κα- 
τακλιθή αύτή τε καί ή οικογένεια, της ένωρίς. 
Άλλ’ αύτή ύποπτεύσασα ότι σπουδαιοτάτη διά 
τούς Αμερικανούς έμελλε νά είναι ή ομιλία 
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των, ένέδρευσε καί ήκοσσεν ότι όλα τά Βρετ- 
τανικά στρατεύματα έμελλαν νά εκστρατεύσω- 
σι τό εσπέρας της 4, όπως έπιπέσωσιν αίφνης 
κατά τού στρατοπέδου αύτού τού Ούασιγκτώ- 
νος. Καί έννοήσασα ότι άπ’ αύτης έκρέματο νά 
σώση τήν ζωήν πολλών έκ τών συμπολιτών της, 
άπεφάσισε νά διακοινώση προς τόν Ούασιγκτώ- 
να τήν είδησιν. "Οθεν είποΰσα προς τήν οικο­
γένειαν της ότι έμελλε νά ύπάγη εις Φραγκφόρ- 
δην, εις τόν μύλον άφ’ ου έλάμβανε πάντοτε 
άλευρον, δέν έδυσκολεύθη νά τύχη τής άόειας 
τού στρατηγού Άου όπως διαβή διά τού στρα­
τού. ’Λφεϊσα δέ τόν σάκκον της έν τώ μύλω, 
έδραμεν εις τό στρατοπέδου, καί άπαντήσασα 
γνωστόν τινα Αμερικανόν αξιωματικόν όνόματι 
Κραίγ, έκοινοποίησεν αύτώ τό μυστικόν, λα- 
βούσα ύπόσχεσιν ότι δέν ήθελε τήν προοώσει, 
διότι ή ζωή της έτρεχε κίνδυνον έν μέσω τών 
Βρεττανών. Καί ό μέν Κραίγ ειδοποίησε πάραυτα 
τόν Ούασιγκτώνα, ή δέ Λυδία επανήλθε μετά 
τού άλεύρου εις τά ίδια.

"Οτε δέ ό Άου έξεστράτευσε τήν 4 Δεκεμ­
βρίου, εύρε τόν Ούασιγκτώνα περιμένοντα αύτόν. 
Άποτυχών λοιπόν κατεσκήνωσε τρία μίλια μα­
κράν τών Αμερικανών, ενώ ό Ούάσιγκτων, προσ- 
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δοκών ταχεΐαν μάχην, ήτοιμάσΟη.
Καί τινα τών ημερών, μικρά αποσπάσματα εξ 

έκατέρων τών μερών συνήψαν άκροβολισμούς, 
καί μετά ταύτα έπανήλθον εις τά ίδια*  άλλη 
οέ μία ήμερα παρήλθε κατά τόν αύτόν τρόπον. 
?Ο δέ Ούάσιγκτων κατεγν/ττο δίδων οδηγίας 
προς πάσαν μοίραν τού στρατού του, καί προ- 
τρέπων αύτάς ν’ άντισταΟώσι μετά θάρρους καί 
αταραξίας. Άλλ’ ό στρατηγός "Άου, καταλι- 
πών αίφνης τό στρατόπεδον αυτού, έπέστρεψε 
πανστρατιά εις τήν πόλιν. Ή μετατόπισις δέ 
αύτη άπεοείκνυεν ότι έοίσταζε περί τής έκβά- 
σεως τής μάχης, καθόσον οί Αμερικανοί, κα- 
τέχοντες Οέσιν επίκαιρον, ήθελον τόν άντικρούσει.

Κ ΕΦΑ ΛΑΙΟΝ Ε'.

1777-1780.

-- 000--

Επειδή δέ τό ψύχος κατέστη δριμύτατον, καί 
τά παθήματα τού στρατού ένεποίουν μεγίστην 
ανησυχίαν πρός τον Ούασιγκτώνα, ένόμισε κα­
λόν νά ζητήση καταλληλότερα καταλύματα 
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ή τά τών σκηνών. Άλλα μή θεωρών ασφαλή 
τήν διαίρεσεν αύτοΰ, άπεφάσισε νά τον μετα- 
φέρη εες μέρος ζαλούμενον Μεταλλουργεΐον τής 
Κοελάδος,πρός τήν δυτικήν άκραν τής Σκούλκιλ, 
είκοσιτέσσαρα περίπου μίλεα μακράν τής Φε- 
λαδελφίας. Κατά, τήν πορείαν ταύτην τοΰ στρα- 
τοΰ, τά ίχνη τών γυμνών καε καθημαγμένων αύ­
τών ποδών ένετυποΰντο έπί τοΰ πεπηγάτος έ- 
οάφους. Καί άνήγεεραν μέν οε ημιθανείς στρα- 
τιώταε καλύβας έκ κορμών δένδρων ίνα προ- 
φυλαχθώσεν άπό τών όξυτάτων ανέμων άλλ’ 
έπεεδή τό ένδυμα αύτών ήν έλαφρόν, ότε ζα- 
τεκλίνοντο πρός άνάπαυσεν δέν ειχον πώς νά 
σκεπασθώσεν έπε τοΰ ξηρού εδάφους. Αλλά καε 
ή προμήθεια τών τροφίμων έγίνετο τόσω δυσ- 
κόλως, ώστε πολλάκες έμενον έπί πολλάς η­
μέρας άνευ άρτου ή άλλης τροφής, πλήν μι­
κρότατης μερίδος γεωμήλων καί καρύων, ά τε- 
να συνήθροεζον ύπό τά ξηρά φύλλα κατά τά 
δάση. Καί όμως διετηρεΐτο ή συνήθης τάξις τής 
κατασκηνώσεως, καί μόνη μεταβολή έγένετο ή 
τών σκηνών εις καλύβας.

Τό 1827 έτος, έπί τής θέσεως εκείνης ήσαν 
συνηγμέναι πολλαί χιλεάδες κατοίκων τής σή­
μερον έλευθέρας καί εύδαίμονος ταύτης χώρας,
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Γνα πανηγυρίσωσι μετά « φωνής χαράς ζαί ά- 
γαλλιάαεως, » τήν συγκομιδήν πλουσίου θέ­
ρους, χορηγηθέντος πρός αυτούς ύπό τού παν- 
αγάθου εκείνου Θεού, ον υμνολογεί ό ψαλμω- 
δός λέγων « Ευλογήσεις τόν στέφανον τού ε­
νιαυτού τής χρηστότητας σου,—ένεδύσαντο οί 
κριοί τών προβάτων, καί αι κοιλάδες πληθυ- 
νοΰσι σίτου. » ( Ψαλ. ξδ'. 12). ΓΗ πανήγυρις 
αυτή έτελειτο κατ’ έτος.

Όποία διαφορά μεταξύ τής έορτής ταύτης 
τού θέρους καί τής κατασκηνώσεως έντός τών 
καλυβών ! Δύναταί ποτέ νά άναπολήση αύτήν ό 
Αμερικανός, καί νά μή όμολογήση εύγνωμό- 
νως ότι ή παντοδύναμος χείρ τού τά πάντα κυ­
βερνώντας, ώδήγησε τούς φιλοπάτριδας εκείνους 
δι’ ερήμων καί τρομερών κακουχιών καί παθη­
μάτων είς άποκτησιν γής έλευθερίας καί εύδαι- 
μονίας διά τά τέκνα των, καί αφού όμολογήση 
τούτο, δύναται νά μή τόν άνυμνήση διά τήν α­
γαθότητά του, « άναφέρων είς αυτόν θυσίαν αί- 
νέσεως ; » ( Εβρ. ιγ'. 15.)

Έν τοσούτω ό Ούάσιγκτων, άζούσας εαυτόν 
κατακρινόμενον ότι ζητεί καλύβας διά τά δει- 
νοπαθούντα στρατεύματά του, ειπεν « Είναι εύ- 
κολώτερον νά κατακρίνη τις καθήμενος πλησίον 



122 —-

εστίας, εντός θαλάμου άναπαυτικοΰ, ή νά διη- 
μερεύη επί ψυχρού καί κατεψυγμένου ορούς, καί 
νά διανυκτερεύη ύπό τόν παγετόν καί τήν χιό- 
να άνευ ενδύματος ή σκεπάσματος, »

Έν τώ μεταξύ τούτω άνήσυχοί τινες πολυ- 
πράγμονες διέδωκαν οτι ό Ούάσιγκτων βαρυν- 
Οείς έσκοπεϊτο νά παραιτηθή*  άλλ’ αύτός γρά- 
φων προς φίλον του έλεγε*  « Σέ βεβαιώ ότι ού- 
δείς ποτέ μέ ήκουσε προφέροντα καν λέξιν αί- 
νιττομένην παραίτησιν. Εΐπον καί λέγω είσέτι, 
ότι δέν ύπάρχει αξιωματικός κατά τάς Όμο- 
σπόνδους Πολιτείας, έπιθυμών ζωηρότερου εμού 
νά έπανέλθη είς τάς γλυκύτητας του οικιακού 
βίου. Άλλά τήν διαδήλωσίν μου ταύτην συν­
οδεύει πάντοτε καί τό αίσθημα τούτο, οτι εν­
όσω το δημόσιον εγκρίνει τάς ύπηρεσίας μου, 
δέν θέλω καταλείψει τόν αγώνα*  καί μόνον 
όταν ή φωνή αύτού, ούχί κόμματος, μέ προσ- 
καλέση νά παραιτηθώ, θέλω πράξει τούτο μετά 
τής αύτής προθυμίας, μεθ’ ής κεκοπιακώς ο­
δοιπόρος άποσύρεται ίνα άναπαυθή.»

Επειδή ή πιστότατη σύζυγος τού Ούασιγ- 
κτώνος δέν είχεν οικογένειαν ίνα μέριμνα περί 
αύτής, ή οικία έφαίνετο μαύρη προς αύτή'γ ο­
σάκις ήν εκείνος άπών καί έστερειτο τών άνα- 
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παύσεων του. Όσάκις δέ ήν δυνατόν, διέμε­
νε πλησίον αύτοΰ ίνα μετέχη τών ταλαιπω­
ριών του, επιμελούμενη νά μετριάζη τάς Θλί­
ψεις του διά φιλοφρονήσεων, καί ένισχύουσα 
αύτόν διά τής εύσταΟοΰς καί άταράχου πεποι- 
Θήσεώς της οτι ταχέως Θέλουσι λάμψει ήμέροει 
εύτυχέστεραι. Ή τροφή του, έντός τής στρα­
τιωτικής του καλύβης, ήν οποία καί ή τών 
στρατιωτών αλλά καί ή σύζυγός του συνέ­
τρωγε μετ’ αύτοΰ ξηρόν άρτον καί ολίγα γεώ­
μηλα· ταΰτα δέ πράττουσα οικεία βουλήσει καί 
διάγουσα εύΟύμως, συνετέλει εις ένΟάρρυνσιν 
τών μικροψύχων καί ένίσχυσιν τών καταβεβλη­
μένων. Κατά τάς όδυνηράς έκείνας σκηνάς 
τής μακράς πάλης, αί Αμερικανίδες απέδειξαν 
ότι άνεφλέγοντο ύπό φιλοπατρίας πράττουσαι 
παν τό έφ’ έαυταις πρός βοήθειαν τών πατέ­
ρων, τών υιών, τών αδελφών καί τών συζύ­
γων άγωνιζομένων ύπέρ πατρίδος.

Έφρόντιζον λοιπόν άνενδότως νά προμηθεύ- 
ωσι πρός αύτούς ενδύματα, καί νά τούς άνακου- 
φίζωσιν οιπό τής ανησυχίας ήν ήσΘάνοντο διά 
τήν άσφάλειαν εαυτών καί τών τέκνων αύτών, 
ά τινα ήναγκάζοντο νά καταλιμπάνωσιν απρο­
στάτευτα. Τό ακόλουθον άπόσπασμα έπιστο- 
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λής, γραφείσης τον ζοφερόν Δεκέμβριον τού 
1776 έτους, έστω λεπτόν δείγμα τών αισθη­
μάτων ά τινα έξέφραζον' έν γένει αί Αμερικα­
νίδες σύζυγοι. «Ό τόπος ενταύθα είναι άνω 
κάτω. *Ό  ελαφρός στρατός αναχωρεί τό πρωί. 
Και επιθυμώ μέν νά σέ γράψω, άλλ’ αγνοώ 
που θέλει σ’ εύρεΐ ή επιστολή μου. Είθε ό Θεός 
διαφυλάττοι τήν υγείαν σου καί προστατεύοι 
σε κατά τήν πολύμοχθον ταύτην εκστρατείαν ! 
Όλίγον φροντίζω περί εμού, όταν άναλογίζω- 
μαι τούς κινδύνους ούς καί σύ καί τόσοι άλ­
λοι γενναίοι συμπολΐται διατρέχετε. Άλλά 
δέν γογγύζω, διότι ό Θεός προνοεΐ περί πάν­
των. *Αν  μία μόνη μου επιθυμία έχη τήν 
δύναμιν νά σέ φέρη ενταύθα, δέν θέλω πώποτε 
αίσθανθή αύτήν, ενόσω ή πατρίς έχει άνάγ- 
γκην τής συνδρομής σου. Μή άνησύχει δέ δι’ 
έμέ μήτε διά τά τέκνα σου*  χάρις τώ Θεώ κα­
τόρθωσα νά καταστείλω τούς φόβους μου, καί 
ελπίζω εις τήν θείαν του πρόνοιαν ότι θέλω 
σέ άπολαύσει είς ήμέρας εύτυχεστέρας. Υπο­
θέτω δέ ότι ταχέως θέλει συναφθή μάχη ορι­
στική. Είθε ό Θεός εύδοκήσοι νά χαρίση είς 
ημάς τήν νίκην !»

Πολλάκις άναγκαζόμεναι αί Αμερικανίδες 
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νά κρύπτωσιν εντός αχυρώνων καί δασών έαυ- 
τάς καί τά τέκνα αύτών από τών λεηλατούν - 
των τήν χώραν * Αγγλων στρατιωτών, άνέ- 
πεμπον έκεΐΟεν διάπυρους εύχάς πρός τόν 
πανταχοΰ παρόντα Θεόν, πεποϊΟυιαι ότι θέλει 
τάς προστατεύσει. Καί ό Θεός έπλήρωσεν έν 
καιρω πρός αύτάς τήν επαγγελίαν του. «Κα­
τοικήσει ό λαός αύτοΰ έν πόλει ειρήνης, καί έν- 
οικήσει πεποιΟώς καί άναπαύσονται μετά πλού­
του.λ (Ήσαίας λβ'. 18.)

Έν τοσούτω, ένω ό στρατός τοΰ Ούασιγκτώ- 
νος κατέλυεν έν ταϊς έκ δένδρων καλύβαις, ούτος 
δέν έμενεν άργός, άλλά μετεχειρίζετο πολλούς 
καί διαφόρους τρόπους είς προμήθειαν καί νέων 
τροφών, καί ένησχολεΐτο είς άνεύρεσιν εύστο- 
χωτέρων σχεδίων Γνα ένεργηΟώσιν ύπό τών άρ- 
χηγών τοΰ στρατοΰ. Παρασκεύασε δέ διά πάσαν 
Πολιτείαν σημείωσιν τοΰ άριΘμοΰ τών στρα­
τευμάτων όσα άπέμειναν έξ εκείνων ά τινα ει- 
χον πέμψει, καί έξητήσατο έπιμόνως παρ’ αύ­
τών νά στείλωσι καί άλλα. ΣυνελΟοΰσα δέ 
καί ή Συνέλευσις έν Ααγκαστρία, διώρισεν έ- 
πιτροπήν ίνα έπισκεφΟή τό στρατόπεδον, ένώ 
εκείνος συνέταξεν έκΟεσιν πάντων τών περί τής 
περιΟάλύεως τοΰ στρατοΰ σχεδίων του.
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Ένώ δέ ταΰτα έγίνοντο, ελαβεν επιστολήν 
παρά του Άγγλου διοικητοΰ τοΰ Νεοεβοράζου, 
περιέχουσαν άπόφασιν τών Βρεττανιζών βου­
λών, καθ’ ήν προετείνοντο λόγοι συνδιαλλαγής 
προς τούς Αμερικανούς. Καί έδίδοντο μέν ύπο- 
σχέσεις συγχωρήσεως. ούχί όμως καί άναγνω- 
ρίσεως τής ανεξαρτησίας.

Ό διοικητής έζήτει παρά τοΰ στρατηγού 
Ούασιγκτώνος νά γνωστοποίηση τήν άπόφασιν 
ταύτην προς τδν στρατόν του*  αύτός όμως 
έστειλε τήν επιστολήν καί τό έν αύτή έγζλειό- 
μενον εις τήν Συνέλευσιν, έκφράζων τήν άπο- 
ρίαν του διά «τήν παράδοξον αίτησιν τοΰ διοι- 
κητοΰ.» Ή δέ Συνέλευσις άπεφάνθη άμέσως 
ν’άπορριφθή πάσα πρότασις τής Αγγλικής κυ- 
βερνήσεως άν μή άναγνωρισΟή ή ανεξαρτησία 
τής πατρίδος των, καί τήν άπόφασιν ταύτην 
έζοινοποίησεν ό Ούάσιγκτων προς τόν διοικη­
τήν ζητήσας νά γίνη γνωστή πρός τόν Αγ­
γλικόν στρατόν.

Άλλ’ ίνα ζαταδείξωμεν έτι μάλλον τήν περί 
τούτου σταΟεράν άπόφασιν τής Συνελεύσεως 
καί τόν ζήλον μεθ’ ου ένήργει, άναμιμνήσκο- 
μεν δ,τι ό πρόεδρος Κ. Λώρενς ειπεν άπαν- 
τών εις επιστολήν τινα πρός αύτόν περί τοΰ 
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αντικείμενου τούτου. Ώνόμασε παρά φύσιν τήν 
εικασίαν ότι τό φρόνημα αύτών ήν όλιγώτερον 
σταθερόν ή « ότε ήσαν έστερημένοι πάσης ξέ­
νης συνδρομής, μηδεμίαν συμμαχίαν έλπίζον- 
τες, ή ότε, κατά τινα ημέραν γενικής νηστείας 
καί ταπεινώσεως, εντός τών ναών αύτών καί 
ενώπιον τού Θεού, άπεφάσισαν νά μή σύνθηκο- 
λογήσωσι μετά τής Μεγάλης Βρεττανίας, αν 
μή αναγνώριση τήν ανεξαρτησίαν τών Πολι­
τειών.» "Ανθρωποι οίτινες άναθέτοντες τήν 
πάσαν ελπίδα εις τήν Οείαν πρόνοιαν, καί κα- 
τευθύνοντες ταπεινώς προς αυτήν τήν προσευ­
χήν των, διαβουλεύονται άταράχως περί παντός 
πράγματος, δέν άποτρέπονται άπό τού σκοπού 
των ένεκα φόβου ή έλπίδος κέρδους. Τοιοΰτοι 
ήσαν εκείνοι προς ούς όφείλομεν τάς ελευθε­
ρίας ημών ύπό τήν ευλογίαν τοΰ Θεού ον έ- 
λάτρευον.

Έν τοσούτω οί έχοντες εντολήν παρά τής 
Αγγλικής κυβερνήσεως, έστελλον άδιακόπως 
έπιστολάς προς διάφορα μέλη τής Συνελεύ- 
σεως, υποσχόμενοι τιμάς καί άμοιβάς εάν κα- 
τορθώσωσι διαλλαγήν κατά τάς προτάσεις των, 
δηλαδή νά μείνωσιν αί Πολιτειαι άποικίαι τής 
μητροπόλεως, Έγένετο δέ καί προς τόν Ίω- 
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αήφ 'Ρήδ, Αντιπρόσωπον τής Πενσυλβανίας, 
πρότασις νά λάβη τήν άξιολογωτέραν τών έν 
Αμερική δημοσίων θέσεων ύπό τήν εξουσίαν 
του Βασιλέως, καί δέκα χιλιάδας λιρών, εάν 
καταπείση τήν Συνέλευσιν νά δεχθή τάς προ­
τάσεις τής Αγγλίας*  αύτός όμως άπεκρίθη 
ότι δέν ήν «άξιος ν’ άγορασθή· άλλ’ ότι καί 
τοιουτον όντα, ό Βασιλεύς τής Αγγλίας δέν 
ήν αρκετά πλούσιος ίνα τόν άγοράση.» Καί 
όμως οί έχοντες τήν εντολήν ταύτην έπέμει- 
νον έτι άγωνιζόμενοι νά έπιτύχωσι, καί έπεμ- 
πον έπιστολάς πρός παντοίους Ανθρώπους είς 
πάσαν Πολιτείαν, προτείνοντες συγχώρησιν 
έάν έπιστρέψωσιν είς τό πρός τόν βασιλέα αύ­
τών καθήκον, καί άπειλοΰντες νά έκδικηθώσιν 
αύστηρώς έάν παρακούσωσιν άλλά καί ύπο- 
σχέσεις καί άπειλαί έπίσης κατεφρονοΰντο.

Κατά τήν περίοδον έκείνην τοΰ χρόνου ή 
Συνέλευσις είδοποιήθη παρά τών έν Γαλλία 
πρακτόρων αυτής, Σίλα Δήν, δόκτωρος Φραγ- 
κλίνου καί Αρθούρου Λή, οτι κατόρθωσαν νά 
συνομολογήσω σι συνθήκην μετά τοΰ Γαλλικού 
έθνους. Ανέκφραστος είναι ή άγαλλίασις ήν 
ήσθάνθησαν οί Αμερικανοί μαθόντες τήν είδη- 
σιν ταύτην. Καί όμως δέν έλησμόνησαν έν
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μέσω της τοσαύτης χαράς τον αύτόν εκείνον 
Θεόν προς δν ζατεύθυνον τάς ένθερμους εύχάς 
των έν ήμερα θλίψεως. Διό, κατ’ έπιταγήν του 
Ούασιγζτώνος, συνήλθον όλα τά τάγματα και 
οί ιερείς αύτών κατεύθυνον δημοσία εύχαριςίας 
προς τόν Παντοδύναμον διά τό έλεος αύτού, 
καί λόγοι κατάλληλοι έξεφωνήθησαν.

Αλλά τά παθήματα τών τραυματισθέντων 
εις τό Μετάλλουργεΐον τής Κοιλάδος στρα­
τιωτών κατέθλιβον τήν καρδίαν του αρχηγού, 
δςτις έγραφε· « Λυπούμαι είλιζρινώς διά τήν 
δυστυχή κατάστασιν τών έν τοΐς νοσοκομείοις 
ταλαίπωρων συστρατιωτών ήμών. Είθε ήν ή 
δύναμίς μου ίση προς τήν έπιθυμίαν μου όπως 
τούς άνακουφίσω ! άλλ’ αί δυσζολίαι καί δει- 
νοπάθειαι ήμών είσί μέγισται, καί τοιαΰται μά­
λιστα όποΐαι προσβάλλουσι τά αισθήματα τής 
φιλανθρωπίας. »

Ένω δέ κατεγίνετο ουτω φιλανθρώπως, δρα- 
στηρίως καί διηνεκώς εις διάφορα καθήκοντα, 
συκοφάνται έτεζταίνοντο κρυφίως ραδιουργίας 
κατ’ αύτού. Έπιςολαί σταλεΐσαι άνωνύμως προς 
διαφόρους αντιπροσώπους, περιεϊχον χαμερπεις 
κατ’ εκείνου κατηγορίας, καί πρόέτρεπον ν’ άφαι- 
ρέσωσιν άπ’ αύτοΰ τήν διοίζησιν τού ςρατοΰ.

9
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χΕλαβε δέ καί αυτός έπιστολήν του Πατρι­
κίου Ερρίκου, διοικητού τής Βιργινίας, έσω- 
κλείουσαν άλλην όμοίαν τής ανωτέρω, σταλει- 
σαν προς αύτόν καί λέγουσαν « Ένώ παλαίεις 
πρός τούς ενόπλους εχθρούς τής ήμετέρας ε­
λευθερίας, καί χάρες τώ Θεώ διεμεινας άβλαβής, 
έλπίζω ότι ή πατρίς ημών δέν θέλει δώσει πώ- 
ποτε άσυλον είς τόν μοχθηρόν έκεινον όστις μη- 
χανάται νά καταστρέψη τόν ένθερμότερον ημών 
προστάτην. Όφείλω δέ νά σέ διαβεβαιώσω περί 
τής μεγίστης εύγνωμοσύνης ήν πάσαι ο.Ι τά­
ξεις τών άνθρώπων τής γενεθλίου σου γής αι­
σθάνονται πρός σέ. Δέν άγαπώ τάς επιδείξεις 
επειδή γνωρίζω ότι ούτε σύ αγαπάς αύτάς· άλλ’ 
ή περίστασις μέ δικαιολογεί, λ

Απάντων είς ταύτα ό Ούάσιγκτων, άφσΰ 
πρώτον ευχαρίστησε τόν φίλον του, προσέθετα· 
« Τούτο σοί λέγω πρό πάντων, οτι ή Αμερική 
έχει καί θέλει έχει διά παντός τούς έντιμους 
άγώνάς μου υπέρ τών συμφερόντων της. Καί 
οεν αξιω μεν οτι αι υπηρεσιαι μου υπήρξαν α- 
ξιολογώταται, άλλ’ ή καρδία μου μοί λέγει 
ότι υπήρξαν αί άξιολογώτεραι τών όσας εγώ 
ήδυνάμην νά άπονείμω.» Άπ^τησε δέ νά ύπο- 
βληθώσιν όλα τάέγγραφα είς τήν Χυνέλευσιν, ώς
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περιέχοντα, όπως έλεγε, σπουδαίας κατηγορίας.
Δέν ύπάρχει άμφιβολία οτι αί δειναί αυται 

διαβολαί τόν κάτελύπήσαν άλλα τοιαύτη ήν ή 
εύγενής αύτοΰ ψυχή, ώστε δέν κατεδέχθη καν 
νά μεταβάλη διαγωγήν πρός εκείνους ούς ύπέ- 
θετε πρωταιτίους. ’Έλεγε δέ· « Οί εχθροί μου 
μέ καταπολεμοΰσιν εύδοκίμως μέν άλλ’άγενώς- 
διότι γνωρίζουσιν οτι άν θελήσω ν’ άντικρούσω 
τάς διαβολάς των, εί καί προσβλητικάς, πρέ­
πει ν’ άνακαλύψω μυστήρια άτινα ούσιωδέστα- 
τον είναι νά μείνω σιν έν τω κρύπτω. »

Τό μόνον αποτέλεσμα τών προσβολών τού - 
των ύπήρξεν ή άγανάκτησις τοΰ λαοΰ τών Γ Ο­
μόσπονδων Πολιτειών κατά τών αύτουργών , 
καί ή έπαύξησις τής άφοσιώσεως τοΰ στρα­
τού πρός τόν αγαπητόν αύτοΰ αρχηγόν, άφ’ ου 
ήθελον νά τόν άποσπάσωσιν οί κρύφιοι εχθροί 
του. Διότι είχε τι ό χαρακτήρ του τοσουτον 
άκαθέκτως προσελκύον τούς άξιωματικούς καί 
τούς στρατιώτας, ώστε ούτε συμφοραί ούτε πα­
θήματα ίσχυον νά έλαττώσωσι τό πρός αύτόν 
σέβας· άλλά καί αύτός ώμολόγει πάντοτε μετ’ 
έγκωμίων τήν πίστιν καί τήν άφοσίωσίν των.

Περιγραφών δέ ποτέ τήν διαγωγήν αύτών 
εντός τής στρατιωτικής καλύβης του, έλεγεν 

9*
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« Έπίτινχς ημέρας ή πείνα έν τώ στρατοπέδω ύ- 
πήρξε σχεδόν αθεράπευτος· οθεν άδυνατώ νά θαυ­
μάσω άποχρώντως τήν άπαράμιλλον πίστιν τών 
ςρατιωτών, οίτινες εί καί γυμνοί καί λεμώττον- 
τες καί' έρεθισΟέντες εις γενικήν αποστασίαν ή 
διασκόρπισαν, διετέλεσαν άκλόνητοι. »

Οί κάτοικοι τών πέριξ μερών, γνωρίζοντες 
τήν κακήν κατάστασιν του στρατού, ήσαν σφο­
δρά ανήσυχοι. Καί τινα τών ήμερών εις εξ 
αύτών, έξελθών τής οικίας, ενώ διέβαινεν όλως 
συννους τήν άκραν δάσους παρά τό στρατοπέ­
δου, ήκουσε φωνήν ταπεινήν. Σταθείς δέ όπως 
άκροασθή, είδε διά μεγάλων δένδρων τόν Ουα- 
σιγκτώνα προσευχόμενου. Διέβη λοιπόν άθορύ- 
βως ίνα μή τόν ταράξη, καί έπανελθών εις 
τά ίδια , είπε πρός τήν οικογένειαν αύτου ότι 
βεβαίως οί Αμερικανοί ήθελον εύδοκιμήσει, διό­
τι ό άρχηγός αύτών δέν άνέθετε τάς ελπί­
δας του εις τήν ιδίαν δύναμιν , άλλ’ έπεκα- 
λεϊτο τήν βοήθειαν του ύψίστου, είπόντος· 
« Έπικάλεσαί με έν ημέρα θλίψεως, καί έξε- 
λοΰμαί σε, καί δοξάσεις με. » (Ψαλ. μθ'. 15.)

Γυνή δέ τις κατοικούσα έν τώ Μετα7^λουργείω 
της Κοιλάδας δτε ό στρατός κατέλυεν έκεΐ, 
είπε μετά τήν άναχώρησίν του πρός φίλον έπι- 
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σχεφθέντα αύτήν, ότι, καθ’ ά παρετήρησε, συν­
ήθειαν ειχεν ό Ούάσιγκτων ν’ άπομακρύνηται 
δλίγον του στρατού ινα λατρεύση τόν Θεόν 
■προσευχόμενος· ένώ πολλοί οιτινες « έν ήμε­
ρα εύτυχίας, έπιλανθάνωνται ή άμελούσι νά 
λατρεύσωσι τόν πλάστην αύτών, έπικαλοΰνται 
αύτόν ένθέρμως έν ήμερα θλίψεως,» αισθανό­
μενοι τότε ότι μόνη ή δύναμίς του ισχύει νά 
τούς έλευθερώση. Άλλα δέν έπραττεν ούτως 
ό Ούάσιγκτων, όστις σταθεράν συνήθειαν είχε 
νά προσεύχηται, ώς έλεγε τις τών ανεψιών 
του· « Μίαν τών ήμερων, περί τήν πρωίαν, α­
ξιωματικός τις ήλθεν είς τό κατάλυμα του ς·ρα- 
τηγοΰ κομίζων έγγραφα. Καί έπειδή ένεχειρί- 
ζοντο συνήθως δι’ έμοΰ, ελαβον αύτά καί διευ- 
θύνθην πρός τόν θάλαμον του στρατηγού. Ένώ 
δέ διέβαινον τήν φέρουσαν πρός τήν θύραν του 
πάροδον, ήκουσα φωνήν, καί σταθείς άνεγνώρισα 
τήν τού στρατηγού. Άκροασθείς δέ μικρόν έν 
ω πάντα έσίγων περί έμέ, είδον ότι προσηύχετο 
μετά πολλής κατανύξεως. Ώς γ ν ω ρ ί ζ ω ν 
δέότιτοιαύτη ήνήσυνήθειάτου, 
άνεχώρησα έχων άνά χεϊρας τά έγγραφα, έως 
ου ύπολογίσας ότι έτελείωσε τήν προσευχήν έ- 
πανήλθον, καί κρούσας τήν θύραν είσέβην. »
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Οΰτω, ύπακούων εκείνον δν ώνόμαζε, « Θειον αρ­
χηγόν τής μακαρίας ημών θρησκείας, » καί 
άποκρυπτόμενος έν τώ Οαλάμω του, προσηύ- 
χετο « τώ Πατρί τώ έν τώ κρύπτω.» Καί τω 
οντι, « ο Πατήρ ό βλέπων έν τώ κρύπτω, ά- 
πέδωκεν αύτφ έν τφ φανερώ.»

Εί καί τά παθήματα τών Αμερικανών, ένώ 
κατεσκήνουν είς τό Μεταλλουργεϊον τής Κοι­
λάδας, ήσαν δεινότατα, μετά ταΰτα όμως, έκεΐ- 
νοι οίτινες, άγωνισθέντες καί μοχθήσαντες, ά- 
πέλαυον τών αγαθών τής ανεξαρτησίας ύπέρ ής 
τοσαΰτα ύπέστησαν, ήσθάνοντο ότι έδοκιμά- 
σθησαν ύπό του πλάστου αύτών, « ίνα έκπει- 
ράση αυτούς, » καί « ίνα ευ ποίηση αύτούς επ’ 
έσχάτων τών ημερών. » (Δευτ. ή. 16.)

Παρελθόντος δέ του ζοφερού χειμώνος, ό 
Ούάσιγκτων ήτοιμάσθη τό κατά δύναμιν διά 
τήν θερινήν έκστρατείαν άλλά πάντα τά περί 
αύξήσεως τού στρατού σχέδιά του άπέτυχον. Κα­
τά θείαν όμως εύδοκίαν ό έχθρός δέν προσέβαλε 
τάς καλύβας των διότι ήθελον βιασθή, δι’ έλ- 
λειψιν τροφών, νά έγκαταλείψωσιν αύτάς, ένεκα 
οέ τής κακής καταστάσεως τού ιματισμού των 
δέν ήθελον κατορθώσει νά μείνωσιν έν ύπαίΟρω. 
Τον δέ Φεβρουάριον, τρεις χιλιάδες καί επέκεινα 



135

άνδρών κατέστησαν ανίκανοί δι’ έλλειψιν Ενδυ­
μάτων καί \λό\ις πέντε χιλιάδες ήδύναντο ν’ άν- 
τι σταθώ σι ν εις στρατόν καλώς ένδεδυμένον, κα­
λώς τρεφόμενου καί πλήρη θάρρους. Άλλ’ ή 
βουλή τών εχθρών αύτοΰ « διεσκεδάσθη »· αΚ- 
λως οί ασθενείς Αμερικανοί ήθελον καταβληθή.

Τό δέ έαρ ό στρατηγός Λαφαγέτ, ίνα πε- 
ριορίση δσω τό δυνατόν τούς Ερχομένους έκ 
τής πόλεως όπως προμηθευθώσι τροφάς, καί 
συγκρότηση φρουράν χάριν τής ασφαλείας του 
κατά τό Μεταλλουργείου τής Κοιλάδος στρα­
τού, καν'εσκήνωσε μετά δύο χιλιάδων άνδρών 
εις ώηρον Ορος, οκτώ εως δέκα μιλιά μακραν 
τού μετώπου τού στρατού. "Οτε δέ ό ’Άγγλος 
αρχηγός είδοποιήθη περί τούτου, διέταξε τόν 
στρατηγόν Γράντ νά προχωρήση διά νυκτός 
άθορύβως μετά πέντε χιλιάδων άνδρών, καί 
νά τοποθετηθή μεταξύ Λαφαγέτ καί Ούασιγκτώ- 
νος. Άλλ’ επειδή τό απόσπασμα τών έλαφρών 
στρατιωτών, τό προσταχθέν νά φυλάττηπάς 
οδούς κατά τά μέρη Εκείνα, ήλλαξε τήν θέσιν 
του άνευ τής είδήσεως τού Λαφαγέτ, ή μεγά­
λη αύτη δύναμις τού εχθρού τοσοΰτον έπλησίασε 
τήν 20 Μαίου 1778 περί τήν ανατολήν τού ήλιου, 
ώστε πάσα άποχώρησις καθίστατο αδύνατος.
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Καί λοιπόν παραλαβών αμέσως μικράν τινα 
δύνάμιν προέβη πρός τόν εχθρόν, προστάξας τόν 
έπίλοιπον στρατόν νά διευθυνθή όσον τάχιον 
εις τόν Σχουλκιλ, ενώ -αυτός προχωρών έπλησία- 
ζε συγχρόνως καί πρός τόν ποταμόν. Ό δέ στρα­
τηγός Γράντ σταθείς τότε παρεσκευάζετο εις 
μάχην άλλ’ ό Λαφαγέτ, έπιτά^ας στρατιωτι­
κόν τι σώμα νά προσελκύση τήν προσοχήν έ- 
κείνων οίτινες εΐχον τοποθετηθή ίνα προφυλά- 
ξωσι τόν πόρον του ποταμού, διέβη τόσω τα­
χέως αύτόν μεθ’ όλων τών στρατευμάτων του, 
ώστε κατέλαβε τά ύψώματα πριν ή φθάσωσιν οί 
ενάντιοι εις τόν πόρον. Τότε ό εχθρός επανήλ­
θαν εις τήν πόλιν, μή κατορθώσας νά έκτελέ- 
ση τόν σκοπόν δι’ δν εστάλη.

Έν τοσούτω μαθούσα ή Αγγλική Κυβέρνη­
σές τήν μεταξύ Αγγλίας καί Αμερικής συν­
θήκην, έφοβήθη μή ή Γαλλία πέμψη στόλον, 
καί τότε ή θέσις τής Φιλαδελφίας κατασταθή 
επικίνδυνος πρός τόν στρατόν της. Ό Σίρ Ερ­
ρίκος Κλίντων, άντικατατήσας τόν Σίρ Ούίλ- 
λιαμ 'Άου, προσετάχθη νά άποσύρη τά στρα­
τεύματα άπό τής πόλεως. Τούτο δέ άκούσας ό 
στρατηγός Ούάσιγκτων έσχεδίασε τί έπρεπε νά 
πράξη· βουλόμενος νάπρολάβη τήν διάβασιν τού 
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έχθροΰ διά της Νέας Ίερσέϋ, παρήγγειλε τά 
έλαφρά στρατεύματα νά καταστρέψωσι τάς γε- 
φύρας, καί νά φράξωσιν όσον τό δυνατόν τάς 
οδούς· ήτοίμασε δέ καί τόν ίδιον αύτοΰ στρατόν 
ινα κινηΟή άμα μετά τήν άναχώρησιν του έχ- 
Οροΰ έκ τής πόλεώς.

Τήν δέ 18 Ιουνίου 1778 μετέβησαν οί ’Άγ- 
γλοι είς τό άκρωτήριον Γλούσεστερ κατά τήν 
Νέαν Ίερσέϋ, καί διευθύνθησαν βραδέως διά τής 
Άδδονφήλδ πρός τ/]ν Άλεντόπολιν. Καί ό πο­
λυάριθμος αύτών στρατός μετά τών αποσκευών 
του έσχημάτιζε γραμμήν πολλών μιλίων μή­
κος έχουσαν.

Αλλά καί ό Ούάσιγκτων έξεκίνησε τήν αύ­
τήν ημέραν καί διευθύνθη διά Πενσυλβανίας 
είς Πόρον Κόρυελ, όπου έκτίσΟη μετά ταΰτα ή 
πόλις τής Νέας Έλπίδος. Έκεΐ δέ διαβάς τόν 
Δελαουάραν, προήλασε μέχρι Κίγκστωνος κατά 
τήν Νέαν Ίερσέϋ, ενώ ό Αγγλικός στρατός 
άπήρεν είς Μομμούθ όπου ό Ούάσιγκτων άπε- 
φάσισε νά τόν προσβάλη. Καί δούς έπί τούτω 
έπιταγάς πρός τούς άξιωματικούς του, έπορεύ- 
Οη είς Μομμούθ, οπού άπήντησε τόν έχθρόν 
τήν 28 Ιουνίου. Καί σφοδρότατος μέν ήν δ 
καύσων τής ημέρας, αλλά σφοδρότερα ήσαν
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*τά αχαλίνωτα πάθη τής ανθρώπινης (ρύσεως· 
διότι τό τρομερόν έργον της μάχης ήρξατο καί 
έξηκολούθησε μέχρις δ'του έκρύβησαν αι ακτί­
νες τοΰ ήλιου, καί ή σκοτεινή καί δροσερά σκιά 
τής νυκτός, έξαπλωθεισα επί τής φοβέρας ε­
κείνης σκηνής, άνεχαίτισε τήν αιματοχυσίαν.

Καί ό μέν Αμερικανικός στρατός άνεπαύθη 
φέρων τά όπλα· ό δέ Ούάσιγκτων έπεσε παρά 
τήν ρίζαν δένδρου, όπως λάβη μικράν αναψυ­
χήν μετά τούς κόπους τής επιπόνου εκείνης η­
μέρας, ύποθέτων ό'τι ή αύγή ήθελεν εΐσθαι τό 
σημειον τής άνανεώσεως τής μάχης. Άλλ’ οι 
Άγγλοι άνεχώρησαν τήν νύκτα έν σιωπή, καί 
ή ήμέρα έφώτισε τάς όδυνηράς σκηνάς του πε­
δίου τής μάχης, ανθρώπους, λέγω, στερηθέν- 
τας ζωής, καί όλων τών ελπίδων αύτής παρά 
τών ομοφύλων αύτών, ή τραυματίας βασανιζο- 
μένους. Άγάλλεται ό αληθής χριστιανός άνα- 
πολών ότι, κατά τήν θείαν επαγγελίαν, έλεύ- 
σεται ήμέρα καθ’ ήν « ό ισχυρός Θεός » ενεργών 
τήν εξουσίαν αύτοΰ ώς « αρχών ειρήνης » θέ­
λει ύποβάλει πάσας τάς καρδίας εις τάς έντο- 
λάς τοΰ Εύαγγελίου, ώστε « ούκέτι ού μή άρη 
έθνος επ’ έθνος ^ομφαίαν, καί ού μή μάθωσιν 
έτι πολεμεϊν. » (Μιγαιος. δ', 3.)
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Καί άμφότερα μέν τά μέρη ήξίουν τήν νί­
κην. Ό οέ Ούάσιγκτων, ίδών οτι οί Άγγλοι ή- 
Οελον καταλάβει θέσιν εύθετον πριν ή προφθά- 
ση νά τούς προλάβη, άπεφάσισε νά μή πράξη 
τοιαύτην απόπειραν. Έξεστράτευσε λοιπόν πρός 
τόν άρκτιζόν ποταμόν, ένω ό εχθρός διαβάς διευ- 
Ούνετο είς Νεοεβόρακον.

Δέν εΐχε δέ φθάσει έτι είς τό μέρος οπού έ- 
σκόπευε νά καταστρατοπεδεύση, ότε έλαβεν ε­
πιστολήν τής Συνελεύσεως άναγγέλλουσαν ότι 
ό Γαλλικός στόλος ήλθεν είς τά παράλια τής 
Βιργινίας, καί. προτρέπουσαν αύτόν νά παρα- 
σζευάση άμέσως σχέδιον, είς ού τήν έκτέλεσιν 
νά τόν συνδράμη ό στόλος. Καί ό μέν ναύαρ­
χος προέτεινε νά προσβάλωσι τούς "Αγγλους 
είς Νέον Λιμένα, κατά τήν 'Ροδόνησον, ό δέ 
Ούάσιγκτων συναινέσας προητοιμάσθη. Άλλά 
καί τά Αμερικανικά στρατεύματα, διοιζούμενα 
ύπό τοΰ Σύλλιβαν, έτοιμασθέντα έν τάχει ίνα 
πολιορζήσωσι τήν πόλιν, έπερίμεναν επί τιν'ας 
ημέρας τήν επικουρίαν τοΰ Γαλλιζοΰ στόλου, 
θαρρών δέ ό Σύλλιβαν ότι ήν πλησίον, έπε- 
χείρησε τήν πολιορκίαν. Καί έφάνη μέν ό στό­
λος μετά τινας ημέρας, μετέβη όμως είς συν- 
άντησιν τοΰ Αγγλικού άναχωρήσαντος έζΝεο- 
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εβοράκου- Παρεσχευάζοντο δέ εις μάχην, δτε 
σφοδρότατη τρικυμία τούς διεχώρισε βλάψασα 
καί πολλά τών πλοίων. Ό Αγγλικός στόλος 
έπανήλθε τότε εις Νεοεβόρακον, καί ό Γάλλος 
ναύαρχος Δ’ Έσταίν ειδοποίησε τόν στρατηγόν 
Σύλλιβαν, ότι δέν ήδύνατο νά έπιστρέψη εις 
Νέον Λιμένα, άλλ’ ότι έσκόπευε νά μεταβή εις 
Βοστόνην Γνα έπισκευάση τά πλοΐά του.

Καί ό μέν Σύλλιβαν έλυπήθη καιρίως διά τήν 
άπόφασιν ταύτην, ώς ύποχρεοΰσαν αυτόν νά λύ­
ση τήν πολιορκίαν , ής τήν αίσίαν έκβασιν 
ήλπιζε μετά πεποιΟήσεως εί έβοηθεϊτο καί ύπό 
τού στόλου· ό δέ Ααφαγέτ, άπελθών προς τόν 
ναύαρχον, ήγωνίσθη νά τόν καταπείση νά μείνη· 
αλλά μάταιοι ύπήρξαν οί αγώνες του. Δούς τό­
τε ό Σύλλιβαν έπιταγάς προς τόν στρατόν του, 
ειπεν ότι έπρεπε « νά φροντίσωσι νά πράξωσι 
μόνοι δ,τι οί φίλοι των Γάλλοι ήρνήθησαν νά 
πράξωσι μετ’ αύτών. » ’Αλλ’ ίδών ότι ματαία 
ήν ή έξακολούθησις τής πολιορκίας, άνεχώ- 
ρησεν έκ ΙΝέου Αιμένος. Παρηκολούθησαν δέ αύ- 
τόν οί ’Άγγλοί, καί μετά μάχην βραχειαν μέν 
άλλ’ αίματηράν συγκροτηθεϊσαν τήν 29 Αύγου­
στου, μετέβη εις τήν ’Ήπειρον. Τήν επιούσαν 
πολυάριθμος δύναμις καί πολλά Αγγλικά πλοία 
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εφθασαν εις Νέον Λιμένα, ώστε εί εμενεν έκεΐ 
μίαν έτι ημέραν, δ στρατός του ήθελε κατα- 
στραφή ή αίχμαλωτευθή. Ό Γάλλος ναύαρ­
χος προσεβλήθη καθ’ ύπερβολήν ύπό τών λό­
γων του στρατηγού Σύλλιβαν,’δ δέ λαός τής 
Βοστόνης τοσοΰτον δυσηρεστήΟη διά τήν δια­
γωγήν του ναυάρχου, ώστε φόβος ήν μή δεν συν» 
τρέξη αύτόν εις τήν επισκευήν τών πλοίων του.

Έν τοσούτω δ Ούάσιγκτων, ώς πατήρ φρον- 
τίζων άγρύπνως ύπέρ τών ιδίων τέκνων, έμε- 
ρίμνα πώς νά προλάβη πάσαν περίστασιν δυνα- 
μένην νά βλάψη τά συμφέροντα τής πατρίδος 
του· διό καί τό συμβάν τούτο τόν κατελύπησεν. 
Έφρόντισε λοιπόν νά καταπραύνη τά προσ- 
βληθέντα μέρη, καί εις τό εργον τούτο τής συν­
διαλλαγής τόν έβοήθησεν δ εύγενής Λαφαγέτ, 
δστις ήν επίσης προσφιλής πρός τε τούς συμ- 
πολίτας αύτού καί πρός τούς Αμερικανούς. Με­
τά τινα δέ αλληλογραφίαν μεταξύ τού Ούασιγ- 
κτώνοςκαίτού ναυάρχου, έπανελήφθησαν αί φι- 
λικαί σχέσεις.

Μετά δέ τήν έπισκευήν αύτοΰ ό Αγγλικός 
στόλος άπέπλευσεν εις Βοστόνην Γνα πολιορκή- 
ση τόν Γαλλικόν*  άλλά καί νέα θύελλα έδίωξεν 
αύτόν πρός τό πέλαγος, καί περί τάς άρχάς
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Νοεμβρίου ό Γαλλικός, άναχωρήσας έκ Βοστό- 
νης, διευΟύνΟη είς τάς δυτικάς Ινδίας.

Έν τοσούτω, επειδή έφαίνετο πιθανόν νά έ- 
κραγή πόλεμος κατά τήν Εύρώπην, είς δν έ­
μελλε νά περιπλεχύή καί ή Γαλλία, ό Λαφαγέτ 
ήθέλησε νά προσφέρη τάς ύπηρεσίας του είς τήν 
ιδίαν αύτοΰ πατρίδα. Ό δέ Ούάσιγκτων έγνω- 
μοδότησε πρός τήν Συνέλευσιν νά χορηγήση 
αύτω αντί ,παραιτήσεως άδειαν άπουσίας δι1 ό­
σον χρόνον έπεθύμει. Συγκατατεθείσης δέ προ- 
θύμως τής Συνελεύσεως, ό Λαφαγέτ έπανήλ- 
θεν είς Γαλλίαν. Μέρος του ’Λγγλικοΰ στρα­
τού εστάλη διά τοΰ Μοιράρχου "Αϋδ Πάρκερ είς 
τάς μεσημβρινάς Πολιτείας· καί επειδή δέν ήν 
ελπίς νά γίνη τι κατά τάς άρκτικάς ή με­
σαίας έν ώρα χειμώνος, ό Ούάσιγκτων έτοπο- 
Θέτησε τόν στρατόν του εντός τών καλυβών, 
τό σύνολον μέν αύτοΰ έν Κοννεκτικούτη, μέ­
ρος δέ κατ’ άμφοτέρας τάς ό'χΟας τοΰ Ούδσω- 
νος ποταμοΰ, καί περί τό Δυτικόν Ακρωτήριου 
καί τήν Μίδδλε Βρούκ.

Ή δέ Συνέλευσις προετοιμάζουσα τήν προσ­
εχή έκστρατείαν, ήν όλιγώτερον δραστήρια ή 
όσον ένόμιζεν άναγκαιον ό άνήσυχος Ούάσιγ- 
σιγκτων διότι ήλπιζεν ότι ή μετά τής Γαλλίας 
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συμμαχία, ήθελε μεγάλως συντελέσεε εες τό 
ταχύ τέλος τοΰ πολέμου. Καί αύτός μέν κα­
τέβαλε πάσαν φροντίδα μή ή ψευδής αυτή προσ­
δοκία βλάψη τόν αγώνα, ον έπεθύμεε τοσοΰτον 
νά προάξη*  ή δέ φρόνησες καί ή ύγεής αύτοΰ 
ζρίσες προέβλεπον τάς όλεθρίας συνεπείας όσας 
ήθελεν έπεφέρεε ή περί τήν παρασκευήν τών 
πρός άμυναν άδράνεεα. Ό σταλείς εες Γεωρ­
γίαν Άγγλεζός στρατός, ό δεοεκούμενος ύπό 
τοΰ στρατηγού Προβόστ καί τοΰ συνταγμα­
τάρχου Κάμπελ, κατόρθωσε νά κατακτήση ά- 
πασαν τήν Πολετείαν ώστε πεΟανόν ήν νά άπο- 
πεεραθώσεν οε νεζηταε τήν έκπόρθησεν καί τών 
άλλων μεσημβρεν.ών Πολετεεών. Γραφών δέ 
περί τούτου ό Ούάσεγκτων, καί προτρέπων νά 
δεπλασεασθώσεν οί αγώνες χάρεν στρατολογίας 
ότε πλεεστων στρατευμάτων, ελεγεν « Εεδον, 
άλλ’ ούδόλως δεελεάσας, τάς ώρας ας ή Ά- 
μερεκή ώνόμασε κενδυνωδεστάτας· από τής άρ- 
χής όμως τών εχθροπραξιών ούδεμίαν εεδον 
ημέραν καθ’ ήν νά μοί έφάνησαν αε έλευθερίαε 
της δεατρέχουσαε τοσοΰτον μέγαν κίνδυνον ό­
ποιον σήμερον. » ΙΙερε τόν αύτόν χρόνον άνα- 
Οεωρών τήν ιστορίαν τοΰ έτους έν τενε πρός φίλον 
έπεστολή, προσέθετε ταΰτα. « ?ϋ Χειρ τής 
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θείας π ρ ον ο ί ας τοσούτωκαταφαί- 
ν ε τ α ι ε ί ς π ά ν τ α ταυτα, ώστε πρέ­
πει νά ή ν αί τις χείρον καί τών 
άπιστων, καί μοχθηρότερος τών 
μοχθηρών, ώστε άγνωμο νών νάμή 
όμολογήση τάς εύεργεσίας της. »

Αλλά περίστασις τις έπισυμβάσα είς τόν 
στρατόν του, έπηύξησε τάς φροντίδας του. Οί 
κατά τά όρια τών Πολιτειών Ινδοί, έπεχείρη- 
σαν τόν βάρβαρον αύτών πόλεμον συμμαχή- 
σαντες μετά τινων έκ τών επίσης βαρβάρων 
λευκών άποίκων.

Άπεφάσισε λοιπόν νά στείλη έκεϊ στρατόν 
Γνα προστατεύση τούς πάσχοντας κατοίκους, 
δούς άναλόγους έπιταγάς πρός τούς αξιωμα­
τικούς τούς μέλλοντας νά διοικήσωσιν αύτόν. 
Άλλ’ οί αξιωματικοί τίνος τών σωμάτων, συν- 
εφώνησαν νά μή έκστρατεύσωσιν έως ού ή 
Συνέλευσις απότιση πάντα τά πρός αύτούς ό- 
φειλόμενα’ είδε μή έγίνετο δεκτή εντός τριών 
ήμερών ή αίτησίς των, νά παραιτηΟώσι.

Τοΰτο μαθών ό αρχηγός αύτών έλυπήθη είς 
άκρον. Έγνώριζε μέν τά παρακινήσαντα αύ­
τούς είς τοιαύτην άπόφασιν παθήματα, άλλ’ έ- 
φοβεϊτο τάς κακάς συνέπειας της· όΟεν γράψας
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άμέσως -πρός τούς αξιωματικούς και ώς φί­
λος καί ώς αρχηγός, ειπεν

«Ή ύπομονή καί ή καρτερία του ςράτοϋ ύπήρ- 
ξαν κατά πάσαν δυςυχή περίστασιν τοιαΰται, ώςε 
-πρός αύτόν μέν περιήψαν μεγίστην τιμήν έσωτε- 
ρικώς τε καί έξωτερικώς, πρός έμέ δέ ένέπνευσαν 
απεριόριστον έμπιστοσύνην είς τήν αρετήν αύτοΰ, 
παραμυθήσασαί με έν μέσω τής αμηχανίας καί 
τών δυςυχημάτων είς ά ύπόκεινται έξ ανάγκης τά 
ήμέτεραπράγματα κατά τόν δεινότατον τούτον 
αγώνα. Σήμερον δέ ότε τοσοΰτον προέβημεν είς 
τό τέρμα πρός δ άποβλέπομεν καί είς δ θέλομεν 
φθάσει άναμφιβόλως αν μή έγκαταλείψω μεν λει- 
ποτακτοΰντες αίσχρώς τά ίδια ήμών συμφέροντα, 
πάσα όποιαδήποτε μεταβολή διαγωγής ίσοδυνα- 
μεΐπρός άπευκταίαν μεταβολήν άρχών,καί λήθην 
τών ιδίων καθηκόντων πρός τε ημάς αύτούς καί 
τήν πατρίδα. Ή ύπηρεσία είς ήν έκλήθη τό σύν­
ταγμα δέν έπιδέχεται άναβολής. Είμαι δέ βέ­
βαιος ότι δέν άπατώμαι προσδοκών ταχεΐαν καί 
πρόθυμον ύποταγήν. » Τό λοιπόν τής έπιστο- 
λής περιείχε διαβεβαιώσεις περί τής πρός αύ­
τούς ενθέρμου συμπάθειας του, καί περί τών με- 
ριμνών όσας κατέβαλλεν άνενδότως χάριν αύ­
τών είς προμήθειαν πάσης δυνατής άνακουφίσεως.

10
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ΟΣ δέ άξιωματικοί άπεκρίθησαν ότι έλυπουν- 
το μέν είλικρινώς διότι τον δυσηρέστησαν, άλλ’ 
δτε ή στέρησες παντός πόρου πρός διατροφήν 
τών ίδιων οικογενειών τούς παρέσυρεν εις τήν 
άπόφασιν έκείνην. Τον έβεβαίωσαν όμως δτε 
δέν εεχον σκοπόν νά παρακούσωσι τάς έπιταγάς 
του, και οτι ετρεφον « μέγα σέβας προ τήν ι­
κανότητα και τάς άρετάς του. » Έξεστράτευ- 
σαν λοεπόν τον ώρισμένον χρόνον, και εκείνος, 
πιστός εις τον λόγον του, τοσούτω ενθέρμους 
παρατηρήσεις ύπέβαλεν εις τήν Συνέλευσιν, ώς 
τε κατά μέγα μέρος έπέτυχε.

Πληροφορηθείς δέ περί τάς άρχάς του έαρος 
ότι οι έν Νεοεβοράκω Άγγλοι ήτοιμάζοντο εις 
έκστρατείαν, ύπωπτεύθη μή άποπειραθώσι νά έκ- 
πορθήσωσι τά παρά τον Ουδσωνα φρούρια. Πρός 
τήν άρχήν τών όρεινών μερών δι’ ών ρέει δ ποτα­
μός, οί Αμερικανοί ειχον οικοδομήσει φρούριον 
όνομάσαντες αύτό Λαφαγέτ. ’Έκειτο δέ παρά 
τήν δυτικήν πλευράν του Ουδσωνος, άπέναντι λό­
φου υψηλού, Πέτρινον Άκρωτήριον καλουμένου. 
Ενταύθα έπεχείρησαν νά άνεγείρωσιν οχυρά. 
Άλλά πριν ή τελειώσωσιν αύτά,πολυάριθμος δύ- 
ναμις σταλεΐσα έκ Νεοεβοράκου κατά τών έργα- 
ζομένων. τούς ήνάγκασε ν’ άποχωρήσωσι. Τό-
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τε οί "Αγγλοι έπυροβόλησαν έζ του Πέτρινου Α­
κρωτηρίου κατά του φρουρίου Λαφαγέτ, ένω τά 
πλοΐάτων ήτοιμάζοντο νά τό προσβάλωσιν έκ 
του ποταμού*  ό δέ φρούραρχος, ίνα προλάβη τήν 
εντελή καταστροφήν του έν αύτώ στρατού, πα- 
ρέοωζε τό φρούριον, ένω ό έχθρός, άποτελειώσας 
τά έπί του Πέτρινου Ακρωτηρίου όχυρώματα, 
έτοποθέτησεν έντός αύτών στρατιώτας προς 
άμυναν. Μοίρα δέ τις του έχθριζοΰ στατοΰ διευ- 
θύνθη είς Κοννεζτιζούτην, οπού ή έλαφρά δύνα- 
μις συναθροισθεΐσα άμέσως άντεστάθη γενναί- 
ως· συγκρινομένη όμως προς τήν του έχθρου 
ήν άσθενής. Ό διοικητής του Νεοεβοράζου στρα­
τηγός Τράγιων, προσέταξε νά καύσωσι τάς 
πόλεις είπών ότι έπραττε τούτο, « ινα έκδικηθή 
τό πυρ τών έκ τών οικιών πυροβολούντων άν- 
ταρτών, καί νά καλύψη τήν ύποχώρησιν.»

Κατά τό θέρος του έτους τούτου ό στρα­
τηγός Ούάσιγκτων άπεφάσισε νά κατάργηση τό 
έθος τών βέβηλων βλασφημιών τό έπιζρατοΰν 
παρά τώ στρατώ . Διό καί έξέδοτο τό επόμενον 
πρόσταγμα, καταδεικνύον έναργώς τάς περί τής 
βαναύσου καί ασεβούς ταύτης συνήθειας σκέ­
ψεις του.

10*
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« Έχ τού Αρχηγείου.

» Πέμπτη^ 29 ΊουΛΙον·, 1779·

» Πολλαί όριστικαί έπιταγαί έξεδόθησαν κα­
τά τ^ς μωράς καί άποτροπαίου συνήθειας τοΰ 
βλασφημεϊν. Καί όμως μετά πολλής λύπης πα­
ρατηρεί ό στρατηγός βτι αΰτη έπικρατεΐ είπερ 
ποτέ, τά δέ αίσθήματά του προσβάλλονται ά- 
διακόπως ύπό τών βλασφημιών καί τών άρών 
τών στρατιωτών. Όσάκις τύχη νά τούς άκού- 
ση, τό όνομα τοΰ*Οντος  εκείνου ουτινος ή εύ- 
εργητική άγαθότης έπιτρέπει ήμΐν ν’ άπολαύω- 
μεν τών άγαθών τοΰ βίου, βλασφημεΐται καί 
μολύνεται άναιδώς καί βεβήλως. Χάριν λοιπόν 
της θρησκείας, της κοσμιότητας καί της τάξε- 
ως, ό στρατηγός ελπίζει καί πιστεύει οτι οί παν­
τός βαθμού αξιωματικοί, διά της έπιρροης καί 
τοΰ άξιώματος αύτών, θέλουσι καταστείλει τό 
άσκοπον καί έπονείδιστον καί αισχρόν τοΰτα 
ελάττωμα. Εί έλάμβανον οί αξιωματικοί ώς κα­
νόνα άπαράβατον τό έπιπλήττειν καί τιμωρεΐν 
τούς στρατιώτας διά τάς τοιαύτας παρεκτρο- 
πάς, έπετυγχάνομεν βεβαίως τοΰ ποθητοΰ απο­
τελέσματος. »

Μόλις δέ μαθών ό Ούάσιγκτων τήν είς Κοννε-
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κτιζούτην εισβολήν τοΰ έχθροΰ, έστειλε στρατόν 
■πρός βοήθειαν τής έλαφράς δυνάμεως τής Πο­
λιτείας ταύτης· άλλα πριν ή συντέλεση εις 
τούτο, οί "Αγγλοι άνεκλήΘησαν εις Νεοεβόρα- 
κον, χάρις εις τήν δραστηριότητα τών Αμερι­
κανών κατά τά Άϊγλάνδεια όρη.

Άπεφάσισε δέ καί ν’ άγωνισΘή ύπέρ τής ά- 
νακτήσεως του Πέτρινου Ακρωτηρίου, φρονών ό­
τι εί έπετύγχανεν ήθελεν άποτρέψει τόν έχθρόν 
τοΰ καταστρεπτικού αύτοΰ έργου τοΰ καίειν τάς 
παραλίους πόλεις. Ό έπί τούτω έκλεχθείς στρα­
τός ώδηγεϊτο ύπό τοΰ στρατηγοΰ Ούέϋν. Έβά- 
δισαν δέ δεκατέσσαρα μέλια έπί τραχείας καί ο­
ρεινής χώρας, μεσοΰντος τοΰ Ιουλίου, καί μετά 
ταΰτα διέβησαν μακρόν έλος. Καί κατορΘώσαν- 
τες νά πλησιάσωσιν εις τό φρούριον έν ησυχία 
διά νυζτός, έφώρμησαν κατ’ αύτοΰ προτείνοντες 
λόγχας μετά τοσαύτης γενναιότητας, ώστε τό 
έκυρίευσαν ούτε καν άπαξ πυροβολήσαντες.

Κατά τάς προσδοκίας τοΰ στρατηγοΰ Ούα- 
σιγκτώνος, ή έπιτυχία αύτη έβίασε τόν "Αγ­
γλον στρατηγόν νά μετακαλέση έκ Κοννεκτι- 
ζούτης τόν στρατόν του, καί άπεφάσισε νά με- 
ταχειρισθή πάσας τάς δυνάμεις του, κατά τε 
ξηράν καί Θάλασσαν, ίνα άνακτήση τό φρούριον 
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ςΟ δέ Ούάσεγκτων, είδώς ότι ήθελε βεβαίως έ- 
πιτύχει, δέν ήθέλησε νά έκθεση τόν στρατόν του 
εις κίνδυνον, άλλ’ άνακαλέσας άπό τοΰ Πέτρι­
νου Ακρωτηρίου έτοποθέτησεν αύτόν έν τώ Δυ- 
τικώ Άκρωτηρίω, όπου έστησε τό γενικόν του 
στρατόπεδον. Μικρόν δέ μετά ταΰτα, εις τών ά- 
ξιωματικών, ό ταγματάρχης Λή, έσχεδίασε νά 
έπιπέση αίφνιδίως κατά τοΰ έπί τοΰ Πάϋλετ Α­
κρωτηρίου Αγγλικού στρατοΰ, καί έπέτυχεν αίχ- 
μαλωτεύσας καί μέγαν άριθμόν έχθρών.

Έν τοσούτω ©Γαλλικός στόλος έπανελθών έκ 
τών Δυτικών Ινδιών, έφθασεν εις τά παράλια τής 
Γεωργίας, καί βοηθούμενος ύπό τών Αμερικανι­
κών ςρατευμάτων, τών ύπό τοΰ τρατηγοΰ Λίγ- 
κολν διοικουμένων, προσέβαλεν, είκαί έπί ματαίω, 
τούς ’Άγγλούς έξουσιάζονταςτήν Σαβαννά. Τότε 
ό ςόλος άνεχώρησε καί αύθις έκ τής Αμερικής.

Κατά τήν περίοδον έκείνην τοΰ χρόνου, ό πό­
λεμος έξηπλώθη άνά πάντα σχεδόν τόν τόπον. 
Καί ό μέν στρατηγός Σύ)<λιβαν έστάλη κατά 
τών Ινδών έπί τών ορίων, ό δέ Αγγλικός είσ- 
ήλθεν εις τά νεωστί συνοικισθέντα μέρη τής 
Μασσασόυσέτης, καί μεγίστη άλλη δύναμις έν- 
ησχολεΐτο κατά τήν μεσημβρίαν.

Παρελθόντος δέ τοΰ Δεκεμβρίου, ό Ουάσιγ- 
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χτων διήρεσετόν στρατόν του εις δύο στρατόπεδα 
έχοντα καλύβας, μίαν μέν μοίραν τοποθετήσας 
κατά τό Δυτικόν Άκρωτήριον προς έξασφάλι- 
σιν τών επί τοΰ Άρκτώου ποταμού θέσεων, άλ­
λην δέ παρά τήν Μορρισόπολϊν έν Νέα Ίερσέϋ.

Αλλά καί μετά τήν εύρεσιν τών χειμερινών 
καταλυμάτων ήν πάντοτε άνήσυχος, διότι ό στρα­
τός έστερεΐτο τροφών, και τοσοΰτο μάλιστα 
ώστε έγραψε πρός τήν Συνέλευσιν οτι έθεώρει ά- 
δύνατον νά τόν κράτηση επί τό αύτό, διότι ή­
σαν ήναγκασμένοι νά τρώγωσι « παν είδος ίπ- 
ποφορβής πλήν χόρτου. » Καί όμως προσέΟε- 
τεν « ύπομένουσι τήν πείναν μετά καρτερίας η­
ρωικής, καί ούδεμία στάσις συνέβη. »

Έν τοσούτω πολυάριθμος δύναμις διοικουμένη 
ύπότοΰ Σίρ Ερρίκου Κλίντωνος ταλεΐσα έκ Νεο- 
βοράκου πρός τάς μεσημβρινάς Πολιτείας, έ- 
νήργησε δραστηρίως έν διαστήματι τοΰ χειμώ­
νας. Στρατός καί στόλος προσέβαλον τήν Κα- 
ρολούπολιν, άντισταθεΐσαν γενναίως ύπό τόν 
Λίγκολν έχοντα εύάριθμον δύναμιν άλλ’ έπει- 
δή ή τών έχθρών ήν άνωτέρα, ό Λίγκολν έβιά- 
σθη νά παραδοΟή. Οί στρατιώται ώς καί οί συν- 
τελέσαντες εις τήν ύπεράσπισιν τής Καρολου- 
πόλεως πολιται έΟεωρήθησαν ώς αιχμάλωτοι.
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Έν ταύτη δέ’ τή έπιτυχία θεμελιούμενος ό άρ- 
χηγός τών "Αγγλων, έπίστευσεν ο τι ταχέως έ­
μελλε νάύποτάξη τάς μεσημβρινάς Πολιτείας. 
Και άφείς έχει μίαν μοίραν στρατού ύπό τόν 
στρατηγόν Κορνουάλλην, έπανήλθε μετά τών 
λοιπών εις Νεοεβόρακον.

ζΟδέ Κορνουάλλης έξηκολούθει εύδοκιμών, καί 
αποταθείς πρός τούς κατοίκους τής Καρολίνης 
τούς παρεκίνεινά ύποταχθώσιν εις τήν Αγγλι­
κήν Κυβέρνησιν*  άλλά πολλοί τών πλουσιωτέ- 
ρων κατοίκων, καταλιπόντες τάς ιδιοκτησίας των, 
προετίμησαν νά καταδικασθώσιν έκουσίως εις έξ- 
ορίαν, ή, δεχόμενη τάς γενομένας προτάσεις, 
νά μείνωσιν.

Έν τοσούτω ό μικρός τών Αμερικανών στρα­
τός ήγωνίζετο γενναίως καί δραστηρίως νά έμ- 
ποδίση τήν πρόοδον τού εχθρού, καί πολλακις 
έπετύγγανεν*  άλλ’ ο Κορνουάλλης, λαβών και 
νέαν επικουρίαν εκ Νεοεβορακου, έζεστρατευσε 
καταβαλών πάσαν άντιστασιν.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΣΤ'.

1780.
— 000 —

Κατά τάς άρχάς τοΰ 1780 έτους ό Ούάσιγ- 
κτων έταλαντεύετο μεταξύ περιστάσεων δεινοτά- 
των άλλ’ εί καί « έπορεύετο έν μέσω θλίψεων, » 
δέν τόν έλησμόνει όμως ό Θεός. "Οθεν ήδύνατο 
νά μεταχειρισθή τούς λόγους τούτους της έλ- 
πίδος’

« Ζήσεις με· επ’ όργήν έχθρών μου έξέτεινας 
χειράς σου, καί εσωσέ με ή δεξιά σου » (Ψαλ. 
ΡΛΖ. 7).

ίΗ δυσκολία περί τήν προμήθειαν τών τροφών, 
καί ή άβεβαιότης τής άποτίσεως καί αύτοΰ τοΰ 
«ύτελοΰς μισθού τών στρατιωτών, τούς άπήλπι- 
ζεν είς άκρον, ώστε ή ύπομονή τινων καί έξέ- 
λιπε. Δύο δέ συντάγματα έκήρυξαν οτι άπόφα- 
σιν ειχον νά έπανέλθωσιν είς τά ίδια, καί μετά 
δυσκολίας άποτραπέντα κατεπείσθηίσαν νά έγ- 
ζαρτερήσωσιν είς τήν έκτέλεσιν τών καθηκόν­
των αύτών. ζΗ άξία τοΰ χαρτονομίσματος δι’ 
ού μόνου άπέτιεν ή Συνέλευσις τούς μισθούς αύ­
τών, ήλαττοΰτο ήμερα τή ήμερα, καί ότε τό 
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έλάμβανον, είς μέν στρατιώτην, ούτε τέσσαρα 
μηνιαία ήρκουν ίν’ άγοράση εν μετρ ον σίτου διά 
τήν οικογένειαν του, είς δέ αξιωματικόν, δ μισθός 
αύτου ούτε είς αγοράν ύποδημάτων ήρκει.

Επειδή δέ ή άναφανεΐσα δυσαρέσκεια έν τώ 
στρατώ έγένετο γνωςή πρός τόν έν Νεοεβοράκω 
Άγγλον διοικητήν, έστειλε κρυφίως είς τό Α­
μερικανικόν στρατόπεδον έγγραφον, περιέχονέ- 
πιτηδείας εισηγήσεις ινα καταπείση τούς δυση- 
ρεστημένους νά έγκαταλείψωσι τόν άγώνα δι’ 
δν τοσαυτα ύπέμενον. Νομίζων προσέτι οτι οι 
κάτοικοι τών περιχώρων άπέκαμον έφοδιάζοντες 
τόν στρατόν, δτι ούδεμίαν ήθελεν άντιτάξει άν- 
τίστασιν δ λαός, καί δτι καί Αμερικανοί τινες 
στρατιώται ήθελον ένωθή μετά τών Άγγλων, 
έστειλε πέντε χιλιάδας άνδρών ύπό τήν δδηγίαν 
τού στρατηγού Κουφάουσεν.

Άποβάντες δέ διά νυκτός είς τό ακρωτήριου 
Έλισαβετοπόλεως, κατά τήν Νέαν Ίερσέϋ, 
διευθύνθησαν τήν έπομένην πρωίαν είς Σπριγκ- 
φίλδ· άλλ’ έντός ολίγου έπείσθησαν ότι έλαν- 
θάσθησαν πιστεύσαντες δτι ήθελον ύποδεχθή αυ­
τούς φιλοφρόνως οί κάτοικοι καί δ στρατός; 
διότι μόλις έφάνησαν, καί συναθροισθείς δ ελα­
φρός στρατός, εί καί άνίκανος διά τό εύάριθμον 
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αύτοΰ είς άντίστασιν οπουδήποτε καί άν έτοπο- 
Οετεϊτο, διέμενεν άγρυπνος, καί προσέβαλλεν 
άτάκτως αύτόν πανταχοΰ οπού ήν δυνατόν νά τό 
πράξη.

Έν τούτοις ακμαία τις κωμόπολις, Αγροί 
τής Κοννεκτικούτης καλούμενη, άπετεφρώθη 
κατακράτος*  καί ή σύζυγος τοΰ εφημερίου ήτις 
έκάθητο έν τή οικία της, έπυροβολήθη ύπό στρα­
τιώτου ίδόντος αύτήν διά τοΰ παραθύρου. Καί 
κατεκρίθη μέν ύπό τοΰ άρχηγοΰ του ή θηριώ­
δης αύτη πράξις, άπας όμως ό \αός ήγέρθη είς 
άντίστασιν.

Τήν αύτήν ημέραν καθ’ ήν οί "Αγγλοι άνεχώ- 
ρησαν έξ Έλισαβετοπόλεως, ό Ούάσιγκτων έξ- 
εστράτευσεν ίνα συναντηθή μετ’ αύτών πλησίον 
τοΰ Σπριγκφίλδ, όπου καί ήτοιμάσθη είς συμπλο­
κήν άλλ’ό έχθρός άπεχώρησετήν νύκτα έκεϊόπου 
είχεν άποβή. Άπεφάσισε λοιπόν νά μεταβή 
χάριν ύπερασπίσεως τών φρουρίων είς τά ορει­
νά μέρη, περί ά έπωφθαλμίουν, ώς ένόμιζεν, οί 
"Αγγλοι*  αλλά μόλις άνεχώρησε, καί ό έχθρός 
έλθών είς Σπριγκφίλδ έπυρπόλησεν αύτήν, καί 
τοι άντιπαλαίσαντος τοΰ στρατηγού Γρήν, δν 
ειχεν αφήσει έκεϊ δ Ούάσιγκτων μετά χιλίων άν­
τρων. Καί δ μέν στρατός τοΰ Γρήν κατεσκή- 
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νωσε κατά τά υψώματα, οΟεν ήδύνατο νά ένο- 
χλή τόν έχθρόν καί νά προλαμβάνη τήν πρόο­
δόν του, ό δέ Σίρ Ερρίκος Κλίντων έπανήλΟεν 
εις τήν Στάτην Νήσον.

4Ο δέ στρατηγός Ααφαγέτ έπανελΟών εις Γαλ­
λίαν, έτυχεν εύνοϊκωτάτης ύποδοχής· καί ό ει­
λικρινής καί πιστός ουτος φίλος τών Αμερικα­
νών μετεχειρίσΘη πάσαν τήν έπι^ροήν αύτοΰ ζη­
τών νά πείση τήν Γαλλικήν κυβέρνησιν ίνα στεί- 
λη πρός αύτούς συνδρομήν.Έπειδή δέ οί μέν άγώ- 
νές του έπέτυχον, ή δέ πατρίς αύτοΰ δέν είχε 
πλέον άνάγκην τών ύπηρεσιών του, έπανήλθεν 
εις τήν Αμερικήν ίνα φέρη τήν είδησιν, ότι Γαλ­
λικός στόλος έμελλε νά έκπλεύση μετ’ ού πο?.ύ 
εις τάς ζΟμοσπόνδους Πολιτείας.

ΈδέχΘη δέ ό Ούάσιγκτων, τόν φίλον αύτοΰ 
Ααφαγέτ μετά χαράς καί άγάπης, άποφασίσαν- 
τα μάλιστα νά μείνη έν Αμερική καί νά συμ- 
μεΘέξη καί αύθις τών στρατιωτικών μόχθων καί 
τών κινδύνων τοΰ φίλου του. Αλλά καί ή Συνέ- 
λευσις τόν ύπεδέχθη φιλοφρόνως, καί έπεχείρη- 
σεν άμέσως δραστηριωτάτας προπαρασκευάς 
διά τήν προσεχή εκστρατείαν, έλπίζουσα ότι ή- 
Θελεν εΐσθαι ή τελευταία· επί τούτω δέ προσε- 
κάλεσε τάς Πολιτείας νά έπιχειρήσωσι καί νέαν 



— 157 —=

στρατολογίαν, καί’νά συνεργήσω σιν είς τουτά 
προθυμώτερον. Καί έγένετο μέν δεκτή ή πρόσ- 
κ)<ησις, άλλ’ ή προσδοκωμένη βοήθεια έδόθη 
βραδέως. Αριθμός τις πολιτών τής Φιλαδελ- 
φίας συνεσκέφθησαν κατά τίνα τρόπον ήδύναντο 
νά συνδράμωσιν άποτελεσματικώτερον τόν άγω- 
να. Τό έφεξής άπόσπασμα τής άποφάσεως αύ­
τών, άποδεικνύειτό σχέδιόν των « «Ημείς οί 
ύποφαινόμενοι, βαθέως συναισθανόμενοι οποίαν 
διαγωγήν πρέπει νά τηρήσωμεν κατά τήν πα­
ρούσαν περίστασιν πρός έξακουλούθησιν τού πο- 
λέμου, έκ τής έκβάσεως ούτινος έξήρτηται καί 
ή ήμετέρα καί ή τών άπογόνων ήμών έλευθερία, 
-καί ή έλευθερία καί άνεξαρτησία τών «Ομόσπον­
δων Πολιτειών, ύποθηκεύομεν έκαστος ήμών 
κατ’ ιδίαν τάς ήμετέρας ιδιοκτησίας, προσεπι- 
χορηγουντες καί τήν ήμετέραν έγγύησιν διά 
τάς χρηματικάς ποσότητας τάς σημειουμένας 
καί προσδιοριζομένας μετά τά όνόματα ήμών, 
όπως συγκροτηθή τράπεζα, σκοπόν εχουσα νά 
χορηγή τροφάς είς τά στρατεύματα τών Όμο- 
σπόνδων Πολιτειών. » Λύτη ύπήρξεν ή πρώτη 
τράπεζα τών Πολιτειών τούτων, τό δέ δλον τών 
συνδρομών άνέβη είς τριακοσίας χιλιάδας λιρών.

Αλλά καί πολλοί άλλοι έστειλον ιδιαιτέρως 
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βοηθήματα προς τον πάσχοντα στρατόν καί ό­
μως ούτε ταυ τα ήρκουν είς Θεραπείαν τών αναγ­
κών του. "Ωστε περί τά τέλη Ιουνίου ό στρα­
τηγός Ούάσιγκτων έγραψε πρός τήν Συνέλευσήν 
προτρέπων αύτήν νά καταβάλη καί νέας φρον­
τίδας, καί καταδεικνύων τήν μεγίστην άνάγκην 
καί άλλων βοηθειών.

«Η κατάστασις του στρατού τον κατέθλιβεν· 
ήσθάνετο πόσον οί άξιωματικοί του ήθελον θεω­
ρήσει τήν φιλοτιμίαν αύτών προσβεβλημένην, 
ευρισκόμενοι πλησίον τών καλώς τρεφόμενων καί 
καλώς ένδεδυμένων Γαλλικών στρατευμάτων, ά 
τινα εμελλον νά φθάσωσιν εντός ολίγου. Γρά- 
φων δέ περί τούτου πρός τήν Συνέλευσιν έλεγεν 
« «Η στέρησις ενδυμάτων είναι έν πάση περι- 
στάσει καθ’ ύπερβολήν προσβλητική είς τήν στρα­
τιωτικήν ύπηρεσίαν, καί λύπης πρόξενος εις η­
μάς· άλλ’ αύτη θέλει κατασταθή ετι προσβλη- 
τικωτέρα όταν συμπράξωμεν μετά τών ήμετέ- 
ρων συμμάχων. Είναι άρα εύκταΐον νά χο- 
ρηγηθώσι βοηθήματά τινα πρός ενδυμασίαν τών 
αξιωματικών, διότι ύπάρχουσι πλειστοι ών ή 
κατάστασις είναι είσέτι ελεεινή. Καλόν λοιπόν 
καί δι’ αύτούς καί διά τό δημόσιον νά γείνη 
τούτο. "Οταν οί ήμέτεροι φίλοι έλθωσι να συμ- 
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πολεμήσωσι μεθ’ ήμών, δέν θέλουσι δυνηθή οί α­
ξιωματικοί έκεΐνοι νά συνεκπληρώσωσιν άπό 
κοινού τά χρέη των άλλά καί άν δυνηθώσι, 
θέλουσιν άπολαύσει έλαχίστης τιμής ώς έκτού 
έξωτερικοΰ των. »

Ή περιγραφή αΰτη τής καταστάσεωςτού Α­
μερικανού στρατού, άποδεικνύει τήν δύναμιν τού 
πατριωτισμού των. Κ,αί έπασχον μέν δεινώς, 
άλλ’ ούδεμία ταλαιπωρία ίσχυε νά καταφέρη αύ- 
τούς είς τήν έγκατάλειψιν άγώνος, καθ’ δν ένό- 
μιζον οτι ένήργουν άρχάς αρετής. Ναι μέν αι 
νίκαι έδόξαζον αύτούς· άλλ’ ή έπίμονος καρτερία 
μεθ’ ής ύπέμενον διαφόρους δοκιμασίας, είναι ά­
ξια μνήμης καί θαυμασμού, πλέον καί αύτής 
τής κατά τάς μάχας άνδρίας των.

Άλλά καί αί Αμερικανίδες δέν έμενον άργαί 
κατάτάς ημέρας έκείνας τής άνάγκης’διότι προη- 
τοίμαζον ενδύματα διά τούς άπορους «ςρατιώτας, 
καί πολλάκις ύπεβάλλοντο έκουσίως είς στερή­
σεις ινα £ίψωσι τόν όβολόν αυτών ύπέρ τών στρα­
τιωτών.

Είχε δέ καί άλλην αιτίαν άνησυχίας ό Ούά- 
σιγκτων ήγνόει τίς ώς έγγιστα ό άριθμός τών 
στρατιωτών ούς έμελλε νά στείλη προς αύτόν 
έκάστη Πολιτεία, ενώ όπως καταρτίση τά σχέ­

*
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διά του καθ’ ά έμελλε νά σύμπραξη μετά τού 
Γαλλικου στόλου, ούσιωδέστατον ήν νά τό γνω- 
ρίζη. Γραφών δέ περί τούτου πρός τήν Συνέλευ- 
σιν έλεγε· «Τό συμφέρον τών Πολιτειών, ή τι­
μή και ή ύπόληψις τών ήμετέρων συμβουλίων, 
ή δικαιοσύνη καί ή πρός τούς συμμάχους ημών 
εύγνωμοσύνη, πάντα ταϋτα άπαιτοΰσι νά βεβαιώ­
σω καί νά πληροφορήσω αύτούς, τί δυνάμεθα 
ή τί δέν δυνάμεθα νά έπιχειρισθώμεν ή άναβο- 
λή ένδέχεται νά άνατρέψη πάσας ημών τάς έλ- 
πίδας. η Ούχήττον όμως κατά τήν δεινήν ταύ- 
την θέσιν τής αβεβαιότητας, έξηκολούθει έκ- 
πληρών μετά τής αύτής δραστηριότητας τά κα- 
Θήκοντά του, ενώ άλλοι, έπίσης έχοντες συμ­
φέρον νά έπιτύχη ό άγων, παρημέλουν αύτά. Έν- 
ησχολήθη εις τήν κατάρτισιν διαφόρων σχε­
δίων, έλπίζων νά τύχη τής άναγκαίας συνδρο­
μής Γνα έκτελέση αύτά, καί προ πάντων ίνα κα- 
τακτήση τό Νεοεβόρακον, τό όρμητήριον τού­
το τών έχθρών τής πατρίδος του· εί δέ καί ά- 
σθενής ήν ή έλπίς τής επιτυχίας, ήσπάζετο ό­
μως αυτήν.

Άκούσας δέ τόν Ιούλιον ότι ό Γαλλικός στό­
λος έφθασεν εις ΊΡοδόνησον, έθεώρησεν άναγ- 
καϊον νάγείνη άμέσως δεκτόν οριστικόν τι σχέ- 
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δίον είς δ νά συμπράξη καί δ στόλος ούτος. 
Καί έπειδή ένεκρίθη τό κατά τοΰ Νεοεβοράκου 
προσφιλές σχέδιόν του, έγραψε πρός τήν Συνέ- 
λευσιν τήν άπόφασιν. Ό δέ σρατηγός Λαφαγέτ 
διεβίβασεν αυτό πρ&ς τόν Γάλλον ναύαρχον, καί 
προσδιωρίσθη ήμερα τις τοΰ Α,ύγούστου, καθ’ 
ήν ό μέν στόλος έμελλε ν’ άποπλεύση είς Νεοε- 
βόρακον, δ δέ Αμερικανικός στρατός νά συνέ)<- 
Θη είς Μο^όρισιάναν, ίνα προσλάβη καί τοΰ στό­
λου τήν βοήθειαν κατά τήν μελετωμένην έφοδον. 
Αλλά πριν ή φθάση ή ώρισμένη ήμερα, Βρετ- 
τανικός στόλος ήλθεν έξ Αγγλίας, καί προσ­
τεθείς είς τόν έν Νεοεβοράκω, συνεκρότησε δύ- 
ναμιν πολύ άνωτέραν τής τοΰ Γαλλικοΰ, ον 
τινα, εύρισκόμενον όπισθεν του Νέου Λιμένος, 
άπεφάσισε νά προσβάλη άμέσως, ένφ δ Σίρ Ερ­
ρίκος Κλίντων έμελλε νά έπιπέση διά ξηράς 
κατά τής πόλεως.

Μαθών ταυτα δ Ούάσιγκτων, ειδοποίησε τον 
Γάλλον ναύαρχον, καί άπεφάσισε νά δοκιμάση 
κατά τήν απουσίαν τών στρατευμάτων άτινα έ- 
μελλον νά άναχωρήσωσιν έκ Νεοεβοράκου, τήν 
έκπόρθησιν τούτου. Προσθείς δέ είς τόν στρα­
τόν του καί ό'σους άλλους ήδύνατο νά παρα­
λαβή άκινδύνως έκ τών είς τό Δυτικόν Άχρω- 

11
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τήρισν, έξεστράτευσε μετά σπουδής εις Νεοε- 
βόρακον άλλ’ αίφνης έπανήλΘεν ό Σίρ Ερρί­
κος Κλίντων διότι άκούσας οτι ό Νέος Αιμήν 
ήν καλώς ώχυρωμένος, κατέλιπε τό κατ’ αύτοΰ 
σχέδιόν του. Ό Ούάσιγκτων καί δ στρατός του, 
έλυπήθησαν τότε καθ’ υπερβολήν, διότι έγνώρι- 
ζον ότι τολμηρά ήν πάσα κατά τής πόλεως έ­
φοδος άνευ τής συνδρομής στόλου, ένω τόσον 
καλώς έφυλάττετο ύπό τοιούτου. Αλλά προσ- 
δοκών πάντοτε τοιαύτην, έγραψε πρός τόν Γάλ­
λον ναύαρχον. Μετά διεξοδικήν όμως ά)<ληλο- 
γραφίαν,εΐδον οτι ή επιχείρησες ήθελεν άποβή εύ- 
στοχωτέρα εί άνεκοίνουν πρός άλλήλους τάς 
Ιδέας των διά ζώσης. Όθεν ό Ούάσιγκτων ήλθεν 
εις τήν έν Κοννεκτικούτη Άροφόρδην ίνα ίδη 
τόν ναύαρχον τήν 21 Σεπτεμβρίου.

Ένω δέ ήν απών, τό άγριον άλλά πανοΰργον 
πάθος τής έκδικήσεως, συνείχε τήν καρδίαν Α­
μερικανού τίνος, μελετώντος συνωμοσίαν προ­
δοσίας. Ότε οί "Αγγλοι άνεχώρησαν έκ Φιλα- 
δελφίας, ό στρατηγός Άρνόλδ άνέλαβε τήν 
διοίκησιν αύτής, διότι ήν θέσις όπου ήδύνατο ν’ ά- 
πολαύη τής άναπαύσεως ήν άπήτει ή Θερα­
πεία τών τραυμάτων άτινα έλαβεν έν Καναδά. 
Έτιμάτο δέ μεγάλως διά τήν γενναιότητα και 
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τήν στρατιωτικήν αύτοΰ έμπειρίαν, καί οί συμ- 
πολΐταί του έπεθύμουν νά τόν ίδωσιν άναλαμ- 
βάνοντατήν ύγείαν του, καί μετέχοντα έκ νέ­
ου τοΰ πολέμου. Καί άνέλαβε μέν ταχέως τήν 
σωματικήν ρώμην, έξησθένησεν δμως ή διά- 
νοιά του*  καί αυτός δστις ύπέμεινε μετά καρτε­
ρίας τοσούτους μόχθους, καί έφέρετο ώς άλλος 
ήρως κατά τάς μάχας, ήττηθείς υπό τοΰ άνετου 
καί άπονου βίου, κατέστη άδύνατος ν’ άντιστα- 
Οή πρός τόν πειρασμόν τοΰ πράξαι τό κα­
κόν. Γνωστόν ότι μία τών πολλών τρίβων 
αίτινες φέρουσιν είς τήν εύρύχωρον οδόν τήν ά- 
πάγουσαν είς τήν απώλειαν, ονομάζεται τ ρ ί- 
βοςήδονής. Καί ό Άρνόλδ λοιπόν ■ ο στις 
έμόχθησεν έν μέσω κινδύνων, καί ήγωνίσθη ύ*  
πέρ έλευθερίας μετά γενναιότητος καί ζήλου, 
είσήλθεν είς τήν πονηράν ταύτην οδόν, καί κα­
τέστη έντός όλίγου δοΰλος τών ιδίων παθών. 
Ένώ δέ οί άρχαΐοι αύτοΰ σύντροφοι κατά τά 
πεδία τής μάχης, έξηκολούθουν αμυνόμενοι καρ- 
τερικώς περί πατρίδος, καί κατετρύχοντο ύπό 
τής πείνης καί τής γυμνότητας, αύτός έκυλίετο 
είς άσωτίας, καί κατανήλισκεν ολόκληρον περι­
ουσίαν χάριν τής ματαιότητας του. 'Όθεν ύποπε- 
σών είς χρέη,μετεχειρίζετο άτίμως πάντα δυνατόν 

11*
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τρόπον ίνα σφετερισθή τά άλλότρια. Άλλ’ έπί 
τέλους, γενομένης τής κακής αύτοΰ διαγωγής 
γνωστής εις τήν Συνέλευσιν, διωρίσθη συμβού­
λων στρατιωτικόν ίνα έξετάση τάς έναντίον του 
κατηγορίας.

Οί κατήγοροι αύτοΰ δεν έδυσκολεύθησαν ν’ ά- 
ποδείξωσιν δσα εΐπον, καί τό συμβούλων ά- 
πεφάσισε νά έπιβάλη αύτώ ποινήν έπιπλήξεως 
διά του στρατηγού Ούασιγκτώνος, ποινήν ήν 
έκεϊνος έθεώρει αύστηροτάτην. ’Ήκουσε λοι­
πόν τήν έπίπληξιν τής άκάμπτου άρετής μετά 
μεγίστης άγανακτήσεως. Αλλά τοσούτω είχε 
σκληρυνθή ή καρδία του ύπό του έλαττώματος, 
ώστεούδ’ αύτή ή πεποίθησις δτι έτιμωρήθη ά- 
ξίως ων επραξεν, ίσχυσε νά τόν φέρη εις με­
τάνοιαν. "Οθεν κατέβαλε πάσας τάς δυνάμεις 
του εις άνεύρεσιν σχεδίου έκδικήσεως κατά τών 
άξιωματικών τών ύπογραψάντων τήν κατ’ αύ­
τοΰ άπόφασιν, καί κατά του έπιπλή ξαντός αύ­
τόν έντιμου καί εύγενοΰς άνδρός.

Καί λοιπόν ή διεφθαρμένη αύτου ψυχή κατέ- 
φυγεν άδιστάκτως εις τήν άπάτην, καί προέ- 
τεινεν ότι έπεθύμει νά ύπηρετήση καί αυθίς ε­
πωφελώς τήν πατρίδα. Έξέφρασε δέ τοσά­
κις καί μετά τοσαύτης φαινομένης ειλικρίνειας 
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τήν επιθυμίαν ταύτην, ώστε ό Ούάσιγκτων προσ- 
έφερεν αύτώ τήν διοίκ ησιν μοίρας στρατιω­
τικής, ότε, άπόντος του Σίρ ^Ερρίκου Κλίν- 
τωνος, ήτοιμάζετο νά έπιπέση κατά του Νεοεβο- 
ράκου. Άλλ’ ό Άρνόλδ άπεκρίΟη οτι τοσού­
τω τόν έξησθένισαν τά τράυματά του, ώστε 
αναγκάζεται νά μή δεχθή ύπηρεσίαν ένεργόν'. 
*Ο Ούάσιγκτων, εί καί ήπόρησεν ίδών αύτόν μή 
σπεύδοντα νά δράξη τής εύκαιρίας ινα άνακτή- 
ση τήν κοινήν γνώμην, δέν ύπωπτεύθη όμως τούς 
μνησικάκους σκοπούς του.

Επειδή δέ ή Πολιτεία τοΰ Νεοεβοράκου εΐχε 
προ παντός άλλου άνάγκην νά άσφαλίση τό Δυ­
τικόν Άκρωτήριον, τινές τών έγκριτοτέρων αύ- 
τής κατοίκων, τιμώντες μεγάλως τήν στρατιω­
τικήν εμπειρίαν τοΰ Άρνόλδ, καί φρονοΰν- 
τες ότι ήν πιστός και άφωσιωμένος είς τήν πα­
τρίδα του, παρεκάλεσαν τόν Ούασιγκτώνα νά τόν 
διορίση έκεΐ, ώς δυνάμενον νά ώφελήση μέν, 
νά μή έκτεθή δέ καί είς κόπους σωματικούς. 
Τήν θέσιν ταύτην έπιΘυμών καί αύτός ό Άρ­
νόλδ, έγραψε πρός τόν Ούασιγκτώνα, καί έλ- 
Οών μόνος είς τό στρατόπεδον, έπανέλαβεν έ- 
πιμόνως τήν αίτησίν του. Ούτος δέ, πιστεύσας 
είς τάς ύποσχέσεις του, καί φρονών οτι ίκανώ- 
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τατος ήν νά εκπλήρωσή τά στρατιωτικά καθή­
κοντα τοιαύτης Οέσεως, έδωκεν αύτω τήν διοίκη- 
σιν. Και ό Άρνόλδ πλησθείς χαράς διά τήν ε­
πιτυχίαν του έπιβούλου σχεδίου του, ειδοποίη­
σε τόνΣίρ Ερρίκον Κλίντωνα δτι έπεθύμει νά έ- 
πανέλθη είςτό καθήκον του ώς "Αγγλος ύπήκοος, 
καί δτι άθετήσας τόν πρός τόν βασιλέα του όρ­
κον μετεμελειτο. ζΟ αληθώς μετανοών επιθυμεί 
νά εύεργετηση εκείνους πρός ους έσφαλεν. Ουτω 
καί ό Άρνόλδ, θέλων νά δείξη δτι ειλικρινής ήν ή 
ομολογία του, πρ©έτεινε νά πράξη πάν δ,τι ήδύ- 
νατο Γνα καθυποτάξη έκ νέου τήν πατρίδα του.

Έλθών δέ είςτό Δυτικόν Άκρωτ ήριον έγρα­
ψε πρός τόν Σίρ Ερρίκον δτι έσκόπει νά διά­
ταξη τόν εκεί κατεσκηνωμένον στρατόν ουτω 
πως ώστε, άμα προσβληθείς νά αίχμαλωτευ- 
Οή ή καί νά έξολοθρευθή κατά κράτος. Βεβαί­
ως ό "Αγγλος στρατηγός κατεφρόνησε τόν προ­
δότην, καί ήπίστησε πρός αυτόν, καί άπεστρά- 
φη τήν χρήσιν τοιούτου άνάνδρου τρόπου είς 
ύποταγήν τών Αμερικανών άλλά τοσοΰτον πε­
ριπόθητος ήν ή κατάκτησις του Δυτικού Ακρω­
τηρίου, ώστ1 έδέχθη χαίρων τήν άγενή πρότα- 
σιν, καί άπεκρίθη δτι έμελλε νά διορίση αξιω­
ματικόν Γνα συνεννοηθή μετά τού Άρνόλδ.
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Έξελέχθη δέ διά τό αποτρόπαιου τούτο ερ- 
γον ό ταγματάρχης Άνδρέ, νέος έλευΘεροπρε- 
πώς άνατεΘραμμένος, έχων τό ήθος τοσούτω 
ειλικρινές και έπαγωγόν, ώστε έτιματο παρ’ ό­
λων όσοι τόν έπλησίαζον. Γενναίος ών καί πι­
στός αξιωματικός, ήγαπάτο παρά τοΰ στρατού· 
οί δέ φίλοι του ήσαν άφωσιωμένοι αύτώ, καί εΤ· 
χον άκραν πεποίθησιν είς τήν ίσχύν τών έναρέ- 
των αρχών του. Καί ομωςτά Θεμέλια τών άρ- 
χών τούτων ήσαν σαθρά*  διότι έστηρίζοντο έπί 
τοΰ προς τούς ανθρώπους, ώς αυτός ένόμιζε, 
καθήκοντος καί ούχί έπί τοΰ πρός τόν Θεόν. Καί 
οτε ό Σίρ Ερρίκος Κλίντων έκοινοποίησεν αύ­
τώ τόν σκοπόν πρός ον έμελέτα νά τόν μεταχει- 
ρισΘή, συγκατετέθη νά χρησιμεύση ώς όργανον 
έπιβουλής καί προδοσίας, καί ούτως έστερήθη 
τής περί τής άκεραιότητος τοΰ χαρακτήρός του 
κοινής δόξης.

Εί καί πολλαί έπιστολαί έγράφησαν ύπό τοΰ 
Άρνόλδ πρός τόν Άνδρέ καί έναλλάξ, φέρουσαι 
τάς ψευδωνύμους ύπογραφάς Γουστάβου και 
Άνδερσώνος, δέν ήν όμως δυνατόν νά διακοι- 
νωθή άσφαλώς τό σχέδιον τής προδοσίας άνευ 
προσωπικής συνεντεύξεως. "Εστειλε λοιπόν ό 
Άρνόλδ διαβατήριον ή έγγραφον άδειαν πρός 
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τον Άνδρε ίνα έλθη ώς τ,ις εχων ύποθέσεις, έ- 
κεΐθεν της φρουράς τόΰ Δυτικού Ακρωτηρίου, 
είς οικίαν πλησίον της προφυλακής, οπού ύ- 
πεσχέθη νά τον συνάντηση*  έν δέ τω διαβατηρίω 
ώνομάζετρ Ιωάννης’Άνδερσων. Καί συγχρόνως 
Αγγλικόν πολεμικόν πλοΐον, Γύψ καλούμενον, 
εστάλη εις Ούδσωνα ίνα παραλάβη αύτόν οσω 
τό δυνατόν πλησιέστερον είς τό Δυτικόν Άκρω- 
τήριον, φροντίζον νά μή διεγείρη ύποψίας. Με­
ταφερθείς δέ διά πλοιαρίου είς τήν όχθην, έ- 
φθασεν έν άσφαλεία είς τήν όρισθεισαν ύπό του 
Άρνρλδ Οέσιν. Καί είχαν μέν έκλέξει τήν νύ­
κτα ίνα κρύψωσιν από τών οφθαλμών τών αν­
θρώπων τάς πλεκτάνας τής προδοσίας*  άλλ’ ό 
« παντεπόπτης οφθαλμός » είς δν « τό σκό­
τος έστίν ώς μεσημβρία, » προσηλώθη έπί τον 
παρεκτραπέντα καί πλανώμενον Άνδρε. Καί δύ- 
ναμις, ήν ουδεμία ανθρώπινη ισχύς ή φρόνησις 
δύναται ν’ απόκρουση, ήτοίμασε τρομεράν ποι­
νήν κατ’αύτοΰ παρεκτραπέντος τής πρός τήν ά- 
ρετήν φερούσης όδοΰ.

Εί καί κατέτριψαν τήν νύκτα είς συνομιλί­
ας σπουδαιοτάτας, δέν κατόρθωσαν όμως νά δια- 
θέσωσιν όλα τά τής συνωμοσίας πρό τής αυ­
γής. Καί ό μέν Άνδρε δέν είχεν έλπίδας νά έ- 
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πανέλθη ασφαλώς εις τό πλοΐον έν καιρώ ήμέ- 
ρας, ό δέ Άρνόλδ, βεβαιώσας οτι δυνατόν ήν 
νά κρυφθή ριέχρε τής νυκτός, τόν έκράτησεν εν­
τός τών φυλακών, καί έμεινε μετ’ αύτου δι’ ό­
λης τής ημέρας. Άλλ’ επειδή οί έν τώ φρου- 
ρίω παρατηρήσαντες τόν Γόπα έπυροβόλησαν 
κατ’ αύτού, ό πλοίαρχος έθεώρησεν άναγκαΐον 
ν’ αποχώρηση πολύ μακράν πρός τό κάτω μέρος 
του ποταμού. "Οτε δέ τό φως τής ημέρας ά- 
φήκε τόν ούρανόν, καί ήλθεν ή ώρα τού σκό­
τους ήν άναμφιβόλως περιέμενε μετά πολλής 
ανυπομονησίας, ό Άνδρέ, έξελΟών έκ του τό­
που όπου ήν κεχρυμμένος, έσπευδε νά μεταβή 
είς τό πλοΐον έξ ού άπέβη τήν παρελθοΰσαν 
νύκτα· άλλ’ αύτό ήν τόσω μακράν, ώστε ούδέ- 
να κυβερνήτην λέμβου ήουνήΟη νά καταπείση Γ- 
να τόν μεταφέρη μέχρις αύτού*  χαί <5 Άρνόλδ 
δέ αύτός δέν έτόλμα νά παρακίνηση τούς άρ- 
νουμένους

Έν τοιαύτη θλιβερά άμηχανία εύρισκόμενος, 
ήναγκάσθη επί τέλους νά μεταβή διά ξηρας είς 
Νεοεβόρακον. Καί έπειδή τό επιχείρημα ήν ε­
πικίνδυνον, διότι πολλά στρατιωτικά άποσπάσ- 
ματα παρεφύλαττον τάς άπό τών Όρεινών με­
ρών μέχρι τής πόλεως ταύτης οδούς, ό Άρ- 
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νδλδ έπέμεινε ν’ άλλάξη τό ένδυμά του καί νά 
φορέση άπλούστερον. Έδωκε δέ καί διαβατή- 
ριον αύτω παραγγέλλον πρός τάς φύλακας καί 
'Γα στρατεύματα, « νά έπιτρέψωσι πρός τόν Ίω- 
άννην Άνδερσών α νά μεταβή εις τάς Λεύκάς 
Πεδιάδας χάριν σπουδαιοτάτης ύποθέσεως.

Τούτο εχων το διαβατήριον διέβη έν άνφοί- 
λεία δι όλων τών φυλακών*  προέβαινε δέ άοό- 
βως, οτε πλησίον της Τα^ρυουπόλεως νέος τις 
δρμησας εκ τίνος δρυμώνος παρακειμένου, ήρπα- 
σε τον χαλινόν τοΰ ίππου του. Επειδή δέ κατά 
τήν πρώτην ενέργειαν τής έπιβουλής ή άδολος 
ψυχή είναι συνήθως δειλή, καί ό Άνδρέ, εί καί 
γενναίος ότε έπολιτεύετο είλικρινώς, κατέστη 
άνανδρος οτε συνησθάνθη οτι επραττεν έπιβού- 
λως. Έπιλησθεις 7\0ΐπόν τοΰ διαβατηρίου του 
κατά την ώραν έκείνην τής άνάγκης, ήρώτησε 
τον νεον μετά ήθους περίφοβου πόθεν ήν. « Ά- 
πο κάτω, » απεκριθη ο νέος. Απολαβών τότε ό· 
Άνδρε οτι ενοει τό Νεοεβόρακον, είπεν άμέσως*  
« Καί εγώ ομοίως, » προσθείς ότι ήν * Αγ­
γλος αξιωματικός, άπερχόμενος ένεκα σπουδαι­
ότατης ύποθέσεως, καί παρακαλέσας νά μή τόν 
έμποδίση. Έν τοσούτω ήλθον καί δύο άλλοι νέ­
οι έκ τοΰ δάσους, καί τότε μόνον ένόησεν ό Άν-
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δρέ ότι καί οί τρεις ήσαν Αμερικανοί. Ώνομά- 
ζοντο δέ Δαυίδ, Ούΐλλιαμς, Ιωάννης Πώλδιγκ 
καί Ισαάκ Βάνουερτ, προς ούς προσέφερε τό 
πολύτιμον ώρολόγιόν του, τδ. βαλάντιόν του 
πλήρες χρυσίου, καί ύπόσχεσιν πλούσιας άμοι- 
βής παρά του Άγγλου στρατηγού, εί έπέτρε- 
πον αύτώ ν’ αναχώρηση.

Άλλ’ δλαι του αί προσφοραί άπερρίφθησαν, 
καί αυτός ύπεχρεώθη νά ύποβληθή είς έρευνας. 
Καί τά μέν έγγραφα του Άρνόλδ, εύρεθέντα 
έντός τών υποδημάτων του, έλήφθησαν ύπό τών 
συλλαβόντων αύτόν, ουτος δέ παρεδόθη είς 
αξιωματικόν τινα καλούμενον Ίαμεσώνα . Ό 
Άνδρε, περί πολλοΰ ποιούμενος τήν σωτη­
ρίαν τού Άρνόλδ, είπε προς τόν φύλακά του 
ότι ώνομάζετο Ιωάννης Άνδερσων, καί τόν πα- 
ρεκάλεσε νά στείλη αμέσως είς τό Δυτικόν Α­
κρωτήριο ν, ίνα ειδοποίηση τόν ςγατηγόν Άρνόλδ 
ότι εύρίσκετο έκεΐ. ζΟ δέ. Ίάμεσων, μή πιστεύων 
ότι <5 Άρνόλδ ήν συνένοχος προδοσίας, ένέδω- 
κεν άμέσως είς τήν αίτησιν. Άλλ’ οτε ό Άν­
δρέ ύπελόγισεν οτι έδόΟη ικανός καιρός τώ Άρ­
νόλδ ίνα φύγη, έφανέρωσεν έκ νέου τόν άληΟή 
χαρακτήρά του. ζΟ Ίάμεσων έστειλε τότε τα­
χυδρόμον πρός τόν Ούασιγκτώνα, ώς καί.τά ευ- 
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ρεθέντα εντός τών ύποδημάτων τοΰ Άνδρε έγ­
γραφα· έγραψε δέ καί ούτος πρός αύτόν έκθε- 
σιν τοΰ τρόπου καθ’ ον συνελήφθη, καί τόν λό­
γον δι’ δν άνέλαβεν άλλότριον χαρακτήρα.

Επειδή δέ ό Ούάσιγκτων έπανήρχετο τότε έξ 
Άρτφόρδης, ό ταχυδρόμος πορευθείς δι’ άλ)<ης 
όδοΰ δέν τόν άπήντησε. Καί είχε μέν ειδοποιή­
σει τόν Άρνόλδ ότι έμελλε νά φθάση εις τό Δυ­
τικόν Άκρωτήριον περί τό πρόγευμα· ώς Θελή- 
σας όμως νά έξετάση άξιόλογά τινα στενά τών ό- 
ρεων, εβραδυνε πλέον τών ύπολογισμών του. 
Αξιωματικοί τινες, έπιθυμοΰντες νά ίδωσι τόν 
άγαπητον αύτών αρχηγόν, προεγεύοντο μετά 
τοΰ Άρνόλδ ότε έλαβε τήν επιστολήν τοΰ Ία- 
μεσώνος άναγγέλλοντος τήν σύλληψιν τοΰ Ίω- 
αννου Άνδερσώνος. Καί αύτός μέν έπιδεικνύων ά- 
τάραξίαν έξήλθε τοΰ έςιατωρίου· ή σύζυγός του ό­
μως παρατηρήσασα άλλοίωσίν τινα τοΰ ήθους 
του τον παρηκόλούθησε. Παραστήσας αύτή με­
τά πολλής συντομίας τόν κίνδυνον, έπανήλθεν 
εις τό εστιατώριον, καί προφασισθείς ότι λα­
θών δέν εδωκεν άναγκαιοτάτας τινάς έπιταγάς ά- 
φορώσας τήν ύποδοχήν τοΰ άρχιστρατήγου, έ- 
ςήτησε συγγνώμην παρά τών άξιωματικών διότι 
άπεχωρίζετο άπ’ αύτών μετά τοσαύτης σπουδής, 
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ενα ύπάγη αμέσως είς έκπλήρωσιν τοΰ καθή­
κοντος τούτου. Καταβάς δέ μετά ταχύτητος είς 
τήν όχθην του ποταμού, προσέταξε λοχίαν τε- 
νά καί έξ άνδρας νά έπιβώσεν είς λέμβον, καί 
νάτόν φέρωσεν άνευ άνάβολης είς τόνΓύπα, ή- 
γκυροβολημένον έτε όντα κάτω τοΰ φρουρίου. 
Καί ό μέν λοχίας, νομίζων ότι ό Άρνόλδ με- 
τέβαενε φέρων σημαίαν άνακωχής, ενα δεαπραγ- 
ματευθή περί πραγμάτων σπουδαίων άφορών- 
των τόν Άμερεκανεκόν άγώνα, εσπευσε νά ύ- 
πακούση καί νά μεταφέρη αύτόν είς τό πλοεον’ 
οτε δέ ό Άρνόλδ εεδεν εαυτόν έν άσφαλεία, εε- 
πε πρός τόν λοχίαν δτε δέν έμελέτα πλέον νά 
έπανέλθη, ώς άποφασεσας νά ύπηρετήση τόν βα- 
σελέα τής Αγγλίας· ήγωνίσθη μάλεστα νά κα- 
ταπείση καί αύτόν νά τόν μεμηθή. ίΟ λοχίας ό­
μως καί οε μετ’ αύτοΰ άπεκρεθησαν οτε*  « Εί 
ό στρατηγός Άρνόλδ ήγάπα τόν βασιλέα τής 
Αγγλίας, ήν κύριος νά τόν ύπηρετήση· αύτοί 
όμως, άγαπώντες κάλλεον τήν ιδίαν πατρίδα, 
έπεθύμουν νά ζήσωσεν ή ν’ άποθάνωσεν άγωνεζό- 
μενοε περί τής ανεξαρτησίας της. » Τότε προ- 
έτεενεν ό Άρνόλδ πρός τόν διευθυντήν τοΰ Γυ- 
πός νά κρατήση τούς άνθρώπους εκείνους ώς 
αιχμαλώτους· άλλ’ αύτός δέν συνήνεσεν είς τοι- 
αύτην άτοπον πράξεν.
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Πριν δέ ή φθάση ό Ούάσιγκτων εις το Δυτι­
κόν Άκρωτήριον, τό σχέδιον της προδοσίας έ­
γένετο γνωστόν άλλα δέν ήν πλέον καιρός νά 
συλληφθή ©προδότης. Ζητήσας νάίδη τήν Κυ­
ρίαν Άρνόλδ, εΰρηκεν αύτήν άπηλπισμένην. Το- 
σούτω δέ σφοδρά ήν ή λύπη της, ώστε ένόμι- 
σε ματαίαν πάσαν παραμυθίαν. Δεεβεβαίωσε μό­
νον αυτήν παρακαλέσασαν νά μείνη άβλαβής, 
οτε καί τιμής καί πάσης άλλης φιλοφροσύνης 
θέλει άπολαύει. Καί παραδούς αύτήν εις τάς 
φροντίδας τών θεραπαινίδων της, μετεκαλέσα- 
το αξιωματικόν όλως άφωσιωμένον τώ Άρνόλδ, 
φρουροΰντα μίαν τών άξιολογωτέρων θέσεων 
τών Όρεινών μερών. "Οτε δέ ήλθεν, είπε ποός 
αύτόν « Συνταγματάρχα, ήπατήθημεν ό Άρ­
νόλδ είναι προδότης. Πιθανόν νά προσβληθή α­
πόψε ή Θέσις σου· επάνελθε λοιπόν άνευ ά- 
ναβολής, καί ύπερασπίσθητι αύτήν άνδρείως, 
όπως φρονώ ότι καί σύ θέλεις. » Ή γενναία 
αύτη έμπιστοσύνη τοσούτω συνεκίνησε τήν καρ­
διάν του άξιωματικου, ώστε δέν ήδυνήθη έπί τι- 
νας στιγμάς ν’ άποκριθή · άλλ’ δτε κατόρ­
θωσε νά άναλάβη τόν λόγον ειπεν « ζΗ έξο- 
χότης σου άντήμειψεν ύπέρ τό δέον δ,τι έ'πραξα, 
ή δτι δύναμαι ποτέ νά πράξω ύπέρ τής πα- 
τρίδος. »
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<0 δέ Άρνόλδ έγραψε πρός τόν Ούασιγκτώ- 
να διά τής λέμβου ήτις έφερεν αύτόν είς τό 
πλοΐον άλλα τοιαύτη ήν ή θρασύτης τής έπι- 
στολής, ώστε άνέβη ερύθημα είς τάς παρειάς του 
στρατηγού. Καί όμως αί πρώται λέξεις ας α­
πήγγειλε μετά τήν άνάγνωσιν, ύπηγορεύθησαν 
ύπό τών εύμενών αισθημάτων τής καρδίας του’ 
διότι παρήγγειλε νά καθησυχάσωσι τούς φόβους 
τής Κυρίας Άρνόλδ, είδοποιοΰντες αύτήν ότι ό- 
σύζυγός της εύρίσκετο έν άσφαλεία, καί ότι 
δέν καταδιώκεται πλέον. Καί έγένοντο μέν προ- 
ετοιμασίαι πρός ύπεράσπισιν τοΰ Δυτικού Α­
κρωτηρίου μή ποτέ προσβάλη αύτό ό εχθρός· 
άλλ’ ό Σίρ Ερρίκος Κλίντων, μή έχων πλέ­
ον βοηθόν τήν προδοσίαν τού διοικητοΰ αύτοΰ, 
δέν έτόλμησε τοιαύτην άπόπειραν.

"Οτε δέ ήλθεν ή ώρα νά όρισθώσι τά περί τής 
τύχης τού Άνδρέ, οί γενικοί άξιωματικοί τοΰ 
ςρατοΰ συνήλθον ίνα άνακρίνωσιν αύτόν, καί ινα, 
έρευνήσαντες περί όλων τών περιστάσεων όσαι 
σχέσιν ειχον πρός τήν στυγεράν συνωμοσίαν, 
άποφασίσωσιν εί έπρεπε νά θεωρηθή ώς κα­
τάσκοπος. Τόν μετεχειρίσθησαν δέ μετά με­
γίστης φιλοφροσύνης, είπόντες ότι κύριος ήν νά 
μή άπαντήση είς ερωτήσεις δικαιολογούσας τήν 
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καταδίκην του· άλλ’ αύτός, σζεφθείς βεβαίως 
σπουδαιότερου, καί μή συγκατανεύων νά εξακο­
λούθηση έκουσίως τό εργον της απάτης, ώμο- 
λόγησε τήν ενοχήν του, ώστε κατέστη περιττή 
πάσα άλλη έξέτασις μαρτύρων.

Καί όμως έλπίζοντες νά έφεύρωσι δικαιολό- 
γημάτιύπέρ αύτοΰ, εϊπον ότι ήλθεν εις τό Δυ­
τικόν Ακρωτήριου φέρωυ σημαίαν ειρήνης. ’Ε- 
ρωτηθείς δέ άν είναι αληθές, άπεκρίθη· « Εί 
ήρχόμην φέρων σημαίαν, ήθελον έπιστρέψει μετ’ 
αύτής. » Αμερικανός τις άξιωματικός, νομίζων 
έτι δυνατόν νά τόν σώση άπό τής καταδίκης, εΐπεν 
οτι ίσως ήν δυνατόν ν’ άνταλλαχθή πρός τόν 
Άρνόλδ. Άλλ’ ό Άνδρέ άπεκρίνατο· « Ποτέ! 
τοιαύτη πρότασις δεν Θέλει πώποτε γενεΐπαρ’ 
έμοΰ. » "Ολαι δέ αί περιστάσεις δσας ώμολό- 
γησε, κατέπεισαν τούς άξιωματικούς ότι είχε 
χαρακτήρα κατασκόπου· καί, ώς γνωστόν, θανα­
τική είναι ή ποινή ήν οι αύστηροί νόμοι του πο­
λέμου έπιβάλλουσιν εις τούς τοιούτους.

’Εν τοσούτω γενική ήν ή λύπη διά τό φοβε­
ρόν καί άποτρόπαιον τέλος του βίου εις δ κα- 
τεδίκασεν εαυτόν ό νέος άξιωματικός, παρεκ­
τραπείς άπό τής όδοΰ τής εύθύτητος. ςΟ στρα­
τηγός Ούάσιγκτων έξέθεσεν έν ιδιαιτέρα έπι- 
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στολή τήν περί του χαρακτήρος τοΰ Άνδρε ευ­
μενή δόξαν του, καί ίσως ποτέ δέν έξεπλήρωσε 
μετά τοσαύτης Θλίψεως δυσάρεστου χρέος, ό­
σον οτε υπέγραψε τήν Θανατικήν άπόφασιν ή 
τις έξετελέσΘη μετ’ ολίγον, άπαγχονισθέντος 
τοΰ Άνδρε, κατά τάς στρατιωτικάς διατάξεις/Ο 
Άρνόλδ έγραψε πολλάς περί τούτου έπιστολάς 
πρός τόν Ούασιγκτώνα, άλλ’ ούτος είς ούδεμίαν 
άπεκρίΘη· προσέταξε μόνον ν’ άποσταλώσιν 
αύτώ, ό'ντι έν Νεοεβοράκω,τά σκεύη καί έπιπλα 
ως καί ή σύζυγός του, μεταφερ Θεΐσα εκεί μετά 
πολλής περιποιήσεως.

Τοσοΰτον εύκόλως λησμονοΰμεν τό άμετρον 
καί Θαυμαστόν τής ίσχύος τοΰ Θεοΰ, ώστε πιστεύ- 
ομεν καί όμιλοΰμεν περί τών γεγονότων άτινα 
Θεωρουμεν μικρά, ώς εί μή διευΘύνοντο παρ’ αύ­
τοΰ· άλλά μωρά είναι ή δόξα ότι πάντα συμ- 
βαίνουσι « κατά τύχην, » ή « εκ περιστάσεως », 
εκτός μόνον αν διά τών λέξεων τύχη καί π ε- 
ρίστασις, έννοώμεν τά μυστηριώδη έργα 
τής Θείας δυνάμεως, ήτις κυβέρνα έπίσης καί τά 
έλάχιστα καί τά μέγιστα γεγονότα. ΚαΘ’ όλας 
τάς περιστάσεις τάς έχούσας σχέσιν πρός τήν 
συνωμοσίαν τοΰ Άρνόλδ, βλέπομεν τήν Θεί- 
αν πρόνοιαν άνατρέπουσαν διά μικρών τάς σο- 

12



178 —-·■

φωτέρας βουλάς τών ανθρώπων, καί άποδεικ- 
νάουσαν οτι· « ζΠ χαρδία τοΰ ανθρώπου (δου­
λεύεται τήν οδόν αύτοΰ· άλλ’ ό Κύριος διευ­
θύνει τά βήμχτα αύτοΰ. » (Παροιμ. ις'. 9.)

Ή άποτυχοΰσα έπιβουλή τοΰ Άρνόλδ κα­
τέστη, χάρις τώ κυβερνήτη τοΰ παντός, ώφε- 
λιμωτάτη είς τήν πατρίδα του*  διότι πέμψας 
πρός τούς άξιωματικούς καί τούς στρατιώτας 
τοΰ Αμερικανικού στρατοΰ έπιστολάς ίνα κατα- 
πείση αύτούς νά μιμηθώσι τό παράδειγμά του, 
έζήτει νά τούς βεβαιώση οτι αν ύπακούσωσι Οέ- 
λουσιν άνταμειφθή γενναίως. Άλλα τών έπι- 
στολών τούτων άποτέλεσμα ύπήρξεν ή ύπέρποτε 
ένθερμοτέρα συνένωσις τών Αμερικανών ή δέ 
άγανάκτησις ήν ήσθάνοντο παρώτρυνεν αύτούς 
είς νέους άγώνας, ίν’ άποδείξωσιν ότι άπόφασιν 
ειχον νά έγκαρτερήσωσιν είς τήν ύπεράσπισιν 
τής ιδίας πατρίδος, καί ότι καταφρονοΰσι τόν 
άπαρνηθέντα τόν ύπέρ ελευθερίας άγώνα.

Ό Άρνόλδ ύπήρξεν ό μόνος Αμερικανός ά- 
ξιωματικός δστις, καθ’ όλην τήν διάρκειαν τοΰ 
πολέμου, έγένετο άξιος τοΰ ονόματος τοΰ προ­
δότου, καί ούχί άδίκως· διότι ού μόνον προσήλ- 
θεν εις τούς έχθρούς τής πατρίδος του, άλλα 
καί δραστηρίως ήγωνίζετο νά σχεδιάζη καί νά 
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έκτελή έργα όλέθρια είς αύτήν, καί επιβλαβή 
πρός τούς συμπολίτας του. Πάντες όμως οί α­
γώνες αύτού άπέβαινον ώαέλιμοι πρός έζείνους 
καθ’ών έγίνοντο.

Ή πρός τόν Σίρ ΊΕ^ρΐζον Κλίντωνα δοθεΐ- 
σα παρ’αύτού περιγραφή τής ασθενούς καί άξιο- 
δακρύτου ζατατάσεως τοΰ’Αμερικανικού ςρατοΰ^ 
ένέπνευσεν αύτω τοιαύτην πίστιν καί πεποίθησιν 
είς τήν ιδίαν του δύναμήν, ώστε πολλάχις αύται 
έγένοντο πρόξενοί ώφελείας πρός τόν στρατόν 
τούτον. Έρρέθη οτι «όστις έσχέφθη περί τών 
πιθανών συνεπειών τής συνωμοσίας ταύτης, ε? 
ποτέ εύδοκίμει, καθώς χαί περί τών τυχαίων πε- 
ριτάσεων δι’ ών άνεζαλύφθη καί ζατεςράφη, ή- 
σθάνθη βεβαίως τρόμον καί έκπληξιν ενώ οί εύ- 
σεβεΐς εΐδον τήν χεΐρα τής θείας προνοίας οδη­
γούσαν τήν’Αμερικήν είς τήν ανεξαρτησίαν της.»

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ζ'.

1780-1781.
—000 —

Κατά τήν μετά τού Γάλλου ναυάρχου έν 
Άρτφόρδη συνέντευξίν του, ό στρατηγός Ούά- 
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σιγκτων έπείσθη δτι έπρεπε νά έγκαταλείψή 
κατά τήν ώραν έκείνην του χρο'νου τδ προσ­
φιλές σχέδιον τής έφόδουκατά του Νεοεβορά- 
κου, καθόσον μάλιστα δ ναύαρχος έλεγεν δτι 
προσεδόκα αύξησιν τού στόλου, καί οτι πριν αύ- 
τής δέν εϊχεν, ώς ένόμιζε, δύναμιν ίκανήν^ν’άν- 
τιπαρατάξη πρός τόν Αγγλικόν στόλον με­
τά τίνος έλπίδος επιτυχίας.Οί δύο στρατοί έξ- 
ηκολούθησαν απλώς παρατηροΰντες άλλήλους, 
έως ου έφθασεν ή ώρα τής μεταβάσεως αύτών 
είς τά χειμερινά καταλύματα. Καί οί μέν Α­
μερικανοί ήσαν τότε κατεσκηνωμένοι πλησίον 
τής Μο^ρισοπόλεως, παρά τά σύνορα τού Νεοε- 
βοράκου καί τής νέας Ίερσέϋ· τά δέ άνήκοντα 
είς τήν Πολιτείαν τής Νέας Αγγλίας στρατεύ­
ματα κατέλυον έν τώ Δυτικώ Άκρωτηρίω, καί 
παρ’ άμφοτέρας τάς δχθας τού Ούδσωνος.

*Η τοποθεσία τού Δυτικού Ακρωτηρίου, καί 
τά περίχωρα αύτής, εχουσιν άγρίαν μέν άλλ’ 
ώραιοτάτην τήν οψιν κατεστάθησαν δέ καί περι- 
εργότατα άφού ό Ούάσιγκτων διεχείμαζεν έκει 
κατά τήν πολυκύμαντον έκείνην περίοδον τής 
έπαναστάσεως. Έξακοσίους περίπου πόδας ύπε- 
ράνω τού Ούδσωνος, κεινται τάέρείπια τού φρου­
ρίου, δεσπόζοντος κατά μήκος τόν ποταμόν, ώς 
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καί τι στενόν του όρους. Οί μέγιστοι λίθοι έξ ών 
κατεσκευάσθη τό φρούριον, άνεβιβάσθησαν, ώς 
λέγεται, διά του αποτόμου κρημνού ύπό χειρώυ 
ανθρώπων. Σώζονται δέ επί τινων λόφων καί ε­
ρείπια τών καλυβών του στρατού, καί έκ τίνος 
ύψώματος άναβρύει ψυχρότατου καί διαυγέστα­
του ύδωρ, σκιαζόμευου ύπό δένδρωυ καί καλού­
μενου <ί Κρήνη του Ούασιγκτώνος.» Οί γέρον­
τες τής πέριξ χώρας, οί ενθυμούμενοι τήν έπο- 
χήν καθ’ ήν οί ύπερασπισταί αύτών έστρατοπέ- 
δευον έκεϊ, έχαιρον μετάταΰτα όδηγοΰντες τούς 
ξένους εις τήν κρήνην, ής τό δροσερόν ύδωρ 
μετεχειρίζετο καθ’έκάτην ο σεβαστός αύτών πρό­
μαχος. Έν τοσούτω ό χειμών ήν τοσούτω δρι- 
μύς, ώστε έθεωρειτο αδύνατον νά έκστρατεύσω- 
σι διαρκοΰντος αύτου άνδρες σχεδόν γυμνοί.’Ενώ 
δέ διεχείμαζον είς καταλύματα χειμερινά, καί 
ό άκάματος Ούάσιγκτων κατεγίνετο είς προπα- 
ρασκευάς ίνα έκστρατεύσωσι τό ταχύτερον, ό φθο­
ροποιός πόλεμος διεδόθη καί κατά τάς μεσημ- 
βρινάς Πολιτείας. ζΟ στρατηγός Κορνουάλλης, 
οστις είχε μείνει έκεϊ μετά στρατού, προσέβαλε 
την 16 Αύγούστου τούς Αμερικανούς έν Κάμ- 
δεν, καί κατά κράτος σχεδόν τούς κατέστρεψεν. 
'ΌΟεν έθεώρει έκτοτε τήν Μεσημβρινήν Κάρο- 
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λίναν ώς Πολιτείαν κατακτηθείσαν, καί όλους 
τούς αγώνας όσους ποτέ κατέβαλεν ίνα άντι- 
ςαΟή είς αύτόν, τούς ώνο'μαζε « πράξεις έπανα- 
ςατικάς, » καί προσέταττε νά καταστρέφωνται 
μέν αί ίδιοκτησίαι πάντων τών άνθισταμένων είς 
τήν εξουσίαν τού βασιλέως τής Αγγλίας, τού­
τους δέ νά μεταχειρίζωνται μετά μεγίστης αύ- 
στηρότητος.

Επειδή δέ τών Αμερικανών τινες ήνώθησαν 
μετά τού Αγγλικού στρατού, ό δέ Κορνουάλ- 
λης άκούσας ότι ήσαν καί άλλοι πρός δυσμάς 
τής Πολιτείας τής Άρκτώας Καρολίνης θέλον- 
τες νά πράξωσι τό αύτό, έστειλε τον ταγματάρ­
χην Φεργουσώνα μετά στρατεύματος ίνα ένωθή 
μετ’ αυτού, άντικρούση δέ καί προσβάλη πάν- 
τας τούς μένοντας πιστούς είς τον ύπέρ ανεξ­
αρτησίας αγώνα.

ζΟ δέ Αμερικανός συνταγματάρχης Κλάρκ, 
βστις εΐχεν εγκαταλείπει τήν έν Γεωργία οικίαν 
του ότε οί ’Άγγλοι έκυρίευσαν τήν Πολιτείαν 
ταύτην, συνήθροισε μικρόν σώμα καί έπέπεσε κα­
τά τήςπόλεως Αύγούστης' άλλ’ ό εκεί Αγγλι­
κός στρατός έλαβεν αμέσως βοήθειαν, καί ό συν­
ταγματάρχης Κλάρκ άπεχώρησεν είς τά όρη/Ο- 
δέ Φέργουσων άκούσας τούτο, άπεοάσισε νά έμ- 
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ποδίση καί αύτόν και τό μικρόν μέν άλλα γεν- 
ναΐον σώμά του. Τολμηροί τινες όμως ορεινοί 
έκ τών δυτικών μερών της Βιργινίας καί της 
Άρκτωας Καρολίνης, συνελθόντες έν τάχει, καί 
συνενωΟέντες καί μετά τινων άλλων έκ της με­
σημβρινής Καρολίνης, έπορεύθησαν ταχέως πρός 
τόν Φεργουσώνα, έστρατοπεδευμένον όντα έ­
πί τοΰ όρους τοΰ Βασιλέως, καί τόν προσέβα- 
λον μετά τοσαύτης ανδρείας, ώστε έντός ολί­
γου ό στρατός του ήττήθη κατά κράτος. Καί 
ό μέν Φέργουσων έφονεύΟη, τριακόσιοι δέ έκ τών 
ύπ’ αύτόν έπεσαν ή έτραυματίσΟησαν, καί όκτα- 
κόσιοι έγένοντο αιχμάλωτοι, ένώ χίλια τηλεβό- 
λα μετά τών άποσκευών αύτών έπεσαν εις χεΐ- 
ρας των. Μέγα ύπηρξετό αποτέλεσμα της συμ­
πλοκής ταύτης*  διότι οί δυσηρεστημένοι Αμε­
ρικανοί δραπετεύσαντες δέν έπανηλθον πρός τόν 
Κορνουάλλην, καί ή ζημία αύτη τόν ύπεχρέωσε 
ν’ άποχωρήση έκ τής Άρκτωας Καρολίνης ό­
που ήλπιζε τελείαν επιτυχίαν.

Διευθύνθη δέ μετά τοΰ στρατοΰ εις Κάμ- 
δην ίνα περιμείνη καί νέα στρατεύματα έκ Νεοε- 
βοράκου μέλλοντα νά σταλώσιν ύπό τοΰ Σίρ Ερ­
ρίκου Κλίντωνος. Καί ένώ ήν έστρατοπεδευ- 
μένος έκεΐ πλησίον, ήναγκάσθη νά στείλη άπο- 
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σπάσματα ίνα καταστρέψωσιν Αμερικανόν τινα- 
αξιωματικόν καλούμενον Μαρίωνα, όδηγοΰντα 
εύαρίθμους μέν ανδρείους, οιτινες κρυπτόμενοι 
μεταξύ βάλτων καί δρομώνων έξήρχοντο όσά- 
κις ήν εύκαιρία, καί έπιπίπτοντες κατά τών εχ­
θρών τής πατρίδας, ύπερασπίζοντο τάς έγκα- 
ταλελειμένας οικογένειας άφ’ ών οίέχθροίήρ- 
παζον τροφάς. Ανέκδοτόν τι τοΰ Μαρίωνος ά- 
ποδεικνύει τούς αληθείς πατριωτικούς λόγους 
δι’ ούς ύπέφερε μετά μεγαλοψυχίας καί ύπομο- 
νής τούς κινδύνους καί τά παθήματα εις άήν 
εκτεθειμένος, έγκαρτερών εις τήν κατά τοΰ Κορ- 
νουάλλη άντίστασίν του.

Αξιωματικός τις’Άγγλος ήλθε φέρων προ­
τάσεις άνταλλαγής αιχμαλώτων καί έδέχθη 
μέν αύτόν φιλοφρόνως·άφοΰ δέ έκανονίσθησαν τά 
περί τούτου, τόν προσεκάλεσε νά γευθή μετ’ αύ­
τοΰ. Ά,κούσας τοΰτο ό άξιωματικός έθαύμασε, 
διότι ουοαμοΰ εκεΐ πλησίον έφαίνοντο εδέσματα 
ούτε καν τόπος εις παρασκευήν αύτών. Όλίγοι 
τινές μόνον ήλιοκαεις στρατιώται έκάθηντο επί 
κορμών δένδρων, έχοντες πλησίον τάς πυριτο- 
θήκας των.

ζΟ άξιωματικός άπεκρίθη ότι έδέχετο τήν πρόσ- 
κλησιν, περιέργειαν έ'χων άναμαιβόλως νά ίδη
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πόθεν ήθελεν έλθει τό γεύμα. « Θωμά, έκραξεν 
ό Μαρίων πρός τινα τών ανθρώπων του, φέρε τό 
γεύμα. » Καί ό Θωμάς λαβών πεύκης κλαδίον 
εξέβαλε γεώμηλά τινα έκ σωρού τέφρας ύφ’ ήν 
ειχον τεθή ίνα έψηθώσι. Καί πρώτον μέν τά έ- 
καθάρισε φυσήσας τήν επ’ αύτών κόνιν, καί ά- 
πομάξας διά τής χειρίδος τού αγροίκου ύποκαμί- 
σου του, έπειτα δέ έπισωρεύσας αύτά έπί φλοιού 
δένδρου, τά παρέθηκε μεταξύ τού ’Άγγλου καί 
τοΰ Μαρίωνος, έπί τοΰ κορμού τής πεύκης' έφ’ 
ου έκάθηντο. Καί ό μέν ξένος αξιωματικός έ- 
λαβεν έν γεώμηλον, καί ένώ ετρωγεν αύτό άνε- 
κάγχασεν ό δέ Μαριών τόν ήτένισεν έκθαμβος. 
« Συγχώρησαν με, ειπεν ό "Αγγλος· έσυλλο- 
γιζόμην τί ήθελον πράξει οί αδελφοί μου εί έ­
διδε πρός αύτούς ή Κυβέρνησις τοιαύτα γεύ­
ματα· δέν αμφιβάλλω όμως ότι έν γένει γεύε- 
σθε κα)\ήτερα.—Χειρότερα, άπεκρίθη ό Μαρι­
ών, διότι πολλάκις δέν έχομεν αρκετά γεώμη­
λα ίνα καν μή λιμώττωμεν. — Επειδή λοιπόν 
στερεΐσθε τροφών, δέν είναι αμφιβολία,έπανέλα- 
βεν ό αξιωματικός, ότι έχετε καλόν μισθόν.— 
Ούτε λεπτόν, άπεκρίθη ό Μαρίων.— Λοιπόν δέν 
έννοώ, άνεφώνησεν έκεϊνος, πώς αντέχετε.— Τά 
τοιαύτα έξαρτώνται έκ τού αισθήματος,άπεκρίθη 
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ό Μαριών, καί διά τούτο είμαι εύτυχής’προτιμώ 
νά πολεμώ ίν’ αποκτήσω τήν μακαρίαν έλευθε- 
ρίαν τής πατρίδας μου καί νά τρώγω ρίζας, ή 
ν’ άπαρνηθώ τόν αγώνα, καί νά κερδησω όλα 
τά πλούτη τού Σολομώντος. »

“Οτε δέ ό “Αγγλος επανήλθε πρός τόν αρχη­
γόν του. ήρωτήθη.παρά τούτου διά τί έφαίνετο 
τοσούτον σύννους. Καί εκείνος· έχω λόγον νά 
φαίνωμαι τοιούτος. — Διατί; ήρώτησεν ό 
αρχηγός περίφοβος· μή ένίκησε τόν Σίρ Ερ­
ρίκον Κλίντωνα ό Ούάσιγκτων ; — “Οχι, κύριε· 
αλλά χειρότερα.Ειδον ένα Αμερικανόν στρατη­
γόν καί τούς ανθρώπους του χωρίς μισθού καί 
σχεδόν χωρίς ενδυμάτων, τρώγοντας ρίζας καί 
πίνοντας νερόν, καί ταύτα πάντα διά τήν ελευ­
θερίαν. Ποιαν ελπίδα επιτυχίας έχομεν πολε- 
μούντες πρός τοιούτους άνδρας ; »

4Ο δέ Κορνουάλλης μετεχειρίσθη δραςηριώ- 
τατόν τινα αξιωματικόν, τόν συνταγματάρχην 
Τάρλτωνα, ινα σύρη τόν Μαρίω>α καί τούς ευ­
αρίθμους όπαδούς του άπό τού ασφαλούς ασύ­
λου των άλλ’ άποτυχών,εχυσεν δλην τήν οργήν 
του κατά τών περιχώρων, γυμνώσας τούς κα­
τοίκους. “Επαυσε δέ ότε ήκουσεν ότι έφάνη ό 
Αμερικανός στρατηγός Σούμτερ όστις, διοικών 
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σώμα στρατιωτών ελαφρών, έπλησίαζεν άπό του 
άντικρύ μέρους. ζΟ Σούμτερ ήν ενεργητικότα­
τος αξιωματικός*  καί ό Κορνουάλλης, δστις έ- 
νόμιζεν δτι είχε νίκηθή κατά κράτος, έθαύμασεν 
άκούσας δτι ήρχετο καί πάλιν οδηγών άξιόμαχον 
δύναμιν.

Άποφασίσας λοιπόν αμέσως νά τόν προσβάλη 
εντός του στρατοπέδου,παρά τόν Πλατύν ποτα­
μόν, εστειλεν έπί τούτω απόσπασμα έκ του 
στρατού του, διοικούμενον ύπό τού ταγματάρ­
χου Ούέμος, δ περ έλθόν πολλάς ώρας πρό της 
αυγής έπέπεσε μεθ’ ορμής· άλλ’ ό Σούμτερ έπα- 
νέφερε ταχέως τούς στρατιώτας του εις τάξιν, 
καί έπολέμησαν τοσούτω γενναίως, ώστε οί έχ- 
Οροί έβιάσθησαν νά ύποχωρήσωσι, φονευθέντος 
καί τού αρχηγού των. Καί ό μεν Σούμτερ ήλ- 
λαξε τότε θέσιν, δ δέ Κορνουάλλης έστειλε τόν 
Τάρλτωνα ίνα άκολουθήση καί προσβάλη αύτόν.

Σούμτερ κατείχε μετά τών στρατευμάτων 
του απότομόν τινα λόφον, πλησίον τού ποτα­
μού Τίγρεως, δτε ό Τάρλτων έπέπεσεν ακάθε­
κτος κατ’ αυτού· άλλ’ ήναγκάσθη νά ύποχωρή- 
ση μετά μικρόν κατεσπευσμένως καί άτάκτως, 
άφείς έπί τού πεδίου τής μάχης διακοσίους ώς 
έγγιστα νεκρούς καί τραυματίας. Έκ δέ τών



188 —

’Αμερικανών τρεις μέν έφονεύθησαν τέσσαρες 
δέ έπληγώθησαν. Αλλά καί ό στρατηγός Σούμ- 
τερ έτραυματίσθη δεινώς, καί γνωρίζων οτι πι­
θανόν ήν νά στείλη κατ’ αύτοΰ ό Κορνουάλ- 
λης ίσχυροτάτην δύναμιν, έθεώρησε συνετόν νά 
διασκορπίση τούς ςρατιώτας του, καί νάπροσ- 
καλέση αύτούς έκ νέου άμα μετά τήν θερα­
πείαν του*  διότι τοιοΰτο ήν τό πνεύμα τό ζωο­
γονούν τούς ύπέρ ελευθερίας άθλοΰντας, ώστε 
δέν ήν φόβος λειποταξίας. Απερχόμενοι δέ εις 
ύπεράσπισιν τών ιδίων οικιών καί οικογενειών, 
ήσαν έτοιμοι νά έπανέλθωσιν άμα θεωρηθείσης 
αναγκαίας τής ύπηρεσίας των.

ζΟ δέ πρός μεσημβρίαν τακτικός στρατός ήν 
εις άκρον εύάριθμος, καί ή κατάστασίς του πε- 
ριγράφεται κάλλιστα ύπό τού Ούασιγκτώνος 
έν τίΜ πρός φίλον επιστολή, ότε διώρισε τόν 
στρατηγόν Γρήν Γνα άναλάβη τήν διοίκησίν του. 
"Εγραφε δέ ταύτα· « Κατά τήν επιθυμίαν σου, 
αξιωματικός κατάλληλος διωρίσθη διοικητής 
τοΰ πρός μεσημβρίαν στρατού· φρονώ δέ οτι 
έ'δωκα πρός ύμάς άξιον άρχηγόν άλλά τί δύ- 
ναται στρατηγός άνευ στρατιωτών, άνευ οπλών, 
άνευ ενδυμάτων, άνευ πολεμεφοδίων καί άνευ 
τροφών ; »
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Τον δέ Δεκέμβριον έφθασεν ό ςρατηγός Γρή^ 
εις τήν κατά τήν μεσημβρινήν Καρολίναν Καρ- 
λόταν όπου κατέλυενό ςρατός’άπας δέ ό αριθμός 
τών ύπ’αύτόν τρατευμάτων μόλις άνέβαινεν είς 
δύο χιλιάδας άνδρών,τό πλεΐστον ελαφρών. Καί 
διαιρέσας αύτόν είς μοίρας δύο, τήν μέν εδωκε 
τώ στρατηγώ Μάργαν, έπιτάξας αύτόν νά έκ- 
στρατεύση πρός τό μεσημβρινόν μέρος τοΰ Κα- 
ταούβα ποταμού, εκείνος δέ διευθύνθη πρός τόν 
ποταμόν Πέδην, ίνα κατασκήνωσή κατά τήν α­
νατολικήν όχθην αύτοΰ.

Ούτω πως τοποθετηθεισών τών δύο μοιρών,έ- 
πειδή όςρατός τοΰ Κορνουάλλη εύρέθη μεταξύ 
αύτών, άπεφάσισε νά προσβάλη τήν μίαν άλλ’ 
έπεθύμει ν’ άφήση όσον έ'νεστιν άβέβαιον κατ’ ό- 
ποτέρας έσκόπει νά έπιτεθή. Έν τοσούτω νέα 
στρατεύματα στελλόμενα έκ Νέοεβοράκου 
διευθύνοντο είς Κάμδεν. ζΟ δέ Κορνουάλλης 
έκστρατεύσας πρός τήν Άρκτωαν Καρολίναν, 
παρήγγειλε ταΰτα μέν νά μεταβώ σι πρός 
συνάντησίν του είς Καταούβαν, τόν δέ Τάρλ- 
τωνα νά έπιπέση ταχέως μετά πολυαρίθμου 
στρατιωτικού αποσπάσματος κατά τοΰ Μάργαν,. 
« Γν απώθηση αύτόν μέχρις έσχάτων, καί κατά 
πάσαν περίστασιν νά τόν άποδιώξη πέραν του
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Πλατέως ποταμοΰ». Τοιαΰτα δέ διατάττων ήλ- 
πιζεν οτι εί διέφευγε τόν Τάρλτωνα, ήθελεν ά- 
παντηθή καί καταστραφή ύπό τοΰ κυρίου σώ­
ματος του στρατού.

Άλλ’ έξογκωθέντων αίφνης τών ποταμών 
ούς έμελλε νά περάση ό στρατός,ήργοπάρησαν 
πλέον ή όσον ύπελογίζετο ό Κορνουάλλης νά 
φθάσωσι τά νέα ςρατεύματα είς τό όρισθέν μέρος. 
Ό δέ Τάρλτων,γενάμενος δραστηριότερος,κατέ- 
φΘασε μετά τοΰ στρατεύματος τόν Μάργαν, 
πριν ή ελθη ό Κορνουάλλης είς τήν θέσιν όπου 
έσκάπει ούτος νά τόν παρεμποδίση εί έβιάζετρ νά 
ύποχωρήση.

Άκούσας δέ ό Μάργαν τά κινήματα ταΰτα 
τοΰ εχθρού, καί είδώς οτι ή θέσις του ήν άκρο- 
σφαλής, διέβη τόν Πακολέταν ποταμόν, καί 
έλθών έτοποθέτησε τούς στρατιώτας του παρά 
τόν πάρον ίνα ύπερασπίσωσιν αύτάν μαθών ό­
μως μετά μικρόν ότι οί καταδιώκοντες αύτόν 
έπέρασαν τόν ποταμόν εξ μίλια ύψηλάτερον, 
απεχωρησεν εις τι μέρος μεταξύ των πεύκων, 
όνομαζάμενον Κάουπενς.Καί καταλύσας έκεϊ συν- 
εβουλεύθη τούς άξιωματικούς τοΰ μικροΰ ςρα- 
τοΰ του περί τοΰ πρακτέου*  άπεφάσισαν δέ νά 
έγκαρτερήσωσιν έκεϊ καί νά περιμείνωσι τήν έ­
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φοδον τών εχθρών. Έτοποθέτήσαν λοιπόν τόν 
στρατόν επί ανωφερούς τίνος μέρους, έν μέσω 
δάσους αραιού, καί άνέμεινον μετά θάρρους τούς 
πολεμίους, οίτινες φανέντες μετά μικρόν έβά- 
διζον έ'χοντες πλήρη πεποίθησιν ότι έμελλον 
νά νικήσωσι. Καί ταύτα μέν έγένοντο τήν 17 
Ιανουάριου 1781.

Ό δέΜόργανκαί οί άξιωματικοί του διέτα­
ξαν τά δέοντα μετά τοσαύτης άταράχου κρί- 
σεως, καί μετά τοσαύτης ύποταγής καί προθυ­
μίας ύπήκουσαν οί στρατιώται, ώστε ό Γαρλ- 
των καί ό πλήρης θάρρους στρατός του ήττη- 
θέντες, έβιάσθησαν νά φύγωσι, καταδιωκόμενοι 
έγγύθεν ύπό τών Αμερικανών, αίχμαλωτευ- 
σάντων πεντακοσίους μέν στρατιώτας,είκοσιπέντε 
δέ άξιωματικούς. Έκυρίευσαν δέ καί όκτακόσια 
πυροβόλα, τριακονταπέντε άμάξας φορτηγούς 
καί ίππους εκατόν. Έκ δέ τών Αμερικανών ε- 
φονεύθησαν καί έτραυματίσθησαν όγδοήκοντα 
περίπου άνδρες. Έν τή μάχη ταύτη παρευρεθη 
καί ό άντισυνταγματάρχης Ούάσιγκτων, οστις 
οτε ήν ?νθχαγός έπολέμησεν άνορείως έν Τρεν- 
τώνι. Επειδή δέ έν τή θέρμη τής καταδιωξεως 
έμακρύνθη άπό τού στρατού , τρεις ” Αγγλοι 
αξιωματικοί ών είς καί ό Τάρλτων, ίδόντες αύ- 
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τον, έπανήλθον έν τάχει καί τόν προσέβαλον. 
Καί εΐς μέν κατέφερε τό ξίφος κατ’ αύτού*  άλλ’ 
έπιλοχίας τις δραμών είς βοήθειάν του, τό ά- 
πέκρουσε. Συγχρόνως δέ τόν προσέβαλε καί ό 
δεύτερος άξιωματικός*  άλλα παΐς τις, τοσούτω 
ών μικρός ώστε ούτε ξίφος ήδύνατο νά κράτηση, 
έτραυμάτισε τόν άξιωματικόν τούτον διά τού 
πιστολιού του, καί ούτω έ'σωσε τόν Ούασιγκτώ- 
να, παλαίοντα πρός τόν Τάρλτωνα. Ίδών λοι­
πόν ούτος ότι άδύνατον ήν νά ύπερισχύση, έ- 
τράπη είς φυγήν, καί κενώσας πυροβόλον έ­
τραυμάτισε μέν τόν ίππον τού συνταγματάρχου, 
αύτόν δέ ρύχί.

Κατά τήν μονομαχίαν ταύτην έπλήγωσεν δ 
Ούάσιγκτων τήν χεΐρα τού Τάρλτωνος*  λέγεται 
δέ ότι είπών ούτος μετά ταύτα είς Αμερικανίδα 
έν Καρολουπόλεως*  «φαίνεται ότι έχετε μεγά- 
λην ίδέαν περί τού συνταγματάρχου Ούασιγ- 
κτώνος*  καί όμως, ώς μοί εΐπον, είναι τόσω α­
μαθής, ώστε μόλις τό όνομά του δύναται νά 
χαράξη, » ήκουσεν είς άπάντησιν τής σκαιάς 
ταύτης παρατηρήσεως οτι, « πιθανόν τούτο*  
αλλά κανείς κάλλιον ύμών, συνταγματάρχα, δέν 
δύναται νά μαρτυρήση οτι γνωρίζει νά χαράτ- 
τη τ.ό σ η μ ε ΐ ό ν τ ο υ ».



— 103

Ό" δε ιαρλτων άναχωρήσας μετά σπουδής έκ 
Κάουπενς, έφΟασεν δπου κατέλυεν ό στρατός του 
Κο ρνουάλλη, είκοσιπεντε περίπου μίλια μακράν.

Ή νίκη αύτη ήν σπουδαιοτάτη πρός τόν Α­
μερικανικόν αγώνα· διότι, καταστρεφομένου τοΰ 
στρατού τοΰ Μόργαν, ό Κορνουάλλης έπέπι- 
πτε πιθανώς κατά τοΰ Γρήν μεθ’ όλων αύτοΰ 
τών δυνάμεων καί μετ’ έπιτυχίας αναμφιβόλου, 
επειδή τά στρατεύματά του ήσαν πολυάριθμα, 
καί τότε πάσαι αί μεσημβριναί ΙΙολιτειαι έκυρι- 
εύοντο ύπ’ αύτοΰ.

Τήν επαύριον μετά τήν μάχην, τά στρατεύ­
ματά άτινα προσέταξεν ό Κορνουάλλης νά έλ- 
θωσι πρός αύτόν, ερθασαν, καί τήν αύγήν τής 
έπιούσης έξεστράτευσε πανστρατιά, άπόφασιν 
έχων νά προσβάλη τόν Μόργαν μετά δυνάμεως 
ήτις βεβαίως έμελλε νά τόν καταστρέψη.

Ό δέ στρατηγός Μόργαν, διευθυνθείς ταχέως 
πρός τόν Καταούβαν ποταμόν, διέβη αύτόν 
προ δύο μόνον ώρών πρίν ή φθάσή ό Αγγλικός 
στρατός εις τάς όχθας αύτοΰ. Καί επειδή ήγ- 
γιζεν ή νύξ, ό Κορνουάλλης δέν άπεφάσισε νά 
τόν περάση καί αύτός προ τής ημέρας· άλλ’ 
οτε άνέτειλεν ό ήλιος, ή εύμενής εκείνη χείρ, 
ήτις ώδήγει τούς Αμερικανούς είς τήν άνεξαρ- 

13
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τησεαν δεά δοκιμασιών, έθεσε μεταξύ τού Κορ- 
νουάλλη καί τού στρατού δν ήλπεζε νά κατα- 
στρέψ-β, φραγμόν δν πάσα ή δύναμες καί πάσα 
ή σύνεσες αυτού δέν ήσαν εκαναε νά ύπέρπηδή- 
σωσεν. ’Έπ'εσε δέ καί βροχή δε1 όλης τής νυ- 
κτός, άλλά τόσω λεπτή ώστε έΟεωρεετο απί­
θανος ή αύξησες τού βάθους τόύ ποταμού*  καί 
όμως επί δύο ημέρας κατέστη άδεάβατος.

ζΗ κατά Οείαν πρόνοιαν αυτή άργοπορεατών 
καταδεωκόντων αύτόν, εδώκε καερόν τώ Μάργαν 
νά έξασφαλίση τούς αιχμαλώτους καθώς καί τά 
κυρεευΘέντα όπλα καί πολεμε-φόοεα,καί νά άνακου- 
φεση άπό τού κόπου τόν κεκμηκότα στρατόν του.·

ζΟ δέ στρατηγός Γρήν, άκούσας τήν έν Κά- 
ουπενς μάχην, έΟ.εώρησε σπουδαεότατον νά συν-· 
ενώση τάς δύο μοίρας τού στρατού του*  καί 
διά τούτο, καθώς καί Γνα βοηΟήσή τόν Μάργαν 
δεά τών συμβουλών του, δεευΟύνΟη σπουδάζων 
πρός αύτόν, άφείς τήν άλλην μοίραν ύπό τήν 

{/Α·7* οεοεκησεν του στρατηγού ιγερ.
"Οτε δέ κατέβησαν άρκούντως τά ύδατα, 

ό Κορνουάλλης δεέβη τόν Καταούβαν, έξηκο- 
λούΟησε καταδεώκων μετά σπουδής τούς Άμε- 
ρεκανούς δεευΟυνομένους πρός τόν ποταμόν 
Ύάδκην, δν καί έπέ-ρασαν τήν 2 Φεβρουάριου οε 
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μέν έπί σχεδίων, οί δέ πεζοί, φροντίσαντες νά 
έξασφαλίσωσιν ολας τάς σχεδίας ίνα μή μετα- 
χειρισθώσιν αύτάς οί έλθόντες ήδη είς τήν απέ­
ναντι όχθην εχθροί τών. Άλλά καί πάλιν τά 
υδατα ήλθον είς βοήθειαν τών Αμερικανών*  
διότι πριν ή έτοιμάσώσιν οί εχθροί λέμβους ή 
σχεδίας ίνα διαβώσι τον Άάδκην, ύετδς πολύς 
καί άνεμος σφοδρός κατέστησαν επικίνδυνον 
πάσαν απόπειραν.

Επειδή δέ ό ποταμός έξωγκουτο άδιακόπως^ * । 
δ Κορνουάλλης ύπεχρεώθη νά μεταβή πρός τάς 
πηγάς του, όπου ήν δλιγώτερον βαθύς, πριν ή 
τολμήση νά τόν πέραση.

Περιώνυμός τις ιστορικός τής Αμερικανι­
κής έπανάστάσεώς λέγει ταύτα*  « Ή δεύτερα 
άυτη θαυμάσια διάσώσις έθεώρήθηύπό τών Ά- , 
μερικανών ώς νέα άπόδειξις ότι τόν αγώνα αύ- 
τών εύνόει δ Θεός*  τοσοΰτον δέ έπηύξησε τά 
θρησκευτικά αισθήματα του εύσεβους μέρους τών 
κατοίκων ή ιδέα, ότι ενώ αύτοί δίς κατά συνέ­
χειαν διέβησαν τόν ποταμόν, ό εχθρός καί τοι 
όλίγον άπέχων δέν τό κατώρθωσεν, ώστε ένι- 
σχύθησαν έτι μάλλον οί ύπέρ τής ανεξαρτησίας 
αγώνες των (α).

(α) ζΡαυ.σαί.
13*
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91 αργοπορία αύτη συνετέλεσεν όπως μετά-, 
βή ό στρατηγός Γρήν εις τό έν Γυλφόρδ Δικα- 
στήριον, οπού έφθασε καί ή άπό τάς διαταγάς 
τοΰ "Γγερ μοίρα.

"Οτε δέ εΐδεν ο Κορνουάλλης ότι δέν ήν δυ­
νατόν νά προλάβη τήν συνένωσιν τών δύο τού­
των μοιρών, άπεφάσισε νά δοκιμάση νά παρεμ- 
βή μεταξύ αύτοΰ καί τής Βιργινίας δπως τόν 
βιάση εις πόλεμον, πριν ή προφθάση ή επικου­
ρία, ήτις ετοιμαζόμενη κΐχπά·τήν; Πολιτείαν εκεί­
νην έμελλε νά σταλή πρός αύτούς.

Γινώσκων ό στρατηγός Γρήν οτι μάχη μετά 
τοσούτω ισχυρού εχθρού ήθελεν άποβή όλεθρία, 
κατέβαλε πάντα αγώνα ΐνα μεταφέρη μετά σπου­
δής τόν στρατόν αύτοΰ πρός τον ποταμόν Δάν, 
έλπίζων νά είσέλθη εις Βιργινίαν πρό τοΰ Κορ- 
νουάλλη. Μετά πολλάς δέ δυσκολίας, καί αφού 
οιέτρεξε τεσσαράκοντα μίλια έντός είκοσιτεσσά- 
ρων ωρών, κατόρθωσε νά διαβιβάση αυτόν σώον 
διά τοΰ ποταμού. Μόλις ή. τελευταία λέμβος δ? 
ής διέβαινον ήγγισε τήν βόρειον όχθην, καί ό 
ορατός τοΰ Κορνουάλλη έφάνη εις τ/]ν άπέναντι.

ζΟ δέ Γρήν ύπεχώ-ρησε μετά τής. εύαρίθμου 
αύτοΰ δυνάμεως διακόσια μίλια καί επέκεινα, 
μηδένά στερηθείς στρατιό τη ν.'ΊΓν δέ τότε χει- 
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μών ό καιρός ήν ψυχρός καί υγρός, αί οδοί χα- 
ταβεβορβορωμέναι ή πεπαγωμέναι, καί ό στρα­
τός σχεδόν γυμνός καί ανυπόδητος, μή έχων 
πολλάκις άλλην τροφήν είμή σίτον τετριμμέ- 
νον έπί αγγείων κασσιτέρινών τρυπωμένων επ’ 
αύτω τώ σκοπώ. Καί του Κορνουάλλη δέ ό 
στρατός διέβη διά τών αύτών οδών, άλλα κα­
λώς ένδεδυμένος, καί τροφάς έχων ένδυναμω- 
τικάς. ΈμποδισΟείς όμως ύπό τών έξογκωθέν- 
των υδάτων δέν κατέφθασε τούς Αμερικανούς· 
τοσαΰτα δέ εμπόδια άπήντησε μετά τήν άσφα- 
λή τούτων διάβασιν, ώστε ή θεία πρόνοια έφα- 
νερώθη προδήλως είς ταύτας τάς αργοπορίας, 
καί ό Γρήν' ώς καί ό ασθενής αύτού στρατός, έ- 
λαβον άφορμάς νά εύχαριστήσωσι τόν Θεόν τόν 
διά τοιούτων θαυμάτων σώσαντμ αυτούς άπό 
ισχυρότατου πολεμίου.

"Οτε δέ ό Αμερικανικός στρατός εισήλθεν 
είς Βιργινίαν, ό Κορνουάλλης άναστείλας τήν 
καταδίωξιν διευθύνθη βραδέως είς Χιλλοπολιν 
πρωτεύουσαν τότε τής Βορείου Καρολίνης. Καί 
άνυψώσας εκεί- τήν σημαίαν τού βασιλέως τής 
Αγγλίας, προσεκάλεσε πάντας τούς κατοίκους 
τής Πολιτείας νά τόν συνδράμωσιν ίνα έπανα- 
φέρη τήν πρώτην κυβέρνησιν.
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Άλλ’ό στρατηγός Γρήν, έχων άπόφασιν νά 
μή τόν άφήση νά κυριεύση έξ ολοκλήρου τήν 
Πολιτείαν εκείνην, παρέλαβεν έκατοστυίας τινάς 
άνδρών είς επικουρίαν του στρατού του, καί δια- 
βάς έκ νέου τόν ποταμόν Δάν έξεστράτευσε βρα­
δέως πρός Χιλλόπολιν. Καί εΐχον μέν ζητηθή 
παρ’όλων τών περιχώρων τροφαί διά τόν Αγ­
γλικόν στρατόν·: άλλ’έπί τέλους ίδών ό Κορνου- 
άλλης ότι άδύνατον νά πορισθή έκεϊ τά άναγ- 
καΐα,"άπεφάσισε νά μεταβή εις άλλην θέσιν. "Οτε 
οέ άνεχώ.ρησε προέβη καί ό Γρήν, αλλά φροντί- 
ζων νά μή φέρη τόν στρατόν είς μέρος όπο,υ 
ήθελεν άναγκασθή νά έλθη είς χεΐρας, πριν ή 
φθάση καί ή έκ Βιργινίας περιμενομένη άλλη 
βοήθεια. Έλθούσης δέ ταυτης άπεφάσισε νά 
συνάψη μάχην, καί διευθύνθη επί τούτου είς Γυλ- 
<φόρδ ίνα απάντηση τον Κορνουάλλην. Καί τω­
όντι τήν 15. Μαρτίου συνεκροτήθη μάχη πεισμα- 
τωδεστάτη, καί έξηκολούθησεν επί τινα χρόνον, 
άξιούντων τήν νίκην άμφοτέρω,ν τών μερών. 
Αλλά μετά σημαντικωτάτην φθο’ράν, ό μέν Κορ- 
νουάλλης ύπερίσχυσεν, ό δέ Γρήν άπεκρούσθη 
δώδεκα μίλια μακράν, όπου ήτοιμάσθη ν’ άντι- 
κρούση νέαν έπίθεσιν, ήτις, ώς ύπέθετεν, έμελλε

Η·ετ’ ολίγον. Άλλ’ ό Κορνουάλλης δέν ά- 
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ττεπειράθη αύτήν διότι, εί καί έχ.έρδησε τήν μά­
χην, τοσοϋτον αριθμόν άνδρών είχεν άπολέσει, 
καί τόσω αδύνατον ήν νά πορισθή ζωοτροφίας, 
ώστ’ έβιάσθη ν’ άπέλΟη εις Ούϊλμιγκτόνην όπου 
ήλπι-ζε νά εύρη τοιαύτας. Φθάς δ’ έκεϊέκήρυξεν 
ότι έλκη σε μεγίστην νίκην, καί προσέταξε νά 
γείνη γενική φωτοχυσία.

Κυρία τις καλούμενη Έϋονάρδ (ής τίνος ό σύ­
ζυγος είχε φυλακισθή ώς άποστάτης έπί πλοίου 
έν 'Άγίω Αυγουστίνο) άφου οί "Αγγλοι έκυ- 
ρίευσαν τήν Καρολούπολιν), έκλεισε τά πα­
ράθυρα τής §ίκ/ας της δτε ήκουσε του Κορ- 
νουάλλη τήν προσταγήν. Αξιωματικός δέ τις 
”Αγγλος έλΟών ήρώτησε· « Πώς τολμάς νάπα- 
ρακούσης τήν δοΟεΐσαν προσταγήν ; Διά τί δέν 
έχεις φωτοχυσίαν ; » Καί εκείνη άπεκρίΟη*  «Εί­
ναι δυνατόν νά αισθανθώ χαράν ; Δύναμαι νά ε­
ορτάσω τήν νίκην του ύμετέρου στρατού, ένώ 
είναι ό σύζυγός μου εις τήν φυλακήν ; » ΓΟ δέ 
άξιωματικός έπανέλαβεν*  « Αί τελευταΐαι· ελπί­
δες τής άποστασίας έπνίγησαν μετά τήν ήτ­
ταν του Γρήν, καί πρέπει νά άνάψης φώτα.— 
Ούτε έν, άπεκρίΟη ή Κ. Έυονάρδ, Οά τεΟή τή 
άδεια μου εις τά παράθυρα τής οικίας μου.·—■ 
Αοιπόν, ειπεν ό άξιωματικός, Οά έπιστρέψω φέ- 
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ρων στρατιώτας, καί προ τού μεσονυκτίου Οά 
κατεδαφίσω αύτήν. —Δύναμιν μέν τοιαότην έ­
χεις, άπεκρίθη έκείνη, καί φαίνεσαι εύδιάθετος 
νά τήν μεταχειρισθής*  άλλα δύναμιν νά βιάσης 
τήν θέλησίν μου βεβαίως δέν έχεις*  ώστε δέν 
θέλω άνάψει φώτα. » Τότε ό αξιωματικός άνε- 
χώρησεν, άλλά δέν έπανήλθε νά έκτελεση τήν 
άπάνθρωπον άπειλήν.

Ό δέ Κορνουάλλης έξεστράτευσεν είς Βιργι- 
νίαν. Καί τινες τών κατοίκων τής Άρκτωας Κα- 
ρολίνης, άρνηθέντες τόν ύπέρ ελευθερίας άγώ- 
να, έτέθησαν ύπό τήν προστασίαν τοΰ Αγγλι­
κού στρατοΰ· διό ή έκ τής Πολιτείας των άνα- 
χώρησίς του τούς κατελύπησεν άλλά πρός πάν- 
τας τούς έμμένοντας σταθερώς είς τήν ύιτέρ. 
τής άνεξαρτησίας άπόφασιν, ή απαλλαγή άπό 
τής παρουσίας εκείνων οιτινες σκοπόν ειχον νά 
τούς καθυποτάξωσι, προεξένησε μεγίστην χα­
ράν*  τό ό'νομα τοΰ Τάρλτωνος -ήκούετο μ,ετά 
τρόμου, διότι έφέρετο πάντοτε αύστηρώς, είτε 
καταστρέφων τάς ιδιοκτησίας τών πιστών Α­
μερικανών, είτε τιμωρών αυτούς οσάκις παρου- 
σιάζετο ευκαιρία. Τινές δέ εξ αύτών, καταπτο- 
ηθέντες έπί μικρόν, έδειξαν προαίρεσιν νά ύπο- 
ταχθώσιν*  άλλ’ άκολούθως μετενόησαν καί ά- 
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πεφάσισαν νά ύπερασπισθώσιν εαυτούς· πρός 
τούτους λοιπόν ό Τάρλτων έφέρετο πάντοτε ά- 
δυσωπήτως. Νέος τις πράξας ουτω πως, συνε- 
λήφθη μετά τινα χρόνον αιχμάλωτος· ό δέ 
Τάρλτων προσέταξεν, άπαγχονίσαντες άμέσως' 
αύτόν, νά τόν κρεμάσωσι παρά τήν οδόν, θέτον- 
τες έπ’ αύτοΰ τήν εξής επιγραφήν « Τοιαυτα 
θέλει πάθει και όστις τολμήσει νά τόν λάβη 
εντεύθεν. » Ή αδελφή όμως τοΰ φονευθέντος 
έτόλμησε νά καταφρόνηση τήν άπειλήν καί 
θώρακα φέρουσα τήν σταθερότητα τής γυναι­
κείας άφοσιώσεως και τήν εκ ταύτης στορ­
γήν, καί καιροφυλακτήσασα ινα μή εόρεθείς τις 
έκεϊ πλησίον έμποδίση τό θλιβερόν καί επικίν­
δυνον έργον της, κατόρθωσε νά παραλάβη τό 
σώμα τοΰ αγαπητού της άδελφοΰ καί νά τό έν- 
ταφιάση.

Ένώ δέ οί κάτοικοι τών μεσημβρινωτέρων Πο­
λιτειών έπασχον, καί αυτοί οί τής Βιργινίας δέν 
έξων έν ειρήνη· διότι ό φιλέκδικος Άρνόλδ, 
όνομασθείς στρατηγός τών "Αγγλων, προσε- 
τάχθη νά είσβάλη εις τήν γενέθλιαν χώραν τοΰ 
Ούασιγκτώνος. Περί τάς άρχάς λοιπόν Ιανουά­
ριου προσέβαλε τήν Φιχμόνδην, καί κυριεύσας 
αύτάν, κατέστοεφε τά έν αύτ'ή πολεαετόοια»



·—— 202 —«■

Ψπειδή δέ άσθενεστάτη ήν ή άντίστασις, έδρα— 
ξατο πάσης ευκαιρίας ΐνα βλάψη τούς συμπο­
λίτας του, ευχαριστών ουτω τήν επιθυμίαν του.

Πάντα συνέτρεξαν κατά τόν απευκταίου έκεΓ» 
νον χειμώνα ΐνα άπελπίσωσι τούς Αμερικανούς 
καί έπαυξήσωσι τάς φροντίδας τού Ούασιγκτώ^ 
νος’ ούδεμία φ^νή χαράς ήκούετα όπως ^ροσα- 
γορεύση τό. νέον έτος 1781"· προοιμιάσθη μά­
λιστα διά γεγονότος άπειλήσαντος τόν όλεθρόν 
του ύπέρ ελευθερίας άγώνος. Ή μοίρα του. στρα­
τού, ή καταλύσασα παρά τήν Μορρισόπολιν- 
καί Νέαν Ίερσέϋ, έπασχε τοιαύτην στέρησιν εν­
δυμάτων καί τροφών, ώστε άπεφάσισε νά μετα-? 
βή είς Φιλαδελφίαν, καί νά βιάση τήν Συνέλευ-. 
σιν νά χορηγήση προς αυτήν βοηθήματα, ή άλ- 
λως νά τήν άπειλήση ότι δέν ήθελε πλέον ύ- 
πηρετήσει, Είς μάτην ό αρχηγός αυτής ήγωνί- 
σθη νά τήν έμποδίση·· αυτή διευθύνθη είς Πριγκε- 
στόνην. Τρεις άξιωματικοί εις ούς ήσαν άφωσιω- 
μένοι οί στρατιώται, τούς παρήκολούθησαν είς 
τό μέρος όπου κατέλυσαν ΐνα διανυκτερεύσωσι, 
καί τούς κατέπεισαν νά στείλωσιν έξ έκάστου 
συντάγματος άνά ένα λοχίαν όπως τούς άντι- 
προσωπεύσωσι καί εΐπωσι τά παράπονά των, καί 
τί έσκόπουν νά ζητήσωσι παρά τής Συνελεύσε- 
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ως. Καί επειδή ύπήζουσαν, ό διοικητής αύτών 
Ούέϋν ύπεσχέθη οτι αί έπιθυμίαι των εμελλον. 
νά γίνωσι γνωσταί είς τήν Συνέλευσιν καί νά 
ληφθώσιν ύπ’ όψιν διό παρεκίνησεν αύτούς νά 
έπανέλθωσιν είς τά καθήκοντα των; Τήν επο­
χήν εκείνην ό στρατηγός Ούάσιγκτων ήν έν 
Νέα Ούϊνδσόρη πρός τόν αρκτικόν ποταμόν, ό δέ 
Ούέϋν είοοποίησεν αμέσως αύτόν περί τής επί­
φοβου ταύτης στάσεως καί περί τών αιτήσεων 
τών στασιαστών. Καί έλυπήθη μέν είς άκρον 
μαθών τήν διαγωγήν ταύτην*  άλλ’ ώς έννοών 
ότι ειχον βάσιμους λόγους παραπόνων, δέν έ- 
νόμισε καλόν νά ύπάγη πρός αύτούς, φοβούμε­
νος μή τόν παρακούσωσι καί κατασταθώσιν οΰ- 
τω άξιοι τιμωρίας*  ενώ άλλως εί έδείκνυον διά- 
Οεσιν νά έπανέλθωσιν είς τά καθήκοντα, των, ή 
τιμωρία ήθελε προληφθή. Προέβλεψε δέ περί 
παντός τρόπου ικανού νά καθυποτάξη αύτούς 
εί ποτέ έγίνοντο τολμηρότεροι, καί παρήγγειλε 
τόν Ούέϋν νά ειδοποίηση τήν Συνέλευσιν περί 
τών διατρεξάντων, ίνα διόρθωση τήν 'ύπόθεσιν 
άνευ τής μεσολαβήσεώς του.

Ή δέ Συνέλευσις διώρισεν επιτροπήν ίνα έ- 
πισκεφθή τό στρατόπεδον τών στασιαστών, καί 
διεβίβασε προτάσεις άς έδέχθησαν έπί τέλους.



204 —

Κ-α'ί επειδή ό χρόνος τής θητείας τών πλευ­
στών είχε παρελθει, έ'λαβον τάς αφέσεις των, 
καί ούτω <5 στρατός ήλαττώθη κατά πολύ.

"Οτε δέ ό Σίρ Ερρίκος Κλίντων ήκουσε ττν 
στάσιν, έπεμψε'Λάμέσως ανθρώπους νά διαβε-· 
βαιώσωσι κρυφίως τούς στασιαστάς ότι τούς έ- 
δέχετο προθύμως, έθεράπευε τάς άνάγκας των, 
καί έστελλε πολλήν δύναμιν έκ Νεοεβοράκου 
Γνα συνοδεύση αύτούς χάριν ασφαλείας. Άλλ’ 
ήπατάτο ώς πρός τά αισθήματα τών Αμερικα­
νών στρατιωτών. Ναι μέν, κατά τήν ακμήν τών 
παθημάτων αύτών, ένέδωκαν εις τήν τολμηράν, 
συμβουλήν φιλοταράχων τινών πνευμάτων· άλλ’ 
ουδέ καν λογισμός άνέβη εις τάς κεφαλάς των 
νά γίνωσιν έχθροί τής ιδίας πατρίδος. Συνέλα- 
βον λοιπόν τούς άπεσταλμένους τού Σίρ Ερ­
ρίκου, καί έγνωστοποίησαν τώ Ούέϋν τάς 
προτάσεις του, βεβαιώσαντες συγχρόνως αύτόν 
ότι τάς άπέβαλον μετά καταφρονήσεως. Καί ή 
μέν επιτροπή τής Συνελέύσεως άντήμειψε τούς 
αίχμαλωτεύσαντας τούς άπεσταλμένους τού 
Σίρ Ερρίκου*  άλλ’ αύτοί δέν έοέχθησαν είπόν- 
τες « ότι επραξαν απλώς τό χρέος των, καί 
οτι διά τήν πράξίν των έπεΟύμουν μόνον τήν 
'*·~"*οκιυιασίαν  τής πατρίδος, υπέρ ής το^^αι.-
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καί έπολ^έμησαν] καί έχυσαν τό αίμα αυτών. *
Ή στάσίς αύτη έχρησίμευσε προς τόν Ούοω 

σιγκτώνα όπως απόδειξη είς τε τήν Συνέλευσιν 
■καί τάς’Πολιτείας, τήν ανάγκην συντονωτέοας 
ένεργείας, ίνα προμηθεύσωσι τώ στρατώ Ενδύ­
ματα καί τροφήν ύγιά. Παρέστησε δέ τοσούτω 
περιπαΟώς τάς κακουχίας των, ώστε αγώνες κα- 
τεβλήΟησαν έν πάση Πολιτεία ίνα συνδράμωσιν 
είς άναζούφισιν αύτών. Καί εί καί μικρά ήν ή 
βοήθεια, ευχαριστεί όμως τούς πάσχοντας ή ά- 
πόδειξις αύτη, ότι δέν τούς έλησμόνουν οί συμ- 
πολιταί των.

Αφού δέ ή Συνέλευσις ικανοποίησε τόν δυσ- 
ηρεστημένον στρατόν, έπεχείρησε νά κατορθώση- 
τήν συνένωσιν διαφόρων Πολιτειών, ίνα συνδοά- 
μωσί προς έξακολούθησιν του πολέμου μετ’ ό- 
λιγωτέρας δυσκολίας καί δαπάνης. « ’Άρθρα 
Όμοσπονδίας » συνετάχθησαν, καί τόν Φε­
βρουάριον έγένοντο δεκτά παρ’ όλων τών μελών 
τής Συνελεύσεως· ή δέ είδησις του όμοσπονδι- 
κοΰ τούτου δεσμού ευχαρίστησε κοινώς πάντας.

Έν τοσούτω πάσαι αί έκ τών μεσημβρινών Πο­
λιτειών έλθούσαι πληροφσρίαι, κατέδειξαν προς 
τόν Ούασίγκτώνα τήν ανάγκην τής έκείσε άπο- 
τολήςκαί άίλλου στρατού. 'Ο Γαλλικός ςόλος· 
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έπολιορκείτο έν Νέω Λιμένι ύπό Αγγλικού*  
άλλά σφοδρά τρικυμία έπέφερε βλάβην είς πολ­
λά τών ’Άγγλων πλοία. Επειδή δέ έβιάσθησαν 
έκ τούτου ν’ άνάχώρήσωσιν, ό Γάλλος ναύαρχος 
εύρεν εύκαιρίαν νά στείλη τινα τών πλοίων του 
είς Σεζαπήκην. Τούτο μαθών δ Ούάσιγκτων άπε- 
φάσισε νά πέμψή αμέσως ςρατόν είς Βιργινίαν^ 
έλπίζών βοήθειαν έκ τών Γαλλικών πλοίων 
ίνα προσβάλη λιμένας τινάς κατεχομένους 
ύπό τών Άγγλων ταΰτα όμως έπανήλθον είς 
Νέον Λιμένα·, καί καθ’ οδόν κατέσχον φρεγάταν 
Αγγλικήν. Καί έματαιώθησαν μέν αί ελπίδες 
τού Ούασιγκτώνος, καθόσον άπέβλέπόν. τήν έξ 
αυτών προσδοκωμένην βοήθειαν κατά τήν ώ­
ραν έκείνην έστειλεν όμως είς Βιργινίαν στρα­
τόν ύπό τόν Λαφαγέτ, καί αυτός ήλθέν είς Νέ­
ον Λιμένα ίνα κοινοποίηση πρός τόν Γάλλον 
ναύαρχον σχέδιόν τι καθ’ ο προέκειτο νάτόν βοη- 
θήσωσι τά πλοία. '0 ναύαρχος έδέχθή τάς πρό- 
τάσεις, καί έστειλε μοίραν τού στόλου,ήτις άπαν- 
τήσασα τόν Αγγλικόν, συνεκρότησε πεισματώδη 
μάχην, μεθ’ ήν έπανήλθέν είς Νέον Λιμένα.

Μέρος δέ τού στρατού, οστις ύπό τόν Λα­
φαγέτ διευθύνετο πρός μεσημβρίαν, δυσηρεστή- 
Οη, καί, ώς άνεκάλυψεν ό στρατηγός, καθ’ έ- 
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κάστην έλειποτάκτουν στρατιώται. Συγκαλέσας 
λοιπόν πάντας τούς μείναντας είπε πρός αύτούς7 
ότι δέν ήθελε νά τούς άπατήση ώς πρός τάς 
δυσκολίας καί τούς κινδύνους είς ούς εμελλον 
νά έκτεθώσι, διότι ήσαν πολλοί· ότι όμως ήν 
ελεύθερος δστις δέν ήσθάνετο τήν θέλησιν νά 
ριψοκινδυνήση νά τό είπή, καί ήθελε λάβει τήν 
άδειαν νά έπανέλθη είς τόν στρατόν τόν κα- 
ταλύοντα έν Νέα Ίερσέϋ. Ή ειλικρινής και 
γενναία αυτή διαγωγή άνέστειλε τήν λειπο- 
ταξίαν, 'αίσχυνομένων τών στρατιωτών νά κα- 
ταλείψωσι τοιούτον άξιόλογον αρχηγόν. Έν 
Βαλτιμόρα ήγόρασέν έξ ίδιων διάφορα είδη α­
ναγκαία διά τούς στρατιώτας του, αί δέ γυναί­
κες τής πόλεως ένησχολήθησαν άμέσως νά έ- 
τοιμάσωσι θερινά ενδύματα δι’ αυτούς.

Έν τοσούτω πολυάριθμος δύναμις εστάλη έκ 
Νεοεβοράκου πρός τόν Άρνόλδ, καί ό Κορνου- 
άλλης έξεστράτευσε ταχέως Γνα προφθάση αύ­
τόν καί λάβη τήν διοίκησιν όλου του στρατού. 
Ήν δέ βέβαιος οτι τοιαύτην έχων δύναμιν? 
ήθελεν έντός ολίγου κατατροπώσει τόν μικρόν 
του Λαφαγέτ στρατόν, δν τινα έπανελθόντα? 
ώς έλέγετο, είς Βιργινίαν, έπεθύμει νά προσβά- 
λη τό ταχύτερον.
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Άλλά καί ό Ααφαγέτ έπεθύμει νά έπιτεθή 
κατά τοΰ Κορνουάλλη, έως οΰ αύξηθώσι προσε­
χώς αί δυνάμεις του διά τινων άλλων διοικουμέ- 
νων ύπό τοΰ στρατηγού Ούέϋν. Ό Κορνουάλ­
λης όμως μαθών τοΰτο άπεφάσισε ν’ άποκρού- 
ση τήν επικουρίαν ταύτην τοσαύτην δέ πεποίθη- 
σιν είχε περί τής επιτυχίας, ώστε έγραψε, κα- 
ταφρονών τήν νεότητα τοΰ Ααφαγέτ, έν επιστο­
λή περιπεσούση είς χεϊρας τοΰ έχθροΰ ταΰτα*  
«Τό παιδίον δέν θέλει μέ διαφύγει. » ’Αλλά τό 
παιδίον έξεστράτευσε μετά τοσαύτης σϋνέσεως 
καί ταχύτητος, ώστε δέν έβράδυνε νά πεισθή 
ό εύπιστος εχθρός του ότι ούτε τό νά προφθά- 
ση, ούτε νά έμποδίσή τήν συνένωσιν αύτοΰ μετά 
τοΰ προσδοωκμένου στρατοΰ ήδύνατο*  όθεν, πα­
ραιτηθείς τής καταδιώξεως, άπεφάσισε νά περί- 
μείνη τήν άπάντησιν.

Ααβών δέ ό Ααφαγέτ τήν νέαν επικουρίαν έ- 
πανήλθε^ καί έφθασεν εντός όλίγου μιλιά τινα 
μακράν τοΰ στρατοπέδου τοΰ Κορνουάλλη· ου- 
τος δέ, ύποπτευθείς ότι έσκόπει νά δώση πολεμε- 
φόδια ςαλέντα είς τό έν Άλβερμάλ δικαςήριον 
διά τοΰ Ιακώβου ποταμοΰ, έτοποθέτησε στρα­
τόν ινα προσβάλη αύτόν κατά τήν οδόν δι’ ής, 
ώς ύπέθετεν, έμελλε νά διαβή. ’Αλλ’ ό Ααφαγέτ
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έννοήσας τοΰτο, ήνοιξε διά νυζτός άρχαίαν τινά 
οδόν προ πολλου άχρηστον, καί μετέβη ήσύ- 
χως είς τήν θέσιν οπού έπεθύμει νά φθάση. Τήν 
δέ αυγήν, ενώ ό Κορνουάλλης ένόμιζεν ότι τόν 
είχεν είς τήν εξουσίαν του, εϊδεν άδημονών ότι 
διασωθείς έτοποΟετήθη είς μέρος οπερ δέν ήλ- 
πιζε νά προσβάλη έπιτυχώς, ύποθέσας ίσως καί 
πολυάριθμότερον τόν Αμερικανικόν στρατόν. 
’Όθεν παραιτηθείς τοΰ σκοπού δν είχεν ίνα εκ­
βίαση αύτόν είς μάχην, διευθύνθη είς Γουλλί- 
έλμούπόλιν. Ό δέ Λαφαγέτ, πάρακολουθήσας 
αύτόν μετά πολλής περισκέψεως, προσέβαλε 
μέν άποσπάσματά τινα περιερχόμενα κατά τά 
μέρη εκείνα, άπέφυγεν όμως τόν κίνδυνον τής 
συμπλοκής μετά παντός τοΰ στρατοΰ;

Κατά δέ τήν διά τής Βιργινίας έσπευσμένην 
αυτών πορείαν οι ’Άγγλοι κατέστρεψαν πάσας 
τάς καθ’ οδόν ιδιοκτησίας, τάς τε ίδιωτικάς καί 
τάς δημοσίας, ένφ τά πλοία αύτών παραπλέον- 
τα τούς ποταμούς, έδη'ωσαν τούς παρά τάς 
ό'χθας αγρούς. Ένώ δέ τοιαΰτα επραττον κατά 
τόν Ποτομάκην, γράψαντες πρός τόν επιστάτην 
τοΰ κτήματος τοΰ Ούασιγκτώνος, έζήτουν τρο- 
φάς, καί ήπείλουν ότι εί μή έδίδοντο, ήθελον 
κατεδαφίσει αμέσως τάς οικοδομάς καί έρημώ- 

14
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σει τούς αγρούς. Καί ό επιστάτης γενόμενος 
έντρομος, ήλθεν εις τά πλοία φέρων καί νεώ*  
πάς τινας τροφάς ίνα παρακαλέση νά μή πυρ- 
ποληθή ή οικία.

Άκούσας τοΰτο 6 Ούάσιγζτων, έγραψε προς 
τον πράξαντα τό ατόπημα τούτο τά έξης· «Έλυ- 
πήθην μαθών τάς ζημίας σου' άλλ’ έλυπήθην 
έτι μάλλον διότι μετέβης είς τά πλοία τοΰ εχ­
θρού καί έδωζας αύτω τροφάς. ’Ήθελον δυσα- 
ρεστηθή πολύ ολιγώτερον άν ήζουον, ότι μή 
συγζατατεθέντος σου είς τήν άπαίτησίν των, έ- 
καυσαν τήν οικίαν καί ήρήμωσαν τόν αγρόν μου. 
Έπρεπε νά θεώρησης σεαυτόν ως αντιπρόσω­
πόν μου, καί νά σκεφθής περί τοΰ κακού παρα­
δείγματος τής μετά τοΰ εχθρού συγκοινωνίας 
σου, καί τής είς αύτόν προσφοράς τροφών ίνα 
προλάβης καταστροφήν. »

ΓΟ δέ Λαφαγέτ ενεργών μετά μεγίστης φρο- 
νήσεως, μετεχειρίσθη πάντα τρόπον ίνα έμπο­
δίση τήν δη'ωσιν τής χώρας υπό τοΰ εχθρού· 
άλλ’ ή δύναμίς του, εύτελεστάτη ούσα, δέν ίσχυε 
ν’ άντιπαραταχθή πρός άπαντα τόν εχθρικόν 
στρατόν ώστε ηύχετο νά έ'λθη. είς Βιργινίαν ό 
Ούάσιγκτων ίνα βοηθήση καί έλευθερώση από 
τών καταστρεπτικών πολέυων ττν νενέθλιον αύ-
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’τού γήν. Άλλα καί ή κυβέρνησες τής Πολι­
τείας έπέθύμει τούτο καί τό εζήτέί. Ό Ούάσιγ- 
κτων όμως θεωρών τήν Αμερικήν ώς ιδίαν αύ- 
τοϋ πατρίδα, καί σκοπόν κόρων έχων τήν σω­
τηρίαν τής χώρας απάτης*  δέν συγκατάτίθετό, 
ένεκα τής πρός τόν τόπδν τής γεννήάεώς του 
αγάπης*  νά μεταβάλή τά σχέδια όσα ένόμιζέ 
ίϋιθανά νά ώφελήσωσι τάς τε βορείους, καί τάς 
μέσας, ώς καί τάς μεσημβρινός Πολιτέίάς» "Οτέ 
δέ ήρχίσέ τό νέον έτος, ζοφερόν σκότος κάτέ- 
κάλυπτέ πάσας ταύτας. Ό εχθρός παρεσκευά- 
ζετο είς Καναδά ίνα έκστρατεύσή είς τό φρού- 
ριον Πίτ*  καί, ώς έλεγετο, είχε συναθροίσει 
'ϋρεΐς χιλιάδας άνδρών έπί τών έν ταίς λίμναις 
πλοίων, ίνα προσβάλη αύτόν εκεΐΟέν»

Έν τοσούτω πολυάριθμοι ^υμμορίαι τρδμερών 
Ινδών, συνένωθεΐσαι ήπείλουν πάντα ΐά δυτικά 
όρια διά τής έπαναλήψεως τών θηριωδών αύ­
τών εφόδων. Ού μόνον δέ δέν συνεκροτήθη ό 
νέος στρατός όν περιέμενεν ό Ούάσιγκτων έκ 
τών διαφόρων Πολιτειών, αλλά καί αύτοίοί πρό 
πολλοΰ στρατευόμενοι εΐχον καταβληθή ύπό τε 
τών κόπων καί τής άπορίας τών άναγκαίων τρο­
φών καί ενδυμάτων.

Όσάκις αίσιόν τι γεγονός άνεζωπύρει τΈς
14*
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ελπίδας της πατρίδας του, ό Ούάσιγκτων έ'χαιρε 
μεν αταραχως αΛλα και οεν παρεοιοετο εις ψευ­
δείς ασφαλείας ιδέας. Καί δτε οί συμπολϊταί 
του άπηλπίζοντο, αύτός έπίστευεν δτι αί λαμ- 
πραί ακτίνες της θείας εύνοιας έμελλαν νά δια- 
σκεδάσωσι τά νέφη, καί τόσω πλέον έφαίνετα 
γενναίος καί άτρομος, όσον οί άλλοι ήσαν κα- 
τηφεις καί περίοειλοι. Έξηζολούθει δέ νά πι- 
στεύη ότι ή κυρίευσις του Νεοεβοράκου ήν ύπέρ 
παν άλλο επιχείρημα ώφελιμωτέρα, καί διά 
τούτο παρεσκευάζετο μετά πλείστης δσης έ- 
πιμελείας.

Καί λοιπόν,, καταρτίσας σνέδιον, έκοινο- 
ποίησεν αύτό πρός τόν έν Νέω Λιμένι Γάλλον 
ναύαρχον, υποσχεΟέντα νά τόν συνδράμη, εις τήν 
έκτέλεσίν του· προέτρεψε δέ ένθέρμως καί τάς 
Πολιτείας νά έπισπεύσωσι τήν άποστο)νήν τών 
στρατευμάτων άτινα είχον ύποσχεθή. Καί δ,τι 
μέν έξήρτητο έκ τών ιδίων αύτού φροντίδων,, 
ένηργήθη μετά δραστηριότητας καί καρτερίας- 
άλλ’ ό περιμενόμενος στρατός ήργοπόρησε? 
καί δτε έφΟασεν, ενώ ήν έτοιμος νά έκτε?νέση 
τό προσφιλές σχέδιόν του, ό Γάλλος ναύαρχος 
έγραψεν αύτώ, δτι μή τολμών νά φέρη τά μεγά­
λα πλοΐά του εις τόν λιμένα τού Νεοεβοράκου^
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άπεφάσισε ν’ άποπλεύση εις Σεζαπήζ’ οτι ομω 
δέν ήθελε δεατρίψει πολύ έζεΐ, ώς έπιταχθεί 
ύπό τής ζυβερνήσεώς του νά έπανέλθη εις τάς 
Δυτιζάς Ινδίας.

Ή απάντησες αύτη ζατελύπησε τόν Ούασιγ- 
κτώνα, ματαιώσασα τάς περί τής συνδρομής 
τοΰ στόλου ελπίδας του, ζαί άναγζάσασα αυ­
τόν νά παραιτηθή σχεδίου δ ήν έτοιμος νά έζ- 
τελέση, ζαΐ ού τίνος προσεδόζα αίσίαν ττν έζ- 
βασιν, όπως άπαλλάξη τήν πάσχουσαν πατρί­
δα του άπό τών πολεμίων.

Πας ό παρατηρών μετ’ εύσεβείας τήν πρό­
νοιαν τοΰ Θεοΰ, γνωρίζει ότι αί άξιολογώτε- 
ραιήμών εύτυχίαι κρύπτονται πολλάζις όπισθεν 
τής απελπισίας, ώς τά ευώδη άνθη εντός άο­
σμων καλύκων. Τούτου δέ πείραν έλαβεν ό Οΰά- 
σιγζτων έζ τών σπουδαίων αποτελεσμάτων τών 
προζυψάντων έζ τής άνάγκης εις ήν εύρέθη ν’ ά- 
ποχαιρετίση πάσαν ελπίδα συνδρομής εις τό 
προσφιλές σχεδίάν του, τήν κατά τοΰ Νεοεβο- 
ράζου, λέγομεν, έφοδον. Έβιάσθη λοιπόν άκου- 
σίως νά παρασκευάση άλλο, άποβάν πολύ ώ- 
φελιμώτερον τοΰ πρώτου εις τά συμφέροντα, 
τής πατρίδος.

Ό Κ. Πέτερς (μετά ταΰτα δικαστής), εις τών 
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επιμελητών, ευρισκόμενος έν τώ στρατοπέδω 
οτε εφθασεν ή επιστολή τοΰ ναυάρχου, εεπεν οτε 
ό Ούάσεγκτων καταληφθείς ύπό μεγίστης άγανα- 
κτήσεως τήν εδωκεν αύτώ ενα τήν άναγνώση, οτε 
έξήλθεν έπί μεκρόν τοΰ δωματίου, καί οτε έπα- 
νελθόντα τόν έθαύμασεν, ώς πολλάκες συνέβη 
τούτο, πόσον εντελώς κατεξουσεασε τής όξυθύ- 
μου αύτοΰ φύσεως’ δεότε ήν γαλήνεος ώς εί μή 
συνέβη μηδέν εκανόν νά τόν ταράξη, καί αμέ­
σως ένέκυψεν είς τήν παρασκευήν νέου σχεδίου, 
μή θέλων νά καταναλώση είς μάτην τάς πολυ­
τίμους ώρας του.,Άπεφάσεσε λοεπόν νά έζστρα- 
τεύση ό'σον τό δυνατόν ταχύτερου καί μυστεζώ- 
τερον είς Βεργενίαν, πριν ή ό Σερ Έρρεκος Κλεν*  
των ύποπτευθεες τόν σκοπόν του στεε'λη βο'ή- 
Θεεαν είς τόν Κορνουάλλην,

Είδοποεήσας δέ τόν Κ. Πέτερς καί τόν Κ. Φο-^ 
βέρτον Μορρες, τόν άλλον έπεμελητήν, ό'ντα είς 
τό στρατόπεδον, οτε παρασκεύασε νέον σχέδεον, 
ήρώτησεν αύτούς, « τε δύνασθε νά πράξητε ύ­
πέρ ημών κατά τήν μεταβολήν ταύτην τών πε­
ριστάσεων ; » Ό δέ Κ. Πέτερς άπεκρεθη*  « Γνω-; 
στοποεήσατέ μοί τό ό'λον τών άναγκών καί θέ-τ 
λω πράξεε τό παν δεά χρημάτων ούδέν δέ άνευ 
αυτών. Καί έπεεδή λέγων ταΰτα ήτένεζε τόν Κ,
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Μό^ρις, ούτο.ς είπε*  « Σ’εννοώ*  πρέπει νά λά­
βω καιρόν όπως παρατηρήσω καί σκεφθώ.» Γνω­
στή ήν πρός αύτούς ή δρσκολία τής εύρέσεως 
χρημάτων, καί οτε άνεχώρησαν έκΦιλαδελφίας, 
τοσούτω ενδεές ήν τό ταμεΐον, ώστε ό Κ. Πέ- 
τερς- δέν ετόλμα νά λάβη όσα.έχρειάζοντο ιν’ α­
πότιση τήν δαπάνην τής μεταβάσεώς του εις τό 
στρατόπεδον. Έπανελθών δέεις τήν πόλιν ταύ- 
την, ένησχολήθη έπιμελώς εις τήν προετοιμα­
σίαν τών ζητηθέντων υπό, τοΰ Ο.ύασιγκτώνος ώς 
άναγκαίαν. >

Τούτων ούτως έχόντων, διακόσια σχεδσν καν- 
νάνια καί όλα τά Αναγκαία πολεμεφό-δια. ετοι- 
μασθέντα- έστάλησαν εις. Βιργίνίαν πάσα δέ ή 
δι’ αύτά καί ή διά τάς τροφάς καί τούς μισθούς 
τών στρατευμάτων δαπάνη, εγένετο. υπό, τοΰ,Κ» 
Μόρρις,έκδόντος-όμολογίας δι’ών ύπέσχετο τήν > 
άπότισιν ενός εκατομμυρίου καί τετρακοσίων χι­
λιάδων ταλλήρων, ήτις καί έγένετο μετά ταΰτα.

Ό δέ ςρατηγός Ούάσιγκτων, άναγγείλας πρός 
τόν Ααφαγέτ ότι έμελλε-νά μεταβή εις Βιργι- 
νίαν, τόν παρεκάλεσε νά πράξη- παν ό,τι ήδύνα- 
το όπως προλάβη τήν αίφνιδίαντοΰ Κορνουάλ- 
)νη άποχώρησιν εις Καρολούπολιν.
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ΙίΕΦΑ ΛΑΙΟΝ ΙΓ.

1781.
—οοο—

Κατά δέ τήν μεσημβρινήν Καρολίναν καί τήν 
Γεωργίαν δραστηρεωτάτη ύπήρξεν ή εκστρατεία 
του 1781 έτους· σεερά οχυρωμάτων συν εκρότή- 
θη ύπό τών ’ίΑγγλων άπό Καρολουπόλεως μέ- 
χρες Αύγούστης, καί οε στρατηγοί Σούμπτερ καί 
Μαριών άνθίσταντο μετ’ εύαρεθμων ελαφρών, 
μετά τοσαύτης ταχύτητος μετατοπεζόμενοε, ώτε 
ό ’Άγγλος στρατηγός δέν έπετύγχανε νά τούς 
κατατροπώση. Ό στρατηγός Γρήν συνέλαβε τό­
τε τήν τολμηρόν Ιδέαν νά άνακτήση τήν Γεωρ­
γίαν. Καε εεχε μέν χελίους καί όκτακοσίους ώς 
έ'γγεστα στρατεώτας, ούχε όμως καί ελπίδα προ­
μήθειας τροφών· καί όμως έθεώρεε συμφέρον 
είς τήν πατρίδα τό έπεχείρημα. Άποστεελας λοε- 
πόν τόν συνταγματάρχην Αή μετ’ αποσπάσμα­
τος ενα ένωθή μετά του Μαρεωνος. έζήτησε πα­
ρά του στρατηγού Πίκενς νά συνάθροιση τούς δυ- 
τεκούς έλαφρούς τής μεσημβρενής Καρολενης, 
καί νά πολεορκήση τό φρούρεον Έννενηκονταέξ 
#αε τήν Αύγούσταν, ένω αύτός έξεστράτευεν εκ
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τού κατά τόν Βαθύν ποταμόν ςρατοπέοου είς 
Κάμδην, όπου εφθασετήν 19 Απριλίου. Αδυ­
νατών δέ νά έπιπέση κατά τών οχυρωμάτων ή καν 
νά τά άποκλείση, κατεσκήνωσε παρά τήν Κάμ­
δην, προσδοκών καί τινα επικουρίαν έλαφρών. 
Τήν δέ 25 Απριλίου μετέφερε τόν στρατόν είς 
τόν λόφον Όπκίρην, έν μίλιον περίπου μακράν 
τής Κάμδης, όπου ό’Άγγλος στρατηγός ΓΡώ- 
δον έκινήθη κατ’ αύτοΰ. Καί τοι άπροσδοκήτου 
ουσης τής προσβολής, οί Αμερικανοί ήτοιμάσθη- 
σαν ν’ άντισταθώσι, καί μάλιστα ό Γρήν ήλπι- 
ζεν επιτυχίαν, οτε αί ελπίδες του έματαιώθησαν 
διαταραχθέντος ενός τών συνταγμάτων. Ό δέ 
’Άγγλος άρχηγός ώφελήθη μετά τοσαύτης δρα­
στηριότητας άπό τής αταξίας ταύτης, ώστε ό 
Γρήν ένόησεν εύθύς οτι ίνα σώση τόν τρατόν του 
άπό παντελούς ολέθρου, έπρεπε νά ένδώση, ώς 
καί έπραξεν, άποχωρήσας τέσσαρα περίπου μι­
λιά μακράν τού πεδίου τής μάχης. Κατεδιώχθη 
δέ επί τρία μιλιά μόνον.

Ό δέ συνταγματάρχης Λή συνηνώθη μετά 
τού στρατηγού Μαρίωνος, κατά τήν μεσημβρι­
νήν Καρολίναν, καί προσβαλόντες άμφότεροι τό 
φρούριον Ούάτσων, κατά τόν Σάντην ποταμόν, 
ήνάγκασαν τήν φρουράν νά παραδοθή.
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' Παρά τήν συμβολήν τοΰ ποταμού Κογκάρη 
μετά τοΰ Ούατερή, ύπήρχεν έπί ύψώματος οι­
κία άνήκουσα τή Κ. Μότ, οπού έφύλαττε φρου­
ρά Αγγλική. Ή θέσις αΰτη ήν λίαν έπίκαιρος, 
διότι όλα τά έφόδια τοΰ έν Κάμδη στρατοΰ 
ήσαν έκεΐ αποτεθειμένα, καί όχυρώματα περιέ-, 
βαλλον τήν οικίαν. Ο Μαρίων όμως καί ό Αή, 
άποφασίσαντες ν’άποδιώξωσι τήν φρουράν, ει­
δοποίησαν τήν Κ. Μότ εκεΐ πλησίον διαμένου- 
σαν, δτι ινα κατορΟωθή ό σκοπός ούτος έπρεπε 
νά καταστραφή έξ ολοκλήρου ή οικία της· έκεί- 
νη δέ άπεκρίθη· « Ή Ουσία τής ιδιοκτησίας μου 
είναι μηδέν καί εύχαρίστως θέλω ίδεϊ τήν κατα­
στροφήν της, αν συντελή κατά τι είς τό καλόν 
τής πατρίδος μου.» ”Εδωκε δέ συγχρόνως τω Αή 
Ινδικόν τόξον καί βέλη, φυλασσόμενα ύπό τής- 
οίκογενείας της ώς άντικείμενα περίεργα, καί δι’ 
αύτών έξηκοντίσθησαν δαυλοί άνημμένοι κατά 
τής οικίας ήτις ένεπρήσθη, καί ούτω έδιώχΟη 
απ’ αύτής ό έχΟρός. Ό Αή έξεστράτευσε τότε έ- 
ναντίον τοΰ φρουρίου Γραμβύ έπί τοΰ Κογκάρη, 
άντικρύ τής Οέσεως όπου μετά ταΰτα άνηγέρΟη 
ή Κολομβία, καί έβίασε τήν έκ τριακοσίων καί 
πεντήκοντα άνδρών φρουράν νά παραδοΟή, ένω 
© Μαρίων διευθύνΟη πρός Γεωργιούπολιν, έπί
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τοΰ Μελανός ποταμού, καί έζυρίευσεν αύτήν.
Τόν δέ Ιούλιον, σφοδροτάτου οντος τοΰ καύ­

σωνας, ήναγζάσθη ό Γρήν νά φέρη τόν στρατόν 
είς τόπον αναψυχής είς τούς ύψηλούς λόφους 
του Σαντή, όπου ήλθον καί νέαι έπιζουρίαι έκ 
της άρκτωας Καρολίνης. Καί τόν Αύγουστον, 
άποφασίσας νά συμπλακή έκ νέου μετά τών 
"Αγγλων, μετέβη τήν 22 είς τόν Κογκάρην, ό­
που ήλθε καί ό στρατηγός Πίκενς μετά τών ελα­
φρών, καί άλλη τις δύναμις έκ τής μεσημβρι­
νής Καρολίνης. Οί δέ "Αγγλοι, άκούσαντες τήν 
άφιξιν αύτοΰ, μετέβησαν είς τήν επί τοΰ Σαντή 
Βρύσιν τοΰ Έντώ, καί έκεϊ συνεζροτήθη τήν 8 
Σεπτεμβρίου πεισματώδης μάχη, διαρκέσασα ικα­
νόν χρόνον, άγωνισθέντων εκατέρωθεν μετά πολ- 
λοΰ ζήλου καί τόλμης· άλλ’ επί τέλους ζατέπαυ- 
σεν ή συμπλοκή, καί άμφότερατά μέρη ανύψωσαν 
τρόπαια. Τόν δέ Νοέμβριον οί "Αγγλοι άπεχώ- 
ρησαν είς τόν Ισθμόν Καρολουπόλεως καί είς 
τάς έν τώ λιμένι νήσους.

"Οτε δέ ό Γρήν είσήλθεν είς τήν μεσημβρινήν 
Καρολίναν, εύρεν αύτήν κατά κράτος έκπορθη-. 
θεΐσαν, καί ύπερασπιζομένην ύπό τακτικοΰ στρα­
τοΰ. ’Αλλά δι’ επιχειρημάτων γενναίων καί συ­
νετών άνέζτησε τάς μεσημβρινός Πολιτείας,: 
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καί περί τά τέλη του 1781 έτους διετέλουν ό- 
λαι έκ νέου ύπό τήν ιδίαν αύτών κυβέρνησιν. Ή 
αύστηρότης μεθ’ ής οί "Αγγλοι ένήργουν τήν εξ­
ουσίαν αύτών επ’ εκείνων οίτινες έφαίνοντο δια­
τεθειμένο: ν’ άντισταθώσι, κατέστησε τόν πόλε­
μον όλεθριώτερον πρός τούς κατοίκους τών με­
σημβρινών Πολιτειών, ή όποιουδήποτε άλλου 
μέρους τής Αμερικής.

Έν τοσούτω τά πρός άρκτον γινόμενα προ- 
έβαινον επί τό κρεΐττον καθόσον καί τό Θέρος προ- 
έβαινε. Τοιαϋτα δέ ύπήρξαν τά κινήματα τοΰ 
Αμερικάνικου στρατού, ώστε ό έν Νεοεβοράκω 
έχθρός έπίστευεν οτι ό Ούάσιγκτων προητοιμά- 
ζετο νά προσβάλη τήν θέσιν έκείνην’ άλλα καί 
ό Σίρ Ερρίκος Κλίντων δέν ύπωπτεύθη ότι έ­
μελλε νά διευθυνθή είς Βιργινίαν, είμή άφοΰ ό 
στρατός έπέρασε τόν Δελαουάραν ποταμόν δέν 
ήν όμως πλέον καιρός νά έμποδίση τήν πρόοδον 
τοΰ δραστήριου έκείνου στρατού.

Έλπίζων δέ νά κατορθωτή τόν Ούασιγκτώνα 
νά έπανέλθη όπως ύπερασπισθή τήν Κοννεκτι- 
κούτην, ό Σίρ Ερρίκος έστειλεν έκεΐσε επί 
πλοίων φορτηγών ισχυρόν απόσπασμα στρατιω­
τών όδηγούμενον ύπό τοΰ Άρνόλδ, έπανε)^- 
θόντος έκ Βιργινίας.
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Τό κίνημα τούτο του εχθρού δέν ίσχυσε νά 
έμποδίση τήν πορείαν τού Ούασιγκτώνος, προ- 
χωρήσαντος πρός τήν Βιργινίαν μεΟ1 όλης τής 
δυνατής ταχύτητος. Φθάς δέ είς Τσέστερ κα­
τά τάς άρχάς Σεπτεμβρίου, ήζουσεν άσμένως 
ότι ό Γαλλικός στόλος ήν έν τω κόλπω Σεζα- 
πήζ. Καί έπιτάξας τούς αξιωματικούς του νά 
έκστρατεύσωσιν όσον τάχιστα, ήλθε μόνος 
νά έπισζεφθή τον ναύαρχον, καί νά προτείνη 
αύτω σχεδίου εφόδου κατά του στρατού τού 
Κορνούάλλη, είς δ υπεσχέθη νά τόν συνδράμη.

Μαθών δέ ό Κορνουάλλης τήν είς τον κόλ­
πον Σεζαπήκ έμφάνισιν τού Γαλλικού στόλου, 
άπέσυρεν όλου συνάμα τόν στρατόν είς Έβορα- 
κόπολιν, καί μετά μεγίστης δραστηριότητας καί 
κόπου άνήγειρεν οχυρώματα χάριν άμύνης.

Ή πόλις κειται επί γλώσσης γης όκτώ περί­
που μίλια πλατείας, μεταξύ τών ποταμών 
Ιακώβου καί Έβοράκου. Κατέναντι δέ τής πό- 
λεως, πρός τό βόρειον μέρος τού τελευταίου 
τών ποταμών τούτων , φαίνεται τό ακρωτή­
ριου Γλώσεστερ, τοσοΰτον προεξέχον είς τόν 
ποταμόν, ώστε μόλις ένός μιλίου πλάτος έχει 
κατά τό μέρος εκείνο, Τούτο λοιπόν τό ακρω­
τήριου έφύλασσεν ό συνταγματάρχης Τάρλτων 
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μετά επτακοσίων άνδρών; Αί μεσημβριναί οχ- 
(Ιαι του ποταμού είσίν ύψηλαί, επ’ αύτών δέ εί­
χε κατεσζευάσει ζαννόνοστάσια ό άπό τίνος δια- 
μένων εκεί στρατός της Βιργινίας. Καί ένίσχυσε 
μέν ό ΚορνουάΖΛης τά καννονοστάσια ταύτα4 
αλλά τό ζύριον σώμα τού στρατού ήν ζατεσκη- 
νωμένον περί τήν Έβορακόπολιν, εντός σειράς 
Οχυρωμάτων άνεγερθέντων άμύνης ένεκα.

Τήν δέ μεταξύ Έβορακοπό)<εως ζαί του α­
κρωτηρίου Γλώσεστέρ συγκοινωνίαν, προεστά- 
τευον τά παρά τήν όχθην Ζαννόνοστάσια, ώς καί 
πολλά Βρεττανικά πλοία προσορμιζόμενα έν α­
σφαλεία εντός του εύρυχώρου καί βαθέως Έ~ 
βοράκου ποταμού.

Τήν δέ 25 Σεπτεμβρίου ή τελευταία μοίρα 
του ύπό τόν Ούασιγκτώνα στρατού άπεβιβά- 
σθη πλησίον τής Γουλλιελμουπόλεως παρά τόν 
Ιάκωβον ποταμόν, όπου έμεινε δύο ημέρας ίνα 
αναπαυθή, ζαί τήν 28 άνεχώρησεν εις Έβορα- 
ζόπολιν. Καί συγχρόνως απόσπασμα Γαλλικού 
ζαί Αμερικανικού στρατού προσετάχθη νά παρα- 
τηρή καί περίστέλλη τόν Τάρλτωνα, ένω τό κύ­
ριον σώμα τού στρατού, καταβάν παρά τήν 
μεσημβρινήν όχθην τού Έβοράζου ποταμού 
πρός τήν Έβοραζόπολιν, ένησχολήθη δι’ όλης 
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τής έπιούσης είς προετοιμασίαν της πολιορκίας. 
’Ηλθε δέ καί ό Λαφαγέτ μετά στρατού,

Ό δέ Ούάσιγκτων ανέπτυξε τήν στρατιωτι­
κήν του εμπειρίαν καί τήν ορθήν του κρίσιν, 
διατάξας πάσας τάς κινήσεις δσαι έπρεπε νά γί- 
νωσι, ζαί ένεργήσας τά τής πολιορκίας μετά 
μεγίστης ταχύτητάς.

Ότε τά μέν ύπό τών "Αγγλων άνεγερθέντα 
ολίγον μακράν τής πόλεως οχυρώματα ζατε- 
στράφησαν, ούτοι δέ άπεχώρησαν ίνα σωΟώσιν 
εντός τών χαρακωμάτων άτινα κατεσκεύασαν 
άμέσως περί αυτήν, ό Κορνουάλλης βλέπων 
έαυτόυ τοσούτω στενσχωρηθέντα, άπεφάσισε νά 
φύγη, καί τήν νύκτα κατόρθωσε νά στείλτ} πολ- 
λάς λέμβους πλήρεις στρατευμάτων διά του 
Έβοράκου ποταμού είς τό Ακρωτήριου Γλώ- 
σεστερ. "Οτε όμως άπεβιβάσθησαν, σφοδρά θύεΧ- 
λα έκραγεΐσα αίφνης, παρέσυρε τάς λέμβους 
κάτω τού ποταμού*  καί πριν ή κατορθώσωσι νά 
τάς άνακτήσωσιν, άνέτειλεν ή αύγή, καί ήναγ- 
κάσθησαν νά φέρωσιν όπίσω τόν άποβιβασθέντα 
εύάριθμον στρατόν, διότι άδύνατον ήν νά μετα- 
κομισθή καί ό λοιπός έν ώρα ημέρας, οτε τό 
κίνημα ήθελε φανερωθή πρός τούς παρά τό Γλώ- 
σεστερ Αμερικανούς.
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Άποτυχών δέ ούτω, καί άποβαλών πάσαν 
άλλην ελπίδα περί της σωτηρίας τοΰ στρατοΰ, 
έγραψε προς τον Ούασιγζτώνα έξαιτούμενος 
τήν κατάπαυσιν πάσης εχθροπραξίας έπί είζο- 
σιτέσσαρας ώρας, καί υποσχόμενος νά τόν πλη­
ροφόρησή έντός αυτών περί τών ορών καθ’ ούς 
ήθελε παραδοθή. Ό δέ Ούάσιγκτων άπεκρίθη 
ότι έπιθυμών ένθέρμως τό τέλος τής αιματο­
χυσίας, ήν πρόθυμος ν’ άκούση πάσαν εύλογον 
πρότασιν καί διά τούτο ήξίου νά σταλώσιν ά- 
μέσως αί προτάσεις γραπταί, όπως άποφασίσή 
άνευ αναβολής εί ήσαν παραδεκταί.

Δέν σϋγκατετέθη όμως είς τινας έξ αύτών· 
διό γράψας τούς όρους καθ’ ούς άπη'τει νά παρα­
δοΟή ό εχθρός, διεδήλωσεν ότι δέν μεταβάλλει 
αύτούς. Ιδού δέ όποιοι ήσαν άπας ό στρατός 
μετά τών όπλων καί τών πολεμεφοδίων, πάντα 
τά πλοία καί οί ναΰται νά παραδοθώσιν, ό μέν 
στρατός είς τήν Συνέλευσιν, ή δέ ναυτική δύ- 
ναμις είς τούς Γάλλους. Οί στρατιώται μετά 
τινων αξιωματικών νά μείνωσιν έν τή Αμε­
ρική, οί δέ λοιποί τών άξιωματικών νά έπανέλ- 
θωσιν είς τήν Εύρώπην, ύποσχεθέντες πρώτον 
ότι δέν θέλουσι πλέον λάβει τά όπλα κατά τών 
Αμερικανών. Νά έπιτραπή είς τόν Κορνουάλ-
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λη νά πέμψη άνεξετάστως πλοίον εις Νεοεβο- 
ρακον ίνα μεταφέρη όσα έγγραφα θέλει. Δεν- 
θέντος δέ τοΰ "Αγγλου στρατηγού τούς ορούς 
τούτους, τήν 19 Όκτωβρίου τοΰ 1781 έτους, 
απας ό στρατός αύτοΰ, ό τοσοΰτον χρόνον αί­
τιος τής δυστυχίας καί τοΰ τρόμου τών με­
σημβρινών Πολιτειών, έξήλθεν αιχμάλωτος έκ 
τής Έβορακοπόλεως. Προσετάχθη δέ ύπό τοΰ 
Ούασιγκτώνος ό στρατηγός Αιγκόλν νά δεχθή 
τήν υποταγήν τών αίχμαλωτισθέντων, καθ’ όν 
τρόπον καί ό Κορνουάλλης έδέχθη έν Καρολου- 
πόλει τήν υποταγήν αύτοΰ καί τήν τοΰ Άμε- 
ρικανικοΰ στρατοΰ τήν 12 Μαίου 1780.

Ένω δέ ό στρατός τοΰ Κορνουάλλη έξήρχε- 
το τής πόλεως συνεπτυγμένας έχων τάς ση­
μαίας, καί τών τυμπάνων κρουόντων τόν λυπη­
ρόν ήχον τής ήττης, ό Ούάσιγκτων έλεγε 
πρός τούς ίδιους στρατιώτας· « Γενναίοι συ- 
στρατιώται! Προσέξατε μή παρασυρόμευοι ύ­
πό τής μέθης τοΰ θριάμβου, έξυβρίσητε έ- 
χθρόν πεπτωκότα*  μή άλαλαγμοί καί κραυ- 
γαί χαράς αύξήσωσι τήν αισχύνην του. Αρ­
κετή ίκανοποίησις πρός ημάς ότι γινόμεθα μάρ­
τυρες τής ταπεινώσεώς του. Οί μεταγενέστε­
ροι θέλουσιν έπευφημήσει άνθ’ ημών. »

15
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Τήν δέ επιούσαν τής παραδόσεως προσέταξε 
νά έλευθερωθώσι πάντες οί κρατούμενοί ύπό 
φύλαξιν καί είς τό τέλος τής επιταγής έδίδετο 
ή οδηγία αΰτη. « Θεία δοξολογία νά ψαλή αύ- 
ριον κατά τάς διαφόρους μοίρας του στρατού· 
διό ό αρχιστράτηγος παραγγέλλει πρός πάντας 
τούς μή έχοντας ύπηρεσίαν στρατιώτας νά πα- 
ρασταθώσιν είς αύτήν μετά σεμνότητας καί 
συντριβής καρδίας, οποίας άπαιτεϊ ή άνάμνησις 
τής θαυμασίας καί ίδιαζούσης μεσολαβήσεως 
τής θείας προνοίας υπέρ ημών!»

ζΗ αιχμαλωσία στρατού τρομερού, έξασκήσαν- 
τος τήν .καταστρεπτικήν δύναμίν του είς πε­
ριφέρειαν χιλίων έκατόν καί επέκεινα μιλίων τής 
πατρίδος τών Αμερικανών, ένέπλησε τούτους 
μεγίστης χαράς καί εύγνωμοσύνης. Καί οτε ή 
ειδησις τής αιχμαλωσίας ταύτης εφθασεν είς 
Φιλαδελφιαν, καθέδραν τότε τής κυβερνήσεως,έν 
μέσω νυκτός βαθείας, γηραιός τις νυκτοφύλαξ 
άκούσας αύτήν, τοσούτω έκυριεύθη ύπό χαράς, 
ώστε περιερχόμενος βήματι ταχεϊ έψαλλε με­
γαλοφώνως· « Περασμένη μία ώρα, καί ό Κορ- 
νουάλλης ήχμαλωτίσθη! »

Άλλα καί ή Συνέλευσις έμαθε μετ’ άγαλλιά- 
σεως τό γεγονός, καί έλθούσα όμοθυμαδόν είς
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τόπον λατρείας, εύχαρίστησε τόν Θεόν διά τήν 
απαλλαγήν της άπό εχθρού ισχυρού. Έξέδωχε 
δέ καί προκήρυξήν προσκαλούσαν « Νά τηρή» 
ται Ορησκευτικώς καθ’ δλας τάς Όμοσπόνοους 
Πολιτείας ή 13 Δεκεμβρίου, ώς ήμερα ευχα­
ριστίας καί δεήσεως. »

ΚΕΦΑΛΑ.ΙΟΝ Θ

1781—1787.
—000 —

Προνοήσας δέ ό Ούάσιγκτων περί πάντων ό­
σα διά τήν παράδοσιν τοΰ Κορνουάλλη κατέ­
στησαν αναγκαία, επανήλθε πριν ή αναχώρηση 
έξ Έβορακοπόλεως είς έπίσκεψιν τής σεβα- 
σμίας καί γηραιάς μητρός του, ήν προ έξ ετών 
δέν ειχεν ίδεί. Ταύτην είχε μεταφέρει περί τάς 
άρχάς τού πολέμου είς Φρεδερικούπολιν,έίνπίζων 
ότι θέλει ζή εκεί μακράν κινδύνων καί έν άνέ- 
σει. Καί επειδή εκτοτε καθ’ έκάστην ημέραν, ή 
μάλλον καθ’ έκάστην ώραν, ή πατρίς έλάμ- 
βανεν ανάγκην τών υπηρεσιών του, δέν ειχεν 
εύρεί καιρόν νά έπισκεφθή τόν τόπον τής γεν- 

15*
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νήσεώς του. Έφρόντιζε δέ νά στέλλη πάντοτε 
πρός εκείνην πληροφορίας περί τε έαυτοΰ καί 
περί τών δημοσίων, άς έδέχετο μετά πεποιθή- 
σεως είς τήν σοφίαν τοΰ Θεού, πεποιθήσεως 
διαφυλαττούσης αύτήν άτάραχον οσάκις έμάν- 
Οανε Ολιβεράς ειδήσεις, δποΐαι συνεχώς πε- 
ριείρχοντο είς τάς άκοάς της. "Οθεν δτε ήκουσε 
τήν κατά^τόν Δεκέμβριον τοΰ 1777 έτους επιτυ­
χίαν τοΰ υίοΰ της διαβάντος τόν Δελαουάραν καί 
έκτρατεύσαντος είς Πριγκεςόνην,ειπε· «Φαίνεται 

ι ■' δτι ό Γεώργιος έπραξε καλά υπέρ τής πατρίδος 
του.» Καί δτε οί γείτονες της, συνερχόμενοι περί 
αύτήν, έπεδείκνυον έπιστολάς πλήρεις έγκωμίων 
υπέρ τοΰ υίοΰ της, έκείνη έλεγεν « Είναι υ­
περβολική κολακεία*  δ Γεώργιος δέν θέλει λη­
σμονήσει τά μαθήματα δσα έδίδαξα πρός αύτόν 

( βρέφος έτι όντα· δέν Θέλει λησμονήσει 
έ α υ τ ό ν, εί καί κατέστη υποκείμενον τοσούτων 
επαίνων.

Ό δέ Ούάσιγκτων, γινώσκων δτι ή μήτηρ 
του δέν ήθελεν εύχαριστηθή βλέπουσα αύτόν 
συνοδευόμενον ύπό πολλών, ή γινομένης τής 
έλεύσεώς του γνωστής δι’ όποιουδήποτε είδους 
πομπής, άφήκε τούς μεθ’ έαυτοΰ ερχομένους 
αξιωματικούς, καί πεζεύσας ήλθε μόνος είς τήν
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σχολουμένην εις έργα ωφέλιμα. Καί εκείνη έν- 
αγκαλισθεΐσα τόν υιόν της τόν έκάλεσε δι’ 
όνόματος περιπαθούς όποιον, ώς ένεθυμήθη 
κάλλιστα, έδιδεν αύτώ ότε ήν παιδίον οσάκις έ- 
γίνετο άξιος της έπιδοκιμασίας της. Καί τόν 
ήρώτησε μέν μετά σπουδής περί της υγείας του, 
άναπολήσασα αρχαίους χρόνους καί φίλους, άλλ’ 
ούδέ λέξιν απήγγειλε περί τής φήμης του, ούτε 
περί τών έπαίνων τών διδόμενων είς τήν πα­
τριωτικήν του διαγωγήν. .

Άφείς δέ τήν σεβασμίαν μητέρα του, ήλθεν 
είς τήν πρό πολλοΰ έγκαταλειφθεισαν οικίαν του 
όπου ήν τότε καί ή σύζυγός του. Συνέζη δέ 
αυτή μετά του άνδρός της καθ’ έκαστον χειμώνα, 
καί έλεγε συνήθως ότι « ήκουσε τό πρώτον καί 
τό τελευταΐον καννόνιον έκάστης έκστρατείας.»

Όσάκις δέ έπετύγχανεν έπιχείρημά τι τού 
Ούασιγκτώνος, κατέβαλλεν ούτος προθύμως νέ­
ους αγώνας Γνα συμπλήρωσή τήν επιτυχίαν, 
καί έγραφε τώ στρατηγώ Γρήν « Θέλω φρον­
τίσει νά προτρέψω τήν Συνέλευσιν ινα κατα- 
στήση έντελεστέραν τήν τελευταίαν ήμών έπι- 
τυχίαν, προνοοΰσα δραστηριώτερον καί άποτε- 
λεσματικώτερον περί εκστρατείας γενησομένης 
ταχύτερου καί όριστικώς τό προσεχές έτος. »
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Έλθών δέ είς Φελαδελφίαν εΤδεν έζπληρου*  
μένας τάς εύχάς του· δεότε τόν Δεκέμβριον τοΰ 
1781 έτους, ή Συνέλευσες έξέδωζε ψηφίσματα 
τοσούτω εύχαρεστήσαντα αύτόν, ώστε έγραψεν 
είς τάς Πολετείας νά συναινέσωσεν αμέσως ζαε 
μετά πίστεως εες τά ψηφίσματα ταΰτα. Καί 
ό μέν στρατός έσζήνωσεν εες χειμερινά κατα­
λύματα, έζεενος δέ ένησχολήθη άνενδότως εες 
τήν προετοιμασίαν τών έργων τοΰ προσεχούς 
έαρος.

Κατά δέ τάς άρχάς του 1782 έτους, ούτε 
οβολός υπήρχεν έν τω δημοσίω ταμείω, ζαε ώς 
έζ τής βραδύτητας περε τήν εεσπραξεν τών φό­
ρων, ό Ούάσιγκτων ένόησεν οτε επί πολλούς 
μήνας δέν ήν ελπίς βοήθειας. ζΟ Κ. Τ'οβέρτος 
Μόρρες, ανώτατος επιμελητής, γράφων περί 
τής χρηματεζής ταύτης απορίας πρός τόν Ού- 
ασιγκτώνα, έλεγε*  « Τήν ειλικρινή ταύτην πε­
ριγραφήν τής θέσεως ζαε τών αισθημάτων μου 
εμπιστεύομαι εες τήν αγάπην σου, διότι ώς αί- 

'-σθανθεες ζαε παθών πάντοτε τόσω πολύ, θέλεες 
συλλυπηθή μετ’ έμοΰ. »

Ένώ δέ ζατεγε'νετο πάσαις δυνάρ,εσεν εες τήν 
ταχίστην σύναξεν τών άναγζαίων χρημάτων 
διά τήν συντήρησιν τοΰ στρατού, εεδζσις τλ-

-
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Ο-εν έξ Αγγλίας ότι λόγος έγένετο εις τάς 
Βουλάς ίνα στείλωσι προτάσεις ειρήνης. Άλλ’ 
αυτός φρονών άπίθανον τήν παραδοχήν τής προ- 
τάσεως ταύτης υπό τής Αγγλικής κυβερνή- 
σεως, έφρόντισε νά προειδοποίηση τούς συμ- 
πολίτας του μή άπατηθώσιν ύπό ψευδών ελπί­
δων. Έν τοσούτω κατά τάς άρχάς Μαίου, Άγ- 
γλος αξιωματικός, δ Κύριος Γκάϊ Κάρλτων, 
έλθών εις Νεοεβόρακον έγραψε πρός τόν στρα­
τηγόν Ούασιγκτώνα καί πρός τήν Συνέλευσιν, 
ότι αί Βουλαί άπεφάσισαν νά προτείνωσιν ει­
ρήνην ή ανακωχήν μετά τών έν έ π α ν α σ τ ά­
σε ι αποικιών τής άρκτωας Αμερικής*  άλλ’ 
επειδή δέν ελεγεν εί εΤχεν έξουσίαν νά προ- 
τείνη άλλους όρους πλήν τών προηγουμένων, 
ή Συνέλευσις ούτε πρός αύτόν ούτε πρός τόν 
ναύαρχον Διγβύ, οίτινες, ως έπληροφόρησαν 
αύτήν, ειχον παραγγελίαν νά γνωστοποιήσωσιν 
αύτοπροσώπως τάς άποφάσεις τών Βουλών, 
έδωκε διαβατήριον.

Τόν δέ Αύγουστον ό Σίρ Γκάϊ Κάρλτων ει­
δοποίησε τόν Ούασιγκτώνα ότι αί Άγγλικαί 
Βουλαί έστειλον πρεσβευτήν εις Παρισίόυς ε­
ξουσίαν εχοντα νά διαπραγματευτή μετά τών εμ­
πολέμων μεοών, ότι σκέψις έγίνετο περί γένι- 
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κής ειρήνης, καί ότι <5 πρεσβευτής ειχεν έπι- 
ταγάς νά προτείνη κατά πρώτον τήν άναγνώ- 
ρισιν τής άνεξαρτησίας τών « Δεκατριών Ε­
παρχιών ».

Τάς περί ειρήνης ταύτας προτάσεις δεχθέν- 
τες οί έν Παρισίοις επίτροποι τών Αμερικανών^ 
Ιωάννης Ά,δαμς, Βενιαμίν Φραγκλινος, Ιωάν­
νης Γέϊ, καί Ερρίκος Λώρενς, συνέταξαν συν­
θήκην ικανοποιούσαν πάσαν εύλογον αίτησιν 
τής Αμερικής. Καί υπεγράφη μέν αυτή τήν 
30 Νοεμβρίου του 1782 έτους, δέν ερ,ελλε δέ 
νά θεωρηθή ώς δλως τετελεσμένη έως ου συν- 
ταχθή τοιαύτη καί μεταξύ τής Αγγλίας καί 
τής Γαλλίας, δπερ καί έγένετο τήν 20 Ιανου­
άριου 1783.

Έλπίζων έν τοσούτω ό ’Αμερικανικός στρα­
τός ν’ άπαλλαχθή έντός ολίγου τής υπηρεσίας, 
άπήτησε τούς υστερίζοντας μισθούς, ους επρε- 
πεν άναγκαίως νά λάβωσιν ίνα εύκολύνωσι τήν 
επάνοδον είς τάς ιδίας οικογένειας. Αναφορά 
δέ είς άκρον δολία περιεφέρετο μεταξύ του κα­
τά τόν Ουδσωνα στρατού, σκοπόν έχουσα νά 
πείση αύτόν νά έκβιάση τήν Κυβέρνησιν διά πα- 
ρατο'λμου πράξεως όπως δεχθή τήν περί άπο- 
τίσεως τών μισθών αίτησιν συνωδεύετο δέ καί 
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ύπό προσζλήσεως πρός πάντας τούς αξιωματι­
κούς ίνα συνέλΟωσι τήν έπιοΰσαν καί συσκεφθώσι.

Τόν δέ Ούασιγκτώνα όντα έν τώ στρατοπεδω, 
δέν έγκατέλιπον κατά τήν κρίσιμον ταύτην ώ­
ραν ούτε ή σταθερότης ούτε ή·σύνεσις αύτοΰ. 
Καί ποιησάμενος μνείαν τής αναφοράς έν ταΐς 
γενικαΐς αύτοΰ έπιταγαϊς, έξέφρασε τήν πε- 
ποίθησιν ότι ή φρόνησες τών αξιωματικών ή- 
Θελεν άποτρέψει αύτούς, « πάσης συγκαταΟέ- 
σεως είς τοιαύτην άτακτον πρόσκλησιν.» Προσ- 
εζάλεσε δέ αύτούς νά συνέλθωσιν άλλην ή- 
μέραν ίνα συσκεφθώσιν, ώς έλεγε, ποιαν οδόν 
πρέπει νά βαδίσωσιν.

Αλλά πριν ή φθάση ή ήμερα αύτη, συνδια- 
λεχΟεες κατ’ ιδίαν μετά τών αξιωματικών, κα­
τόρθωσε διά τής έπιρροής του νά δεχΟώσι τάς 
προτάσεις άς έμελλε νά προβάλη. "Οτε δέ συν- 
ήχθησαν, ώμίλησε μετά πολλής πραότητας 
καί άγάπης, παραζαλέσας αύτούς νά ζαταφρο- 
νήσωσι τάς ένεργείας όσαι έγίνοντο ίνα τούς 
παρασύρωσιν είς πράξεις άτοπους, καί τούς διε- 
βεβαίωσε περί τής πεποιΟήσεως ήν ειχεν ότι ή 
Συνέλευσις έμελλε νά φανή δικαία πρός αύτούς, 

Ή ομιλία αύτη, γενομένη ύπ’ άνδρός προσ­
φιλούς, είς ον ήσαν συνειΟισμένοι νά ύποτάσ-
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σωνται, έ'χοντες πάσαν πεποίθησιν είς τε τήν 
φρόνησιν καί τήν εύνοιάν του, ένήργησεν αμέ­
σως έπί τοΰ στρατού*  καί οί αξιωματικοί πα- 
ρεδέχθησαν αποφάσεις αίτινες εύχαρίστησαν τόν 
αρχηγόν, άποδείξασαι συγχρόνως σέβας πρός 
τήν γνώμην του. Έρρέθη ότι « είς ούδεμ,ίαν ί­
σως περίστασιν αί Όμόσπονδοι ΓΙολιτείαι 1\α- 
βον άνωθεν άξιολογωτέραν βοήθειαν διά τών 
χειρών τοΰ Ούασιγκτώνος, είμή κατά τό τέλος 
τής σπουδαιοτάτης ταύτης ύποθέσεως. » Καί 
τωόντι ή διαγωγή του άπέδειξε καί αύθις τήν α­
γαθότητα τής καρδίας, τήν εύθύτητα τής κρίσεως 
καί τήν αγνότητα τοΰ πρός τήν πατρίδα έρω­
τός του. Άναγγείλας πρός τήν Συνέλευσιν τά 
συμβάντα, παρεκάλεσεν αύτήν ένθέρμως νά είσ- 
ακούση άνευ αναβολής τών δικαίων αιτήσεων 
τοΰ στρατού, καί ού μόνον περί τής άποτίσεως 
τών μισθών τών άξιωματικών νά προνοήση, άλλα 
καί περί άνωτέρας αμοιβής. "Ελεγε δέ*  « ’Εάν οί 
άξιωματικοί τοΰ στρατού (ώς επίτηδες διεθρυ)^- 
λήθη ίνα έξαφθώσι τά πάθη των), πάθωσι μό­
νοι έκ τής έπαναστάσεως, έάν άναχωρούντες άπό 
τού στρατοπέδου γηράσωσιν έν πενία, ταλαι­
πωρία καί έξουθενώσει, ζώντες τό έπίλοιπον
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νάλωσαν τόν χρόνον τής νεότητος εις έργον 
τιμής, τότε θέλω μάθει οποία ή αχαριστία*  
τότε πραγματοποιηθήσεται περίστασις ήτις θέ­
λει πληροί πικρίας πάσαν στιγμήν τής μελλού- 
σης ζωής μου. »

Ή Συνέλευσις, λαβοΰσα αναφοράν τών α­
ξιωματικών, άπεφάσισε νά όωση αύτοΐς, πλήν 
τών δφειλομένων, καί πενταετείς άλλους μι^ 
σθούς ολοκλήρους*  ώμολόγησεν όμως συγχρό­
νως οτι πριν ή συναχθώσι τά προς τούτο χρή­
ματα έμελλε νά παρέλθη ικανός χρόνος. Ή 
ύπόσχεσις αύτη ευχαρίστησε τούς αξιωματι­
κούς, καί εντός τού θέρους μέγας άριθμός ςρα- 
τευμάτων έπανήλθον εις τά ιοια.

’Ολίγοι δέ τινες τών έν Λαγκαστρία νεοσυλλέ­
κτων, μεταβάντες εις Φιλαδελφίαν, καί τοποθε- 
τήσαντες φρουράς παρά τάς πύλας του Βουλευ- 
τηρίου όπου συνεδριαςεν η Συνελευσις, ηπει?^η- 
σαν νά προσβάλωσιν αύτήν είμή αί περί μισθών 
αιτήσεις έγίνοντο οεκται εντός είκοσι λεπτών τής 
ώρας. Καί δέν έξετέλεσαν μέν τήν απειλήν, 
έκράτησαν όμως τήν Συνελευσιν ούτω πως δέ­
σμιας έπί τρεις ώρας.

Τήν προσβολήν ταύτην μαΟων ο Ούάσιγκτων, 
ίστειλε χιλίους πενταχοσιους ανορας ίνα κα-
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Φυποτάξωσι τούς στασιαστάς· άλλ’ ειχον ήδη 
διαλυΟή προ της άφίξεως της δυνάμεως ταύτης 
άνευ αιματοχυσίας. "Εγραψε δέ καί πρός τήν 
Συνέλευσήν είπών, ότι ήσθάνετο βαθείαν λύπην 
διά τήν γενομένην αύτή υβριν ύπό « εφήμερων 
στρατιωτών,» καί παρέβαλε τήν διαγωγήν τού­
των προς τήν τών στρατιωτών, οιτινες ύπέφεραν 
«τήν Θέρμην καί τό βάρος τοΰ πολέμου, τών άρ- 
χαίων τούτων στρατιωτών », προσέΟετεν, «οί- 
τινες ύπέμειναν καί γύμνωσιν καί πείναν καί 
ψϋχος, κα& ^παθον, καί έχυσαν τό αιμα αύτών 
άγογγύστως, καί έν μεγίστη ευταξία έπανήλ- 
θον είς τά ίδια μή τακτοποιήσαντες τούς λο­
γαριασμούς των, μηδέ οβολόν έχοντες είς τό 
βαλάντιόν των τόσφ δέ μάλλον Οαυμάζομεν 
τας άρετάς τούτων, δσω φρίσσοντες άποστρεφό- 
μεΘα τήν διαγωγήν εκείνων. »

Ή δέ Συνέλευσις διακόψασα μετά τήν προσβο- 
λήν ταύτην τάς συνεδριάσεις, συνήλθεν έν Πριγ- 
κεστόνη κατά τήν Νέαν Ίερσέϋ περί τά τέλη Ι­
ουνίου 1783. Συνεδρίασε δέ έκει τρεις περίπου 
μήνας έν τή Βιβλιοθήκη τοΰ Πανεπιστημίου, 
καί μετά ταΰτα άνέβαλε τάς έργασίας αυτής ίνα 
συνέλθη είς Άννόπολιν κατά τήν Μαρυλάνδην.

Ό σπόρος τής έλευθερίας δστις έσπάρη μέν 

♦
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έν άσθενεία, έτηρήθη δέ μετά μόχθων έπί οκτώ 
έτη, προήγαγε πλούσιον καρπόν, τά καλά, λέ- 
γομεν τής άνεξαρτησίας καί ειρή­
νης διαδοθέντα έν τάχει καθ’ όλας τάς 
■Ομόσπονδους Πολιτείας. Τότε πάσα Αμερι­
κανική καρδία έλεγεν εύλόγως καί μετά βαθείας 
εύγνωμοσύνης πρός τόν Μέγαν Κυβερνήτην τοϋ 
παντός ταΰτα· « Σύ ό σώζων τούς έλπίζοντας 
έπί σέ, έκ τών άνθεστηκότων τή δεξιά σου, σύ 
ύπήρχες βοηθός.»

Ό δέ Ούάσιγκτων, διακηρύξας τήν 19 Απρι­
λίου πρός τόν στρατόν τήν ειδησιν τής γενικής 
ειρήνης, είπε καί ταΰτα· «Εις τοιαύτην εύτυχή 
ήμέραν, πρόδρομον ουσαν τής ειρήνης, ήμέραν 
συμπληροΰσαν τά δκτώ ετη του πολέμου, αχα­
ριστία ήθελεν εΐσθαι νά μή χαρώμεν, άναισθησία 
νά μή μετάσχώμεν τής γενικής εύδαιμονίας. » 
Καί προσέταξε τούς ίερειςκαί τά τάγματα εις ά ά- 
νήκον, « νά εύχαριστήσωσι τόν παντοδύναμον δι? 
όλας τάς χάριτας αύτοΰ, καί ιδίως διότι καθυπό­
ταξε τήν οργήν τών ανθρώπων εις τήν ιδίαν αύτοΰ 
οοξαν, καί κατέπαυσε μεταξύ τών εθνών τήν λύσ­
σαν τοΰ πολέμου.» "Οτε δετήν 2 Νοεμβρίου άπέ- 
λυσε τον στρατόν, έδωκεν αύτώ σπουδαίας καί φι- 
λικάς σύμβουλός ώς προς τό μέλλον πολίτευ­
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μά του, καί τόν έβεβαίωσεν οτε ήθελε μέν τόν 
συστήσει είς τήν εύγνώμονα πατρίδα του, άλλά 
καί πρός «τόν Θεόν τών στρατευμάτων» έν 
ταις προσευχαΐς αύτοΰ. Καί έπιθυμών ένθέρμως 
νά έξακολουθώσιν οί συμπολιταί του άπολαύ- 
οντες τής εύνοιας του Ούρανοΰ, έ'γραψεν επι­
στολήν πρός τούς διοικητάς τών Πολιτειών, 
προτρέπων νά Θεωρώσι τό περιεχόμενον αύτής, 
ώς « τήν διαθήκην άνδρός έπιθυμήσαντος αεί­
ποτε μετά πολλοΰ ζήλου νά φανή ώφέλιμος 
είς τήν ιδίαν πατρίδα, καί οστις δέν θέλει παύ- 
σει έπικαλούμενος καί έν τώ άφανεΐ αύτου βίω 
τήν θείαν εύλογίαν ύπέρ αύτής.» Ή επιστολή αύ­
τη, περιέχουσα άξιολόγους καί σοφάς νουθεσίας, 
διελάμβανε περί τό τέλος καί ταυτα· « Ή έν- 
θερμοτέρα μου πρός Θεόν εύχή θέλει εισθαι άπό 
τοΰδε, νά έχη ύμάς καί τόν τόπον δν διοικείτε 
ύπό τήν αγίαν του σκέπην, καί νά νεύση είς τάς 
καρδίας τών άνθρώπων ό'πως δεικνύωσιν ύπο- 
ταγήν καί ύπακοήν είς τήν κυβέρνησιν, καί έχωσι 
πρός άλλήλους άδελφικήν αγάπην καί συμπά­
θειαν, έν γένει μέν πρός τούς συμπολίτας αύ­
τών, τούς κατοίκους τών Όροσπόνδων Πολιτει­
ών, ιδίως δέ πρός τούς αδελφούς των τούς ά- 
γωνισθέντας καί πολεμήσαντας· καί τέλος νά 
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καΘοδηγή ήμάς είς τόπράττειν τό δίκαιον, καί 
αγαπάν τό ελεος, καί πολιτεύεσθαί μετά της 
άγαθότητος, της ταπεινωσύνης καί της πραό­
τητας, αίτινες είσί προσόντα τοΰ Θείου αρχη­
γού τής μακαρίας ημών Θρησκείας. Μή έλ- 
πίσωμεν δέ ότι άνευ τής εύσεβοΰς ’μιμήσεως 
τών παραδειγμάτων τούτων, Οέλομέν ποτέ κα- 
τασταΘή έθνος εύτυχές.»

Τόν δέ Νοέμβριον, πάντα μέν τά Αγγλικά 
στρατεύματα άνεχώρησαν άπό Νεοεβοράκου, δ 
δέ Ούάσιγκτων είσήλθεν είς τήν πόλιν ταύτην 
συνοδευόμενος ύπό τε του στρατηγού Κλίντωνος 
καί τινων Αμερικανών άξιωματικών. Τότε πολ­
λοί Αμερικανοί έξ άπωτάτων μερών, έλΘόντες 
επίτηδες ενταύθα, έξέφρασαν δημοσία μετά τών 
συμπολιτών αύτών τήν χαράν των ήν δέ μετά 
τούτων καί ό άνεψιός τοΰ Ούασιγκτώνος Βούσ- 
ροδ Ούάσιγκτων, τότε μέν νέος, έπειτα δέ έξο­
χος καί τά μέγιστα τιμώμενος δικαστής τοΰ 
Άνωτάτου δικαστηρίου τών Όμοσπόνδων Πο­
λιτειών, όστις έκοινοποίησε φιλικώς διά τήν 
βιογραφίαν ταύτην τό επόμενον ανέκδοτον, σχέ- 
σιν έχον πρός τήν έπίσκεψιν εκείνην, δί επιστολής 
γραφείσης έν τώ ’Όρει Βέρνον τήν 1 Ιουνίου 
1829. « Κατά τάς άρχάς τοΰ 1782 έτους έ- 
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στάλην ύπό τοΰ πατρός μου ίνα σπουδάσω τήν 
νομικήν είς Φιλαδελφίαν, όπου εύτυχώς άπήν- 
τησα τόν στρατηγόν Ούασιγκτώνα. Ημέρας δέ 
τινας μετά τήν άφιξίν μου, άφοΰ πρώτον μέ άπο- 
κατέστησεν είς τό γραφεϊον τοΰ Κ. Ούίλσωνος, 
καί μέ άνέθεσεν είς τήν προστασίαν καί τάς 
εύμενεΐς φροντίδας τών έν τή πόλει έκείνη φί­
λων του, έπανήλθεν είς τήν Πολιτείαν τοΰ Νεο- 
εβοράκου. Κατά τήν έποχήν ταύτην ή ακολού­
θως, δέν ένθυμοΰμαι, μοί έγραψε νά έξετάσω 
περί είδους τίνος υφάσματος, δ περιγράφων 
λεπτομερώς έλεγεν ότι έπεθύμει νά άγοράση, 
καί νά τόν πληροφορήσω δι’ έπιστολής περί 
τής τιμής καί ποΰ ήδύνατο νά τό προμηθευθή. 
Καί ύπεσχέθην μέν προθύμωςνά φροντίσω περί 
τής αίτήσεώς του, διότι έσκόπευον βεβαίως νά 
έκπληρώσω έγκαίρως καί εύσυνειδήτως τήν ύπό- 
σχεσιν άλλ’ άπό ήμέρας είς ημέραν άνέβαλον 
αύτήν, έως ου ή έλησμόνησαπαντάπασι τό πράγ­
μα, ή τοσούτω σπανίως έσκεπτόμην περί αύτοΰ, 
ώστε μόλις άμυδρά ιδέα έσώζετο έν τή μνήμη 
μου. "Οτε δέ έπλησίαζεν ή ήμέρα καθ’ ήν έ­
μελλε νά έορτασθή έν Νεοεβοράκω ή κένω- 
σις τής πόλεως ταύτης ύπό τών Αγγλικών 
στρατευμάτων, ό στρατηγός μοί έδωκε δι’ έπι- 
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στολής άδειαν νά παρευρεθώ είς τήν τελετήν*  
ποοσεπιστείλας καί χρήματα διά τάς δαπάνας 
μου. Καί έλΟόντα είς Νεοεβόραζον μ’ έκάλεσεν 
είς τό κατάλυμά του, ζαί μέ ύπεδέχθη μετά τής 
αρχαίας εύμενείας. Μετά δέ τινα γενικήν συν­
ομιλίαν με ήρώτησεν εί έςβτέλεσα τήν περί τοί» 
υφάσματος αΐτησίν του, καί ποιον ύπήρξε τό 
αποτέλεσμα τών ερευνών μου. Αδύνατον είναι 
νά περιγράφω, ώς εύκολον νά τό έννοήση τις, 
τά αισθήματα μου κατά τήν ώραν εκείνην. Δέν 
εΐχον ποιαν πρόφασιν νά προτείνω· άμα δέ δυ- 
νηθείς νά ομιλήσω ώμολόγησα τήν ελλειφίν 
μου. Τότε δείξας ίλαρότητα ής δέν ήμην άξιος, 
αλλά καί ήθος όποιον δέν έλησμόνησα πώποτε, 
είπεν « ΈνΟυμοΰ, νέε, νά μή υπόσχεσαι πώ­
ποτε τοΰ λοιπού μήτε εύτελές πράγμα, οΰτινος 
τήν φύσιν καί τήν έκτασιν δέν καεεμέτρησας 
δεόντως. ’Δφοΰ όμως υποσχεθής, φρόντισαν 
παντί σΟένει νά εκπλήρωσής εί δυνατόν τήν 
ύπόσχεσίν σου.» Καί μέ άπέπεμψε μηδεμίαν άλ­
λην έπίπληξιν ή παρατήρησιν προσθείς.

Έμεινε δέ έν Νεοεβαράκω μέχρι Δεκεμβρίου, 
καί ότε εφθασεν ή ήμερα καθ’ ήν άπεφάσισε νά 
αναχώρηση, οί αξιωματικοί τοΰ στρατού συνήλ­
θαν ίνα τον άποναιρετίσωσιν. ΕΐσελΟών δέ ό *« «

16
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προσφιλής αύτών αρχηγός εις τήν αίθουσαν όπου 
ήσαν συνηγμένοι, δέν ήδυνήθη νά όμιλήση επί 
ικανόν χρόνον*  άλλ’ άφού ζατεσίγασε τά έν­
θερμα αισθήματα του, είπε*  « Καρδίαν έ'χων 
πλήρη αγάπης χαί εύγνωμοσύνης χωρίζομαι άα>’ 
υμών*  εύχομαι δέ έγχαρδίως νά ώσιν αί τελευ- 
ταιαι ύμών ήμέραι τόσω εύδαίμονες και εύτυ- 
χεΐς, όσω έντιμοι ύπήρξαν αί πρώται! Δέν δύ­
ναμαι νά ύπάγω πρός έκαστον ύμών ίνα τόν άπο- 
χαιρετίσω*  θέλω όμως ύποχρεωθή έάν έκαςος 
ύμών έλθη πρός εμέ και μέ δώση τήν χεΐρά 
του.» Ό στρατηγός Νόξ, πλησιέστερον ών αύ- 
τοΰ, στραφείς αμέσως έλαβε τήν χεΐρά του καί 
αύτός τόν ένηγκαλίσθη, ώς ένηγκαλίσθη επίσης 
φιλοφρόνως καί πάντας τούς λοιπούς. Δάκρυα 
δέ εγκάρδια άνέβλυσαν είς όλων τούς οφθαλ­
μούς, καί ούδέ λέξιν ήδύναντο νά προφέρωσιν 
ώστε β αθεΐα ήν ή σιωπή τής περιπαθούς εκεί­
νης σκηνής. Καί ό μέν Ούάσιγκτων έξήλθε τής 
αιθούσης, οί δέ άζιωματικοϊ τόν παρηκολούθη- 
σαν άθορύβως καί μετ’ ήθους μελαγχολιζού 
μέχρι τής λέμβου δι’ ής έμελλε νά άναχωρήση. 
Σταθείς δέ εντός αύτής έστράφη πρός τήν όχ­
θην, και έσεισε διά τής χειρός τόν πίλον άλλ’ 
έν σιωπή· άΖ,λά καί οί άξιωματιζοί άνταπέοω-
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καν τόν αύτόν ασπασμόν, προσηλώσαντες τά 
βλέμματα εις τόν αγαπητόν αύτών αρχηγόν 
έως ου τόν διέκρινον. Μετά δέ ταΰτα έπανή)χ- 
θον κατηφεις είς τό μέρος της συναθροίσεως.

Ό δέ Ούάσιγκτων δέν ήδύνατο νά ήσυχάση 
έως ού έκπληρώση όλα τά καθήκοντα όσα ύπη- 
γόρευεν ή εύθεΐά του κρίσις· διό μετέβη είς 
Φιλαδελφίαν Γνα δώση λόγον του τρόπου καθ’ 
δν έδαπάνησε τά δημόσια χρήματα. Πάντες οί 
λογαριασμοί ήσαν γεγραμμένοι τή ίδια αύτοΰ 
χειρι, καί πάσα έγγραφή ήν έπίσης έν τάξει 
κατά τόν αύτόν τρόπον, ώστε άνευ ούδεμιάς 
δυσκολίας συμπαρεβλήθησαν μετά τών συνημ­
μένων άποδείξεων. Ούδεμίαν δέ έσημείωσεν 
αντιμισθίαν διά τάς ύπηρεσίας του, ένώ έδαπά- 
νησεν αξίαν λόγου ποσότητα έξ ιδίων. ΜΙ τά- 
ξις καί ή λεπτομέρεια μεθ’ ών κατέγραφε παν 
ποσόν ληφθέν καί δαπανηθέν έπί όκτώ ετη, καί 
ή άκρίβεια μεθ’ ής έφρόντιζεν έν μέσω τοσού- 
των εργασιών νά δαπανώνται τά δημόσια χρή­
ματα όσον έ'νεστιν οίκονομικώτερον καί έπω- 
φελέστερον, απέδειξαν ότι δικαίως έπρεπε ν’ 
άποδοθή αύτώ ό τίτλος του τιμίου άνθρώπου. 
Καί βεβαίως πάντες οί άλλοι τίτλοι του δέν ή- 
Οελον έχει τήν έλαχίστην αξίαν, εί μή έγίνετο 

16*
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άξιος της έπικλήσεως ταύτης. Έκ Φιλαδελ- 
ηιίας μετέβη εις Άννόπολην όπου συνεδρίαζεν 
ή Συνέλευσις, καί καταθείς τήν άνατεθεΐσαν 
αύτώ έξουσίαν ώς μή δυνάμενος νά μεταχει- 
ρισθή αύτήν καί περαιτέρω πρός όφέλος τής 
πατρίδος του, άπέδειξεν ότι ήν πατριώτης. Ή 
Συνέλευσις προσδιόρισε τήν 23 Δεκεμβρίου ίνα 
δεχθή τήν παραίτησίν του, καί πλήθος θεατών 
παρεστάθησαν εις τήν κατανυκτιχήν εκείνην τελε­
τήν τόν ύπεδέχθη δέ ή Συνέλευσις ώς « θεμε­
λιωτήν καί φύλακα τής Πολιτείας. » Αισθανό­
μενοι οί αντιπρόσωποι τοΰ έθνους τό μέγεθος 
τών εύτυχημάτων τής ελευθερίας καί τής ειρή­
νης άτινα έπεδαψίλευσε πρός αύτούς διά τοΰ 
Ούασιγκτώνος <5 μέγας Κυβερνήτης τής οικου­
μένης, ήτένιζον αύτόν παραιτούμενου μετά θαυ­
μασμού καί εύγνωμοσύνης’ οί οφθαλμοί σχε­
δόν πάντων, άναπολούντων τάς σκηνάς τών 
δυστυχημάτων καί τών κινδύνων ών μετέσχον 
μετ’ αύτοΰ, ήσαν δεδακρυσμένοι. Άνεγερθείς δέ 
τότε μετ’ άξιοπρεπείας αλλά καί μετριοφροσύ­
νης, άπετάθη πρός τόν στρατηγόν Μίφφλιν, τόν 
πρόεδρον τής συνελεύσεως, καί είπε· « Κατα­
θέτω εύχαρίστως τήν έξουσίαν ήνάνέλαβον, 
δυσπιστών εις τήν περί τήν έκπλήρωσιν έργου 



— 245 —

τοσούτω δυσχερούς ικανότητά μου, ήν όμως 
άνεπλήρου ή πίστες είς τε τό δίκαιον τοΰ ήμε- 
τέρου άγώνος, τήν συνδρομήν τής ανώτατης 
εξουσίας τής ^Ομοσπονδίας, καί τήν προςασεαν 
τοΰ ούρανοΰ. Τό εύτυχές τέλος τοΰ πολέμου 
έδεζαίωσε τάς ενθέρμους ήμών προσδοκίας πρός 
τε τήν μεσολάβησεν τής θείας προνοίας καί τήν 
βοήθεεαν ήν μοε έχορήγησαν οί συμπολεταε μου*  
αύξάνεε δέ ή εύγνωμοσύνη μου καθόσον ανα­
πολώ τον τρομερόν αγώνα . . . Θεωρώ άπα- 
ραίτητον χρέος μου κατά τήν ενέργειαν τής 
τελευταίας ταύτης πράξεως τοΰ δημοσίου βίου 
μου, νά αναθέσω τά συμφέροντα τής φελτάτης 
ήμών πατρεδος είς τήν προστασίαν τοΰ Παντο­
δυνάμου Θεού, ώς καί τούς κυβερνώντας αυτήν 
είς τήν αγίαν του σζέπην. Άποπερατώσας τό 
άνατεθέν μοε έργον, άποχωρώ έζ τοΰ μεγά­
λου θεάτρου τής ένεργείας, καί άπονέμων τάς 
φελεζάς μου προσαγορεύσεες πρός τό σεβαστόν 
τοΰτο σώμα, ΰφ’ ό υπηρέτησα τοσοΰτον χρό­
νον, προσφέρω τήν παραετησίν μου, καί άποχω- 
ρεζομαε άπό πασών τών ύπηρεσιών τοΰ δημο­
σίου βίου. » Ένεχείρισε δέ τότε τήν παραετη­
σίν του τω Προέδρω, οςτες λαβών αυτήν άπε- 
κρίθη έν ονόμασε τής Συνελεύσεως ταΰτα’α^Γ- 
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περασπισθείς τήν σημαίαν τής ελευθερίας κατά 
τόν νέον τούτον κόσμον, δούς μάθημα ώφέλι- 
μον πρός τε τούς δυναστεύοντας ζαί τούς δυνα­
στευόμενους, αποχωρείς έκ τοΰ μεγάλου θεά­
τρου τής ένεργείας, ζομίζων τάς ευλογίας τών 
συμπολιτών σου· άλλ’ ή δόξα τών αρετών σου 
δέν περατοΰται μετά τής στρατιωτικής σου διοι- 
κήσεως*  έξ εναντίας θέλει άναπτεροΐ τό φρό­
νημα καί τών άπωτάτων γενεών. Συνενουμαε 
μετά σου ίνα άναθέσωμεν τά συμφέροντα τής 
φιλτάτης πατρίδος εις τήν προστασίαν τοΰ 
Παντοδυνάμου Θεοΰ, παρακαλοΰντες αύτόν νά 
νεύση εις τήν καρδίαν ζαί τόν νουν τών πολι­
τών, όπως ώφελούμενοι άπό τής χορηγούμενης 
αύτοίς εύκαιρίας γίνωσιν έθνος εύτυχές ζαί σεβα­
στόν. Υπέρ σου δέ, άποτείνομεν πρός Αύτόν έν- 
θερμοτάταςεύχάς, όπως διατηρήση μέν μετά πά- 
σης τής φροντίδος αύτοΰ ζωήν τόσω προσφιλή, 
καταστήση δέ τάς ήμέρας σου εύτυχεΐς όσω 
ύπήρξαν ένδοξοι, ζαί χορηγήση σοι έπί τέλους 
τήν αμοιβήν εκείνην ήν ό κόσμος ούτος αδυνα­
τεί νά δώση.»

Ή ιστορία δέν παριστάνει θέαμα ώραιότερον 
ή τό τοΰ εύδοκιμήσαντος ήρωος, όςτις μετά 
διεξοδικόν πόλεμον παραιτεΐται τής εξουσίας
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του, ώς καί τό τοΰ έθνους, του ζατακτήσαν- 
τος προ μικρού τήν ανεξαρτησίαν του, καίσυν- 
ενουμένου μετ’ εκείνου κατά τήν επίσημον πράξιν 
τής διαλύσεως τής στρατιωτικής του κατατά- 
σεως, ίνα άποτείνωσιν από κοινού δοξολογίαν 
πρός τόν Θεόν ένεκα τής φιλαγάΟου αύτοΰ πρό­
νοιας, καί άναΟέσωσιν άλλήλους είς τήν προ­
στασίαν του έν τω κοσμώ τούτω, και είς τήν εύ­
νοιάν του έν τή αίωνιότητι.

Ούτω άπεκδυΟείς ό Ούάσιγκτων τοΰ τίτλου 
τοΰ « Αρχιστράτηγου « άνελαβε τόν τοΰ άπλοΰ 
πολίτου, καί άπεχώρησεν είς τήν ειρηνικήν του 
οικίαν. Τήν δέ εύχαρίστησιν ήν ήσΘάνΟη πράξας 
τούτο, διηρμήνευσε δι’ επιστολής πρός τόν φί­
λον του Λαφαγέτ, έπανελθόντα είς Γαλλίαν 
μετά τήν παράδοσιν τοΰ Κορνουάλλη. ’ϊοού τί 
έ'γραφεν αύτω· « Τέλος πάντων ιδού έγώ απλούς 
πολίτης, είς τάς οχΟας τοΰ Ποταμάκη, « υπο­
κάτω αμπέλου καί ύποζάτω συκής μου, » άπηλ- 
λαγμένος άπό τοΰ θορύβου τών στρατοπέδων 
καί τών μερίμνων τοΰ δημοσίου βίου. Δέν παρή- 
τησα μόνον πάσαν δημοσίαν υπηρεσίαν, άλλά καί 
πάντα τά εγκόσμια, καί θέλω βλέπει τόν μεμο­
νωμένου περίπατον, καί βαδίζει είς τήν οδόν τοΰ 
ιδιωτικού βίου μετ’ εγκαρδίου εύχαριστήσεως, »
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Αλλά καί πρός τόν στρατηγόν Νόξ έγραψε 
ταΰτα" «Αισθάνομαι σήμερον ό,τι χαί ό κεκοπι- 
ακώς οδοιπόρος, όστις μετά μακρόν καί επίπο­
νον δρόμον, καθ’ δν φέρει βαρύ φορτίον έπί τών 
ώμων, αποβάλλει αύτό φθάς είς τό μέρος όπου 
όιευθύνετο, καί βλεπων εκ τοΰ δώματός του 
παρατηρεί χαίρων τά βάραθρα έξ ών έσώθη, τούς 
βορβόρους οίτινες έκειντο κατά τήν οδόν του, 
και είς ους δέν ένέπεσε τή βοηθεία τοΰ παντο­
δυνάμου Όδηγου καί Διανομέως τών ανθρωπί­
νων συμβαμάτων. »

Πολλούς μήνας μετά τήν επάνοδόν του είς 
τά ίδια, έξηχολούθει λαμβάνων καθ’ έχάστην 
σχεδόν αναφοράς έξ όλων τών Πολιτειών, έρμη- 
νευούσας τήν αγάπην καί τήν εύγνωμοσύνην τών 
συμπολιτών του. Ήν δέ άξιος αύτών, καί βε­
βαίους ευχαριστείτο" καί όμως τά έγκώμια τών 
ανθρώπων δέν διέφθειραν τήν μετριοφροσύνην 
του. Έπί τινα χρόνον εγειρόμενος τό πρωί έλη- 
σμόνει ότι εύρίσκετο έν τή ειρηνική οικία του, 
καί, ώς συνείθιζεν άλλοτε νά πράττη, έσζέπτετο 
οποίας έπιταγάς νά δώση πρός τόν στρατόν του, 
ή οποίας δημοσίας ύποθέσεις νά θεωρήση τήν 
ημέραν έκείνην. Αλλά ταχέως ένησχολήθη είς 
τήν καλλιέργειαν, τών αγρών του, συντρέχων καί 
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τούς γείτονας του όπως βελτιώσωσι καί αύτοί 
τούς ίδιους αγρούς. Έπ’ αύτώ τούτω έγραψεν 
εις Αγγλίαν ίνα πληροφορηθή περί τών βελ­
τιώσεων δσαι έγένοντο έκεϊ ύπέρ της γεωργίας.

Άφου δέ έπαυσαν οί ” Αγγλοι νά ένεργώσιν 
ώς εχθροί της πατρίδος του, έ'παυσε καί ό Ουά- 
σιγκτων τρέφωυ αισθήματα μνησικακίας· ή εύ- 
γενής ψυχή του άνεγνώριζε τό φυσικόν μεγαλεί­
ου καί τήν χρησιμότητα αύτών, καί ή καρδία 
του έτίμα τάς άρετάς τών άνδρών εκείνων τοΰ 
έθνους τούτου, οΐτινες αφιέρωσαν τήν ιδίαν ζωήν 
είς τήν προαγωγήν τών πρόσκαιρων καί αιω­
νίων συμφερόντων τών ιδίων συμπολιτών.

Έπισκεφθείς δέ καί τά μέρη τής πατρίδος 
του όσα δέν έγνώριζε, καί έπανελΟών ειπεν ότι 
έλαβε νέας άφορμάς νά όμολογήση « τήν αγα­
θότητα τής ΙΙρονοίας εκείνης ήτις έπεδαψίλευ- 
σε τάς χάριτας αύτής έφ’ ημάς τοσούτω πλσυ- 
σιοπαρόχως. » Έπιθυμών νά μή παραβλεφθώσι 
τά εύμενή ταύτα δώρα, έσκέφθη νά καταστήση 
μάλλον εύπλώτους τούς διά τής πατρίδος του 
διερχομένους μεγάλους ποταμούς. Έλεγε δέ 
οτι Θεωρεί τήν έπέκτασιν τής εσωτερικής πο­
ταμοπλοΐας ώς « τρόπον καταλληλότατου ινα 
έμπεδωΘή ή συνένωσες τών Πολιτειών. » Κατά 
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τά σχέδιά του ή ποταμοπλοΐα τών ανατολικών 
ποταμών έπρεπε νά έπεκταθή ίνα συγκοινωνώσι 
μετά τών δυτικών, οίτινες νά άνοιχθώσιν άπό 
τοΰ ’Οίου μέχρι της λίμνης "Γρη. Ταΰτα πάν­
τα έξετελέσθησαν μετά τών Θάνατόν του· τά 
Βέ καΘ’ έκάστην πολλαπλασιαζόμενα ωφελή­
ματα άπεδείκνυον τήν πρόνοιαν καί τήν σύνεσιν 
τοΰ άνδρός. Συνεκρότησε δέ καί δύο εταιρείας ίνα 
βελτιώσωσι τούς ποταμούς Ιάκωβον καί Ποτο- 
μάκην, εις άς τό νομοθετικόν σώμα Βιργινίας έ­
γένετο μέτοχον ίσου άριΘμοΰ μερίδων διά τε 
τόν Ούασιγκτώνα καί διά τήν Πολιτείαν αύτήν. 
Άλλ’ ουτος πληροφορηΟείς τό γενόμενον, διεβε- 
βαίωσε τό σώμα οτι ήΟελεν άφέυκτως άπορρίψει 
τήν προσφοράν, ώς έμμένων άμεταΟέτως εις τήν 
άπόφασιν ήν έλαβεν άφότου τό πρώτον έπεφορ- 
τίσθη δημοσίαν υπηρεσίαν, «νά κλείση τήν χεί- 
ρά του εις πάσαν χρηματικήν άμοιβήν. λ Προέ- 
τεινε δέ νά δοθώσιν αί δι’ αυτόν ώρισμέναι μετο- 
χαί εις δημόσιον κατάστημα, ώς καί έδόΘησαν 
εις δύο σχολεία, τό μέν παρά τόν Ποτομάκην, 
τό δέ παρά τόν Ιάκωβον ποταμόν.

(Ο δέ Λαφαγέτ διασχίσας καί αύΟις τόν Ω­
κεανόν, έπεσκέφθη τό ’Όρος Βέρνον όπου διέ- 
τοιψεν έπί τινα χρόνον συνευφραινόμενος μετά 
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τοΰ φίλου Ούασιγκτώνος. Άλλ’ αί ώραι αύται 
της φιλικής συνεντεύξεως ήσαν όλίγαι, ώς ά- 
ναγκασθέντων καί τών δύο νά έπιδοθώσιν είς 
νέας πολιτικάς φροντίδας. ζΟ Ααφαγέτ, πριν ή 
έπανέλθη είς τήν Γαλλίαν, έπεσκέφθη τήν μη­
τέρα του φίλου του ίνα τήν άποχαιρετίση καί 
ζττήσχ τήν εύνήν αύτής. Αύτη δέ ύποδεγθεΐσα 
τόν γενναίον Γάλλον μετ’ εύμενείας, ώμίλησε 
περί τών προσδοκιών τής πατρίδος, καί περί τής 
διαγωγής τοΰ ενάρετου υίοΰ της, δν ό Ααφαγέτ 
έπήνεσε μεθ’ όλης τής ζέσεως τής ένθερμου 
αγάπης του.

Έκείνη δέ άκούσασα ήσυχως αύτόν άπεκρίθη· 
«Δέν θαυμάζω διάτα πραχθέντα 
ύπό τοΰ Γ ε ω ρ γ ί ο υ, δ ι ό τ ι ή ν π ά ν- 
τ ο τ ε καλόν παιδί ο ν. »

Άπό τής σεβάσμιας ταύτης γυναικός άποχω- 
ριζόμενος ό Ααφαγέτ, ζητήσας έλαβε τήν εύχήν 
της, καί τήν άπεχαιρέτισε τό τελευταίου. Άπο- 
χωριζόμενος δέ καί άπό τοΰ φίλου του, έξέφρα- 
σε τήν ζωηράν ελπίδα δτι ήθελον καί αύθις συν- 
αντηθή. ΰΟτε όμως έπεσκέφθη έκ νέου τήν Α­
μερικήν, τόν ύπεοέχθησαν μέν ώς « Ξένον τοΰ 
έθνους », άλλά μή ίδών καί τόν Ούασιγκτώνα 
ύποδεχο'μενον αύτόν μετά μειδιάματος είς τό
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’Όοος Βέρνον, διευθύνθη είς τό μνήμα του ινα 
χύση δάκρυα θλιψεως.

Έπιθυμών δέ περιπαθώς <5 Ααφαγέτ νά έ- 
λευθερωθή ή πατρίς του άπό της καταδυναστευ- 
ούσης αύτήν τυραννικής κυβερνήσεως, ήσθάνΟη 
μεγίστην χαράν άκούσας τήν γενομένην έν Γαλ­
λία έπανάστασιν άλλ’ ή καρδία του κατεθλίβη 
βεβαίως διά τόν τρόπον καθ’ δν διευθύνετο*  δι­
ότι ένω έπρεπε νά κασαστρέψωσιν, ως έπεχεί- 
ρησαν, τήν τυραννίαν τών ανθρώπων, συνέτριψαν 
τόν χαλινόν τής ήθικής, καί τά άνθρώπινά πάθη 
έμάνησαν αχαλίνωτα. Αί συναίπειαι άρα υπήρ­
ξαν τρομεραί'οί εύγενέστεροι δεσμοί τής φύσε- 
ως κατεφρονήθησαν, αί άλήθειαι τής θρησκείας 
παρεγνωρίσθησαν, καί ή λατρεία του Θεού κα- 
τηργήθη. Καί ένω ή Αμερική, ήτις άπέβλεπεν 
είς τήν θείαν ευλογίαν ινα τύχη τής ελευθερίας 
έλαβεν αύτήν, ή Γαλλία μένει έζτοτε κυμαινόμε­
νη καί δυστυχής, γινόμενη συνεχώς θέατρον εμ­
φυλίων σπαραγμών καί αιματοχυσίας.

Νέοι Αμερικανοί! καθόσον άνδρίζεσθε καί α­
πολαύετε τής μεγίστης μακαριότητος τοΰ είναι 
έλεύθεροι άπό παντός αδίκου καί τυραννικού νό­
μου τών ανθρώπων, προσέχετε μή έπιθυμήσητε 
νά έλευθερωθήτε καί άπό τών δικαίων καί εύθυ- 
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τάτων νόμων του Πλάστου υμών, φοβούμενοι μή 
έλκύσητε έφ’ ύμάς ώς έθνος τήν οργήν εκείνου 
ουτινος « ή βασιλεία βασιλεία αιώνιος, » καί « 
ή δεσποτεία έν πάση γενεά καί γενεά », καί είπόν- 
τος προς τούς μή ύπακούοντας αύτώ·«Ίδού, έγώ 
έπάγω επί τον λαόν τούτον κακά, τον καρπόν 
αποστροφής αύτών, ότι τών λόγων μου ού προσ- 
έσνον, καί τόν νόμον μου άπώσαντο. »

Ένώ δέ απολαύετε εκείνου όπερ ονομάζετε έ- 
λευθερίαν συνειδήσεως, αναπολείτε καί τήν δια- 
βεβαίωσιν εκείνου όστις « έδίδασκεν ώς εξουσίαν 
έχων « Έάν υμείς μ ε ί ν η τ ε έ ν τ ω λ ό γ ω 
τ ώ έμώ, γνώσεσθε τ ή ν ά λ ή θ ε ι α ν, 
καί ή άλήθεια ελευθερώσει ύμάς. 
Αμήν αμήν λέγω ύμίν, ότι πας ό ποιών τήν 
αμαρτίαν δούλος έστι τής αμαρτίας· » 
«Έάν ό Χριστός ύμάς έλευθερώση, όντως ελεύ­
θεροι έσεσθε. »



ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ι'.

1787-1789.
— οοο —

Αφού δέ οί Αμερικανοί απέκτησαν τήν αν­
εξαρτησίαν αύτών, οίπερί τών δημοσίων πραγ­
μάτων μεριμνώντες επέίσθησαν μετά μικρόν, ότι 
« τά άρθρα τής Όμοσπονδίας » άτινα συνέδεον 
τάς Πολιτείας επί του πολέμου, δέν συνέδεον 
ταύτας ερρύθμως, όπως διατελώσιν έν αρμονία 
ύπό τήν αύτήν Κυβέρνησήν.

ζίΙ Συνέλευσις, ήτες είχε δανεισθή χρήματα 
παρά του Γαλλικού έθνους επί του πολέμου, ήν 
δέ καί οφειλέτες πρός τε τούς αξιωματικούς του 
στρατού καί πρός άλλους Αμερικανούς, ήδυνά- 
τει ν’ απότιση καί αύτόν τόν τόκον, επειδή δέν 
εΐχε τήν εξουσίαν νά έπιβάλη φόρους, ή νά είσ­
πραξη δικαιώματα επί τών εισερχομένων.

Έλησμονήθη δέ ταχέως καί ή γνώμη ήν έ- 
δωκεν ό Ούάσιγκτων κατά τό τέλος τού πο­
λέμου, είπών πρός τούς συμπολίτας του*  
« ζΗ οδός τού καθήκοντος κεΐται φανερά έμ­
προσθεν ήμών. ζΩς έθνος, έσμέν δίκαιοι, έκπλη- 
ρώσωμεν τάς δημοσίους ύποχρεώσεις ας ή Συν- 
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έλευσες εΐχεν άναντερρήτως τό δικαίωμα νά 
άναλάβη ενα προάξη τόν πόλεμον, μετά τής 
αύτής τεμεότητος ήτες ύποχρεοε ημάς νά έχ- 
πληρώμεν τάς εδεωτεζάς ήμών ύποχρεώσεες. »

Παρατηρών δέ μετά πόθου έκ τοΰ ησυχα­
στηρίου αύτοΰ τήν διαγωγήν τών συμπολιτών 
του, ήρχεσε νά φοβήταε μή καταετχυνθώσεν ώς 
έθνος. "Οθεν έγραψε πρός τούς συνετωτέρους 
τών Αμερικανών πατριωτών, οίτινες μετεχεε- 
ρίσθησαν πάσαν αύτών τήν έπε^ροήν ε'να πεεσωσε 
τόν λαόν δτε ήν άναγζαεον διά τε τήν τεμήν ζαί 
τήν εύοαεμονεαν τής πατρίδος, νά παραχωρηθ’ή 
μείζων εξουσία εις τήν Συνέλευσιν, ζαί νά ένεσχυ- 
Οώσεν οί δεσμοί τής Συμπολιτείας. Πολλαε καί 
διάφοροι ήσαν αί περί τούτου γνώμαε*  άλλ’ έπί τέ­
λους πάσαε αί Πολετεεαε, πλήν τής Ψοδονεε'ου, 
συγκατετέθησαν νά έκλέξωσεν άντεπροσώπους 
ενα συγζροτήσωσε σύνοδον συντατεζήν, μέλλου- 
σαν νά σχεδεάση ζαταλληλότερον είδος έθνεζής 
ζυβερνήσεως. Βεργενεα πρώτη ώνόμασε μετά 
τών άντεπροσώπων της καί τόν Ούασεγζτώνα.

Τήν δευτέραν Δευτέραν τοΰ Μαεου 1787, ή 
Σύνοδος συνελθοΰσα εες Φελαδελφεαν, έξελέξα- 
το πρόεδρόν της τόν Ούασεγκτώνα*  μετά μακράν 
δε καί σπουδαεαν σύσζεψεν, συνετάχθη τό πόλε- 
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τεϋμα έζεϊνο ύφ’ ο κατεστάΟησαν τη χάρίτι τής 
θείας Προνοίας, αί μέν Όμόσπονδοι ΤΙολετεΐαε 
τόσω έύδαίμονες, τό δέ Αμερικανικόν έθνος 
τόσω εύτυχές καί σεβαστόν. Άλλ’ αί γνώμαι 
τών αντιπροσώπων τής Συνόδου έφαίνοντο το­
σούτω άντιφατικαί ώς πρός τινα μέρη του συν­
τάγματος, ώστε ήν φόβος μή δέν δεχθώσι σχέ- 
διον κατάλληλον είς πάσας τάς Πολιτείας. Καί 
λοιπόν αί συζητήσεις έγίνοντο θερμότεραι, ότε ό 
διδάκτωρ Φραγκλΐνος έζήτησε μετά τής συνή­
θους φρονήσεως καί αταραξίας, νά έπαναφέρη τήν 
αρμονίαν, προτείνας τριήμερον αναβολήν ίνα σκε- 
φθώσιν ώριμώτερον. Έπέρανε δέ τόν λόγον εί- 
πών ταΰτα·

« ζΗ μικρά πρόοδος ήτις έγένετο μετ’ άδιά- 
κοπον συνεορίασιν καί ενδελεχή σύσκεψιν έπί τέσ- 
σαρας ή πέντε εβδομάδας, αί διάφοροι ήμών γνώ- 
μαι έπί πάντων σχεδόν τών ζητημάτων, διχοψη- 
φίας συμβάσης έπί πολλών τών ζητημάτων τού­
των, είσί νομίζω λυπηρά άπόδειξις τής άτελείας 
τοΰ ανθρωπίνου νόός. ζΗμεις τώ οντι α ί σ θ α- 
νό μέθ α, ώς φαίνεται, τήν ελλειψιν ήν έ'χομεν 
πολιτικής συνέσεως, διότι όλοι έτρέξαμεν είς ά- 
ναζήτησιν αύτής. Άνεδράμομεν εις τήν άρχαίαν 
ιστορίαν έπιζητοΰντες παραδείγματα κυβερνήσε-
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ως, καί έρευνώντες περί τών διαφόρων ειδών τών 
Πολιτειών εκείνων αίτινες, οτε συνεζροτήθησαν 
κατ’ άρνάς, ώς έμπεριέχουσαι τά σπέρματα της 
ιδίας αύτών διαλύσεως δέν ύπάρχουσι προ πολ- 
λοΰ, και έπεθεωρήσαμεν τά νέα κράτη καθ’ ό- 
λην τήν Ευρώπην άλλ’ ούδέν τών πολιτευμά­
των αυτής εύρομεν κατάλληλον εις ήμάς.

» Είς τοιαύτην θέσιν εύρισκομένης τής Συν- 
ελεύσεως, ψηλαφούσης έν τώ σκότει ίνα εύρη 
τήν πολιτικήν άλήθειαν, και μόλις διακρινού- 
σης αύτήν παριστανομένην προ τών οφθαλμών 
ημών, διά τί, κύριοι, δέν παρεκαλέσαμεν άχρι 
τοΰδε ταπεινώς τόν Πατέρα τοΰ Φωτός όπως 
φωτίση τόν νουν ήμών; Κατά τάς άρχάς τοΰ 
μετά τής Βρεττανίας πολέμου, οτε έπέκειτο 
έπί τών κεφαλών ήμών ό κίνδυνος, κατευθύνα- 
μεν καθ’ έκάστην προσευχάς, έν ταύτη τή αι­
θούση, έπικαλούμενοι τήν θείαν προστασίαν, 
Αί εύχαί ήμών, Κύριε, είσηκούσθησαν καί άν- 
τημείφθησαν μετά συγκαταβάσεως. Πάντες όσοι 
ήγωνίσθημεν, εϊδομεν πολλάκις τήν θείαν πρό­
νοιαν μεριμνώσαν ύπέρ ήμών. Είς τήν ευμενή 
ταύτην πρόνοιαν δφείλομεν αύτό τούτο τό εύ- 
τύχημα τοΰ συσκέπτεσθαι έν ειρήνη περί τών 
θεμελίων τής μελλούσης ήμών εθνικής εύδαι- 

17
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μόνίας. 'Έλησμονήσαμεν λόιπον τόν ποέντόού- 
ναμον τούτον φίλον; ή νομίζομεν οτι δέν έχομεν 
πλέον ανάγκ-ήν τής βοήθειας του; Νεότερος ή- 
μην, Κύριε, καί έγήρασα*  καί όσω γηράσκω τό- 
σω πείθομαι περί τής άΤ^ηθέίας ταύτης, οτι 
ό Θεός κυβέρνα τά ανθρώπινα. Καί 
αφού ούτε στρουθίον πίπτει έπίτήςγής άνευ τής 
είδήσεώς του, είναι δυνατόν νά άνεγερθή κράτος 
άνευ τής βοήθειας του; Βεβαιούμεθα, Κύριε, ύπό 
τών ιερών Γραφών ότι «έάν μή Κύριος οικο­
δόμηση οίκον, είς μάτην έκοπίασαν οί οίκοδο- 
μ.ούντες. » Τό κατ’ εμέ πιστεύω τούτο άδιστά- 
κτως*  πιστεύω δέ καί οτι άνευ τής συνδρομής 
του θέλομεν έπιτύχει κατά τήν πολιτικήν ταύ­
την οικοδομήν όσω καί οί κτίσται τής Βαβέλ. 
Θέλομεν διαιρεθή ύπό μικρών, κομματικών καί 
τοπικών συμφερόντων, τά σχέδια ήμών θέλουσί 
διαταραχθή, καί ήμεΐς αύτοί θέλομεν καταστή 
τό όνειδος καί ή παροιμία τών μεταγενεστέρων 
γενεών. Καί τό δεινότερου, τό ανθρώπινον γέ­
νος, παραδειγματιζόμενον έκ τής άτυχούς ταύ- 
της περιστάσεως, θέλει πιστεύσει ότι είναι αδύ­
νατον νά συστήση κυβέρνησίν διά τής ιδίας αυτού 
φρονήσεως, καί ούτω θέλει αναθέτει τά περί 
τούτου είς τήν τύχην τού πολέμου καί τήν κα-
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τάκτησιυ. Παρακαλώ λοιπόν νά μοί. έπιτρέψη- 
τε νά προτείνω τό έξης*

Καθ’ έκάστην προ της ένάρξεως τών εργα­
σιών της Συνελεύσεως, ν’ άποτείνωνται εύχαέ 
πρός τόν Ούρανόν, δι’ ών νά έπικαλώμεΟα τήν 
συνδρομήν καί τάς εύλογίας του επί τών συζη­
τήσεων. Είς δέ ή καί πλείονες ιερείς τής πό- 
λεως ταύτης νά τελώσι τήν δοξολογίαν. »

Εις μόνος άντιπρόσωπος άντέτεινεν είς τήν 
πρότασιν καί τις τών παρόντων διηγείται ότι 
ενώ άνΟίστατο εκείνος, ό Ούάσιγκτων προσή- 
λωσεν έπ’ αύτοΰ τό βλέμμα μετ’ απορίας καί 
άγανακτήσεως. Επειδή δέ ούδείς συγκατέβη 
νά λάβη ύπ’ ό'ψιν τήν ένστασιν, ή πρότασις 
έγένετο δεκτή παρά πάντων τών άλλων. Άλλά 
καί ή αναβολή, κατά τήν πρότασίν του, έγένετο 
επίσης δεκτή· καί ότε ή Σύνοδος συνελΟοΰσα 
έκ νέου ήρξατο άπό τής προσευχής, ό Φραγ- 
κλίνος ειπεν ότι καί αναγκαίου καί δίκαιον ήν νά 
γείνωσιυ άμοιβαΐαι παραχωρήσεις παρ’ όλων τών 
μερών τής Συμπολιτείας. Ή πρότασις αύτη 
ήσηκούσθη, καί τό σπουδαιότατου έργου δι’ ο 
ήσαν τοσούτω έξημμένοι οτε άπελύθη ή Σύνο­
δος, έτελείωσεν έν συντόμω, ολόκληρον δέ τό 
πολίτευμα έυεκρίΟη έπί τέλους. Ό λαός διετή- 

17*
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ρήσε τούτα, τό εκλεκτόν αύτοΰ πολίτευμα, επέ­
κεινα τών πεντήζοντα έτών (α), καί είδε τήν 
εύτυχίαν, τήν ευδαιμονίαν καί τό όνομά του 
συναυξόμενα μετά τής αύξήσεως αύτοΰ, καί 
συνενισχυόμενα μετά τής ισχύος αύτοΰ. Πόσον 
σταθερώς πρέπει ν’ άγαπα έκαστος Αμερι­
κανός ένωσιν εύλογηθεΐσαν ύπό τοΰ Θεοΰ τών 
εθνών, καί νά εύχηται ένθέρμως όπως « ή ση­
μαία τής. δημοκρατίας, γνωστή σήμερον καί 
τιμώμενη άνά πάσαν τήν γήν, εξακολούθηση νά 
κυμαίνηται κατά τε θάλασσαν καί ξηράν, νά μή 
φθάρη δέ μήτε νά μιανθή μηδεμία κεραία αύτής, 
μηδέ εις μόνος άστήρ ν’ άμαυρωθή. η

Τό πολίτευμα ύπεγράφη υπό τών αντιπροσώ­
πων δώδεκα Πολιτειών τήν 17 Σεπτεμβρίου 
1787, καί οτε έδημοσιεύθη άπας ό λαός ήν μιας 
καί τής αύτής γνώμης, ότι ό άξιώτερος πάντων 
όπως γίνη πρόεδρος τών 'Ομοσπόνδων Πολι­
τειών ήν ό Ούάσιγκτων. Εις δέ τών φίλων αύτοΰ, 
ό συνταγματάρχης Λή, άκούσας τάς ομοφώ­
νους εύχάς τών συμπολιτών του, έγραψεν αύτω 
ινα τόν καθικετεύση νά μή έπιτρέψη είς τόν 
πρός τόν ιδιωτικόν βίον έρωτά του, νά έπικρατή- 
ση τής άνάγκης τής επανόδου αύτοΰ είς τά δη-

(α) Το ίξτΛοστον ίνχτ.ον έτος εηλινωσι το 18 56, Σ. Μ.
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μόσια*  προσέθετε δέ καί ταΰτα*  « Μιν ή αύτη 
επιτυχία δι’ ής διεκρίΟης άχρι τούδε, στέψη και 
κατά τήν σπουδαιοτάτην ταύτην περίστασιν τούς 
αγώνας σου, εσο βέβαιος οτι κατηνάλωσας το­
σούτω έπαξίως τόν βίον σου, δσω σπανίως ή 
θεία πρόνοια επιτρέπει τούτο είς θνητόν- »

Γενομένων δέ εκλογών καθ’ δλας τάς ζΟμο- 
σπόνδους Πολιτείας, έφάνη δτε έμετρήσθησαν ύ­
πό τής Γερουσίας αί ψήφοι, δτι έξελέχΟη παμ- 
ψηφεί ό Ούάσιγκτων.

Καί λοιπόν, τήν 14 Απριλίου 1789, ή Συνέ- 
λευσις άνήγγειλεν αύτώ τό πεντηζοςόν έβδομον 
έτος τής ηλικίας του άγοντι τότε, τον.διορισμόν 
του, δν έδέχθη επειδή εκαλείτο ύπό τών συμπο­
λιτών του ίνα τούς ύπηρετήση. Τότε γράσων 
πρός τινα τών οικείων τά αίσΟήματά του, άτι- 
να έδείκνυον τήν αξιοπρέπειαν. καί τήν μετριο­
φροσύνην του έλεγε*  « Δέν θέλω περί,τήν δύ,~ 
σιν τοΰ βίου μου, καταναλωΟέντο,ς σχεδόν με­
ταξύ μερίμνων δημοσίων, ν’άνταλλάξω τό ειρη­
νικόν μου. ζαταγώγιον πρός ωκεανόν δυσκολιών, 
μή έχων πολιτικήν εμπειρίαν, ικανότητα καί 
κλίσιν, προσόντα ά.ναγκαία είς τόν κρατούντα 
τό πηδάλιον. Εννοώ ότι εκθέτω είς κίνδυνον τήν 
τε ψήφον τού λαού καί τό ίδιον, μου όνομα ζατα 
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τούτον τ<ΛΡ πλουν άλλ’ όποιον θέλει εισθαι τό 
κέρδος, ό Θεός μόνος δύναται νά τό προείπη· 
ακεραιότητα καί σταθερότητα, ταΰτα μόνα υπό­
σχομαι. Αύται, είτε μάκρος, είτε σύντομος ύ­
παρξη ό πλους μου, δέν Οέλουσι πώποτε μέ έγ- 
καταλείψει, καί άν πάντες μ’ έγκαταλείψωσι*  
διότι ό κόσμος δέν ισχύει νά μέ στέρηση τών 
παραμυθιών αίτινες πηγάζουσιν έξ εκείνων καθ’ 
δλας τάς περιστάσεις.»

Έπισκεφθείς δέ τήν σεβασμίαν μητέρα του 
ίνα άναγγείλη αύτη τόν διορισμόν του, έδο- 
κίμασε νά τήν καταπείση νά μείνη έν τώ ’Όρει 
Βέρνον, ώς έν τώ τελευταίω άσύλω του βίου 
της*  αυτή όμως δέν συγκατετέθη ν’ άφήση τήν 
ταπεινήν οικίαν της, ήν ήγάπα ιδιαζόντως, διότι 
έκειτο παρ’ αύτήν μονήρης αγροτική τις Οέσις, 
κρυπτομένη υπό τών πέριξ βράχων καί δένδρων, 
όπου έρχομένη καθ’ έκάστην έξωμολογεϊτο καί 
έδέετο πρός τόν Πλάστην αυτής. "Οτε δέ είπών 
αύτη ό υιός της ότι έπρεπε νά τήν άποχαι- 
ρετίση, προσέθεσε καί τούτο· « "Αμα ώς τό 
βάρος τών δημοσίων ύποθέσεων, τό παρακο­
λουθούν έξ ανάγκης τήν αρχήν πάσης νέας κυ- 
βερνήσεως, άνακουφισθή, θέλω έπανέλθει εις 
Βιργινίαν, καί...» —■ « Δέν θα μέ ίδής πλέον,» 



ύπέλαβεν ή μήτηρ του άντικόψασα τον λόγον 
του. « Π προβεβηχυϊα ηλικία μου μέ λέγει 
οτι δέν θέλω μείνει πολύ είς τόν κόσμον τού­
τον*  έλπίζω οέ είς τον Θεόν ότι θέλω προφθά- 
σει νά προετοιμασθώ διά τόν άλλον. "Ύπαγε, 
Γεώργιε, υιέ μου, καί εκπλήρωσαν τό χρέος σου*  
καί είθε ήεύλογία του Θεού καί τής μητρός σου 
σέ συνοδεύσωσι πανταχοΰ! » Καί ταΰτα είποΰ-· 
σα ένηγκαλίσθη αύτόν*  ό δέ αληθώς μέγας ά- 
νήρ, στηρίξας τήν κεφαλήν επί τών ώμων 
τής γηραιάς μητρός του, έχυσε δάκρυα ύϊ- 
κής στοργής.

Άπεχωρίσθη δέ αύτής έχων τό θλιβερόν 
αίσθημα οτι δέν θέλει πλέον τήν ίδεϊ*  καί τω­
όντι οί λυπηροί αύτοΰ φόβοι έπραγματοποιή- 
Οησαν’ μετ’ ολίγον. ~]Ιν όγδοήκοντα καί πέντε 
ετών ότε άπέθανε, καί έτάφη πλησίον τής Φρε- 
οερικουπόλεως τής Βιργινίας. Έπί δέ του τάφου 
αύτής, κύριός τις έκ Νεοεβοράκου έθεσε πλάκα 
έφ’ ής άναγινώσκεται μόνη ή επιγραφή αυτή*

ΜΑΡΙΑΗ ΜΗΤΗΡ ΤΟΥ ΟΥΑΣΙΓΚΤΩΝΟΣ.
Περί τά μέσα Απριλίου ό· Ούάσιγζτων, καλού- 

μένος ύπό τών καθ/κόντων του, άπεναιρέτισε 
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τόν αγρόν του. Άνεχώρησε δέ εις Νεοεβόραζον, 
τήν ζαΟέδραν τής κυβερνήσεως, καί είς τό η- 
μερολόγιον δ συνείθιζε (νά συντάττη, έγραψε 
κατά τό τέλος τής ήμέρας ταΰτα*  « Περί τήν 
δεκάτην ώραν άπεχαιρέτισα τό ’Όρος Βέρνον, 
τόν ιδιωτικόν βίον καί τήν οικιακήν εύδαιμο- 
νίαν*  καί τήν ψυχήν έχων βεβαρημένην υπό αι­
σθημάτων έναγωνίων καί λυπηρών όποια δέν 
δύναμαι νά περιγράψω, διευΟύνθην είς Νεοεβό- 
ραζον, είς άκρον μέν εύδιάΟετος νά υπηρετήσου 
τήν πατρίδα ύπαζούων είς τήν φωνήν της, 
ολίγον δέ έλπίζων ν’ άνταποκριΟώ είς τάς 
προσδοκίας της. »

Οί γείτονές του καί οί κάτοικοι τής Αλε­
ξάνδρειάς συνελθόντες, τόν άνέμενον καθ’ οδόν 
ίνα τόν συνοδεύσωσιν είς τήν πόλιν εκείνην, ο­
πού τόν έκάλεσαν νά συγγευΟή μετ’ αύτών. 
"Οτε δέ ήτοιμάσθη νά έπαναλάβη τήν πορείαν 
προσεΐπον φιλοστόργως αύτώ· «Καί πάλιν ή πα- 
τρίς ζητεί τάς φροντίδας σου. ζΟ πρώτος, ό άρι- 
στος τών πολιτών εγκαταλείπει ήμάς. Οί πρε- 
σβύται στερούνται τοΰ έγκαλ)νωπίσματος αύτών, 
οί νέοι τοΰ τύπου καί υπογραμμού, οί γεωργοί 
τοΰ οδηγού, οί έμποροι τοΰ φίλου, ή ακαδημία 
τοΰ προστάτου καί οί πτωχοί τού εύεργέτου των.
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'Υγίαινε! ύπαγε, καί κατάστησον εύτυχή τον 
εύγνωμονοΰντα λαόν. Σέ άφιεροϋμεν είς τό *Ον  
εκείνο τό οικοδομούν καί καταλύον κατά θέ­
λησήν. Είθε μετά τήν έζπλήρωσιν του δυσχε­
ρούς καθήκοντος είς ο καλείσαι, ν’ άποδώση καί 
πάλιν είς ήμάς τόν άριστον τών ανθρώπων καί 
τόν ποοσοιλέστατον τών συμπολιτών ! »

* » * «Λ Λ

<0 δέ Ούάσιγκτων, εύχαριστήσας αύτούς οια 
τάς ωιλικάς ταύτας προσρήσεις, εΐπεν είς άπάν- 
τησιν«Όλόζληρος ό βίος μου ζεΐται πρόδηλος 
προ τών οφθαλμών ύμών, καί αί παρελθούσαι 
πράξεις μου μάλλον τών σημερινών μου δια­
βεβαιώσεων, έστωσαν ή έγγύησις τής μελλού- 
σης διαγωγής μου. Τούτο μόνον μοί απολείπε­
ται, τό άναθέσαι έμαυτόν καί ήμάς είς τήν προσ­
τασίαν του εύεργετικοΰ εκείνου ’Όντος του συν- 
αγαγόντος ήμάς εύτυχώς κατ’ άλλην τινά περί- 
στασιν επί τό.αύτό, μετά πολυχρόνιον καί πικρόν 
χωρισμόν. "Ισως ή αύτή ευμενής πρόνοια νεύση 
καί πάλιν νά μέ είσακούση.Τά αισθήματα λοιπόν 
ημών, ώς ανεξήγητα, διερμηνευθήτωσαν ύπό 
τής έζφραστιζωτάτης σιωπής, ένώ έκ ζαρδιας 
περίλυπου λέγω πρός πάντας ύμάς, αγαπητοί 
φίλοι καί προσφιλείς γείτονες, ύγιαίνοιτε! »

Εί καί έπεθύμει νά μεταβή είς τόν πρός ον 
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όρον άνευ πομπής, προετοιμασία: όμως έγένον- 
το κατά πάσαν πόλιν καί παν χωρίον δι’ ών έ­
μελλε νά διέλθη, όπως δοθώσιν αύτώ αποδεί­
ξεις της εύγνωμοσύνης τών συμπολιτών του 
διάτας παρελθούσας υπηρεσίας του, καί της 
πεπο:θήσεώς των ότ: καί αί μέλλουσα: Οέλουσιν 
εύεργετήσει αύτούς. Έν Φιλαδελφία έγένετο φω­
τοχυσία, καί τήν έπ:ουσαν ύπεδέχθησαν αύτόν 
έν Τρεντόνη μετ’άγαλλιάσεως. Είς τήν έπί του 
'Ασουμπεγκείου ποταμίσκου γέφυραν, άψίς βα­
σταζόμενη ύπό δεκατριών κιόνων περιεζωσμένων 
μετά στεφάνων αειθαλών, έστολίσθη μετά δα­
φνών καί άνθέων*  επί δέ τό μέτωπον αυτής ένα- 
ράχθη διά κεφαλαίων ή χρονολογία τής έν 
Τρεντόνη πρώτης μάχης, καί ή ημέρα καθ’ ήν 
τά Αμερικανικά στρατεύματα άντέστησαν γεν- 
ναίως είς τάς όχθας του Άσσουμπίγκ, άναχαι- 
τίσαντα τάς προόδους του Αγγλικού στρατού*  
υπ1αύτήν δέ έχαράχθησαν ταΰτα· « £Ο υπερα­
σπιστής τών μητέρων έσεται καί ύπερασπιστής 
τών θυγατέρων. « Καί ότε κατέβη άπό τού ο­
χήματος ΐνα περάση τήν γέφυραν, συνοδία κο- 
ρασίων ήλθον ενώπιον αύτου, καί διεσκόρπισαν 
προ τών ποδών του άνθη δροσερά.

Εν δέ’Έλισαβετοπόλει επιτροπή τις τής Συν- 
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ελεύσεως ύπεδέχΟη αύτόν, καί τόν ώόήγησεν 
εις τό Άκρωτήριον, ό'Οεν έπέβη είς ώραίαν 
λέμβον προετοιμασΟείσαν ίνα μεταφέρη αύτόν 
είς Νεοεβόραζον.

ζΗ είς τήν πόλιν ταυτην επάνοδός του δέν 
έγένετο, ώς άλλοτε ή άναχώρησίς του, έν μέ­
σω σιωπής. Άναγινώσζομεν δέ έν τώ ήμερο- 
λογίω του, ότι οί στολισμοί τών πλοίων, ή εν­
τός λέμβων μουσική, ό κρότος τών ζαννονίων 
καί αί έπευφημίαι τοΰ λαού, ένέπ7»ησαν αύτόν 
αισθημάτων μάλλον λυπηρών ή εύ^αριστων, 
συλλογιζόμενον πόσον ήν δυνατόν ν’ άλλάξη 
ή σκηνή «μετά τούς υπέρ του κα7νθΰ άγώνάς του.»

^Π 30 τοΰ Απριλίου προσδιωρίσθη ίνα δώ- 
ση τόν επίσημον όρκον, άω’ οϋ απαιτεί τό Πο­
λίτευμα νά άρχηται τών καθηκόντων τοΰ σπου­
δαιότατου υπουργήματος του ό Πρόεδρος. "Ο- 
θεν τήν πρωίαν τής ημέρας εκείνης προσευχαί 
έγένοντο πρός Θεόν είς πάντας τούς ναούς τής 
πόλεως, όπως εύλογήση τόν λαόν καί τόν έκ- 
λεχθέντα πρόεδρον.

£0 όρκος έδόΟη ενώπιον τοΰ ζΡ. £Ρ. Λιβιγ- 
κστώνος, άρχιγραμματέως τής Πολιτείας τοΰ 
Νεοεβοράζου· είς δέ τήν ζατανυζτιζήν εκείνην 
τελετήν, γενομένην εντός στοάς ανοικτής πρός 
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τό γερουσιαστήριον, απέναντι τής Πλατείας ο­
δού, παρεστάθη πλήθος λαού. Καί πάντες ΐ- 
σταντο σιωπώντες βαθέως μέχρι τέλους τοΰ όρ­
κου. "Οτε δέ ό αρχιγραμματεύς διεκήρυξεν ότι ό 
ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΟΥΑΣΙΓΚΤΩΝ ΑΝΗΓΟΡΕΪΘΗ ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΩΝ ΟΜΟ­

ΣΠΟΝΔΩΝ πολιτειών, φωναί άγαλλιάσεως έκραγεϊ- 
σαι διά μιας άνεπέμφθησαν ύπό μ,υρίων εύγνω- 
μόνων ζαί ευαίσθητων καρδιών. X) πρόεδρος 
είσήλθεν εις τό γερουσιαστήριον, ζαί μετ’ ήθους 
μετριόφρονος μέν άλλ’ αξιοπρεπούς, ωμίλησε 
πρός τήν γερουσίαν καί τήν βουλήν τών αντι­
προσώπων, είπών πρός τοΐς άλ?ωις ζαί τούτο*  
« Είναι πάντη ανοίκειον νά μή άπευθύνω, ζατά 
τήν πρώτην ταύτη.ν επίσημον πράξιν, τάς έν­
θερμους δεήσεις μου πρός τό Παντοδύναμον έ- 
κεϊνα ’Όν, τό κυβερνών πάσαν τήν οικουμένην, 
καί προεδ'ρεΰον τά συμβούλια τών εθνών, ούτι- 
νος ή προνοητική συνδρομή άναπληρει τάς. αν­
θρωπίνους ελλείψεις, όπως καθαγιάση διά τής 
εύ,λογίας του, χάριν τών ελευθεριών ζαί τής 
εύτυχίας του λαού τών Όμοσπόνδων Πολιτει­
ών, τήν έπ’ αύτώ τούτω τώ άξιολόγω σκ,οπορ 
συστηθεΐσαν ζυβέρνησίν των, καί καταστήση ε­
πιτήδειον παν όργανον άσχολούμενον περί, τήν 
διοίκησίν του, είς τήν μετ’ επιτυχίας έζπλήρω- 
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σιν τών καθηκόντων του. Προσφέρων τήν ταπει- 
νήν Φαύτην δέησινπρός τόν Μέγαν Ποιητήν παν­
τός δημοσίου καί ιδιωτικού άγαθοΰ, πέποιθα ότι 
αύτη εκφράζει ού μόνον τά έμά αλλά καί τά ύ- 
μέτερα αισθήματα· άλλ’ ούτε τά αισθήματα 
πάντων τών ήμετέοων συμπολιτών είσί βεβαίως 
διάφορα. Ούδείς λαός πλέον τοΰ τών Όμοσπόν- 
δων Πολιτειών, οφείλει νά όμολογή καί νά λα- 
τρεύη τήν αόρατον χείρα τήν κυβερνώσαν τά 
τών ανθρώπων. Παν βήμα δι1 ου προεβησαν πρός 
τήν εθνικήν αυτών ανεξαρτησίαν, έχαρακτηρί- 
σθη διά τίνος σημείου προνοητικής ένεργείας. »

Έτελείωσε δέ είπών « Καταλύων ενταύθα 
τόν λόγον μου, οφείλω ν’ απευθυνθώ καί αύθις 
πρός τον φιλάγαθον Πατέρα τοΰ ανθρωπίνου γέ­
νους, παρακαλών αύτόν ταπεινώς όπως, καθώς 
ευδόκησε νά καταξιώση τόν Αμερικανικόν λαόν 
τό συσκέπτεσθαι έν πλήρει ήσυχία, καί άποφα- 
σίζειν μετ’ άπαραμίλλου ομοφωνίας περί τοΰ 
είδους τής κυβερνήσεως διά τήν ασφάλειαν τής 
ένώσεως καί τήν πρόοδον τής εύδαιμονίας του, 
ούτω φανερώση καί τό θειον του έλεος καί κα- 
ταστήση γενναίους τούς σκοπούς, μετριοπαθείς 
τάς συζητήσεις, καί συνετά τά έργα άφ’ ών έξήρ- 
τηται ή επιτυχία τής παρούσης κυβερνήσεως»;
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ίΙΙ δέ γερουσία, άπαντώσα έξέφρασεν άρίστην 
γνώμην περί τής φρονήσεως καί τής αρετής 
του, καί είπε*  « Συνενοΰντες λοιπόν καί ημείς 
τάς ένθερμους ημών δεήσεις μετά τών σών, έ- 
πίκαλούμεΟα τό έλεος του θεοΰ έπί τής ήμετέ- 
ρας πατρίδος, καί ιδίως έπί του προσφιλέστερου 
αύτής πολίτου. » Ή σπουδαιότατη τής ημέρας 
έχείνης τελετή έτελείωσε διά δοξολογιών πρός 
τόν 'Ύψιςον.

"Οτε δέ άνέλαβεν ό Ούάσιγκτων τά δημόσια 
αύτοΰ καθήκοντα, δέν έλησμόνησεν ότι όιά τήν 
κυβέρνησιν τής ιδίας του οικίας ήσαν άναγκαιό- 
ταται συνεταί διατάξεις. Έθεσε λοιπόν κανό­
νας οίτινες, ώς πάν μέλος τής οικογένειας του 
έγίνωσκε, δέν έπρεπε νά παρορώνται, καί πα- 
ρήγγειλε νά δίδηται αύτώ κατά πάσαν εβδομάδα 
λόγος τών δαπανωμένων. Προσέταξε δέ καί νά 
■φιλοφρονώσι μετά γενναιότητας πάντας τούς 
ξένους ούς αρμόδιον ήν νά δέχηται, άλλ’ ού- 
δεμίαν περιττήν δαπάνην έπετρεψε. Τακτοποιών 
δέ ταΰτα δέν έπελάθετο τής Κυριακής· διότι 
ήρ/ετο πάντοτε κατά πασαν Κυριακήν είς το- 
πον λατρείας· καί πλήν τοΰ Κ. Τρούμβολ, 
τότε μέν προέδρου τής Συνελεύσεως, επειτα δέ 
διοικητοΰ τής Κοννεκτικούτης, ούδένα άλλον 
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ξένον έοέχετο. Ούτος μόνος συνείθιζε νά δια- 
μένη μίαν ώραν μετά τοΰ Προέδρου τήν εσπέ­
ραν έκάστης Κυριακής, καί τοσούτω ήν τακτι­
κός κατά τόν χρόνον τής έπισκέψεως, ώστε οί 
υπηρέται, βλέποντές τό ώρολόγιον, έγίνωσκον 
τήν ώραν καθ’ ήν έπρεπε νά ώσιν έτοιμοι ίνα 
άνοίξωσι τήν Ούραν άμ’ άκόυσθέντος τοΰ « κώ­
δωνος τοΰ προέδρου τής Συνέλέύσέως », όπως 
ώνόμαζον τόν κώδωνα τής Ουράς τό εσπέρας 
έκάστης Κυριακής, επειδή όύδεμία άλλη χειρ 
τόν έσήμαινέν.

Ό Πρόεδρος δέν απέδιδε τάς επισκέψεις, αλ­
λά προσδιώριζεν ώρας τινάς, δύο ημέρας καθ’ ε­
βδομάδα, ίνα δέχηται τούς έπισκεπτομένους αύ­
τόν, τούς μή έχοντας υποθέσεις. Κατά δέ τήν έκ- 
πλήρωσιν τών καθηκόντων του ήν ακριβέστατος 
ώς πρός τάς ώρας· και τήν ακρίβειαν ταύτην 
διατηρών καί έπι τών εύτελών καθώς καί επί 
τών σπουδαίων ύποθέσεων,έδιδε σαφές καί άξιό- 
λογον μάθημα περί τής ά ξ ί α ς τ ο ΰ χ ρ ό­
νου καί τής φιλαλήθειας. Όσάκις 
προεκέιτο νά οεχθή τινα, προσδιώριζεν ακρι­
βώς τήν ώραν, ίνα μή μείνη μήτε στιγμήν αρ­
γών, ώς συχνάζις συμβαίνει έκ τής αβεβαιό­
τητας κατά τάς τοιαύτας περιστάσεις. Ιίάσαι 
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δέ αί ύποσχέσεις αύτοΰ έδίδοντο άπό « χειλέων 
αλήθειας » , καί διά τούτο έξεπλήρου άμετα- 
θέτως καί κατ’ αύτήν τήν προσοιωρισμένην ώ­
ραν αύτάς. Άπήτει δέ καί άφ’ όλων τών [/.ε­
λών τής οικίας του ακρίβειαν, καί ήκούσΟη ποτέ 
λέγων πρός ξένον, έλΟόντα βραόύτερον του 
δέοντος εις τό γεύμα*  « Ό μάγειρος ήμών δεν 
έρωτα πώποτε άν ήλΟον οι προσκεκλημένοι, 
άλλ’ άν ήλθεν ή ώρα.» Προσδιώρισεν ώραν 
κατάλληλον εις τά μέλη τής Συνελευσεως και 
τούς άλλους προσκεκλημένους εις τό γεύμα 
του*  καί φροντίζων νά οεικνύη άκριύώς τας ώ­
ρας τό έπί τής εισόδου τής οικίας του ωρολογιον, 
παρεχώρει πέντε λεπτά διά τήν διαφοράν τών 
ωρολογίων, άλλά μετά ταύτα δέν άνέμενε πλέον 
οποιονδήποτε. Είτις έπιλήσμων ή όκνός ξένος 
ήρχετο μετά τήν ταχθεΐσαν ώραν, ό πρόεδρος 
έλεγε συνήθως παρατήρησίν τινα ώς τήν εξής*  
« Ευρες ήμάς παραπολύ ακριβείς ». 'Ότε δέ συν- 
ήρχετο ή Συνέλευσις εις Φιλαδελφίαν, προσδιό­
ριζε τήν δωδεκάτην ώραν ίνα παρασταΘή και όμι- 
λήση, καί δτε είσήρχετοείς τήν αίθουσαν τών 
συνεδριάσεων έσήμαινε πάντοτε ή ώρα (α).

(α) "Ίδεκαι περί άλλων οικιακών εξεων τοΰ Οΰαοιγκτώνοί το 
Γ\



Τά μαθήματα τής ακρίβειας άτινα ό μέ- 
γας Ούάσιγκτων έδίδαξε διά του ίδιου παρα­
δείγματος, πρέπει νά χρησιμεύσωσι πρό πάν­
των ώς υπογραμμός πρός τούς νέους. Αί ώραι 
αύτών πρέπει ν’ άφιερώνται είς τήν έπίδοσιν, 
καί τρομερά είναι ή ζημία οσάκις καταναλί- 
σκουσιν αύτάς άτόπως*  αί δέ ίεραί ώραι τής Κυ­
ριακής νά θεωρώνται πρό πάντων πολύτιμοι, 
καί νά δραττώμεθα μετά προθυμίας πάσης εύ- 
καιρίας ίνα παρευρισκώμεθα είς διδασκαλίαν γι- 
νομένην κατ’ αύτάς.

ΚΕΦΑ ΛΑΙΟΝ ΙΛ'.

1789-1796.
— ΟΟΟ—

Καί πάσαι μέν αί παρακολουθούσα: τάν άο- 
χήν τής νέας ταύτης κυβερνήσεως σπουδαία: 
υποθέσεις διεξήγοντο μετά φρονήσεως*  ότε δέ 
ή Συνελευσις άπελύθη, ό Πρόεδρος ήτοιμάσθη 
να έπισκεφθή τήν Νέαν Αγγλίαν. Τήν 15 Ό- 
κτωβρίου ήρχισε τήν πορείαν του, καί διαβά 
διά Κοννεκτικούτης καί Μασσασουσέτης, ήλθ 
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μέχρι Πορσμούθης είς Νέαν {Αμψχίρην, καί ε­
πανήλθε δι’ άλλης όδοΰ είς Νεοεβόραζον. Ή 
εύκαιρία ήν κατάλληλος ίνα παρατηρήσή τάς 
επιδόσεις μεγίστου μέρους της πατρίδος του δι’ 
ου διήλθεν έγένετο δέ πανταχοΰ δεκτός μετά 
δειγμάτων χαράς καί αγάπης.

Έν δέ Καμβριγία, ό διοικητής καί τό Συμ­
βούλων τής Μασσασουσέτης τόν άπήντησαν 
καί τόν συνώδευσαν είς Βοστόνην οί έγζριτοί 
τόν ύπεδέχθησαν κατά τήν είσοδον τής πόλεως, 
καί μεγίστη συνοδία συνεκροτήθη ύπό τών κα­
τοίκων, έκτεινομένη μέχρι τοΰ Βουλευτηρίου. 
Είδε δέ εύχαρίστως μεταξύ αύτής καί τά παι- 
δία οδηγούμενα ύπό τών διδασκάλων των. Θρι­
αμβική άψίς άνηγέρθη, καί έπί τοΰ ενός μέν μέ­
ρους έγράφησαν ταΰτα· « Τώ φιλτάτω άπα- 
σών τών καρδιών « έπί δέ τοΰ άλλου, « Τω 
προσφιλεί τής Κολομβίας υίώ. »

Έπανελθόντος δέ αύτοΰ είς Νεοεβόρακον, συν­
ήλθε τήν 8 Ιανουάριου 1790 έκνέου ή Συνέλευ- 
σις, καί ψηφισαμένη πολλά σπουδαία, άπεφάσισε 
νάμετατεθή ή έδρα τής Κυβερνήσεως είς Φιλα- 
δελφίαν. σύνοδος αύτη διήρκεσε μέχρι τής 12 
Αύγούστου. Καί επειδή προσεβλήθη ή υγεία τοΰ 
Προέδρου έκ τών άδιαζόπων αύτοΰ μερίμνων
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πεοί τών δημοσίων, ένόμεσεν δτε μεκρά της δια­
τριβή είς τό Όρος Βέρνον ήθελε ζωογονήσει 
καί ένεσχύσεε αύτήν. Έπεθύμησε δέ νά όδοεπο- 
ρήση οσω τό δυνατόν ώς ίοεώτης’ άλλ’ ένώ ύ- 
πέθετε, πλησεάζων είς τά χωρία, δτε ήγνοεετο 
ή αφιξίς του, εύρε τούς χωρε/ούς έτοιμους νά 
τόν ύποδεχθώσε μετά χαράς. Οε μαθηταί, ύπο- 
λογίζοντες ώς έγγεστα τόν χρόνον τής επανό­
δου του, έλάμβανον τήν ύπόσχεσεν τών δεδα- 
σκάλων δτε ήθελον τούς όδηγήσεε νά εδωσε τόν 
Ούασεγκτώνα, δ δή καί έθεώρουν ώς μεγίστην 
άμοεβήν τής έπεμελείας των. ?

Μετά βραχεεαν δέ άπόλαυσεν τών άγροτεκών 
καλλονών, έπανήλθεν είς Φελαδελφίαν ενα πα- 
ρευρεθή είς τήν συνεδρεασεν τής Συνελεύσεως. 
ζΗ σπουδαεοτάτη τών υποθέσεων είς άς ένη- 
σχολήθη αυτή κατά τήν σύνοδον εκείνην, ύπήρ- · 
ξεν ό μετά τών Ινδών πόλεμος.

Κατά τάς άρχάς τοΰ 1736 έτους, οί Μοραυοε 
απόστολοί, μή κρατούντες δπλα, άλλά « τήν 
μάχαεραν του Πνεύματος, ό έστε ρήμα Θεοΰ,» έ- 
πεσκέφθησαν τούς Ινδούς, «εύαγγελεζόμενοε αύ- 
τοες χαράν μεγάλην ήτες έσταε παντί τωλαω.» 
Έκήρυττον « Ίησοΰν Χρεστόν καί τούτον 
έσταυρωμένον, » καί πολλοί έκ τών αγρίων

18
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κυνηγών, κατοίκων τών δασών, άζούσαντες τήν 
φωνήν τοΰ Εύαγγελίου, υπετάγησαν μετά τινων 
έκ τών θηριώδεστέρων αρχηγών εις τάς είρη- 
νεκάς έντολάς του. Πάντες δέ ούτοι συνοιζι- 
σθέντες έζάλλιέργησαν τήν^περί αυτούς χώραν, 
καί άνέδειξαν έν τή έρήμω γαϊας « άνθούσας 
ώς ρόδον ». Νέός τις Ινδός έκ Ναντικόκης, έ- 
πισκεφθείς έντών κατά τήν Πενσυλβανίάν τού­
των χωρίων ΙΝαίνη καλούμενον, διέτριψεν έκεΐ 
μήνα ένα. Άσθενήσας δέ μετά ταυτα, έζάλεσε 
δύο τών αδελφών αύτοΰ, καί εΐπεν « Εις Ναί- 
νην διδάσκεται ή πρός τήν αίωνίαν ζωήν εύθεια 
οδός. ’Εκεΐ ήκόυσα οτι ό Πλάστης ημών γενό- 
μενος άνθρωπος, άπέθανεν έπϊ σταυρού διά τάς 
αμαρτίας ημών, καί ταφείς άνέστη, καί άνέβη 
είς τούς ούρανούς, ζαί ότ& ο τπστεύων είς αύ- 
τόν δέν θέλει άπο7^εσθή, όταν δέ άποθάνη, θέ­
λει ζήσέι μετ’ αύτοΰ είς αιώνας. ’Άν έπιθυμήτε 
ν’ άκούσητε τά καλά ταΰτα λόγια υπάγετε είς 
Ναίνην. » Καί αύτός μέν άπέθανεν έξαιτούμε- 
νος συγχώρησιν μέχρι τελευταίας άναπνοής· 
οί οέ άδελφοί αύτοΰ μετεβησαν άμφοτεροι είς 
τό χωρίον έζεΐνο, ινα γίνωσιν αύτήκοοι « τών 
κα)<ών λογίων, » άτινα ειχεν άζούσει ό άποθα- 
νών μετά πίστεως και χαράς. Ει καί πολλοί



τ&') Ινδών ήσθάνοντο ούτω τήν δύναμιν τού 
Ευαγγελίου καί μετέβαλον διαγωγήν, ό άριθμός 
όμως αύτών ήν μικρός συγκρινόμενος πρός τόν 
τών πλανωμένων κατά τά δάση, καί ώφ.ελουμέ- 
νων άπό πάσης ευκαιρίας ΐνα προσβάλωσι τούς 
κατοίκους τών συνόρων. Ό δέ Ούάσιγκτων, γινώ- 
σκων καλώς τόν απάνθρωπον τρόπον τών Ινδι­
κών έφόδων, ένόει όποια παθήματα ύπέφερον 
©ί κατά τά όρια συμπολϊταί του’ καί επειδή 
απλούς οίκτος πρός τούς πάσχοντας δέν τόν 
εύχαρίστει, μετεχειρίσθη πάντα δυνατόν τρό­
πον ίνα τούς άναζουφίση, παραστήσας ένθέρ- । 
μως είς τήν Συνέλευσιν τήν ανάγκην συνθή­
κης μετά τών Ινδών. Καί αύτός μέν ήν « ει­
ρηνικός, » οί δέ Ινδοί « επολέμουν δωρεάν. » 
Εστάλη λοιπόν στρατός εναντίον αυτών, διοι- · 
κούμενος ύπό τού στρατηγού Χάρμαρ, αλλά 
καταστραφείς κατά τινα μάχην παρά τήν Χιλι- 
κόθην, άνεπληρώθτι ύπ’ άλλου, ον συνεζοότζ- 
σεν ό Πρόεδρος άδεια τής Συνελεύσεως ύπό τόν 
στρατηγόν Αρθούρον Σαίν Κλαϊρον.

Αφού δέ έφρόντισε πρώτον τά δέοντα περί 
τής στρατολογίας, έπεσζέφθη μετά ταύτα τάς 
μεσημβρινάς Πολιτείας, καί διαβαίνων έκειθεν 
έλαβε τά αυτά δείγματα τής εύγνώαονίΤί άτα-
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σιώσεως άτινα έδόθησαν αύτώ καί κατά τάς άρ- 
κτώας καί τάς μεσαίας.

ίΗ Γερουσία καί ή Βουλή έχορήγησαν αύτώ 
έξουσίαν νά εκλέξη θεσιν δπου·νά κτισθή ή κα- 
θέδρα τής κυβερνήσεως, καί διά τούτο καταλύ- 
σας έπί τινας ημέρας είς Ποτομάκην, ώρισε τόν. 
τόπον έφ’ ου κεϊται σήμερον ή πόλις του Ούα- 
σιγκτώνος. Μετά δέ τήν έπάνοδόν του έγραψε 
τώ στρατηγοί Μό^ρις ταυτα*  « Κατά τήν. 
τελευταίαν περιήγησίν μου είς τάς μεσημ­
βρινός Πολιτείας, ήσθάνθην μεγίστην εύχαρί- 
στησιν ίδών τά αίσια άποτελέσματα τής γενικής 
κυβερνήσεως κατά τό μέρος εκείνο τής Συμπο­
λιτείας ... ή φιλεργία διεδέχθη τήν οκνηρίαν, 
καί ή οικονομία τήν άσωτείαν. Δύο ή τριών έ- 

. τών ευτυχής συγκομιδή και ευχερής πώλησις 
τών προϊόντων, ένεθάρρυναν πάντας*.  ώστε ενίο­
τε αποδίδεται είς τήν κυβέρνησιν ό, τι οφείλεται 
ιδίως είς τήν αγαθότητα τής θείας προνοίας.

Τόν Δεκέμβριον, μετά τήν έπάνοδόν του, έ­
μαθε τήν λυπηράν αγγελίαν τής τελείας κατα­
στροφής του στρατού του Σαίν Κλαίρου, συμ- 
βάσαν κατά τινα μετά τών Ινδών συμπλοκήν 
τήν 4 Δεκεμβρίου παρά τόν ποταμόν Μιάγκην, 
έν τή Πολιτεία του Όίου.
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Τούτον μαθών τον όλεθρον τών πεσόντων 
γενναίων στρατιωτών καί αξιωματικών, είσήλθε 
μετά τίνος έκ τών της οικογένειας του είς ιδιαί­
τερον θάλαμον, καί παρεδόθη έπί μικρόν είς 
άθυμίαν. Έβάδιζε δέ Ολίβων διά της χειρός τό 
μέτωπον καίλέγων « Ενταύθα, είς τούτον τόν 
θάλαμον, τήν νύκτα προ τής άναχωρήσεως τοΰ 
Σαίν Κλαίρου, τόν παρήγγειλα νά φυλάττηται 
από τών αιφνίδιων προσβολών! καί όμως ό 
γενναίος αύτός στρατός κατελήφθη αίφνης καί 
κατεστράφη! *Ο  Βοΰ ιλερ καί πλήθος άλλων έ- 
φονεύθησανί »

Τά αισθήματα τοΰ Ούασιγκτώνος ήσαν φύσει 
βίαια οσάκις ήρεθίζοντο, άλλά ταχέως κατεστέλ- 
λοντο υπό τής σταθερότήτος μεθ’ ής έγίνετο 
εγκρατής έαυτοΰ. 'Όθεν μετά τινας στιγμάς εί­
πε μετά φωνής πραείας· «ζΟΣαίν Κλαΐρος θέ- * 
λει εύρεΐ δικαιοσύνην καί αί πολυχρόνιο·, καί 
πισταί, καί άξιαι λόγου ύπηρεσίαι του θέλουσι 
βραβευθή. »

Ότε δέ <5 ατυχής Σαίν Κλαΐρος, καταβεβλη­
μένος υπό τής ηλικίας καί τής άσθενείας έπα- 
νελθών έπεσκέφθη τόν Ούασιγκτώνα, έ'δραξε τήν 
χεΐρα ήν έτεινεν ούτος φιλικώς πρός αύτόν? 
καί έ'κλαυσεν έπ’ αυτής ώς παιδίον. Καί ούτω



— 280 —

πολλαί κατηγορία!, άναξίως λεγόμεναι κατ’ 
αύτοΰ, κατεσιγάσθησαν ένεκα τοΰ φιλικοΰ τρό­
που μεθ’ ου ό Ούάσιγκτων έξηκολούθει νά τόν 
μεταχειρίζηται.

Μετά δέ τήν άπόλυσιν τής Συνελεύσεως, ο 
Πρόεδρος έφρόντισεν έκ νέου νά πραγματευθή 
συνθήκας ειρήνης μετά τών Ινδών, αλλά δέν 
επέτυχε. Συνεκρότησε λοιπόν στρατόν πολυαρι- 
θμότερον, καί τήν διοίκησιν αύτοΰ άνέθεσεν είς 
τόν στρατηγόν Ούέϋν, κατορθώσαντα εντός ολί­
γου νά καθυποτάξη καί ειρήνευσή τούς αγρίους 
εχθρούς.

Έν τοσούτω ή ταχέως αύξάνουσα εύτυχία 
τών ^Ομόσπονδων Πολιτειών, ήν άπόδειξις τής 
φρονήσεως μεθ’ ής ή νέα κυβέρνησις έμορφώ- 
θη καί διευθύνετο" τά αίσια αποτελέσματα τής 
συνέσεως καί τής αρετής τοΰ Ούασιγκτώνος ή- 
σαν τοσούτω πρόδηλα, ώστε παρελθόντων τών 
τεσσάρων ετών δι’ ά έξελέχθη, ό λαός άποδει- 
κνύων οτι ήσθάνετο τήν αξίαν τοΰ χαρακτήρας 
του, έξελέξατο καί δεύτερον αύτόν όμοφώνως. 
Καί αύτός μέν έπιθυμών ένθέρμως νά έπανέλ- 
θη είς τόν ιδιωτικόν, βίον, διεκοίνωσε πρός τούς 
οικείους τόν σκοπόν του*  ούτοι όμως τόν κατέ- 
Τίεισαν ότι χρέος του ήν νά μή ένδώση είς τήν 
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έπιθυμίαν του, καθόσον ή ζατάστασις τών δημο­
σίων άπήτει όλην τήν ςαθεράν αρετήν του, ίνα 
προφυλάξη τήν εξουσίαν μή άναμιχθή είς τάς 
άναφυομένας τότε έριδας μεταξύ τών ευρω­
παϊκών εθνών. "Οτε δέ μετά τήν νέαν εκλογήν 
παρουσιάσθη ενώπιον τής Συνελεύσεως, απήγ­
γειλε περί τών δημοσίων υποθέσεων λόγον σπου- 
δαιότατον, έν ώ περιείχετο ή έκφρασις αύτη 
τών ευσεβών αισθημάτων του’

« Παρακαλώ ταπεινώς τόν θεόν, άπό τών 
βουλών ούτινος κρέμαται ή τύχη τών εθνών, νά 
στέψη μετ’ επιτυχίας τούς ύπέρ τής κοινής ευ­
δαιμονίας αγώνας πάντων ημών. »

Έν τοσούτω έξερράγη ή Γαλλική έπανάστα- 
σις, καί πόλεμος έκηρύχθη μεταξύ Αγγλίας και 
Γαλλίας. Αμερικανοί τινες έφρόνουν οτι ή Κυ- 
βέρνησίς των έπρεπε νά βοηθήση τήν Γαλλίαν 
κατά τής Αγγλίας, καί ή κατά τούτο διαφωνία 
διήρεσε τόν λαόν είς δύο μερίδας. ’Αλλ’ ό Πρό­
εδρος, πιστός είς τήν άπόφασιν «τού διατηρήσαι 
ειρήνην μεθ’ όλου τοΰ κόσμου, « διεκήρυξεν α­
μέσως μετά τήν εκλογήν του ότι ή Αμερικανική 
ζυβέρνησις δέν έχει σκοπόν νά μετάσχη τού άρ- 
ξαμένρυ γενικού πολέμου. Ούτω πως εχορήγη- 
σεν είς τήν πατρίδα του το μένα ευεργέτημα τήςI ϊ I , ί » ’ ί I :1 
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ειρήνης· καί ενώ ό πόλεμος έμαίνετο μεταξύ 
τών άλλων έθνών, οί ’Αμερικανοί άνεπτυσσον 
τήν εμπορίαν αύτών, καί έξαπέστελλον άφθό- 
νως τούς ίδιους καρπούς είς διάφορα μέρη 
τοΰ κόσμου.

Επειδή δέ ό Πρόεδρος ειχεν ένίοτε πολλάς 
ασχολίας, μόνην άσκησιν έπέτρεπεν είς εαυτόν 
τήν μέχρι τής Δευτέρας οδού μετάβασίν του, 
είς τό έργαστήριον τού ώρολογοποιοΰ του, ίνα 
ταζτοποιήση κατά τό χρονόμετρον τό ώρολό- 
γιόν του. Τότε αί μητέρες, όσαι ήσθάνοντο τήν 
αξίαν των υπ’ αύτοΰ πραχθέ^των ύπέρ τών τέ­
κνων των, άναμένουσαι τήν ώραν καθ’ ήν συν­
είθιζε νά διαβαίνη, έφεραν αύτά ίνα ιδωσι τόν 
Οΰασιγζτώνα, Καί τά παιδία δέ αύτά οσάκις 
τόν έβλεπαν καθ’ οδόν, έκραζαν « "Ερχεται ό 
Ούάσιγκτων ! έρχεται ό Ούάσιγκτων ! » σπα- 
νίως δέ τόν ώνόμαζον Πρόεδρον, διότι τό όνο­
μα Ούάσιγκτων ήν προσφιλέστερον. Άλλά καί 
αύτός έπηύξανεν ώς επί τό πολύ τήν χαράν 
των άτενίζων αύτά μετά μειδιάματος εύμενοΰς, 
τείνων πρός αύτά τήν χεϊρα, ή καί έναγκαλι- 
ζόμενος τά μικρά παιδία (α). Καί όσάκις έξήρ- 
χετο επί τινας ώρας τής πόλεως, μετά τήν

(«) το Παρότοτ'ψ.α Λ*.





Ούάΰίγχτ’ων καί δ γεωργός.
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έκπλήρωσιν πάντων τών καθηκόντων αύτοΰ, έ- 
πεσκέπτετο χαίρων τόν δικαστήν Πέτερς εις 
τήν περί τόν ποταμόν Σχουϊλκίλ οικίαν του, 
μιλιά τινα άπέχουσαν τής Φιλαδελφίας. Έκει, 
εις γήν κεκαλλιεργημένην, έφύτευσε κάστανου, 
ό'περ βλαστήσαν εύδοζίμησε και έγένετο δέν­
δρου, μεγάλως υπ’ εκείνου περιποιούμενου. 
Ήγάπα δέ καί υά ίππεύη*  καί τιυα τώυ ήμερων 
τοΰ χειμώνας, ό'τε ό ποταμός Δελαουάρας ήν 
τοσούτω πεπηγώς, ώστε έ'λκυθρα φεροντα φορ­
τία διέβαιυου επ’ αύτοΰ, μετέβη εις ίερσέϋ ίνα 
περιηγηθή εις τά δάση. Καί απερχόμενος ά- 
πήντησε παρά του πόρον τοΰ Κοΰπερ χωρι­
κόν τινα οδηγοΰντα έλκυθρον μεστόν ξύλων, 
καί ετοιμαζόμενου νά διαβή έπί τοΰ πάγου. 
Άνεχαίτισε λοιπόν τόν ίππου του ίνα πέραση 
πρώτος ό χωρικός. Άλλ’ ούτος, γνωρίσας 
τόν Ούασιγκτώνα, έστάθη έπίσης, καί προχω- 
ρήσας εϊπεν εύσεβάστως· « Κύριε, νομίζεις 
καλόν εις σέ νά ριψοζινδυνεύσης διαβαίνων έ­
φιππος του ποταμόν έπί τοΰ πάγου; — Καί διά 
τί ό'χι, φίλε μου; άπεκρίΟη ό Πρόεδρος· άφοΰ 
σύ πέρας μέ τοίοΰτον φορτίου διά τί νά φοβη­
θώ έγώ; —Ά! έπανέλαβεν ό χωρικός· έάν έ- 
γώ καί δώδεκα άλλοι όμοιοι μου βυθισθώμεν
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?ιαί πνιγώμεν, μόλις θέλει παρατηρηθή ή ελ- 
λειψις’ ά ν ε υ σ ο ΰ όμως, Κ ύ ρ ι ε, ό τ ό- 
πος δένδύναται νά προχωρήση. 
— Καλά, έπανέλαβεν ό Ούάσιγκτων ύπαγε 
λοιπόν πρώτος*  και πιστεύω ότι άν ό πάγος 
δέν συντριφθή ύπό τό φορτίον καί τούς ίππους 
σου, δύναμαι καί εγώ νά διαβώ άκινδύνως. » 
Καί αμέσως έκίνησεν ό χωρικός, χαίρων άναμ- 
φιβόλως διότι έχρησίμευεν είς τόν Ούασιγκτώνα 
ως οδηγός, καί ήγρύπνει υπέρ της διατηρή- 
σεως ζωής τοσούτω πολυτίμου.

Τό δέ 1794, τό δεύτερον έτος μετά τήν εκ­
λογήν του, ό Ούάσιγκτων ελαβεν αφορμήν 
νά δοκιμάση τήν σταθερότητά του, καταβάλ- 
λων στάσιν διεγερθεισαν πρός τά δυτικά μέρη 
τής Πενσυλβανίας υπό τινων κακοήθων. Ναι μέν 
οί Αμερικανοί άντέστησαν μετά γενναιότητας 
καί επιτυχίας εις ξένον εχθρόν, ειχον όμως, ώς 
καί έ'χουσιν έτι, λέγομεν πίκραν ά?.ήθειαν, εχ­
θρόν εσωτερικόν, είς όν πολλοί υποτάσσονται 
έκουσίως, καί τοι πράττοντες ούτω άπαρνοΰν- 
ται τό δικαίωμα τοΰ όνομάζεσθαι άνδρες ελεύθε­
ροι*  είναι δέ ό εχθρός ούτος ή άκρατος 
φιλοποσία, άλλος τύραννος ύποδουλών τά σώ­
ματα είς τήν δυστυχίαν καί τήν πενίαν. ΤΙ οι-
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λοποσία έξασθενίζει τόν νουν, ζαί καταςρέφει 
μάλιστα πάσαν άνάμνησιν τών νόμων του Θε­
ού, ή καί φέρουσα είς τελείαν αύτών περιφρό­
νησήν, προετοιμάζει τήν ψυχήν είς αίωνίαν κό- 
λασιν. Αίεοι Αμερικανοί! ό ισχυρός ούτος εχ­
θρός περιστοιχίζει ύμάς πανταχόθεν, άγωνιζό- 
μενος νά καταςήση δούλους αύτοΰ. Προσέχετε! 
μή παραδίδεσθε είς τήν φ ι λ ο π ο σ ί α ν*  καί ό­
ταν βλέπητε παρ’ άλλοις τά δεινά αποτελέσμα­
τα αύτής, τό κακόν παράδειγμα έστω λύπης 
πρόξενον είς ημάς, καί διεγερτικόν τής ίσχυ- 
ρας ύμών άντιστάσεώς είς τοιοΰτον εχθρόν. 
Αύτός ούτος ό εχθρός τής τάξεως καί τής η­
θικής έγέννησε τήν στάσιν περί ής ώμιλήσα- 
μεν. Επειδή ή Συνέλευσις επέβαλε φόρον επί 
τών πνευμάτων τών κατασκευαζομένων εντός 
τών ζΟ'/οσπόνδων Πολιτειών, τινές τών κατοί­
κων τών δυτικών μερών τής Πενσυλβανίας, ού 
μόνον άπεποιήθησαν νά άποτίσωσιν αύτόν, άλ­
λά καί κακώς μετεχειρίσθησαν τούς είσπράκτο- 
ρας. Τό δέ άτοπον τούτο παράδειγμα έμιμήθη- 
σαν καί πολλοί άλλοι, ώστε ήναγκάσθη ό Πρό­
εδρος νά στρέψη πρός αύτό τήν προσοχήν του, 
άγωνισθείς νά καταπείση τούς στασιαστάς όπως 
ύποταχθώσιν ήσύχως εις τούς νόμους*  άλλ’ότε 
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ειδεν δτι δέν συγζατετίθεντο, άπεφάσισε νά ~εί- 
λη κατ’ αύτών δύναμιν τοιαύτην, ώστε νά μή 
δυνηθώσι νά άντιςαθώσι. Ταΰτα δέ πράττων ήλ- 
πιζεν δτι ήθελε προλάβει πάσαν αιματοχυσίαν. 
Καί λοιπόν διετάχθη στρατός νά συνέλθη είς τήν 
έν ΠενσυλβανίαΒετφόρδην, καί είς Κουμβερλάν- 
δην έπί τοΰ Ποτομάκη. ζΟ δέ διοικητής τής Βιρ- 
γινίας Αή, διωρίσθη αρχηγός τής εκστρατείας, 
καί κατά τάς προσδοκίας τοΰ Προέδρου, τό μέγε­
θος τής δυνάμεως κατέβαλε τό μαινόμενον στα­
σιαστικόν πνεΰμα άνευ αιματοχυσίας.

Κατά τήν ώραν εκείνην αί φροντίδες τοΰ 
( Ούασιγκτώνος ήσαν ίσως μείζονες ή είς πάσαν

άλλην περίοδον τής διοικήσεώς του*  ή μέν Βρετ- 
τανική κυβέρνησις δέν κατήργησε τούς στρα­
τιωτικούς σταθμούς πρός τά μεσημβρινά μέρη 

' τών λιμνών, δπως ύπεχρεώθη διά τής συνθήκης 
τής ειρήνης· ή δέ Αμερικανική παρέβη τήν συν­
θήκην, ψηφίσασα νόμους, απαγορεύοντας είς 
τούς ’Άγγλους υπηκόους νά άναλάβωσι τά είς 
αύτούς όφειλόμενα έν τή Αμερική.

Άλλ’ ό Ούάσιγκτων, ών δίκαιος, δέν ένέζρι- 
νε τάς κατά τών ’Άγγλων κραυγάς. Ήν δέ 
γνώμης « δτι τήν ειρήνην έπρεπε νά διώζωσι διά 
ζήλου διηνεκούς, » ένώ πάσα αναγκαία προπα- 
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ρασχευή έπρεπε νά γίνηται προς διατήρησιν τών 
έθνικών δικαιωμάτων, έάν ποτέ καταστή άφευ­
κτος ό πόλεμος. Γράφων δέ πρός φίλον, άφου 
εξέθεσε τάς διαφόρους δυσκολίας πρός άς έπά- 
λαιεν, έλεγε· « Μία μόνη ευθεία οδός υπάρχει, 
καί αυτή είναι νά άναζητώμεν τήν άλήθειαν καί 
νά τήν διώκωμεν άνενδοτως. »

Άπέστειλε δέ καί πρεσβευτήν πρός. τήν Αγ­
γλικήν κυβέρνησιν, τόν Ίωάννην Γέϊ, ίνα συνομο- 
λογήση συνθήκην, ήτις καί έγένετο έπί τέλους· 
δυνάμει δέ ταύτης ή Αγγλία παρέδωκε τά 
πρός μεσημβρίαν τών λιμνών οχυρώματα, δι’ δ 
καί εύκολύνθη ό Πρόεδρός είς τήν προστασίαν 
τών κατοίκων τών ορίων κατά τών Ινδών, καί 
τήν βελτίωσιν τής καταστάσεως αύτών τούτων 
τών Ινδών, δι' ούς δέν έπαυε μερίμνων. Συνιστών 
οέ τό αντικείμενου τούτο είς τήν Συνέλευσιν έλε- 
γεν ότι· « Επειδή οί Αμερικανοί είναι- ισχυρότε­
ροι καί μάλλον πεφωτισμένοι τών Ινδών, όφεί- 
λουσι νά τούς μεταχειρίζωνται μετ’ εύμενείας 
καί γενναιότητας. »

Ένώ δέ διετήρει πρός τήν Αγγλικήν κυβέρ- 
νησιν τοιαύτην διαγωγήν, ικανήν, ώς έφρόνει, νά 
ώφελήση τά συμφέροντα τής πατρίδος του, 
διεταράσσετο οεινώςύπότου φατριαστικού πνεύ­
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ματος τοΰ άναπτυσσομένου μετά σφοδρότητος 
μεταξύ τών συμπολιτών του, καί ένισχύοντος 
τόν Γάλλον πρεσβευτήν νάφέρηταε αύΟαδώς πρός 
τήν Κυβέρνησήν. ζΟ πρεσβευτής ούτος, Κ. Γενέ, 
©Θάς είς Κάρλστον τό 1793, επίτρεψε νά έφο- 
πλίζωνται έκεΐπλοία, δι’ ών νά συλλαμβάνωνταε 
άλλα άνήκοντα είς έθνη μεθ’ ών αί ζΟμόσπονδοι 
Πολετεΐαε ήσαν έν ειρήνη. Τότε κατεσχέθη ’Α,γ- 
γλική ναΰς έμπσρική ύπό καταδρομέως Γάλλου 
έντός τοΰ ακρωτηρίου του Δελαουάρα, ενώ με- 
τέβαινεν άπό Φιλαδελφίας είς τόν Ωκεανόν.

Παραπονεθέντος δέ τοΰ πρεσβευτοΰ τής Αγ­
γλίας διάτοΰτο, ώς καί διά τήν διαγωγήν τοΰ 
Γενέ, τό συμβούλιον τοΰ Προέδρου άπεφάσισεν 
όμοφώνως νά δοθή ικανοποίησες διά τήν κατά­
σχεσήν τοΰ Αγγλικού πλοίου, καί ν’άπαγορευθή 
είς τόν Γενέ ή παραετέρω τοεαύτη διαγωγή. Ού­
τος όμως δυσηρεστήθη είς άκρον, καί συνεφώνησε 
πρός δύο Αμερικανικά πλοία νά έξέλθωσιν έκ τοΰ 
λιμένος εκείνου είς καταδρομήν*έπεεδή  δέ συνελή- 
φθησαν, έζήτησε διά θρασυτάτης έπιςολής τήν ά- 
πόλυσιν αύτών, παρά τε τοΰ δικαστοΰ καί τοΰ 
Προέδρου. Καί πεποιθώς είς τήν ύποστήριξιν τής 
Γαλλικής μερίδος, έξύβρισε τήν κυβέρνησεν έκκα- 
λεσάμενος είς τόν λαόν κατά τοΰ Προέδρου του.
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ε0 δέ Ούάσιγκτων προσέταξε τόν έν Γαλλία 
πρεσβευτήν τής Αμερικής Κ. Μόρρις, νά παρα- 
ς-ήση τήν διαγωγήν τοΰ Γινέ εις τήν κυβέρνησίν
του, καί νά ζητήση τήν άνάκλησιν αύτοΰ. Καί έ­
γένετο μέν δεκτή ή αίτησις· άλλα τά έξαφθέντα 
φατριαστικά πάθη άνεπτύσσοντο ήμέρα τή ημέ­
ρα, καί έπλήρουν άκανθων τήν οδόν τοΰ Προέ­
δρου. Καί όμως κατεδίωξεν άνενδότως τόν μέ- 
γαν σκοπόν δν είχε πρό οφθαλμών, τά συμφέρον­
τα, λέγομεν,τής πατρίδος του.

Ένω δέ ήσχολειτο άόκνως περί τά δημόσια, 
έφθασεν εις τάς.άκοάς του είδησις καταθλίψασα 
τήν καρδίαν του. ζΟ Ααφαγετ, έξορισθείς μα- 
χροίν τεοί^ρ^οο^ του υτυο Τ(ον χοίί χοί-
κοήθως όιευθυνόντων τήν έκεΐ έπανάστασιν, συν- 
ελήφθη εις Πρωσίαν, καί εστάλη εις Αυστρί­
αν, ής ό αύτοκράτωρ προσέταξε νά κλεισθή εν­
τός φυλακής έν τή πόλοι Όλμύτς. Επειδή δέ 
ό Ούάσιγκτων δέν ήδύνατο νά μεσολάβηση ύπέρ 
τής άπελευθερώσεώς του είμή ώς φίλος, μετε- 
χεφίσθη πάντα δυνατόν τρόπον ίνα επιτυχή, 
γράψας πρός τόν Αύτοκράτορα τής Αύστρίας ε­
πιστολήν, δι’ ής τόν παρεκάλει νά έπιτοέώη τώ 
Ααφαγέτ νά μεταβή είς τήν Αμερικήν άλ/?

ιαράκλησίς του δέν ένεκρίθη.
] 9
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Νέος τις Γερμανός, Βόλμαν καλούμενος, καε 
τις άλλος Αμερικανός "Υγερ, συναπεφάσισαν 
νά διευκολύνωσι τήν δραπέτευσιν τοΰ Ααφαγέτ. 
Επειδή δέ έπετρέπετο αύτώ νά έξέρχηται 
.ενίοτε τής φυλακής, καί νά περιφέρηται εκεί 
πλησίον συνοδευόμενος καί υπό φυλάκων, <5 
Βόλμαν καί ό 'Ύγερ, άναμένοντες άγρυπνοι μί­
αν τών ημερών, είχον έτοιμον ίππον, δν ό "Υγερ 
εφερεν αίφνης πρός αύτόν, καί τόν παρεκάλεσε 
νά άναβή καί νά δραπετεύση· άλλ’ ό μέν ίππος 
πτοηθείς έφυγεν’ ένώ δέ ό Βόλμαν έτρεξε κα­
τόπιν αύτοΰ ίνα τόν συλλάβη, δ "Υγερ ήξίου 
τόν Ααφαγέτ νά άναβή τόν ίππον του. Καί πρά- 
ξας τούτο έ'γεινεν άφαντος. ζΟ δέ Βόλμαν μή 
κατορθώσας νά συλλαβή τόν πτοηθέντα ίππον 
επανήλθε, καί παραλαβών ό'πισθεν’αύτοΰ τόν 'Ύ­
γερ παρηκολούθησε τόν Ααφαγέτ.

Τοΰ δέ φύλακος άναγγείλαντος άμέσως τήν 
δραπέτευσιν, κατεδιώχθησαν ευθύς οί φυγόντες*  
καί ό μέν "Υγερ συνελήφθη, ό δέ Βόλμαν έ'φυ- 
γεν αλλά καί ό Ααφαγέτ συλληφθείς επίσης έ- 
φέρΟη έκ νέου είς ’Ολμύτς.

Καί δεσμευθείς ό Ύγερ τάς τε χειρας καί 
τούς πόδας άπήχθη ένώπιον δικαστοΰ, καί ήκου- 
σεν οτι ήθελε πιθανώς πληρώσεί διά τής ζωής του
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τήν απόπειραν ήτις σκοπόν είχε τήν δραπετευσιν 
τού Λαφαγέτ· άλλ’ ό'τι ήν δυνατόν νά τόν με- 
ταχειρισθη ό αύτοκράτωρ μετ’ επιείκειας ένεκα 
τής νεότητας καί τών αιτίων έξ ών ώρριήβη. 
«Μετ’ επιείκειας! άνέκραξεν ό "Υγερ· καί πώς νά 
περιμένω τοιαύτην παρ’ ανθρώπου, όστις ούτε 
μετά δικαιοσύνης έφέρθη πρός τόν Λαφαγέτ ; >» 
Καί ό δικαστής επανέλαβεν’ « Έάν ποτέ λάβω 
ανάγκην φίλου, ελπίζω οτι φίλος μου θέλει γε- 
νει Αμερικανός. » ζΟ 'Ύγερ έφυλακίσΟη αύστη-, 
ρώς έπί τινα χρόνον, άλλα μετά ταϋτα έλαβε 
τήν άδειαν νά έπανέλθη είς τήν πατρίδα του.

Έν τοσούτω οί αγώνες τού Ούασιγκτώνος 
διά τήν άπελευθέρωσιν τού φίλου του δέν έπαυ­
σαν, καί ίσως ή επιστολή ήν έγραψε πρός τόν 
αύτοκράτορα συνετέλεσεν είς τήν μετρίασιν τής 
αύστηρρτητος μεθ’ ής μετεχειρίζοντο τόν Λαφα­
γέτ, καί τήν έλάττωσιν τοΰ χρόνου τής αιχμα­
λωσίας του. ζΟ υιός του, ονομαζόμενος Γεώργιος 
Ούάσιγκτων, δραπετεύσας έκ Γαλλίας εφθασεν 
είς Βοστόνην. Όδέ Πρόεδρος τόν συνεβούλευσε 
νά φοίτηση είς τό έν Καντορβηγία πανεπιστή­
μιων, καί τόνδιεβεβαίωσεν ότι θέλει χρησιμέυσε ■< 
πρός αύτόν αντί πατρός, καί γενεΐ' φίλος, 

: σ τ ά τ η ς ζ ν- ί ύ τ ε τ τ σ ’ σ τ ή ς ε ? ■, 
19*
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Έλθούσης δέ της εποχής καθ’ ήν έμελλε νά 
έκλεχθή καί τρίτον Πρόεδρος, ό λαός ήτοιμά- 
ζετο νά ψηφίση καί αύθις τόν Ούασιγκτώνα· 
ούτος όμως άπεποιήθη έπιμόνως τήν εκλογήν. 
Διεβεβαίωσε δέ τούς συμπολίτας του οτι δέν ά- 
πεποιεΐτο αύτήν δι’ έλλειψιν σεβασμού πρός τήν 
προλαβοϋσαν φιλοφροσύνην των, ή δι’ έξα- 
σθένησιν τής ύπέρ τής μελλούσης εύδαιμονί- 
ας αύτών μερίμνης του, αφού μάλιστα δΐς έν- 

,έδωκεν είς τάς επιθυμίας των, φρονών τούτο 
καθήκον, άλλά διότι ήσθάνετο ότι ή εύτυχής κα- 
τάστασις τών συμφερόντων αύτών επιτρέπει ν’ ά- 
ποχωρήση είς τήν οικίαν του. Καί επειδή ή άπό- 
φασίς του ήν αμετάθετος, δέν άντέστησαν πλέον 
είς αύτήν, εκείνος δέ ήτοιμάσθη νά έπανέλθη είς 
τόν βίον απλού πολίτου.

Συμπεραίνων δέ τόν τελευταΐόν του λόγον 
πρός τήν Συνέλευσιν, είς ήν υπέβαλλε προφο- 
ρικώς, καί ούχί δι’ εγγράφου δ ι α γ γ έ λ μ α­
τό ς, ώς οί διάδοχοί του, τήν ένιαυσίαν αύτού 
εκθεσιν, είπε· « Δέν δύναμαι νά μή έπαναλάβω 
καί κατά τήν περίστασιν ταύτην τάς ενθέρμους 
δεήσεις μου πρός τόν ύψιστον κυβερνήτην τής 
οικουμένης καί ανώτατου άρχοντα τών έθνών, 
όπως έπιδαψιλεύση καί τού λοιπού τήν προ- 
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νοητιζήν αύτού χάριν έΐς τάς Όμοσπόνδους Πο­
λιτείας, όπως διαφύλαξη τήν αρετήν καί τήν 
ευδαιμονίαν του λαού, καί όπως διαιωνισθή ή 
κυβέρνησες ή ίδρυθεΐσα ΐνα προστατεύη τήν ε­
λευθερίαν του. »

Διεύθυνε δέ καί πρός τόν λαόν των Όμο- 
σπόνδων Πολιτειών επιστολήν αποχαιρετισμού, 
περιέχουσαν διδακτιζωτάτην, έμβριθεστάτην ζαί 
αξίαν παντός λόγου συμβουλήν, οποίαν δέν έ- 
δωκέ τις ποτέ είς έθνος. ζΗ διεξοδική αϋτη ε­
πιστολή πολλάζις έδημοσιεύθη, καί λαμπρώς 
έχαράχθη, καί ύπό παντός νέου Αμερικανού 
άναγινώσκεται μετά προσοχής· ταύτην δέ τήν 
σπουδαίαν καί προσφιλή συμβουλήν διδάσκονται 
ν1 άκολουθώσι πάντες οί νέοι Αμερικανοί, ώς 
κληρονομιάν ήν άφήζεν αύτοΐς ό σοφός καί ενά­
ρετος Ούάσιγκτων. Μοχθήσας τοσαυτα έτη, καί 
καταβαλών τοσαύτας μέριμνας ΐνα άναπτύξη τήν 
εύδαιμονίαν τών ιδίων συμπολιτών, γινώσζων δέ 
καί ότι « δικαιοσύνη ύψοΐ έθνος, έλασσονοΰσι δέ 
φυλάς άμαρτίαε,» τούς προέτρεψεν ένθέρμως νά 
Οεωρώσι τήν θρήσκε ί α ν ώς τό μόνον άοειά- 
σειστον στήριγμα τής εθνικής εύδαιμονίας.

Πεισθέντες δ’ επί τέλους οί Αμερικανοί ότι 
ό Ούάσιγκτων ήθελε νά παραιτηθή τών δήμο-
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σίων, έξελέξαντο τόυ’Ιωάννην’Άδαμς, ένατων 
ύπογραψάντων τήν Διακήρυξιν τής Ανεξαρτη­
σίας, καί ύπηρετήσαντα ώς αντιπρόεδρον καθ’1 
δλην τήν διάρκειαν τής προεδρείας τοΰ Ούασιγ- 
κτώνος. Ούτος δέ μείνας ολίγον ίνα προσφέρη 
ώς απλούς πολίτης τάς εύχάς του πρός τόν 
νέον Πρόεδρον, άνεχώρησε μετ’ ού πολύ εις τά 
ίδια, όπου ήν ανυπόμονος νά φθάση. Έγραφε 
οέ πρός τινα τών οικείων ταΰτα*  « Συγκρίνω 

^σήμερον έμαυτόν πρός κεκοπιακότα οδοιπόρον, 
βλέποντα τόπον άναπαύσεως, καίκάμπτοντα τό 
σώμα ίνα κατακλιθή. :»

Ώμολόγει δέ πάντοτε προΟύμως τήν ιδιαι­
τέραν πρόνοιαν, καί έλάτρευε τήν δόξαν τοΰ Δη­
μιουργού του ούρανοΰ καί τής γής*  οΟεν όσά- 
νι,ς έχαιρε διά τήν ευδαιμονίαν τής φιλτάτης αύ- 
4οΰ πατρίδος, πρός εκείνον τήν άπέδίδεν ή εύ- 
γνώμων καρδία του. « Σοί, Κύριε, έστίν ή δόξα 
καί τό κράτος.. »

ΚΕΦΑ ΛΑΙΟΝ ΪΒ'.

1796-1799.
ιΠ οέ ανάπαυσες ήν τοσοΰτον έπε-Ούμέι ό Ούά- 

,σιγκτων δέν ήν αργία*  καί δτε έρευνήσας 
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όλα τά μέρη τοΰ Εκτεταμένου κτήματός του ει- 
δεν ότι παρημελήθη όπωσοΰν κατά τήν απουσί­
αν του, ενησχολήθη αμέσως είς βελτίωσιν αύτοΰ.

"Οτε ή αγαθή αύτοΰ μήτηρ εμόρφωσε τάς 
πρώτας του' έξεις, εφρόντισε νά τόν συνειθίση 
νά εξεγείρηται ενωρίς. Καθ’ όλην λοιπόν τήν 
διάρκειαν τοΰ δημωφελοΰς βίου του, εξηκόλού- 
Θησε τήν συνήθειαν ταύτην καί τόν μέν χειμώ­
να ήγείρετο δύο ώρας συνήθως προ τής ήμέρας, 
τό δέ θέρος έτερπε πάντοτε αύτόν ή υγιεινή δρό­
σος καί ή ώραιότης τής αύγής.

Ή συνήθεια τοΰ έξεγείρεσθαι Ενωρίς, συν- 
δυαζομένη μετά τής παραδειγματικής προσο­
χής καί τάξεως μεθ’ ών έπεδίοετο είς πάντα τά 
έργα του, εδιδεν αύτω «καιρόν παντί πράγματι-» 
ώστε καί ότε εΐχε πολλά καί δύσκολα καθή­
κοντα δημόσια νά εκπλήρωσή, ούοέν ιδιαίτερον 
παρημέλει, άλλ’ ένήργει μόνος έν άνέσει ό, τι 
έφαίνετο απαιτούν τήν σύμπραξιν πολλών. Καί 
ένεδύετο μέν καθαρότατα, έδαπάνα δέ όλίγιστον 
χρόνον είς τοΰτο.

Μετά δέ τήν επάνοδόν του είς τό κτήμα του, έ- 
πεσκέπτετο καθ’έκάστην τά ιπποστάσια, ίνα βε- 
βαιωθή οτι έπεμελοΰντο τούς ίππους. Εκείνον δέ 
ον άνέβαινεν ότε διεύθυνε τήν πολιορκίαν τής Έ- 
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βορακοπο'λεως, δέν τόν μετεχείρίζετο πλέον άλ- 
7·ά το μεν θέρος εφροντιζε να βοσκη εις παχεϊας 
νομάς,τόν δέ χειμώνα νά τηρήται έπιμελώς έντός 
τ<όν ιπποστασίων, εως ου άπέθανε προβεβηκώς 
τήν ήλικίαν, πολλά έτη μετά τό τέλος τοΰ 
πολέμου.

Κατετριβε δέ πολλάς ώρας καθ’ έκάστην έπι- 
σκεπτομενος όλα τά μέρη τοΰ κτήματός του, 
άνοιγων καί κλείων τάς Ουράς, καί μόνος έλ- 
κύων κατά τήν διάβασιν τούς μοχλούς.

Μιαν τών ημερών ό συνταγματάρχης Μήδ, 
αξιόλογος φίλος του, άπαντήσας τόν Κ. Κύ- 
στιν, συγγενή τής Κυρίας Ούασιγκτώνος, τόν 
ήρώτησεν εί ήν ό στρατηγός είς τήν οικίαν ή 
είς τό κτήμα του. Ό δέ Κ. Κύστιν, μή γνω- 
ρίζων τόν συνταγματάρχην, άπεκρίθη ότι ήν είς 
τό κτήμα του*  καί δούς αύτώ πληροφορίας πε­
ρί τοΰ μέρους όπου πιθανώς εύρίσκετο, προσέ­
θεσε*  « Θέλετε απαντήσει γέροντα κ ύ ρ ί­
ο ν, ίππεύοντα μόνον, φέροντα άπλοΰν ένδυμα 
ψαρόν, λευκόν πίλον πλατύγυρον, μάστιγα έκ 
καρύας καί σκιάδιον μακρόξυλον δεδεμένον παρά 
τό έφίππιόν του*  αυτός είναι, Κύριε, ό στρατη­
γός Ούάσιγκτων. « Καί ό αρχαίος φίλος τοΰ 
Ούασιγκτώνος άπεκρίθη*  « Σ’ ευχαριστώ, σ’εύ- 
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χαριστώ, νέε κύριε· νομίζω οτι αν απαντήσω 
τόν στρατηγόν θέλω τόν γνωρίσει. »

ΜΙ περιγραφή αύτη του Ούασιγζτώνος δίδει 
ιδέαν τινά περί του πώς ήν ένδεδυμένος έν τώ 
ύποστατιζώ του. Τόσαι εικόνες αύτοΰ κατά δια­
φόρους θέσεις έζωγραφήθησαν, καί οί νέοι Α­
μερικανοί τοσάκις ειδον αύτόν παριστανόμενον 
έπί τών προγραφών τών ξενοδοχείων, ώστε 
φρονουσιν ό'τι γνωρίζουσιν ακριβώς τό εξωτε­
ρικόν του· άλλ’ εί μή ειδον αύτόν αντί τής ει­
κόνας του, δέν έ'χουσιν ιδέαν ορθήν περί του 
εύγενοΰς ήθους του.

Νέος ών διεκρίνετο έτι καί διά τό εύθύ καί 
αρρενωπόν του σώματος, ύψος εχοντος έξ πο- 
δών καί δύο δακτύλων. Τό ήθος του ήν μέν σοβα­
ρόν άλλ’ είς άκρον εύάρεστον οί οφθαλμοί 
του ήσαν γαλανοί καί γλυκείς, καί τάς πα­
ρειάς του έχρωμάτιζεν ό'ψις υγείας· τό βήμά του 
ήν πάντοτε εύσταθές· μετά τούς μόχθους όμως 
του διεξοδικού πολέμου, έκυπτεν ολίγον βαδί- 
ζων, καί τό άλλοτε λεΐον μέτωπον καί αί παρειαί 
του εΐγον ρυτίδας. /μ I

Ή έπί τής κεφαλίδας του παρόντος βιβλίου 
είκών, παριστάνει τούς χαρακτήράς του συμ- 
φώνως πρός τάς κοινάς αναμνήσεις. Άλλ1 εχο-
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μεν λόγους νά πιστεύσωμεν ότι αί αναμνήσεις 
αύται άδικοΰσι μεγάλως τό πρωτότυπον. Τοι­
αύτη τουλάχιστον ή γνώμη πολλών ενθυμούμε­
νων κάλλιστα αύτόν.

Ό ποταμός Ποτομάκης, ρέων από τοΰ "Ο­
ρους Βέρνον, μιγνύει τά ύδατά του μετά τοΰ 
Σχενανδοάχ είς τόν Πόρον τοΰ "Αρπερ, και πα­
ριστάνει σκηνήν άγρίαν και μεγαλοπρεπή. Έ- 
κεΐό Σχενανδοάχ, άφοΰ διατρέξη έκ μεσημβρίας 
έκατοστυίαν τινά μιλιών παρά τούς πρόποδας 
τής Κυανής Σειράς, χύνεται είς τόν Ποτομά-
κην, καί τά συνηνωμένα αύτών ύδατα, ζέοντα 
γαλήνια πρός τόν ώκεανόν ύπό τό όνομα τοΰ 
Ποτομάκου, διαποικίλλουσι τήν πεδιάδα φαι- 
νομένην μακρόΟεν διά τής Κυανής Σειράς ώς 
ζωγραφία.

Είς μέγα ύψος ό βράχος είναι "τετμημένος 
ώς ανθρώπινη κεφαλή, ής τήν κατατομήν δύ- 
ναταί τις νά ζωγραφήση καθαρώτατα. Οί οδοι­
πόροι, όσοι ίστάμενοι θαυμάζουσι τήν πέριξ 
μεγαλοπρεπή σκηνογραφίαν, λέγουσιν ότι ή 
όψις αύτη τοΰ βράχου ομοιάζει τήν τοΰ Ούα- 
σιγκτώνος*  καί οί Αμερικανοί οίτινες βλέ- 
πουσιν αύτόν, πιστεύουσι προΟύμως καί ευ­
χαρίστως ότι βλέπουσιν ομοίωμα αύτοΰ, όπερ
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δέν θέλει πώποτε δυνηθή νά εξάλειψη χειρ 
θνητού.

Είς τόν Πόρον τού "Αρπερ υπάρχουσιν α­
πέραντα δημόσια εργοστάσια όπλων. Έάν οι 
συμπολΐται τού Ούασιγκτώνος σεβασΟώσι καί 
τηρήσωσι τήν σπουδαιοτάτην τελευταίαν του 
συμβουλήν « Νά φυλάττωσι πίστιν καί δικαιο­
σύνην πρός πάντα τά έθνη, καί νά καλλιερ- 
γώσιν ειρήνην καί αρμονίαν μετά πάντων, » 
τά όπλα ταΰτα θέλουσι χρησιμεύσει ώς όπλα 
μόνον ύπερασπίσεως, καί τότε πάλιν « ούχί 
πριν ή κενωθή τό ποτήριον τής συνδιαλλαγής 
μέχρι τής τελευταίας σταγόνας.»

Σχολεΐον έβδομαδικόν υπάρχει έν τω Πόρω 
τού 'Άρπερ διά τά τέκνα τών εργατών, άτινα 
ευεργετούνται διδασκόμενα καί τήν Κυριακήν,

Εί έζη ό Ούάσιγκτων σήμερον ότε ύπάρ- 
χουσι σχολεία τής Κυριακής καθ’ όλα σχεδόν 
τά μέρη,τής πατρίδος του, ήθελε βεβαίως χαί­
ρει βλέπων τά παιδία μανθάνοντα νά γνωρί- 
ζωσι τόν Πλάστην αύτών, όπως άπεκαλύφΟη 
διά του λόγου του, νά φοβώνται, νά ύποτάσ- 
σωνται καί ν’ άγαπώσιν αύτόν, καί νά έξάσφα. 
λίζωσιν ουτω είς έαυτά τήν ευλογίαν « θεού 
πιστού τού φυλάσσοντας διαθήκην καί έλεος 
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τοίς άγαπώσιν αύτόν, καί τοίς φυλάσσουσι τάς 
έντολάς αύτοΰ είς χιλίας γενεάς.» (Δευτ. 
Ζ'. 9.)

Έλεγε δέ καί τούτο ό Ούάσιγκτων « Έξ ό­
λων τών διαθέσεων καί τών έξεων αίτινες φέ- 
ρουσιν είς τήν πολιτικήν ευδαιμονίαν, ή Θρησκεία 
καί ή ηθική είσίν αναπόφευκτα ύποστη σίγματα.» 
Βεβαίως λοιπόν ήθελεν εγκρίνει τά παιδία μαν- 
Θάνοντα τάς ίεράς τοΰ Εύαγγελίου έντολάς, 
καί καθοδηγούμενα είς τό χαλιναγωγεί·; τάς φυ- 
σικάς έκείνας διαθέσεις, αίτινες παραμελού- 
μεναι καθιστάνουσιν αύτά άνδρωθέντα άχρηστα 
ή κακοήθη μέλη τής κοινωνίας.Έλεγε δέ πρός 
τούτοις καί τά έξης· «Έάνμή μιμηθώμεν μετά 
ταπεινότητας τό παράδειγμα τού θείου άρχηγού 
τής ίεράς ημών θρησκείας, μή έλπίζωμεν νά 
γείνωμεν έθνος εύδαίμον. » Καί επειδή έπραττε 
πάντοτε πιστεύων ό,τι έλεγεν, ήθελε βεβαίως 
ένισχύσει τήν εισαγωγήν είς πάσαν οικίαν τής 
πατρίδος του τών Θείων Γραφών αίτινες διδά- 
σκουσι τί ήν τό ιερόν εκείνο παράδειγμα,καί πώς 
ν’ άποκτήσωμεν τήν «νέαν καρδίαν» καί « τό 
εύθύ πνεύμα,» άτινα ευφραίνονται άκολουθοΰντα 
αυτό. Ό περί τών σχολείων τής Κυριακής α­
κάματος ζ ήλος τού άξιοσεβάστου εκείνου άν- 
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δρός όστις έφερε τό όνομα τού Ούασιγκτώ- 
νος καί έκληρονόμησε τό κτήμα του, δίκαιοι 
τήν ύπόθεσιν ταύτην. Αύτός όστις παρηζολού- 
θησε τόσον ακριβώς τάς έξεις τοΰ αξιότιμου 
συγγενούς του, καί τόσον αύστηρώς έστήριξε 
τάς άρχάς του, ήν άχρι τής ημέρας τοΰ θα­
νάτου του, φίλος ένθερμος τοΰ συστήματος τού­
του τής γενικής άγωγής. Έθεώρει (μεταχει- 
ριζόμεθα τά ιδίας αύτοΰ εκφράσεις), τήν έται- 
ρίαν ήτις κατεστάθη ίνα προάξη τόν μέγαν τού­
τον σκοπόν, ώς έ'χουσαν τό δικαίωμα « νά κα- 
λήται κατ’ εξοχήν ή Φιλανθρωπική εταιρία, ώς 
διαδίδουσα διαρκώς τό πλουσιώτερον κεφά- 
λαιοντών αγαθών. »

Άλλ’ ούδέ τών ενδεών τάς άνάγκας παρε- 
ώρα ό Ούάσιγζτων διό συνέτρεχε μετ’ελευ­
θεριότητας εις τήν διατήρησιν τών σχολείων 
διά τά τέκνα τών άπορων, καί οί ασθενείς καί 
οί γέροντες έμαρτύρουν περί τής αγαθότητας 
τής καρδίας του.

Έν τώ ύποστατικω τοΰ Ούασιγκτώνος ύπήρ- 
χεν οικία άνετος, ήν ώκοδόμησε χάριν αρχαίου 
Άγγλου ςρατιώτου, ύπηρετοΰντος υπό τόν 
ςρατηγόν Βραδδόκ έν καιρώ τής καταστροφής 
του, καί μετά τόν θάνατον τούτου ματαβάντος 
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είς τήν υπηρεσίαν του Ούασιγζτώνος, παρ 
ω διέμεινε μέχρι τέλους τοΰ έπαρχιζοΰ πολέ­
μου*  νυμφευθέντος δέ τούτου καί κατοικήσαν- 
τος έν ιδιαιτέρα οικία κατά τό "Ορος Βέρνον, 
ό "Αγγλος, ήδη τήν ηλικίαν προβεβηζώς, δέν 
παρηκολούΟησε τόν αγαπητόν αρχηγόν του εις 
τόν ύπέρ ανεξαρτησίας πόλεμον, άλλ’ έμεινεν 
έν τη οικία του ίν’ απόλαυση τών ανέσεων άς 
απαιτεί ή πρεσβυτική ήλιζία. Τόν γέροντα τού­
τον στρατιώτην έπισζεπτόμενα τά παιδία, ή- 
κουον τάς περί τοΰ Ίνδικοΰ πολέμου διηγήσεις 
του, άς εύφραίνετο έπαναλαμβάνων. Καί ό Ούά- 
σιγκτων δέ, περιερχόμενος τό υποστατικόν του, 
Γστατο συνεχώς ό'πως παραμυΟήση τήν καρδίαν 
τοΰπολιοΰ απομάχου διά λόγων εύμενών έζη- 
σε δέ μέχρι τοΰ ογδοηκοστού έτους τής ηλι­
κίας του απολαύων περιποιήσεων καί άνέσεως.

Καί τάς μέν ήμέρας κατέτριβεν ό Ούάσιγ- 
κτων είς χρήσιμα έργα, τάς δ’ εσπέρας είς 
άπόλαυσιν οικιακής εύδαιμονίας, άναγινώσκων 
είς τήν οικογένειαν του έπωφελή συγγράμματα 
νεωστί έκδοθέντα. Έκάστης δέ Κυριακής τήν 
εσπέραν άνεγίνωσκε τήν Βίβλον καί τινα ομι­
λίαν. Ενίοτε έζάΟητο ώς εί έλησμόνει οτι ήν 
μόνος, καί άνυψών τήν χειρα έζίνει σιωπηλώς 
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τά χείλη ώς προσευχόμενος. Αλλά καί είς 
τήν πόλιν καί είς τήν εξοχήν παρίστατο τα- 
κτικώς είς τάς δημοσίους ’Ακολουθίας, καί διά 
του εύσεβοΰς ήθους του άπεδείκνυεν ότι ήρχετο 
έζε? επί μόνω τώ σκοπώ λατρείας του ύψίστου. 
Διά δέ του παραδείγματος του ώμολόγει πάν­
τοτε ότι ήσθάνετο ώς επίσημον αύτοΰ ύπο- 
χρέωσιν τήν τήρησιν τής ίεράς ημέρας τής 
Κυριακής, καί τήν φροντίδα όπως καί οί άλλοι 
πράττωσι τό αύτό.

Ό ανεψιός του Βουσρόδ Ούάσιγκτων, Εκλε­
χθείς τό 1 826 έτος αντιπρόεδρος τής επί τών 
σχολείων τής Κυριακής Αμερικανικής εταιρείας, 
κατώκει έν τώ ’Όρει Βέρνον, δ εΐχε κληροδοτήσει 
αύτώ ό ένδοξος θεΐός του. Απάντων δέ είς 
τό έγγραφον δι’ ου ειδοποιείτο περί του διορι­
σμού του, έλεγε καί ταΰτα· « Επιτρέψατε 
μοι, παρακαλώ, νά έκφράσω τήν εύγνωμ,οσύνην 
μου διά τήν άποδοΟεισάν μοι τιμήν υπό τής 
επί τών σχολείων της Κυριακής Αμερικανι­
κής εταιρείας, έκλεξάσης με ένα τών αντιπροέ­
δρων, καί διά τήν ύπό τής διοικητικής επιτρο­
πής δοθεϊσαν επιδοκιμασίαν τών ειλικρινών α­
γώνων ους κατέβαλον όπως κατορθώσω τήν 
τηρησιν τής Κυριακής, είς τόπον όπου, είμαι 
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βέβαιος, δέν παρεβιάσθη πώποτε, ζώντος καί τή 
άδεια αύτοΰ, του πρώτου ιδιοκτήτου, εύσεβοΰς 
καί αληθούς χριστιανού. »

Ό στρατηγός Ούάσιγκτων ελεγεν ότι « καί 
ό ορθός λόγος καί ή πείρα άπαγορεύουσι τό 
φρονεί ν ότι ή ηθική δύναται νά επικρατή καί 
άνευ τών αρχών τής θρησκείας. » Τήν γνώ­
μην δέ ταύτην ύποστηρίζει καί ό Κ. Χέλ, ανώ­
τατος δικαστής τής Αγγλίας, λέγων « "Οτι 
έξ όλων τών καταδικασθέντων διά μεγάλα κα­
κουργήματα ενόσω αύτός ήν δικαστής, όλίγι- 
στοι μόνον άνακρινόμενοι δέν ώμολόγησαν ότι 
τότε ήρχισαν τό στάδιον τής άνομίας των, δτε 
ή μ έ λ η σ α ν τ ά κ α 0 ή κ ο ν τ α τ ή ς Κυρια­
κής, καί κ α τ έ τ ρ ι β ο ν τήν ημέραν 
ταύτην είς πράξεις πονηρά ς. » Καί 
τωόντι, αί είρκταί τής πατρίδος ημών δύναν- 
ται νά χορηγήσωσι πλήθος μαρτύρων έπικυ- 
ρούντων τούτο. ’Αρα τό παράδειγμα τοΰ Ούα- 
σιγκτώνος « μνησθ.έντος τήν ήμέραν των σαβ- 
βάτων άγιάζειν αυτήν,» ήν καί πατριωτικόν 
καί χριστιανικόν.

Ό έν τω κτήματι αύτοΰ ειρηνικός βίος τοΰ 
Ο’λασιγκτώνος διεταράχθη έκ νέου ύπό τών 
συμπολιτών του , προσκαλεσάντων αύτόν νά 



~ 305 —ί

γείνη άρχηγός εις ύπεράσπισιν τών εθνικών 
αύτών δικαιωμάτων. Ή Γαλλική δημοκρατία, 
άρνηθεισα νά δεχθή τδν ςρατηγόν Πίγκνεϋ, 
σεβασμιώτατον Αμερικανόν, δν ό Ούάσιγκτων 
εΐχε στείλει εις Γαλλίαν τό 1796 έτος ώς 
πρεσβευτήν, έπέταξεν αύτω ν’ άναχωρήση έκ 
τής Γαλλικής χώρας. ’ Καί πρός μέν τόν λαόν 
τών Όμοσπόνδων Πολιτειών ώμολο'γει πολλήν 
αγάπην ή Γαλλική δημοκρατία, τήν κυβέρνη­
σίν του όμως μετεχειρίζετο κακώς, δέικνύουσα 
ούτω σκοπόν νά διαχωρίση αυτής έκεΐνον. Κα- 
τέσχε δέ καί Αμερικανικά πλοία όσα εύρε 
τοιαυτα. Ή κυβέρνησις τών 'Όμοσπο'νδων Πο­
λιτειών διώρισε τρεις απεσταλμένους, ών εΤς 
ήν καί ό ςρατηγός Πίγκνεΰ, ίνα ένεργήσωσιν 
όπως τηρηθή ή ειρήνη, « σύμφωνα πρός τά 
δικαιώματα, τά καθήκοντα, τά συμφέροντα, καί * 
τήν τιμήν του έθνους. »

Αλλά τό έαρ τοΰ 1798 έτους, ανήγγειλαν 
οΰτοι πρός τήν κυβέρνησίν των ότι άπέτυχον 
εντελώς, καί ότι τούς μετεχειρίζοντο ύβριστι- 
κώτατα. Καί δύο μέν αύτών προσετάχθησαν 
νά έξέλθωσι τής Γαλλίας, πρός δέ τόν τρίτον 
επετράπη νά μείνη.

ΓΠ Συνέλευσις άπεφάσισε νά συγκρότηση
20
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στρατόν, καί εί ζαί έλυπεΐτο νά στέρηση τόν 
άξιοσέβαστον Ούασιγκτώνα της άναπαύσεως 
Τ Λ V ί*  > / Γης κατέστη αςιος εκ των προηγουμένων υπη­
ρεσιών του, τόν παρεκάλεσε νάδεχθή τήν διοί­
κησήν τής μαχίμου δυνάμεως. Καί ένέδωκε μέν, 
άλλ’ έξηζολούθει νά καταγίνηται εις τό κτήμα 
του, έτοιμος πάντοτε ν’ άναλάβη την έκπλή- 
ρωσιν τών καθηκόντων τοΰ επαγγέλματος του. 
Ό Πλάστης όμως αύτοΰ τόν άπήλλαξε μετ’ ο­
λίγον όλων τών επιγείων καθηκόντων. Ενταύ­
θα έπιχειροΰμεν μετά βαθείας θλίψεως νά έκ- 
Οέσωμεν τήν τελευταίαν νόσον καί τόν θάνατον 
τοΰΠατρός τής πατρίδος του. Τούτο δέ θέλο- 
μεν πράξει καταλληλότατα έπαναλαμβάνοντες 
αυτήν τήν διήγησιν ενός τών υπηρετών του, 
τοΰ Τωβία Λέρ, γράψαντος μίαν ήμέραν μετά 
τόν θάνατον τοΰ στρατηγού, μή άμφιβάλλοντες 
ότι πάντες οί άναγνώσται. ημών θέλουσιν εύρεϊ 
περιεργοτάτας τάς λεπτομέρειας.

«Τήν 12 Δεκεμβρίου, ήμέραν Πέμπτην, ό 
στρατηγός έξελθών εις τό υποστατικόν τον 
περί τήν δεκάτην ώραν, έπανήλθεν εις τήν οι­
κίαν μετά τήν τρίτην. Μετ’ ολίγον δέ αφού 
έξήλθεν, ό καιρός έγένετο κακός*  έβρεχεν, ερ- 
ριπτε χάλαζαν ζαί χιόνα άλλεπαλλήλως, καί 
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άνεμος έπνεε ψυχρός. "Οτε δέ επανήλθε, σκο­
πών νά στείλω είς τό ταχυδρομείου έπιστολάς, 
τάς έφερα πρός αύτόν ινα σημείωση οτι είναι 
έλεύθεραι τέλους. Καί έπραξε μέν τούτο, άλλά 
μοί είπε συγχρόνως ότι ό καιρός ήν κακός, 
καί δέν έπρεπε να στείλω τό εσπέρας εκείνο 
ύπηρέτην είς τό ταχυδρομείου. Τότε έξέφρασα 
πρός αύτόυ του φόβου μου μή ήσαυ ύγρά τά 
ενδύματα του· αυτός όμως άπεκρίθη ότι δέν 
ήσαυ, ώς προφυλαχθέντα ύπό του έπενδύτου*  
άλλ’ ό τράχηλός του έφαίνετο υγρός, διότι 
χιών ήν κεκολλημένη είς τάς τρίχας του.

» Έλθών είς τό γεύμα έφόρει τό αυτό ένδυ­
μα, καί τό εσπέρας έφαίνετο ώς συνήθως υγι­
ής· τήν δέ Παρασκευήν, πεσούσης πολλής χιό- 
νος, ού μόνον δέν έξήλθεν όπως συνείθιζεν έ- 
φιππος1 άλλ’ ώς κρυώσας τήν προτεραίαν καθό*  
εκτεθείς πολύ είς τό ψύχος, παρεπονεΐτο ότι 
έπασχε σφοδρώς τόν λαιμόν. Είχε δέ καίβραγ- 
χίδα άναπτυχθεισαν έτι μάλλον τό εσπέρας, 
ήν όμως παρημέλησεν, έπειδή ούδέποτε έλαβεν 
ιατρικόν ινα άποδιώξη τό κρύος, λέγων πάν­
τοτε*  «’Άφετε νά φύγη όπως ήλθε.» Τό εσπέ­
ρας, ότε έφεραν τάς εφημερίδας έκ τού ταχυ­
δρομείου, καθήμενος είς τόν θάλαμον μετά 

20*
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της Κ. Ούασιγκτώνος καί έμοΰ, άνεγίνωσκε 
μέχρι της έννάτης ώρας, καί οσάκις άπήντα 
τι τερπνόν ή περίεργον, τό άνεγίνωσκε μεγα­
λοφώνως. Άνέγνωσα δέ καί εγώ πρός αύτόν 
κατ’ αίτησίν του τάς συζητήσεις τής Βου)^ής 
τής Βιργινίας, περί τής εκλογής γερουσιαστοΰ 
τίνος καί διοικητοΰ. "Οτε δέ υπήγε νά κοιμηθή 
έφαίνετο υγιέστατος, συνάγχην μόνον έχων, 
ήν μάλιστα έΘεώρει άναζίαν λόγου*  όθεν καθ’ό- 
λην τήν έσπέραν έκείνην ήν είς άκρον εύθυμος.

λ Περί δέ τήν δευτέραν ή τρίτην ώραν τής 
αύγής τοΰ Σαββάτου, έξυπνίσας τήν Κ. Ούα- 
σιγκτώνος, ειπεν οτι έπασχε πολύ καί οτι είχε 
ρίγος*  αύτη δέ παρατηρήσασα ότι μόλις ήδύ- 
νατο νά όμιλήση καί ότι δυσκόλως άνέπνεεν, 
ήΟέλησε νά σηκωθή και νά καλέση υπηρέτιδα*  
άλλ’ εκείνος, φοβούμενος μή κρυώση δέν τό 
έπέτρεψε. Μόλις έγένετο ήμερα, καί ή Οερα- 
παινίς Καρολίνα είσελΟουσα ίνα άνάψη πυρ, 
προέτεινε νά προσκληθή ό Κ. Τώλενς, εις 
τών επιστατών όστις έφλεβοτόμει συνήθως 
τούς χωρικούς, ίνα φλεβοτομήση τόν πάσχοντα 
πριν έτι φΟάση ό ιατρός. Προσκληθείς δέ καί 
εγώ ήλΟον είς τόν κοιτώνα, όπου ή Κ. Ούα- 
σιγκτώνος, έγερΟεΐσα ήδη, μοί διηγήΟη πώς
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μεταξύ της δευτέρας καί τρίτης ώρας, ώς 
προερρέθη, ήσθένησεν ό ςρατηγός. Ευρών αύ­
τόν άναπνέοντα δυσζόλως, και μόλις δυνάμε- 
νον νά προφέρη καταληπτής μίαν λέξιν, έξήλ- 
θον αμέσως, έγραψα πρός τόν ιατρόν Πλάσκ, 
καί έστειλα μετά πάσης της δυνατής ταχύ­
τητας τήν επιστολήν. Έπανελθών δέ εύθύς 
είς τόν κοιτώνα τοΰ ασθενούς, εϋρον αύτόν 
όπως καί πρότερον. Έτοιμάσαντες λοιπόν πο- 
τόν έκ ζαζχάρεως, ό'ξους καί βουτύρου, έδώ- 
καμεν αύτω, άλλ’ ούδέ ρανίδα ήδυνήθη νά κα- 
ταπίη· οσάκις δέ τό έοοκίμαζεν έστενοχωρεΐτο, 
έταράττετο σπασμωδώς καί σχεδόν έπνίγετο.

»Ό Κ. Ψώλενς ήλθεν ολίγον μετά τήν 
ανατολήν του ήλιου, καί ήτοιμάσθη νά τόν 
φλεβοτομήση. Καί ότε έτεινε τήν χειρα, ίδών 
αύτόν ό στρατηγός τεταραγμένον, « μή φο- * 
βοΰ, » είπε μετά δυσκολίας. Μετά δέ τήν το­
μήν παρετήρησεν ότι ή οπή δέν ήν άποχρών- 
τως μεγάλη, εί καί τό αίμα έρρεεν ελευθέ­
ριος. Επειδή δέ ή Κ. Ούασιγκτώνος ήγνόει 
άν ή άφαίμαξις ώφελή είς τήν στάσιν εκείνην 
του στρατηγού, παρεκάλεσε νά μή έξαχθή πολύ 
αίμα, καί έζήτησεν παρ’ έμοΰ νά τό έμποδί- 
σωμεν. Καί ότε ήθέ/.ησα νά λύσω τήν ιμάντα,
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ό ασθενής έσήκωσε τήν χεΐρα όπως μέ έμ- 
ποδίση’ άμα δέ κατορθώσας νά όμιλήση, εί­
πε ν « ακόμη.»

» Επειδή δέ ή Κ. Ούασιγκτώνος άνησύχει 
πάντοτε φοβούμενη μή έξαχθή αίμα πλέον τοΰ 
δέοντος, έδέσαμεν τήν χεϊράτου άφοΰ έ^ρευσεν 
ήμίσεια περίπου λίτρα. Άλλ’ εγώ ίδών ότι δέν 
τόν άνεκούφισε διόλου ή άφαίμαξις καί ότι 
δέν έδύνατο νά ζαταπίη, προέτεινα νά τρίψω- 
σιν έξωτερικώς τόν λαιμόν του μετά άλατος 
πτητικού, όπερ καί έγένετο, περιτειλιχθέν- 
τος μετά ταΰτα τοΰ τραχήλου του καί διά 
φλανέλλας, ’Ένιψε δέ καί τους πόδας του 
είς θερμόν λουτρόν άλλ’ ίδών ότι ούτε τοΰτο 
τον άνεκούφισεν, έστειλα κατ’ αίτησιν τής 
Κ. Ούασιγκτώνος άνθρωπον πρός τόν έν Αι- 
μένι Ταμβάζου ιατρόν Βράουν. Περί δέ τήν 
9 ώραν έλθών ό ιατρός Κραίκ, έπέθεσεν έκδό- 
ριον έπί τοΰ λαιμού του ςρατηγοΰ, έξήγαγε 
καί άλλο αίμα, καί έμβαλών οξος ^αί θερμόν 
ύδφρ έντός προχοίδος, παρήγγε^λε ν’ άναρ? 
ροφα τόν άτμόν διά τής ρώγας.

» Πρός τούτοις άναμίξας έλεύάφασκον, τέ- 
ϊον καί όξος, διώρισε νά γίνωσι δι’ αύτών γαρ- 
γαρισμοί· άλλ’ ότε άνέτρεψεν ό ασθενής τήν 
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κεφαλήν Γνα ροφήση τό ποτόν, παρ’ ολίγον νά 
•πνίγη. Άπήμεσεδέ αύτό, άποχρεμψάμενος συγ­
χρόνως καί ολίγον φλέγμα· τότε έδοζίμασε 
νά βήξη έκ νέου, ένθαρρύνοντος αύτόν καί του 
ιατρού, αλλά δέν τό κατόρθωσε. Περί τήν 11 
ώραν έμηνύθη καί ό ιατρός Δήζ. Έν τοσούτω 
© ιατρός Κραίζ έφλεβοτόμησεν έζ νέου τόν 
ασθενή, άλλ’ ούδεμία βελτίωσις έγένετο*  ή 
κατάστασής αυτού, άδυνατουντος πάντοτε να 
καταπίη τό παραμικρόν, έμενεν ή αύτή. *Ό  
Ιατρός Δήκ ήλθε περί τήν τρίτην ώραν, μικρόν 
-δέ μετ-έπειτα καί ό ιατρός Βράουν καί συμ­
βουλίου γενομένου, έφλεβοτομήθη καί αΰθις ό 
ασθενής· τό αίμα ρεύσαν βραδέως έφαίνετο 
•πυζνότατον, άλλ1 ουδόν σύμπτωμα λειποθυ- 
μίας έπέφερε. Τήν 4 ώραν ό ςρατηγός κατέ- 
•πιεν ολίγον- έ'πι-ε δέ καί καλομέλανον καί τάρ- * 
ταρον εμετικόν, άλλ’ είς μάτην. Περί τήν τε­
τάρτων καί ήμίσειαν μοί εΐπε νά παρακαλέσω 
τήν Κ. Ούασιγκτώνος νά πλησιάση είς τήν 
κλίνην.του· καί ότε ήλθεν ειπεν αύτήνάζατα- 
βή είς τό δωμάτιόν του, νά λάβη από του 
γραφείου του δύο οιαθήζας καί νά τάς φέρη’ 
τούτο καί έγένετο. Καί τήν μέν μίαν, ήτις ώς 
πα,ρετήρησεν ήν άχρηστος, έζαύσαμεν κατ’ έ-
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πιταγήν του, λαβών δέ τήν άλλην τήν έφύ- 
λαξε. Μετά ταΰτα έπανελθών πλησίον τού 
έ'λαβον τήν χεΐράτου*  αυτός δέ μοί εΐπε*  «Τε- 
τέλεσται*  ή πνοή μου δέν δύναται πλέον νά 
εξακολούθηση*  απ’ αύτής τής πρώτης προσβο­
λής ένο'ησα οτι δέν υπάρχει έλπίς. Τακτο­
ποιήσου και κατάγραύον δλας μου τάς ςρα- 
τιωτικάς έπισιολάς καί τά έγγραφα*  τακτο­
ποιήσου δέ καί τούς λογαριασμούς καί τά βι­
βλία μου, ώς γνωρίζων τά περί αύτών κάλ­
λιαν παντός άλλου, καί είπέ πρός τόν Κ. ΓΡώ- 
λενς νά τελείωση τήν καταγραφήν τών άλλων 
μου επιστολών, ήν ήδη ήρχισεν. » Έρωτήσαν- 
τί με δέ πο'τε θέλουσιν επανελθεί ό Κ. Αούης 
καί ό Ούάσιγκτων, εΐπον αύτώ ότι, καθ’ ά 
ύπέθετον, ήθελον επανελθεί περί τήν 20 τού 
μηνός. Άλλά δέν άπεκρίθη.

» Οί δέ ιατροί ήλθον μεταξύ πέντε καί έξ 
ώρών, καί οτε έπλησίασαν είς τήν κλίνην του, 
ό Κ. Κραίκ τόν ήρώτησεν εί ήθελε νά καθήση*  
αύτός δέ τείνας πρός εμέ τήν χεΐρα καί άνα- 
σηκωθείς εΐπε τώ ίατρώ*  « Αισθάνομαι ότι 
τελειο'νω· καλόν εΐναι νά μή άνησυχήτε πλέον 
δι’ εμέ, άλλά νά μέ άφήσητε νά υπάγω ήσύ- 
χως*  δέν δύναμαι πλέον νά ζήσω. » Ίδο'ντες 
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τότε οί ιατροί ότι όσα μέν αύτοί έπραξαν άπέβη- 
σαν ανωφελή, ό δέ άσθενής έξηπλώθη έκ νέου, 
αποχώρησαν πλήν τοΰ Κ. Κραίζ πρός ον εΐ- 
πεν εκείνος· « Ιατρέ, αποθνήσκω μετά πόνου, 
άλλα δέν φοβούμαι· ήσθάνθην άπ’ αύτής τής 
πρώτης προσβολής οτι δέν θέλω ζήσει· ή 
πνοή μου δέν δύναται πλέον νά διαρκέση. » 
Τότε ό ιατρός έθλιψε τήν χεϊρα του άσθενρΰς, 
μήτε καν λέξιν κατορθώσας νά προφέρη· 
καί άποχωρήσας τής κλίνης έκάθησε παρά τήν 
εστίαν όλως περίλυπος. Περί δέ τήν όγδόην 
ώραν είσήλθον καί πάλιν οί ιατροί είς τόν κοι­
τώνα, καί επέθεσαν έζδόρια είς τάς κνήμας 
τοΰ πάσχοντος· αλλά καί αύθις έξήλθον ,άνευ 
τής ελάχιστης έλπίδος. ’Έζτοτε ό στρατηγός 
έφάνη μέν άναπνέων εύκολώτερον, ήν όμως 
είς άζρον ανήσυχος, καί άδιακόπως ήλλαζε 
θέσιν δοκιμάζων νά εύρη άνάπαυσιν. Έγώ δέ 
τον έβοήθουν όσον έδυνάμην, καί έχαιρον βλέ- 
πων ότι τό ήσθάνετο, διότι τά βλέμματά του, 
άδυνατοΰντος καν λέξιν νά προφέρη άνευ με­
γίστης δυσκολίας, έξέφραζον ευγνωμοσύνην. 
Περί δέ τήν 10 ώραν έδοκίμασε πολλάζις νά 
μέ όμιλήση, άλλ’ είς μάτην τέλος πάντων 
ιαοί είπε*  «Τελειόνω μετά μικρόν. Έντατίασόν 
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με εύπρεπώς, καί μή άπόθες τό σωμά μου είς 
τό κοιμητήριον πριν ή παρέλθωσι δύο ήμέραι 
μετά τόν θάνατόν μου. » Καί επειδή έκλινα 
απλώς τήν κεφαλήν είς ένδειξιν συναινέσεως, 
άτενίσας με έκ νέου μέ ήρώτησε*  « Μέ ένόη- 
σες; » « Μάλιστα, κύριε, » άπεκρίθην. « Πολ­
λά καλά, » έπανέλαβε. Δέκα σχεδόν λεπτά προ 
που θανάτου του, ή μέν πνοή του έγένετο εύκο- 
λωτέρα, αύτός δέ άνεπαύετο πλέον ήσύχως, καί 
άποσύρας τήν χειρά του ήν έκράτουν πάντοτε, 
•έψαυσε τόν σφυγμόν του. Ειδοποίησα τότε τόν 
Κ. Κραίκ, καθήμενον παρά τήν εστίαν καί έπλη- 
σίασε. Του στρατηγού ή χειρ, κρατούσα έως 
τότε τόν σφυγμόν του, έπεσε, καί λαβών αύτήν 
τήν έφερα έπι τοΰ στήθους μου, ένώ ό Κ. Κραίκ 
έθεσε τάς χεϊρας επί τών οφθαλμών τοΰ πά- 
σχοντος, οστ,ις έξέψυξεν άνευ άγώνος ή στεναγ­
μού. Ή δέ αγαπητή σύζυγός του έγονυπέτησε 
παρά τήν κλίνην του στηρίξασα τήν κεφαλήν επί· 
τής ίεράς Γραφής, έν ή άνεγίνωσκε καθ’έκάστην 
τάς έντολάς καί τάς ένθα^ρυντικάς τοΰ Σωτήρος 
επαγγελίας, αίτινες παρηγορούν αύτήν κατάτάς 
ώρας τής βαθυτέρας άθυμίας. Ή είκών αύτής 
εύρέθη κρεμαμένη είς τό στήθος τοΰ Ούασιγκτώ- 
νος, όστις τήν έφερε πρό τεσσαράκοντα ετών.
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?Τί είδησις τού Θανάτου του έφθασεν είς 
τήν Συνέλευσιν πριν έτι μάθη τήν άσθένειάν 
του*  ότε δέ ήκουσεν αύτήν επίσημος σιωπή 
έπεκράτησεν επί πολλήν ώραν. Έπί τέλους ό 
δικαστής Μάρσαλ, μετά ταύτα ανώτατος δικα­
στής τών Όμοσπόνδων Πολιτειών, ειπεν*  «Ή 
είδησις αύτη δέν είναι μέν βεβαία· άλλ’ επειδή 
πιθανώτατον ν’ άληθεύη, δέν πρέπει ή Βουλή 
τών αντιπροσώπων, αφού έλαβε τοιαύτην αγ­
γελίαν εθνικής συμφοράς τοσούτω μεγάλης καί 
λυπηράς, νά ένασχοληθή είς δημοσίας ύπο- 
Θεσεις. » ΠροετάΟη λοιπόν αναβολή, καί άμ- 
φότεραι αί Βουλαί άνέβαλον τά ίδια έργα μέ­
χρι τής αύριον. Συνελθούσης δέ έκ νέου τής 
Συνελεύσεως ό Κ. Μάρσαλ ύπέβα)^ε διαφόρους 
προτάσεις, εξ ών ύπήρξε καί ή ακόλουθος· 
« Νά διορισθή επιτροπή ήτις, συνεννοούμενη 
καί μετά μιας άλλης τής Γερουσίας, νά σκεφθή 
πώς καταλληλότερου ν’ άποδοθώσι τιμαί είς 
άνδρα, πρώτον ύπάρξαντα έν πολέμω, πρώτον 
έν ειρήνη, καί πρώτον έν ταΐς καρδίαις τών 
συμπολιτών αύτού. »

'Η δέ Γερουσία διεύθυνεν έπιστολήν πρός 
τόν πρόεδρον δι’ ής έλεγεν « Επιτρέψατε πρός 
ημάς, Κύριε, ν’ άναμίξωμεν τά δάκρυα ήμών 
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μετά τών ύμετέρων. Είς τοεαύτην περίςασεν αν­
δρικόν τό κλαίεεν στέρησες δέ τοεούτου άνδρός, 
είς τοεαύτην μάλεστα κρίσεμον ώραν, εεναε συμ­
φορά έκ τών μεγίστων τοΰ κόσμου τούτου. Ή 
πατρες ημών Ορηνεε τόν πατέρα αυτής. Ό παν­
τοδύναμος κυβερνήτης τών ανθρωπίνων πραγ­
μάτων άφήρπασεν άφ’ ημών τόν μέγεστον ημών 
εύεργέτην καε τό εγκαλλώπισμα*  καί όμως 
δφεελομεν νά ύποταχθώμεν μετ’ εύσεβεεας είς 
έκεενον όστες «εΟετο σκότος άποκρυφήν αύτοΰ.»

Ό δέ πρόεδρος άποστεελας άπάντησεν έρ- 
μηνεύουσαν τήν Θλεψεν του δεά τόν Θάνατον 
τοΰ Ούασεγκτώνος, εεπε περε τό τέλος*  « Τό 
παράδεεγμά του εεναε σήμερον τέλεεον αυτό 
δεδάσκεε φρόνησεν καε άρετήν πρός τούς κυβερ­
νώντας, τούς πολίτας καί πάντας έν γένεε, ού 
μόνον κατά τόν αιώνα τούτον, άλλά κατά τάς 
έπερχομένας γενεάς, εφόσον Θέλεε άναγενώσκε- 
σθαε ή ήμετέρα εστορία. »

Άλλά καί ό λαός έΟρήνεε καθ’ όλας τάς 
'Ομοσπόνοους Πολετεεας τόν Ούασεγκτώνα. 
ΙΙάντες όμοφώνως έξέφραζον άδεακόπως τήν 
τελείαν εες αύτόν άφοσίωσίν των, καί πάντες 
ήσΟάνοντο ότε έστερήθησαν τοΰ μεγίστου αύ­
τών εύεργέτου.
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Διά της διαθήκης του, δικαιότατης ούσης 
καί εύμενεστάτης, παρήγγειλε ν’ άποτεθή το 
σώμά του έντός κοιμητηρίου έν τω ’Όρει Βέρ- 
νον, προσθείς καί τούτο*  « Επιθυμώ νά ταφή 
τό σώμα μου ώς σώμα ιδιώτου, άνευ πομπής 
ή λόγου επικήδειου. «

Τό οικογενειακόν κοιμητήριον του στρατη­
γού Ούασιγκτώνος έκειτο πρός μεσημβρίαν τής 
οικίας του τριακόσια περίπου μέτρα μακράν αύ­
τής, έσκαμμένου στενώς έντός λοφίσκου, θόλον 
έχον έκ πλίνθων καί υπό χλόης ζεκα7\υμμενόν. 
Επειδή δέ ήθελε ν’ αφιέρωση άλλην θέσιν είς 
τούτο, έξελέξατο αύτήν πρό του θανάτου του*  
διό πρότινων ετών ειχεν οικοδομήσει μνήμα έκ 
πλίνθων έπί τής έκλεχθείσης ταύτης θέσεως, 
ου τίνος τό ακατέργαστου μέτωπον έχει άπλου- 
στάτηνθύραν σιδηράν καί παραστάτας λίθινους
πελεκητούς. Έπί δέ τής θύρας ταύτης κεϊται 
πλάξ, έφ’ ής ένεχαράχθη ή εξής επιγραφή*«ΕΓΩ Ε1ΜΙ Η ΑΝΑΣΤΑΣΙΣ ΚΑΙ Η ΖΩΗ, Ο ΠΙΣΤΕΥΩΝ ΕΙΣΕΜΕ ΚΑΝ ΛΠΟΘΑΝΗ ΖΗΣΕΤΑΙ. »

Τό μνημειον περιφράσσεται ύπό τοίχου πλιυ-
θίνου, δώδεκα πόδας ύψηλού, καί έχει κατά 
μέτωπον θύραν σιδηράν, πόδας τινάς έμπροσθεν 
τού κοιμητηρίου. Έπ’ αύτής δέ υπάρχει πλάξ
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απλή έγχεζολαμένη εντός τών πλίνθων, έφ’ ής 
άναγινώσκεται ή επιγραφή αυτή*

« ΕΝΤΟΣ ΤΟΥ ΠΕΡΙΒΟΛΟΥ ΤΟΥΤΟΥ ΚΕΙΝΤΑΙ ΤΑ ΛΕΙΨΑΝΑ
ΤΟΥ ΣΤΡΑΤΗΓΟΥ ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΟΥΑΣΙΓΚΤΩΝΟΣ. »

Ε ΓΜΠ ΕΡΑΧΜΑ (*).
— ΟΟΟ—’

Ό Ούάσιγκτων έγεννήθη τήν 22 Φεβρουά­
ριου 1732, καί άπέθανε τήν 14 Δεκεμβρίου 
1799.

Εκατόν καί έπέκεινα έτη παρήλθον αφού 
έφοίτα παιδίον εις σχολεΐον χωρικόν, καί όμως 
τά χειρόγραφα τών μαθημάτων του δτε ήν είσέτι 
δεκατριών ετών σώζονται. Είχε τότε τελειώσει 
τήν σπουδήν τής άριθμητικής, καί τά χειρό­
γραφα ταΰτα περιέχουσι τάς άρχάς τής γεωμε­
τρίας. "Ολων ή γραφή είναι καθαρά, καί τά

('*)  Αί προσδετοι πληροφορία*  δσας περιέχει το ανωτέρω Συαπέ- 
ρασίχα έξηχδαισαν έκ του « Βίου καί τών συγγροφψ.άτων του Ούα- 
οιγκτώνος, π πονήματος δωδεκατδριου έκδοθέντος ύπο Ίάρεδ Σπάρκς, 
δέκα έ'τη έχοντος ύπ' ό'φιν ολα τά πρωτότυπα έγγραφα, δροσιά τε 
καί ιδιωτικά, του Ουασιγκτώνος. Έξ αυτών δέ καί έξ άλλων πνιγών 
ίξνίγαγεν υλνν διά το κατά το 183 9 έτος δψοσιευθέν σύγγραρ.αά του 
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γεωμετρικά σχήματα έπιμελώς έζωγραφημένα. 
Σώζεται δέ καί βιβλίον άρχαιότερον, συγκείμε­
νον έκ τριάκοντα σελίδων, ών πολλαί πλήρεις 
είσίν « υποδειγμάτων γραφής, » όπως αύτός 
τά ονομάζει, καί συνίστανται έκ συναλλαγμα­
τικών, ομολογιών, έγγράφων ιδιοκτησίας, πω- 
λητηρίων, διαθηκών, κλ. έπιμελώς γεγραμμέ- 
νων, έξ ών αί σημαντι^ώτεραι λέξεις διά με­
γάλων καί ποικίλων χαρακτήρων, ώς γράφου- 
σιν οί δικαστικοί γράφεις*  ύπό δέ τόν τίτλον 
« Κανόνες διαγωγής κατά τάς συναναστροφές 
καί τάς συνδιαλέξεις, » εκατόν δέκα τοιοΰτοι. 
είσί γεγραμμένοι καί ήριθμημένοι. ’Ολίγοι δέ 
τινες έξ αύτών άρκοΰσι ν’ άποδείξωσι τόν γε­
νικόν αύτών χαρακτήρα, καί νά χρησιμεύσωσι 
πρός τούς νέους άναγνώστας ώς αποδείξεις τής 
προώρου έπιμελείας τοΰ Ούασιγκτώνος, μετα- 
χειριζομένου παν τό έφ’ έαυτω Γνα έξευγενίση- 
τούς τρόπους του, νά διατηρήση αγαθά αισθή­
ματα, νά έγχαράξη έν τή μνήμη του τά καθή­
κοντα του, καί νά ένισχύηται όπως γίνηται. 
πάντοτε έγκρατής έαυτοΰ.

νίποσηάσματα έκ των Κανόνων.

« Ένδύου κοσμίως, καί φρόντιζε μάλλον νά 



320 —

συναρμολογώ τό ένδυμα πρός τήν φύσιν, ή 
νά προκαλής θαυμασμόν. Έκ δέ τών τρόπων 
χαί τών συνήθειων των ομοιων σου, απανΟι^ο 
όσα εύγενή καί σύμφωνα πρός τους καιρούς 
καί τούς τόπους.

»Μή πράττε όπως ό ταώς, ςρέφων τό βλέμμα 
έπί σέ ίνα ίδης εάν ής καλώς έστολισμένος, εάν 
τά σάνδαλ'α καί αί κά?<αι σου προσαρμόζωνται 
καλώς, καί εάν τά ενδύματα σου ώσιν ωραία.

» Μή πολυπραγμονεί τά τοΰ ετέρου, μήτε 
πλησίαζε τούς συνομιλοΰντας κατ’ ίδιαν.

» Μή πλησίαζε είς τά βιβλία ή τά έγγραφα 
τών άλλων ως αναγνωσων αυτά πάρε», αν προσ­
κληθώ*  μήτε ®^ε τήν γνώμην σου περί αύ­
τών εάν δέν σ’ έρ.ωτήσωσι*  πρόσεχε προσέτι μή 
πλησιάσης τόν γράφοντα επιστολήν.

» Μή άναγίνωσκε έπίστολάς, βιβλία ή έγ­
γραφα ενώπιον άλλων*  ειοε χρεία να πραςης 
τούτο, ζητεί άδειαν.

λ ’Ένε φιλίαν μετ’ άνδρών εύϋπολήπτων εί 
άγαπας τήν ίδιαν σου τιμήν*  προτιμοτερον νά 
είναι τις μένος παρά μετά κακών συντρόφων.

» Πάσα πράξις γινόμενη ενώπιον άλλων, 
πρέπει νά γίνηται μετά τινων ένδειξεων σεβα­
σμού προς τάς παρόντας.
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» Μή εσο πολλά πρόθυμος, άλλ’ ευμενής καί 
φιλόφρων*  προσαγόρευε πρώτος, ακούε καί ά- 
ποκρίνου, καί μή έσο σιωπηλός όταν έλθη και­
ρός ομιλίας.

» Σκέπτου πριν ομιλήσης*  μή πρόφερε δέ άτε- 
λώς, μηδέ όμίλει ταχέως, άλλ’ έν τάξει καί εύ- 
κρινώς.

» Μή έριζε πρός τούς άνωτέρους σου, άλλ’ 
υπόβαλε πάντοτε τήν κρίσιν σου πρός τούς άλ­
λους μετριοφρόνως,

» ’Άλλου λαλοΰντος έσο προσεκτικός, καί 
μή τάρασσε τούς άκροωμένους.

» Ή ομιλία σου έστω άνευ κακίας ή φθόνου*  
διότι τούτο είναι σημειον φύσεως εύαγώγου 
καί αξιέπαινου*  κατά πάσαν δέ ύπόθεσιν πάθους, 
άφες τόν νουν νά κυβέρνηση.

» Συζητών μή επιθυμεί νά ύπερισχύσης το- 
σοΰτον ώστε νά μή έπιτρέπης νά είπωσιν οί 
άλλοι τήν γνώμην των*  ύποτάσσου δέ είς τήν 
κρίσιν τών πλειόνων, άν μάλιστα ώσι τής συ- 
ζητήσεως δικασταί.

» Μή έσο λοίδορος είτε παίζων είτε σπουδά- 
ζων*  μηδένα δέ σκώπτε καί δόντα σοι αιτίαν.

» Μή πίστευε ταχέως τάς τυχούσας φήμας 
προσβαλούσας τήν ύπόληψιν άλλου.

21
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» Μή σπεύδε νά λέγης ειδήσεις άν μή γινώ- 
σζης τήν αλήθειαν. Όμιλών δέ περί πραγμά­
των άτινα ήκουσας, μή ονόμαζε πάντοτε τόν 
είπόντα σε ταύτα. Μή ανακάλυπτε δέ τό μυ­
στικόν.

» Μήλέγε κακά περί τών απάντων, διότι εί­
ναι άδικον.

» Μή ψέγε τούς άλλους, άλλά μηδ’ έσο υ­
περβολικός επαίνων.

» Μηδένα ονείδιζε, μήτε, βλασφήμει ή κατα­
φρονεί.

» Μή χλεύαζε, μήτε άστείζου περί σπουδαίων.
» Έπιπλήττων, πράττε τούτο άνευ πάθους 

καί μετά περισκέψεως, όσω μικρός και αν ή ό 
έπιπληττόμενος.

» Μή έπίχαιρε τή δυστυχία τών άλλων, μηδε 
τών εχθρών σου αύτών.

» Τόν πράττοντα παν το δυνατόν αλλα μη 
εύδοκιμοΰντα μή μέμφου.

» ψέγων τά τών άλλων, γενου σύ αύτός ά- 
δεής ψόγου· διότι τό παράδειγμα ισχυρότερου 

καί τής διδασκαλίας.
» 'Όταν έχης νά παραίνεσης ή νά έλέγ- 

ξης τινά, εξέτασαν εί δέον νά πράξης τούτο 
ΐ ί ■’? δγνχοσία, νυν ή άλλοτε, κατά τιναI ί ί 1 < 7 -
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τρόπον. Ελέγχων δέ μή δίδε σημεία όργής, 
άλλ’ εσο πράος ζαί γλυκύς.

» ’Άκουε εύχαρίστως τάς νουθεσίας ότε καί 
οπού σοί διδοντα»· εάν δέ μή ής ένοχος, έκλε- 
ξον μετά ταΰτα χρόνον ή τόπον κατάλληλον 
ινα είπης τήν άλήθειαν πρός τόν νουθετήσαν- 
τά σε.

» Μή επιχειρεί ό,τι δέν δύνασαι νά έκτελέσης· 
φρόντιζε δέ νά τηρής τάς υποσχέσεις σου.

» Τίμα τούς γονείς σου καί υπο.τάσσου αύ- , 
τοΐς, καν πτωχοί ώσιν.

» Όμιλών περί Θεού ή περί τών προσόντων 
αύτοΰ, πράττε τούτο μετ’ εύλαβείας.

»Περί σπουδαίων λέγε σπουδαίως.
λ Αί διατριβαί σου εστωσαν εύγενεΐς καί ούχί 

ανόσιοι.
» Ά. γ ω ν ί ζ ο υ ν ά δ ι α τ η ρ ή ς ά σ β ε- ' 

στονέντήκαρδίασου τόν μικρόν 
εκείνον σπινθήρα τοΰ ούρανίου 
π υ ρ ό ς, τόν κ α λ ο ύ μ ε ν ο ν σ υ ν ε ί δ η- 
σ ι ν ».

Ό Ούάσιγκτων ύπετάσσετο μετ’ αύστηρό- 
τητος είς τήν τελευταίαν ταύτην συμβουλήν, 
καί έφρόντιζεν «άπρόσωπον συνείδησιν ένειν 
πρός τον Θεόν καί τους ανθρώπους διαπαντός.»
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Ή εγκράτεια δέ αυτή, είς ήν έκνεότητάς του υ­
πεβλήθη καί άνενδότως προσεκαρτέρησε, κατέ­
στησε;» αύτόν ικανόν νά χαλεναγωγή τήν οξύ­
θυμου φύσιυ του καί νά καταστέλλη τά σφοδρά 
αίσθήματά του, ή δέ γλυκύτης καί ή ευπρέπεια 
τών τρόπων του, καί ή αναλλοίωτος ακρίβεια 
μεθ’ ής ώμίλει καί έπραττε καθ’ όλας τάς πε­
ριστάσεις, άπεδείκνυσν ότι ώδήγει τόν βίου του 
ό κώδηξ τών κανόνων οΰς συνέταξε παΐς ώυ. 
Γραφών δέ ποτέ παραινετικήν επιστολήν πρός 
τινα ορφανόν ανεψιόν του ύπό τήν κηδεμονίαν 
του διατελούντα έλεγεν « Ό μέλλων σου χα- 
ρακτήρ καί τό όνομά σου κρέμανται, εί μή έξ 
ολοκλήρου τούλάχιστον κατά μέγα μέρος, άπο 
τών έξεων καί τών τρόπων τών άποκτωμένων 
κατά τήν παρούσαν ώραν τού βίου σου. Πρόσ­
εχε λοιπόν είς άκρον μή άποκτήσης συνήθειας 
τεινούσας είς διαφθοράν τού ήθους ή διαστρο­
φήν της καρδίας σου ».

Τό περιέχον τά άποφθέγματα ταύτα βιβλίου 
άποδεικνύει ότι, εί καί ήσαν άξιόλογα, δέν ά- 
πετέλουν δμως μόνα τήν ζωογόνου πηγήν, άφ’ 
ής ό νέος συγγραφεύς ήρύετο βοήθειαν ό'πως 
μόρφωση ενάρετου χαρακτήρα· διότι ί) αύτώ 
εύρίσκομεν καί τεμάχια θρησκευτικής ποιήσεως,
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ών εν, γραφέν τήν ημέραν τής Χρίστου γεν- 
νήσεως, άρχεται οΰτω·

« Βοζθτίσον με? θεία ρκυσα, νά ψάλω τήν ήαέοαν
» Καθ’ ήν έγεννήθζ ο Σωτήρ του ανθρωπίνου γένους»,

Τά εύσεβή αισθήματα τά παραζινοΰντα τό 
δεζατριετές παιδίον νά άσχολήται εις τό θειον 
τούτο Θέμα, τό παρεζίνησαν ζαί ζατά τήν αν­
δρικήν αύτοΰ ήλιζίαν, ότε ώδήγειύπό τήν Άγ- 
γλιζήν ζυβέρνησιν μέρος του στρατού, νά φρον- 
τίζη έπιπόνως όπως άπολαύη τακτιζώς ό στρα­
τός ουτος τής λειτουργίας τών Ιεροκηρύκων, ζαί 
ν’ άπαιτή παρά τών άξιωματιζών «νάτιμωρώ- 
σιν αύστηρώς πάντα δμνύοντα ή μεταχειριζό- 
μενον όρκους». "Οτε δέ έγένετο άρχηγός τοΰ 
Αμερικανικού στρατοΰ, διατηρών πάντοτε τά 
αύτά αισθήματα, προσέταξε τούς οιοιζητάς πάν- ' 

τών συνταγμάτων νοθ έ^/ωτθν ίεροχήρυζας·? 
ζαί να προσεχωσεν όπος *πάντες 5 ζαί υποδεέ­
στεροί αξίωματιζοί ζαί στρατιώτα^ σέβωνταί αύ- 
τους· προσέθηζε δέ ζαί ταΰτα· « Ή εύλογία 
ζαί ή προστασία τοΰ ούρανοΰ είσί πάντοτε ά- 
ναγζαϊαε? ιδίως οέ έν χαίρω οηριοσίων συμφορών 
χαι κινουνων. Ο στρατηγός ε/^πίζει μετά πε- 
ποιθησεως οτι εχαστος άξιωματιχόσ χαί πας 
άλλος θέλει ζήσει καί πράττει άρμο'ζει είς
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στρατιώτην χριστιανόν, ύπερασπιζόμενος τά 
προσφιλέστερα δικαιώματα καί τάς ελευθερίας 
της πατρίδος του ». Άφοΰ δέ εξέφραζε τήν λύ­
πην του οτι ή μωρά καί ασεβής συνήθεια του 
βλασφημεϊν καί όμνύειν έγένετο κοινή, αλλά 
συγχρόνως καί τήν ελπίδα ότι οί αξιωματικοί 
ήθελον καταστείλει αύτήν διά του ίδιου παρα­
δείγματος καί τής επιρροής, προσέθετεν « ότι 
καί αύτοί καί οί στρατιώται πρέπει νά] ένθυμη- 
Οώσιν, ότι μικρόν πρέπει νά έλπίζωμεν είς τήν 
εύλογίαν του ούρανοΰ έπί τών όπλων ήμών, 
εί μυκτηρίζομεν αύτόν διά τής ήμετέρας άσε- 
€είας καί μωρίας» Προσέθηκε δέ καί τοΰτο, 
οτι το ελάττωμα είναι τοσούτω άποτρόπαιον καί 
μυσαρόν, άνευ ούδενός ελατηρίου, ώστε πας 

< έχων νουν καί χαρακτήρα βδελύσσεται καί 
καταφρονεί αύτό.

Τό δέκατον έκτον .έτος τής ηλικίας αύτού, 
τό τελευταϊον θέρος καθ’δ ήν έν τώ σχολείω, 
κατεμέτρα τούς περί αύτό αγρούς καί τούς 
τών παρακειμένων υποστατικών, κατέγραφεν 
έπι,αελώς τό αποτέλεσμα έν βιβλίω, μετεχει- 
ρίζετο λογαρίθμους, καί έξήλεγχε τήν άκρίβειαν 
του έργου του διά διαφόρων μεθοοων. Ουτω 
πως έγέμιζε πολλάς δεσμίδας χάρτου, έν αϊς 
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δέν εύρίσζεται ή έλαχίστη κηλίς*  καί τά μέν δια­
γράμματα είσίν ωραία, οί δέ πίνακες και αί ςή- 
λαι τών αριθμών κατατάσσονται ακριβέστατα. 
Άλλα καί καθ’ όλον τόν πολυμέριμνον βίον 
του ήσθάνετο τό όφελος τών μεθοδικών τού­
των συνηθειών. "Ολα τά έγγραφα καί τά βι­
βλία τής άνταποκρίσεώς του είσίν ακηλίδωτα, 
καί θαυμάσια υποδείγματα άκριβείας, τά πρωτό­
τυπα έγγραφά του, έν οις περιέχονται καί αί 
ίδιαι αύτοΰ έπιστολαί καί αί πρός αύτόν στα- 
λεΐσαι, συγκροτοΰσι διακοσίους καί επέκεινα 
τόαους είς φύλλον. Άνήκουσι δέ σήμερον 
είς τό Αμερικανικόν έθνος*  διότι άγοράσασα 
αύτά ή Συνέλευσις τά άπέθεσεν είς τά άρχεϊα 
τής Γραμματείας τής Επικράτειας τά έν τή έ­
δρα τής Κυβερνήσεως. Α.ί πρώται αύτοΰ εκ­
θέσεις ουσαι ελλείπεις κατά τούς γραμματικούς ' 
κανόνας, άποδεικνύουσιν ότι δέν έδιδάχθη τάς 
άρχάς τής γλώσσης. Ένέκυψεν όμως μετά 
πλείστης επιμονής είς τήν μελέτην, τήν άνά- 
γνωσιν καί τήν πράξιν, έως ού έμαθε νά γραφή 
όρθώς, μεταχειριζόμενος προσφυεστάτας λέ­
ξεις όπως έρμηνεύη τάς ιδέας του. "Οθεν έρ- 
ρέθη ότι «ό λόγος αύτοΰ είναι είκών τής ψυ­
χής του,ής τίνος τά επικρατέστερα χαράκτη-
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ριστικά ήσαν ή άπλότης, ή ειλικρίνεια καί 
ή εύθύτης, » Ή έπιμέλειά του ήν βεβαίως 
λίαν εύχάριστος είς τήν φιλόστοργόν του μη­
τέρα, αδυνατούσαν νά προμηθεύση αύτώ τήν 
βοήθειαν πεπαιδευμένου διδασκάλου*  άλλά 
μετά μεγίστης ακρίβειας ένεστάλαξεν είς τήν 
παιδικήν του καρδίαν τάς έναρέτους έκείνας 
άρχάς, ών άνευ καί ή σοφωτέρα αγωγή εί­
ναι ματαία. Ό δέ υιός της απέδειξε δι’ αγάπης 
καί σεβασμού, οποίαν ήσθάνετο ευγνωμοσύνην 
διά τήν ευσεβή ταύτην μέριμναν. Ήν πρόε­
δρος τών ^Ομόσπονδων Πολιτειών δτε αύτη ά- 
πέθανεν άνακύπτων δέ τότε άπό βαρείας νό­
σου, έγραφε ταΰτα πρός τήν αδελφήν του*  α Εί 
καί τρομερός καί λυπηρότατος όθάνατος τών 
γονέων, έχομεν όμως πάντοτε παρηγοριάν ά- 
ναπολούντες ότι ό ουρανός διετήρησε τούς ή- 
μετέρους μέχρις ηλικίας ής πέραν ολίγοι φθά- 
νουσι, καί έχάρισε πρός τήν μητέρα ημών τάς 
διανοητικάς αυτής δυνάμεις, καί σωματικήν 
ρώμην ό'σας συνήθως σώζει [άνθρωπος όγδοη- 
κοντούτης. Ταΰτα έχοντες υπ’ ό'ψιν, ώς καί τήν 
ελπίδα οτι μετέστη είς εύτυχέστερον τόπον, ό- 
φείλουσιν οί συγγενείς αύτής νά ύποταχθώσιν 
είς τ..άς δούλάς τού Πλάστου.»
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Γινώσκων δέ καί αισθανόμενος τήν σπουδαιό­
τατα τής χρηστής αγωγής, ήγωνίζετο πάντοτε 
νά τήν βελτίωση· καί ότε μετά τόν πόλεμον 
έξελέχθη πρύτανις του έν Βιργινία Πανε­
πιστημίου Γουλιέλμου καί Μαρίας, άπαντών 
ότι δέχεται τήν έμπιστευτικήν ταύτην Οέσιν 
είπε*  «Πέποιθα εις τούς συντόνους ημών α­
γώνας, ότι θέλετε θεμελιώσει τό σύστημα έπί 
βάσεως ήτις άναδείξει αύτό εύεργετικώτατον 
εί'ς τε τήν Πολιτείαν καί τήν δημοκρατίαν τών 
γραμμάτων, ώς καί εις τά σπουδαιότερα συμ­
φέροντα τής άνθρωπότητος καί τής θρη­
σκείας .» Πολλάκις προέτεινε νά πληρώση τά 
έξοδα νέων ίνα τελειώσωσι τά πανεπιστημιακά 
αύτών μαθήματα, καί έπί πολλά έτη ίδιδεν έ- 
νιαυσίως πεντήκοντα λίρας εις διδασκαλίαν 
πτωχών παιδιών τής Αλεξάνδρειάς. Αλλά καί > 
διά τής διαθήκης του άφήκε τετρακοσίων ταλλή- 
ρων κληροδότημα, ούτινος τό εισόδημα νά δα- 
πανάται έπί τώ σκοπώ τούτω διά παντός. Έ- 
ωοόντιζε δέ αείποτε περί τών πτωχών. Καί ότε 
ή Κ. Ούασιγκτώνος ήν μετ’αύτοΰ έν τώ στρα- 
τοπέδω, έγραφε ταΰτα πρός τόν έπιστάτην τοΰ 
υποστατικού του*«  Ή πρός τούς πτωχούς φι­
λοξενία νά διατηρήται πάντοτε. Μή τις άναχω-
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ρήτω πεινών.» Προσέταξε δέ νά δίδηται σίτος 
•πρός τούς ένδεεϊς, γινόμενης όμως προσοχής μή 
ένθαρρύνητα: ή οκνηρία, καί νά δαπανώνται 
τεσσαράκοντα ή καί πεντήκοντα λίραι πρός 
άνακούφίσιν τών άπορων. ΊήδρέΟη περί αύτοΰ 
ότι «ό χαρακτήρ τής ψυχής του έφαίνετο δλως 
άπροκαλυπτος κατά τε τάς δημοσίας καί ιδιωτι­
κός πράξεις του βίου του’άποδείξεις δέτου μεγα­
λείου του ευρίσκει τις καί είς ταύτας καί είς έκεί- 
νας.» "Οτε ην αρχηγός του στρατού τόν προέτρε- 
ψαν, άκμαζούσης τής δυνάμεώς του, νά λάβη 
τίτλον βασιλέως· άλλ’ αύτός άποκριθείς πρός 
τον αξιωματικόν δι’ ού έγένετο ή πρότασις 
είπε· «ΒεβαιώΘητι, κύριε, ότι ούδεμία περίστα- 
σις έν τώ διαστήματι του πολέμου μοί προεξέ- 
νησε τόσην λύπην όσην ή είδησις ήν μοι έδω- 

< ζας ότι υπάρχει το&αυτη ίοέα ρ,εταξύ του στρα- 
του, είδησις ήν ήζουσα φρίσσων καί άποκρούω 
άουσωπήτως.» Καί τάς μέν αποφάσεις του έ- 
λάμβανε πάντοτε μετά πολλής σκέψεως, άλλά 
μετεχειρίζετο τήν έξουσίαν του μετά σταθερό­
τητας, οσάκις μάλιστα έβλεπεν ότι πράττων 
ούτω έ'πραττεν «ώς πατήρ τής πατρίδος του,» 
προαγων τήν ευδαιμονίαν της. "Οτε δέ έςάλησαν 
αύτω άναφοραι σκοπόν έ'χουσαι νά τόν πείσωσι
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νά μή ύπογράψη τήν συνθήκην ήν κατ’ επιτα­
γήν του ό Κ. Γέϊ έπραγματεύετο μετά τής 
Αγγλίας, ειπεν άποκριθείς πρός τινα έξ αύτών 
«Ενόσω αισθάνομαι ζωηροτάτην εύγνωμοσύ- 
νην διά τήν επιδοκιμασίαν ής με ήξίωσε τοσά­
κις ή πατρίς μου, δέν δύναμαι νά γίνω άλλως 
άξιος αύτής, ή αποτασσόμενος εις τάς ύπα- 
γορεύσεις τής συνειδήσεώς μου.» Έν τινι δέ 
επιστολή πρός φίλον αύτοΰ έλεγεν« Ό αγα­
θός πολίτης παρορα τούς έπαίνους καί τάς 
κατακρίνεις τών ανθρώπων, καί έγκαρτερών εις 
τά καθήκοντά του διατελεΐ σταθερός έν τή εύθύ- 
τητι τής συνειδήσεώς του, προσδοκών τήν θείαν 
επιδοκιμασίαν. » Κακώς όνομάζομεν θάρρος 
τήν φυσικήν εκείνην περιφρόνησιν τοΰ κινδύνου, 
τήν παρακινούσαν ημάς νά παραβλέπωμεν πε- 
ριφιλαύτως τήν εύτυχίαν τών άλλων. Θάρρος 
φυσικόν καί ηθικόν διέστελλε τόν Ούασιγ- 
κτώνα· άλλ’ η μεγίστη αύτοΰ φ ι λ ο δ ο ξ ία 
άπέβλεπεν εις τήν προαγωγήν τής εύδαιμονίας 
τοΰ ανθρωπίνου γένους. Τά εύγενή αισθήματα 
τοΰ φιλανθρώπου τούτου ήρωος διερμηνεύον­
ται ούτω πως έν τινι επιστολή του πρός Γάλ­
λον εύγενή· «Οί νέοι υμών στρατιωτικοί φιλο- 
τιμούμενοι νά δρέψωσι δάφνας, δέν φρο.ντί- 
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ζουσί, νομίζω, πόσος άφθονος σπόρος πολέ­
μου σπείρεται*  αλλά δι’ αγάπην της ανθρωπό­
τητας είναι εύκταιον νά κατισχύση της έκ τοΰ 
πολέμου έρημώσεως καί τής λύσσης τών κα- 
τακτήσεων ή ανδρική ένασχόλησις είς τήν γε­
ωργίαν, καί ή ευεργετική καί άνθρωποπρεπής 
εμπορία· νά μεταβ/^ηΟώσι δέ αί ρομφαΐαι είς ά­
ροτρα, καί τά δόρατα είς δρέπανα, καί νά έλθη 
καιρός δτε, ώς λέγουσιν αί Γραφαί, « ού λή- 
ψεται έθνος έπ’ έθνος μάχαιραν, καί ού μή μά- 
θωσιν έτι πολεμειν.»

(*) Ό Κ. “Ερσζιν, ό μετά ταΰτα έπικλζθε-ς Λόρδος νΕρσκιν, 
εγρψιν ε’κ Λονδίνου την 15 Μαρτίου 1795, επιστολήν πρός τόν 
Ούασιγκτώνα έν η ελεγεν· « *Εχω πολλάς σχέσεις προς εντιμότατους 
και αϊιοσεβαστους άνσρας^ αλλα συ είσαι ο αόνος προς ον αισθάνομαι 
δπερβολιχον σέβας. Εύχομαι προς Θεόν άπο καροίας νά χορη-ρίση 
μακράν και γαλτ'νιον εσπέραν εις βίον τοσω ένοοξως άφιερωθέντα είς 
την χχ5ξίλιχ>ήν του ζοσαον εύδαιμονίαν/;;

’Άλλοτε πάλιν έλεγεν « ςΙ[ πρώτιστη έπι- 
Θυμία μ.ου είναι νά ίοω τόν κόσμον ολον είρη- 
νεύοντα, καί τούς κατοίκους αύτοΰ ώς συνο- 
δίαν άδελφών, άμιλλωμένων τίς μάλλον νά συν­
τέλεση είς τήν εύδαιμονίαν τοΰ ανθρωπίνου 
γένους (*).  Έγνώριζε δέ ότι διά μόνης τής 
παγκοσμίου επιρροής τής διδασκαλίας τοΰ Ιη­
σού, τοΰ θείου « ’Άρχοντος τής ειρήνης,» ήν
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δυνατόν νά ζατορθωθή τούτο. 'Οθεν, άπαντή- 
σας είς τήν προσλαλιάν ήν ό κλήρος καί οί λαϊ­
κοί τής Επισκοπικής εκκλησίας άπέτειναν πρός 
αύτόν δτε τό πρώτον έξελέχθη πρόεδρος, είπε· 
« Κατά τήν περίστασιν ταύτην αναρμόδιον εί­
ναι νά κρύψω τήν χαράν ήν ήσθάνθην, παρα- 
τηρών τήν αδελφικήν αγάπην ήτις φαίνεται 
αύξάνουσα καθ’ έζάστην έν μέσω τών αδελφών 
τής αληθούς θρησκείας. Παραμυθητιζώτατον 
είναι τωόντι νά βλέπη τις χριστιανούς πάσης 
επωνυμίας νά συμβιώσι μάλλον φιλαδέλφως, 
καί νά φέρωνται πρός άλλήλους μάλλον φιλο- 
χρίστως ή κατά πάντα άλλον αιώνα, καί υπέρ 
παν άλλο έθνος. »

Αί άναφοραί όσας έλαβε τότε καί αί απο­
κρίσεις του, κατέχουσι τρεις τόμους χειρογρά­
φους. Τό τέλος δέ τής άπαντήσεώς του πρός 
τούς λειτουργούς θρησκεύματος τίνος, άποδει- 
κνύει τά αισθήματα άτινα ένέπνεον αύτόν εις 
άπάσας τάς άπαντήσεις του. « Βεβαιώ υμάς, έ­
λεγεν, ότι τιμώ είς άκρον τήν ύπόσχεσιν ήν 
μοι δίδετε νά κατευθύνητε εύχάς πρός τόν θρό­
νον τής χάριτος ύπέρ ήμών, καί ότι Θέλω ωσ­
αύτως έπικαλεσθή τήν θείαν εύλογίαν έπί τε 
υμάς καί έπί τήν θρησκευτικήν υμών κοινότητα.»
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Ή διαδήλωσις αυτή δέν ήν ψιλή ύπόσχεσις· 
καί δέν υπάρχει αμφιβολία οτι έξεπλήρωσεν αύτήν 
ακριβώς, δεηθείς ύπέρ εκείνων οιτινες ηύχήθη- 
σαν ύπέρ αύτοΰ. Συνείθιζε δέ νά συνδιαλέγηται 
μετά τοΰ Θεοΰ· άλλως, δέν άνελάμβανε τοιαύτην 
ύποχρέωσιν. Τά έργα του ήσαν πάντοτε σύμ­
φωνα πρός τάς δοξασίας καί τά φρονήματα όσα 
εξέφραζε, καί απέδειξε τά περί τής χριστιανικής 
ένότητος αίσθήματά του, οτε ό Αμερικανικός 
στρατός κατεσκήνου έν Μορρισοπόλει. Έπισκε- 
φθείς τόν αίδέσιμον διδάκτορα Ίωνάν, τόν ποι­
μένα τής Πρεσβυτεριανής εκκλησίας τοΰ χω­
ρίου έχείνου, εΐπεν » ’Ήκουσα ότι θέλεις εορ­
τάσει κατά τήν προσεχή Κυριακήν τόν δειπνον 
τοΰ Κυρίου*  επιθυμώ δέ νά μάθω εί επιτρέπει ή 
ήμετέρα εκκλησία νά συγκοινωνώσι μετ’ αύτής 
καί άλλων εκκλησιών μέλη. » Καί ό διδάκτωρ 
άπεκρίθη· « Βεβαιότατα· δέν είναι, στρατηγέ, 
τών Πρεσβυτεριανών, άλλά τοΰ Κυρίου· όθεν 
καί ήμεις άπευθύνομεν τήν πρόσκλησιν τοΰ Κυ­
ρίου πρός πάντας τούς οπαδούς του, οποιοσδή­
ποτε θρησκεύματος καί άν ώσιν. » Ό δέ στρα­
τηγός έπανέλαβε· « Χαίρω διά τοΰτο, διότι γί­
νεται όπως πρέπει· άλλ’ επειδή δέν ήμην βέ­
βαιος περί τού πράγματος, ήθέλησα νά βεβαιω-
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Οώ παρ’ ύμών, καΟό σκοπών νά συνεκκλησια- 
σΟώ μεΟ’ υμών κατά τήν περίστασιν ταύτην 
διότι, εί καί μέλος τής Άγγλικανικής εκκλη­
σίας, δέν είμαι δμως αποκλειστικός ».ζΟ διδά- 
κτωρ Ιωνάς τόν έβεβαίωσεν ότι Θέλει προΟύ- 
μως γενεΐ δεκτός, καί ούτω συνεκκλησιάσΟη 
μετά τών κοινωνησάντων τήν προσεχή Κυριακήν. 
Ήσχολεΐτο δέ δραστηρίως έκ νεότητάς του είς 
τά τής Εκκλησίας, καί ήν επίτροπος τής ενο­
ρίας Τρούρου οπού υπήρχε ναός επτά μίλια 
άπέχων τοΰ ’Όρους Βέρνον. ’Ην δέ καί τής 
ενορίας Φαιρφάξ επίτροπος, ής ή εκκλησία εύ~ 
ρίσκετο έν Αλεξάνδρειά, δέκα μίλια μακράν 
τής οικίας του, καί ειχεν είς άμφοτέρας στασεί- 
διον. Κατά τινα ημέραν προσδιωρισμένην είς 
νηστείαν, ταπείνωσιν καί προσευχήν, έγραψε 
ταΰτα έν τώ ήμερολογίω του*  «’Έλθον είς τήν 
Εκκλησίαν καί ένήστευσα δι’ όλης 
τής ημέρας, ακολουθών ού μόνον τό πνεύ­
μα, άλλ’ ακριβώς καί τό γράμμα τής εντολής. 
Αί ιδιαίτερα; εύσεβεις κύτοΰ έξεις ήσαν σύμ­
φωνο; πρός τάς δημοσ*ς  άς έτήρει άμεταΟέ- 
τως. Εγειρόμενος συνήθως τήν 4 ώραν, μετέ- 
βαινεν είς τήν βιβλιοθήκην του. Ό ανεψιός του 
"Ροβέρτος Ασύκς, ιδιαίτερος αύτοΰ γραμματεύς 
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οτε ήν πρόεδρος, ελεγεν ότι τον είδε κατά 
τύχην προσευχόμενον ιδία εσπέρας τε καί πρωί· 
οτε ήν γονυπετής, έχων ανοικτήν ενώπιον του 
τήν Βίβλον, καί ότι, ώς έφρόνει, τούτο έπραττε 
καθ’ έζάστην. Έγγονή δέ τις τής Κ. Ούασιγ- 
κτώνος, υίοθετηθεΐσα παρ’ αύτοΰ καί είκοσιν 
ετη διατρίψασα μετά τής οικογένειας του, εγρα- 
φεν έν επιστολή τό 1833 έτος περί του Ούα- 
σιγκτώνος ταΰτα· « Συνείθιζε ν’ άποχωρή είς 
τήν βιβλιοθήκην του τήν έννάτην ή τήν δεκά- 
την ώραν, οπού έμενεν ώραν μίαν πριν ή έλθη είς 
τόν κοιτώνά του*  ήγείρετο δέ πάντοτε προ τής 
ανατολής του ήλιου, καί έμενεν έν τή βιβλιο­
θήκη μέχρι του προγεύματος. Καί δέν πα- 
ρεστάθην μέν πώποτε είς τήν ιδιαιτέραν του 
προσευχήν, ούτε πώποτε τόν ήρώτησαπερί αυ­
τής· "διότι τήν αμφιβολίαν περί τής σταθεράς 
πίστεώς του είς τόν χριστιανισμόν ένόμιζον με- 
γίστην αίρεσιν άλλ’ ό βίος καί τά συγγράμ- 
ματά του άποδεικνύουσιν ότι ήν χριστιανός, 
ούχί έξ εκείνων οιτινες 'Λάττουσιν ή προσεύχον­
ται « πρός τό θεαθήναι τοΐς άνθρώποις. » Έκοι- 
νώνει δέ έν κρύπτω μετά του Θεού . . . "Οτε ή 
θεία μου, ή Κ. Κύστις, άπέθανεν αίφνης έν τω 
*Ορέι Βέρνον πριν ή βεβαιωθή δ θάνατός της 
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έγονυπέτησε παρ’ αύτήν καί προσηυχήθη μετά 
πολλής ζέσεως καί αγάπης ύπέρ τής άναρ- 
ρώσεώς της.^Πν δέ πάντοτε σιωπηλός καίσύν- 
νους· ώμίλει ολίγον, πωποτε δε περί εαυτού. 
Δέν τόν ηχούσα νά άναφέρη καν μίαν πράξιν 
τής έν καιρώ του πολέμου ζωής του.» Μετά 
δέ τινας άλλα^ παρατηρήσεις προσθέτει καί περί 
τής μάμμης της τά εξής· « Έγίνωσκεν εκείνος 
ότι είχον πάντοτε πρό οφθαλμών έντελεστα- 
τον υπογραμμόν γυναικείας αρετής, καί μαλιςα 
συμβούλου, ήτις έπεΐχε τόπον μητρός φιλό­
στοργου καί άφωσιωμένης, άγαπωσης μεν ώς 
άγαπώσιν αί μητέρες, μή συγχωρούσης δέ μηδέ 
έγκρινούσης δ,τι άπεδοκίμαζεν είς άλλους. Δεν 
παρημέλει πωποτε τήν μερικήν προσευχήν ή 
τά δημόσια καθήκοντά της· καί αύτή και ό σύ­
ζυγός της ήσαν τόσω συνδεδεμένοι καί εύτυχεις 
ώστε αύτός βεβαίως ήν χριστιανός (*),  και έ-

(*) Το πρώτον έτος της προεδρείας τού Ούασιγκτώνα;^ η σύζυγος 
του έγραφε ταύτα προς φίλον της* «Δεν ύ.τέθετον οτε ό πόλεμός έ:ε- 
λείωσεν οτ». νέαι περιστάσε-ς ηθελον καλέσει καί αύθις τον στρατη­
γόν είς τά δημοσία . *Ηλπιζον μάλιστα οτι τίθελεν έηιτραπη έ'κτοτε 
είς τ.υ.άς νά διανύσωυιεν ό^ού τίτυχόν και αονηρη βιον. Αυτή ύπ/,ρ- 
ξεν η πρώτη και η προσφιλέστερα εύχη της καρ^ίας [αου. Δεν λυπού­
μαι όμως παραπολύ διά τά αναπόφευκτα εμπόδια^ εί καί εκείνου 
καί εμού τά αισθήματα ησαν κκτά παντα σύμφωνα προς την κλισιν 
ημών προς τον ιδιωτικόν βίθν, Άλ).ά δέν τον μγ/,φ /Λαι δπακου- 

22
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κείνη ούτε άμφέβΐίλλεν ούτε έοίσταζε δι’ αυ­
τόν·. Μετά τεσσαράκοντα δέ ετών σπανίαν α­
γάπην καί αδιάκοπου ευτυχίαν, άπέΘετο αυτόν 
άγογγύστως εις τάς άγκάλας τοΰ Σωτήρος καί 
Θεοΰ του, έχουσα τήν βεβαίαν ελπίδα τής αιω­
νίου αύτοΰ εύδαιμονίας. Είναι ανάγκη νά βεβαι­
ώσω ότι ό στρατηγός Ούάσιγκτων ώμολόγησε 
πρός εμέ οτε έπίστευεν είς Χριστόν ; τότε Ε­
πρεπε νά άμφιβάλλωμεν καί περί τοΰ πατριω­
τισμού, καί περί τής ηρωικής καί αφιλοκερ­
δούς άφοσιώσεώς του είς τήν πατρίδα του. Τό 
απόφθεγμά του ήν τοΰτο*  « έργα και ουχι λόγια» 
καί τοΰτο " ΤΠΕΡ ΘΕΟΪ ΚΑΙ ΤΗ2 πατρίδος μου. »

σχντχ είς τίν της πατρίδος του, καί πράξαντα κατά τάς 
περί καθηκαοτος ιδέας του . . . Το κατ’ έ;ζέ, νομ,ίζω ενίοτε οτι τά 
πράγματα δεν έγένοντο όπως επρίχπεν, οτι έγώ ήτες εχαιρον μάλ­
λον μένουσα είς την οικίαν μου, κατέχω θέσιν την όποιαν εάν εΐχεν 
άλλη νεωτέρχ και φιλομειδεστέρα ηθελεν εΐσΟαι είς άκρον ευχαριστη­
μένη . .. Δεν λέγω, του το ώς εάν ημην δυσηρεττημένη διά την ένεστώ- 
σαν θέσιν μου*  διότι πάντε: και πάντα συντρέχουσιν εις εύχαρίστησίν 
μου*  άλλα τόσα πολλά εμαθον περί της ματαιότητος τών άνθρωπίνωυ 
πραγμάτων, ώστε δέν προσδοκώ ευτυχίαν άτό του δημοσίου- βίου. 
Έχω δέ άπόφασιν νά είμαι ευχαριστημένη και εύτύχης είς όποιαν- 
δήποτε θέσιν εύοεθώ*  διότι εμαθον και τούτο έκ πείρας οτι τό π)εί- 
στον μέρος της ευδαιμονίας η κακοδ/.ιμονιας ημών, κρέ-μαται άπό της 
ημετέρας διαΟέσεως και ούχι άπά τών περιστάιεων. Και ταΰτης και· 
εκείνης τά σπέρματα φέρομε^ έν ταις ψυχαΓς ημών όπου και ά.ν υ·= 
πά^ομεν»
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"Οτε ό αληθώς ουτος μέγας άνήρ έμελλε 
ν’ άποθάνη, έδειξε μεγίστην μέριμναν διά τήν 
παραμυθίαν τών άλλων. Ό μαύρος υπηρέτης 
του Χριστόφορος, σταθείς πολλήν ώραν παρά 
τόν κοιτώνα του προσετάχθη παρ’ αύτοΰ νά καθή- 
ση. Ό δέ Κ. Λ.ήρ, όστις ιστατο παρά τήν κλί­
νην φροντίζων νά τόν συμβοηθή οσάκις έπεθύ- 
μει ν’ άλλάξη θέσιν, λέγει· « Έφαίνετο εύγνω- 
μονών διά τάς φροντίδας μου, καί συνεχώς έ­
λεγε*  «φοβούμαι μή κοπιάζης παραπολύ δι’ εμέ.» 
"Οτε δέ τόν διεβεβαίωσα ότι πλήν τής έπιθυμίας 
μου του άνακουφίσαι αύτόν άλλο τι δέν ήσθα- 
νόμην, έπανέλαβε·« Καλώς είπας*  είναι χρέος 
ο πρέπει νά έκτελώμεν πρός άλλήλους, καί δια 
τούτο ελπίζω ότι όταν λάβης τοιαύτην άνάγκην 
θέλεις εύρεΐ παραμυθίαν».Όύδέ στιγμήν τόν κα- 
τέλιπεν ή υπομονή, ή καρτερία καί ή υποταγή 
είς τό θειον θέί^ημα· άλλ’ ουδέ στεναγμός, ουδέ 
παράπονον έξήλθε τοΰ στόματο'ς του καθ’ ό­
λην του τήν άσθένειαν έσπευδε δέ πάντοτε νά 
λαμβάνη ό,τι έδίδετο πρός αύτόν, καί νά πράττη 
ο,τι παρήγγελλον οί ιατροί.» ·

Νέε άναγνώστα ! ιδού έμαθες διά τί ήν πρό­
ξενος χαράς ή ήμέρα τών γενεθλίων, καί λύ­
πης ή ήμέρα τοΰ θανάτου τοΰ Ούασιγκτώνος.

99*
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Έάν έπρόσεξας είς όσα άνέγνως περί τής κα­
θημερινής διαγωγήν τουΛ έγνως βεβαίως ότΐ' 
παις μέν ήν φιλαλήθής ζαί είρηνοποιός με­
ταξύ τών συμμαθητών του, έφηβος δέ επι­
μελής μαθητής καί οδηγός τών συντρόφων του, 
ούχί είς κακίας, άφροσύνας ή ελαττώματα, άλλ’ 
είς γυμνάσματα αθώα καί ύγιεινά, ζαί υπο­
γραμμός ύποταγής είς τάς επιθυμίας τής μη- 
τρός του· οτι αφού παρήλθον τά έτη τής έφη­
βου ηλικίας του, ένησχολήΟη αμέσως είς ε­
πωφελή αντικείμενα είς ά καί έπέδωκεν επι­
μελούμενος καί διδασκόμενος, καί ότι μόλις 
άνδρωθείς έγένετο άξιος τής εμπιστοσύνης 
τής ζυβερνήσεως τής γενεθλίου αύτοΰ ε­
παρχίας, ζαί άνέλαβε καθήκοντα σπουδαία 
καί δύσκολα, άτινα έξεπλήρωσε μετά πολ- 

' λής · πίστεως ζαί έπιμονής· ότι κατέβαλε 
πάσας τάς δυνάμεις ζαί κατηνάλωσε πάντα 
σχεδόν τά έτη του βίου του από τής ανδρικής 
μέχρι τής προβεβηζυίας ηλικίας του, υπηρετών 
καί εύεργετών τούς ίδιους συμπολίτας. Καί 
κατ’ αυτήν δέ τήν πρεσβυτικήν ήλιζίαν ήν εύ- 
διάθετος νά παραιτήται τών ειρηνικών έργων 
άτινα ήγάπα είς άκρον, διότι έφρόνει ότι ήν 
« τό χρέος παντός πολίτου πάσης τάξεως, νά
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συυεεσφερη πάντοτε εις τήν εύοα^αονίαν τής πα- 
τρίοος του.η

Καθ’ όλας τάς δοκιμασίας καί τούς πειρα­
σμούς, κατά τε τάς δυστυχίας καί τάς ευτυχίας, 
ην δίκαιος, επιμελής, εγκρατής, τίμιος, γεν­
ναίος, ανδρείος, φιλάνθρωπος, μετριόφρων, αλη­
θής φίλος τής πατρίδος καί ταπεινός λάτρης 
τοΰ Θεού. Δέν είναι λοιπόν άξιος νά τόν μιμη- 
Οήτε ; Καί άν ή κοινωνική ήμών Θέσις έν τω 
κόσμω τούτω είναι ταπεινή, ή δέ κατοικία 
καλύβη πενιχρά, έστέ ώς ό Ούάσιγκτων, φι­
λαλήθεις, εγκρατείς, επιμελείς, δίκαιοι, φι­
λάνθρωποι, τίμιοι, ύπήκοοι εις τήν κυβέρνη- 
σιν τής πατρίδος ύμών, καί εύπειθείςείς τά^έν- 
τολάς τοΰ Θεοΰ, ίνα γίνητε ήλικιούμενοι έ- 
λεύ Θέροι ά ν δ ρ ε ς, καί άπολαύσητε ύπό > 
τήν προστασίαν δικαίων νο'μων τής άνετου ζωής 
ήν δύνασθε νά προετοιμάσητε εις ύμάς αύτούς 
έπί τής εύνοουμένης ταύτης χώρας.

Μή λησμονήτε δέ ότι ό Ούάσιγκτων, οδηγών 
τούς συμπο/άτας αύτοΰ εις παράδειγμοςπολύ ά- 
νώτερον τοΰ ίδιου, έλεγεν ότι ηύχετο ένθέρμως 
αύτοί μέν ν’ άκολουθήσωσι τό « του θειου αρχηγού 
της μακαριας ημών ΘΡΗΣΚΕΙΑΣ·» ή δέ Γραφή, ή ιερά 
αύτη βίβλος ήτις καταδεικνύει τό παράδειγμα
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τούτο, νά γίνη ή κορώνεις πασών τών εύτυχιών 
υμών" διότι έν αύτη εύρίσζετε πώς νά έξασφαλί- 
σητε τήν διάρκειαν αύτών κατά τήν πρόσ- 
καιρόν τ α ύ τ η ν ζ ω ήν, καί πώς ν’ άπο- 
κτήσητε τό πολύτιμον εκείνο χάρισμα του Θεού, 
« τήν αίωνί α ν, λέγω, ζωήν, διά Ιησού Χρι­
στού, τού Κυρίου ημών.»

Τ ΕΛΟΣ
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Π Λ Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α Α'.

—ο—ΔΙΑΚΗΡΥΞΙΣ ΑΝΕΪΑΡΤΗΣΙΑΣ.
Συνελεύσεις την 4 Ιουλίου 1776.

7/ ομόφωνος διάκήρν&ς των δεκατριών 'Ομο*  
σπονδών ΠοΛιτειων ζής Αμερικής.

--- Ο--- -
6Οταν τών ανθρωπίνων πραγμάτων ο ρους άναγκαση 

λαόν τινα νά διαλύση τούς πολιτικού; δεσμούς τού; 
συνδέοντας αύτόν μετ’ άλλου, καί νά καθέξγ δικαιω- 
ματικώς μεταξύ τών δυνάμεων της γης την χωριστήν 
καί ϊσην εκείνην θέσιν ην καί της φύσεως καί τού 
Θεού οί νόμοι χορηγούσιν αύτώ? τό προς την γνώμην 
τού ανθρωπίνου γένους σέβας απαιτεί νά διακήρυξή 

τά αίτια δσα τον έβίασαν εις τόν χωρισμόν τούτον. »
Θεωρούμεν οϊκοθεν εναργείς τάς αλήθειας ταύτας*  > 

οτι πάντες οί άνθρωποι έπλάσθησαν ίσοι· οτι ελαβον 
παρά του Πλάστου αύτών αναπαλλοτρίωτα τιναδί 
καια, καί οτι έκ τούτων υπάρχει καί ή ζωη, καί η 
ελευθερία, καί ή πρός εύδαιμονίαν τάσις ημών. 'θτι 
πρός έξασφάλισιν τών δικαίων τούτων ένιδρυθησαν 

παρά τοϊς άνθρώτοις κυβερνήσεις, ών ή νόμιμος ες- 
ουσία πηγάζει έκ της συγκαταθέσεως τών κυβερνω- 
μένων οτι οσάκις είδος τι κυβερνησεως άποκαθιταται 
όλέθριον εις τούς σκοπούς τούτους, ο λαός έχει τό όι-
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καίωμα νά τό μεταρρυθμίζω η νά τό καταργώ, καί νά 
ιδρύω νέαν κυβέρνησιν, καταβάλλων τά θεμέλια αυ­
τής έπί τοιούτων βάσεων, καί διοργανών τάς εξου­
σίας της κατά τοιούτον τύπον, δστις φανη πρός αύ- 
τδν καταλληλότερος νά παράςη ασφάλειαν καί ευ­
τυχίαν. Ναι μέν ή φρόνησις παραγγέλλει νά μη με- 
ταβάλλωνται κυβερνήσεις άπό πολλού έγκάθιδρυ- 
μέναι διά μικράς καί έφημέρους αιτίας, ένώ μάλι­
στα η πείρα άπέδειξεν δτι οί άνθρωποι προτιμώσι νά 
υποφέρωσι τά κακά ενόσω είσίν ανεκτά, η νά έπι- 
χειρώσι μόνοι την κατάργησιν τών τύπων είς ους 
συνεθίσθησαν.’Αλλ’ δτε μακρά σειρά καταχρήσεων καί 
αρπαγών, τεινουσών άναλλοιώτως προς τδ αυτό τέ­
λος, έζελέγχγ σκοπόν υποβολές είς απόλυτον δε- 
σποτισμόν, δικαίωμα καί καθήκον αύτών είναι νά κα- 
ταστρέψωσι μέν τοιαύτην κυβέρνησιν, νά προνοησωσι 
δέ περί νέων φυλάκων διά την μέλλουσαν άσφά- 

( λειάν των τοιαύτη ύπηρξεν ή υπομονή τών αποικιών 
τούτων, καί τοιαύτη είναι σήμερον η βιάζουσα αύ- 
τάς ανάγκη νά μεταβάλωσι τό πρώτον σύστημα της 
κυβερνησεως. 'Η ιστορία τού παρόντος βασιλέως της 
Μεγάλης Βρεττανίας είναι ιστορία αλλεπαλλήλων α­
δικιών καί αρπαγών, σκοπόν άμεσον έχουσών την έγ- 
κατάστασιν απολύτου τυραννίας έπί τών Πολιτειών 
τούτων. Πρός άπόδειξιν δέ τούτου, φέρε έκθέσωμεν τά 
πράγματα ενώπιον τού αμερόληπτου κόσμου.

Ηρνηθη την συγκατάΟεσίν του είς νόμους σωτηριω-
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δεστάτους καί αναγκαίους είς τό κοινόν καλόν.
’Απηγόρευσε πρός τούς διοικητάς του νά έκδίδωσι 

νόμους ών άμεσος ην ή ώφέλεια καί κατεπείγουσα ή 
ανάγκη, έκτος μόνον έάν άνεβάλλετο η ένέργειά των 
έως ού δώσγ την συγκατάθεσίν του· οπότε δέ έγίνετο 
ή αναβολή, ημέλει έξ ολοκλήρου νά τούς έξετάση. 
*Απεποιηθη νά έκδώση άλλους νόμους πρός θεραπείαν 
τών αναγκών έκτεταμένων έπαρχιών, πλην μόνον ο^ε 
οί κάτοικοι αύτών παρατήθηκαν τού δικαιώματος ττΐ 
αντιπροσωπείας είς την Βουλήν, δικαιώματος άνεκ- 
κτιμητου μέν αύτοϊς, φοβερού δέ τοΐς τυράννοις.

Συνεκάλεσε νομοθετικά σώματα είς τόπους άσυνη- 
θεις, ακαταλλήλους, και μακράν κειμένους τών δη­

μοσίων αύτών αρχείων, καί τούτο μόχον σκοπόν έχων 
νά τά βιάση νά ένδώσωσιν άπαυδησαντα είς τά σχέ­
διά του.

Διέλυσεν έπανειλημμένως Βουλάς αντιπροσώπων, । 
ώς άνθισταμένας μετ’ ανδρικής σταθερότητας είς τάςΚ> 
καταπατήσεις τών δικαιωμάτων τού λαού.

Δέν έπέτρεψε, πολύ μετά τάς διαλύσεις ταύτας, 
είς άλλους νά έκλεχθώσι· καί έντεύθεν αί νομοθετι- 
καί δυνάμεις, καθ’ έαυτάς ακατάλυτοι, έπανηλθον είς 
τόν λαόν ίνα ένεργηθώσι παρ’ αύτού’ ταυτοχρόνως 
δμως τό κράτος έξετέθη είς πάντας τούς κινδύνους τών 
έζωτερικών έπιδρομών, καί τών έσωτερικών σπα­

ραγμών.
Ιίγωνίσθη νά προλάβω την αύξησιν τού πληθυσμού



— 346

τών Πολιτειών τούτων καί έπί τούτω διέστρεψε τούς 
περί πολιτογραφήσεως τών ξένων νόθους, ήρνήθη 
νά έκδώστι άλλους ένισχύοντας την είς αύτάς μετοι­
κεσίαν, και έπήυςησε τούς περί άποκτήσεως νέων 
κτημάτων ορούς.

’Ανεχαίτισε την πορείαν της δικαιοσύνης, άρνηθείς 
την συγκατάθεσίν του είς νομούς επιτρέποντας την 
(ύόστασιν δικαστηρίων.
π Κατέστησε δικαστάς έξαρτωμένους έκ μονής της 
θελήσεώς του, χορηγών αύτός τάς θέσεις καί όρίζων 
τό ποσόν καί την άπότισιν τών μισθών των.

^δημιούργησε πλήθος νέων υπουργιών, καί έστει- 
λεν ενταύθα σμήνη δημοσίων υπηρετών ίνα σπαράττωσι 
τον λαόν ημών καί ροφώσι τό αίμα του.

Διετήρησεν έν καιρώ ειρήνης έν μέσω ημών διαρκή 
στρατεύματα, άνευ της συναινέσεως τών ήμετέρων 
δουλών.

< ’Επεχείρησε νά καταστήσγ τό στρατιωτικόν ανεξ­
άρτητον από της πολίτικης εξουσίας, καί άνώτε- 
ρον αύτη;.

Συνήργησε μετ’ άλλων νά καθυποβάλη ημάς είς 
δικαιοδοσίαν άλλοτρίαν τού ήμετέρου πολιτεύμα­
τος καί μη άναγνωριζομένην ύπό τών ήμετέρων νό­
μων, χορηγών τήν συγκατάθεσίν του είς τάς νομίζομε- 
να; νομοθετικά; πράξεις των, σκοπόν έχούσας*

Νά έπιτρέπωσι. τήν έν μέσω ημών διαμονήν μεγά­
λων σωμάτων ένοπλων στρατευμάτων.
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Νά ύπεοασπίζωνται αύτά διά πλαστών διαδικασιών, 
εναντίον τών ποινών δσων ήθελον καταστή άςιοι φο- 
νεύοντες κατοίκους τών ΪΙολιτειών τούτων.

Νά διακόπτωσι την εμπορίαν ήμών μεθ’ όλων 

τών μερών τού κόσμου.
Νά έπιβάλλωσι φόρους έφ’ ημών άνευ της ήμετέ- 

ρας συγκαταθέσεως.
Ν' άποστερώσιν ημάς πολλάκις τών αγαθών τή\ 

δι’ δοκωτών διαδικασίας.
Νά μεταφέρωσιν ημάς πέραν τών θαλασσών ίνΐ> 

δικασθώμεν ενεκα υποθετικών αδικημάτων. ' >
Νά καταργώ σι το ελεύθερον σύστημα τών ’Αγ- 

γλικών νόμων είς πλησιόχωρον επαρχίαν, άντικα- 
θιστώντες απόλυτον κυβέρνησιν. και πλατύνοντες 
τά όριά της δπως χρησιμεύση καί ώς παράδειγμα καί 
ώς δργανον επιτήδειον νά είσαχθή δι’ αυτών ή αυτή 
απόλυτος διοίκησις είς ταύτας τάς αποικίας.

Νά άκυρώσωσι τούς ήμετέρους χάρτας καταλύον- λ 
τες τούς άξιολογωτάτους τών ήμετέρων νόμων, καί 
άλλοιούντες έκ θεμελίων τούς τύπους τών ήμετέρων 
κυβερνήσεων.

Νά άναςείλωσι τήν εξουσίαν τών ήμετέρων νομοθετι­
κών σωμάτων3 καί νά κηρυχθώσιν εχοντες αύτοί τήν εξου­
σίαν νά νομοθετώσι δι ήμάς κατά πάσας τάς περιςάσεις.

Παργτήθη επομένως τής έφ’ ήμών κυβερνήσεως, 
κηρύττων ήμάς έκτος τής προστασίας του, καί επι­
χειρών πόλεμον καθ’ ημών.
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’Εληστευσε τά; θαλάσσας, έΑηωσε τά παράλια, ε- 
καυσε τάς πόλεις καί κατέσφαξε τούς συμπολίτας 
ημών.

Μεταβιβάζει σήμερον πολυάριθμα στρατεύματα ξέ­
νων μισθωτών ίνα συμπλήρωσή τό έργον τού θανά­
του, της ερημώσεω; καί της τυραννίας, στρατεύματα 

ράπανθρωπίας καί Αθλιότητας, μη συγκρινομένης σχε- 
3 0ν μηΑέ πρός τάς τών βαρβαρωτέρων αιώνων, 
ί ;άντη Αέ ανάξια αρχηγού έθνους πεπολισμένου.
' Ηνάγκασε τούς ημετέρους συμπολίτας όσους γχ- 

♦ μαλώτευσε κατά θάλασσαν, νά όπλισθώσι κατά της 
ίΑίας αύτών πατρίΑος, νά γίνωσι Αημιοι τών ίΑίων 
φίλων καί άΑελφών, η νά φονευθώσιν ύπ’ αύτών τούτων.

Διηγειρε μεταξύ ημών εμφυλίους ταραχάς, καί ή- 
γωνίσθη νά φέρη κατά τών κατοίκων τών ήμετέρων ο­
ρίων τούς αγρίους καί άσπλάγχνους’ίνΑούς, ών ο γνω- 

! στός τρόπος τού πολεμεϊν είναι τό Ούειν καί άπολύειν 
ί πάντας, άνευ Αιακρίσεως ηλικίας, γένους η κοινω- 

νίκης Οέσεως.
Καί έζητησαμεν μεν κατά πάσας τάς έποχάς τών κα­

κώσεων τούτων Αικαιοσύνην Αιά ταπεινοτάτων αναφο­
ρών αλλ είς τάς αλλεπαλλήλους ταύτας αιτήσεις, αντί 
άπαντησεως έλάβομεν αλλεπαλλήλους ύβρεις. 'Πγε- 
μών άρα ούτινος ό χαρακτηρ Αιακρίνεται Αιά τοιού- 
των πράξεων άξιων τυράννου, είναι ανάξιος νά κυ­
βέρνα λαόν ελεύθερον.

Τό καθ’ ημάς Αέν έπαύσαυεν φερόμενοι καλώς πρός 
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τούς Βρεττανούς ημών αδελφούς, Πολλάκις κατηγγεί- 
λαμεν πρός αύτούς τάς απόπειρας τών Βουλών αύτών 
ϊνα έκτείνωσιν έφ’ ημών δικαιοδοσίαν αδικαιολόγητον. 
’Ανεμνήσαμεν προς αύτούς την ιστορίαν τής ήμετέρας 
μετοικεσίας, άπευθύνθημεν είς την φυσικήν αύτών δι­
καιοσύνην και μεγαλοψυχίαν, καί τούς εζωρκίσαμεν εις 
την συγγένειαν ημών ν’ άποδοκιμάσωσι τάς καταπιέ­
σεις ταύτας τεινούσας είς την διακοπήν τών ημετερω'1 
σχέσεων. ’Αλλά καί αυτοί έκώφευσαν είς την φωνή'Λ 
της δικαιοσύνης καί του αίματος. ’Οφείλομεν λοιπόν 
νά ένδώσωμεν είς την ανάγκην την έπιτάττουσαν τον 
ήμέτερον χωρισμόν, καί νά τούς θεωρώμεν όπως και 
τούς λοιπούς τών ανθρώπων, εχθρούς μέν έν πολεμώ 
φίλους δέ έν είρηντ,.

'Οθεν ήμεις οί αντιπρόσωποι τών Ομόσπονδων ΙΙο- 
τιλειών της ’Αμερικής, έν γενική συνελεύσει συνηθροι- 
σμένοι, επικαλούμενοι την μαρτυρίαν του υπέρτατου | 

Κριτού τού παντός ύπέρ τής εύθύτητος τών σκοπών 
ημών, δημοσιεύομεν καί όιακηρύττομεν έπισήμως, έν 
όνόματι καί κατ εντολήν τού αγαθού λαού τούτων 
τών αποικιών, οτι αί Όμόσπονδοι αύται άποικίαι είσί 
καί όφείλουσι δικαιωματικώς νά ώσιν ελεύθεροι καί άν- . 
εςάοτητοι Πολιτείαν οτι απαλλάσσονται πάσης ύπο- 
χρεώσεως πρός τό Βρεττανικόν στέμμα, καί οτι πάς 
πολιτικός δεσμός μεταζύ αύτών καί τού κράτους τής 
Μεγάλης Βρεττανίας είναι χαί πρέπει νά είναι εντε­
λών διαλελυμένος*  καί ότι καθό ελεύθεροι καί άνεζάρ- ι ι *
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σητοι Πολιτεΐαι έ'χουσι πληρη εξουσίαν νά κηρύττώσι 
πόλεμον, νά πραγματεύωνται είρηνην, νά συνάπτωσι 
συμμαχίας, νά έχωσιν εμπορίαν καί νά πράττωσι πά­
σαν άλλην πράξήν καί παν πράγμα δσα ανεξάρτητα
κράτη έχουσι τό δικαίωμα του πράττειν. Προς υπο­
στήριζαν δέ της διακηρύξεως ταύτης, πεποιθότες είς 

< ! την προστασίαν της Θείας Προνοίας, γινόμεθα άμοι- 
ραιώς καί πρός άλληλους έγγυηταί διά της ζωής, 

μης περιουσίας καί της Ιεράς ημών τιμής.
, * « ’ ΙΩΑΝΝΗΣ ΧΑΓΚΟΚ.

( κ V . , . ,
’ (^Επονται δέ και πεντηκονταπεντε αλλαι υπογραφαι αντιπρόσωπων

δεκατριών Πολιτειών).

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Β'.
— 00----

ΣΗΜΕΙΩΣ1Σ ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΣΤΡΑΤΗΓΟΥ ΟΥΑΣΙΓΚΤΩΝΟΣ, 

και περί της έν Φι,Ιαδε.Ιγία σννεΰριαζούσης Συνε- 
Λεύσεως ένω εκείνος ι]ν πρόεδρος.

— ο---

Δεκαπέντε η είκοσι λεπτά της ώρας προ του γεύ- 
ματος συνηρχοντο συνήθως είς τη; αίθουσαν, ό δέ 
πρόεδρος εισερχόμενος ώμίλει ίδια προς έκαστον τών 
συνδαιτυμόνων. ’Ενεδύετο δέ πάντοτε μαύρα, έκονία 
τάς τρίχας της κεφαλής, είχε την κόμην όπισθεν δε- 
δεμένην, καί εφερεν έπιχαρίτως κομψότατον ξίφος.

Ί1 Κυρία Ούασιγκτώνος έγεύετο συνεχώς ούχί δε 
πάντοτε μετά τών άλλων, καί άν, ώς πολλάκις συνε- 
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βαινεν, ήσαν παρούσαι καί άλλαι κυρίαι, έκάθιζεν 
αύτάς πλησίον της εκατέρωθεν. Ο πρόεδρος αύτός έ- 
κάθητο έν τω μέσω της τραπέζης έχων την κυρίαν 
Ούασιγκτώνος έκ δεξιών. Πάντοτε δέ, πλήν όσάκις 
ήν παρών κληρικός τις, προσηύχετο ίστάμενος πριν 
η καθήση είς την τράπεζαν. Κληρικού δέ παρόντος,
τόν παρεκάλει νά προσευχηθώ προ τού γεύματος, καΚ < 
ν' απευθύνει ευχαριστίας μετ' αύτό. \ <

Λέγεται οτι ό πρόεδρος έγεύετο έν γένει ενός μ4.
νου φαγητού, καί τούτου άπλουστάτου. ’Εάν δέ προσ^ 
φερον καί άλλο πρός αύτόν, κατά την πρώτην η δε# <. 
τέραν σειράν τών φαγητών άτινα ήσαν τωόντι πλου- 
σίως παρεσκευασμένα, άπεαρίνετο συνήθως· « τούτο 
είναι περιττόν είς έμέ. »

’Απήγγελλε δ έτους λόγους του είς τό Γεοουσεα- 
στήριον ένώπιον καί τών δύο σωμάτων, καί δέν έστελ-Λ 
λεν αύτούς διά τού γραμματέως του έν ειδει διαγ« / 
γέλματος. II συνήθεια αύτη τών διαγγελμάτων ήν | 
πρώτος είσήγαγεν ό Κ. Ιέφφερσων, διατηρείται καε 
μέχρι τού νυν. 'θ Ούάσιγκτων όμως ύπέβαλλε 
πρός τήν Συνέλευσιν τάς διακοινώσεις διά ζώσης, κατά 
πάσαν ενα.ρ^ιν αύτής. *Οτε  δέ έπληροφορείτο ότι αί 
Βουλαί συνεδρίαζαν καί ήσαν έτοιμοι ν’ άκούσωσιν
αύτάς, άπεκρίνετο είς τήν έρχομένην πρός αύτόν ε­
πιτροπήν, οτι έσκόπει νά μεταβή είς τήν Βουλήν τήν 
επιούσαν κατά μεσημβρίαν.

Και οτε ήρχετο εις το 1 ερουσι/τήριον πάντα τά μέλη
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κάθητο,καί άμέσως έκάθηντο καί οί αντιπρόσωποι. Συν­
ήθως δέ έκάθητο τρί'α ή τέσσαρα λεπτά, καθ’ ά έλάμ- 
βανε τάς μέν διόπτρας άπό τού ενός τόν δέ λόγον άπό 
τού άλλου θυλακίου του, καί εθετεν αύτά έπί τών γονά­
των του, ρίπτων τά βλέμματα έπί την Συνέλευσιν. Καί 

ρπλίζων τούς οφθαλμούς, έλάμβανε τόν λόγον διά τής
/Αστέρας, ήγείρετο καί άμέσως άρχιζε νά άναγινώ· 
Ρ.Γ/1, καθημένων τών άντιπροσώπων. Καί άνεγίνωσκε 

ί έν γεγωνυία τή φωνή, εύκρινώς καί άπροσκόπτως, 
2\νλά δέν ήν έκ σών έντελεστέρων αναγνωστών. Ο­

σάκις δέ εφθανεν εις σπουδαϊόν τι μέρος τής ομιλίας 
του? έπέτεινε τόν λόγον διά χειρονομίας τής δεξιάς 
χειρός, ούχί σφοδράς η άποτόμου, αλλά χαριέσσης 
καί μάλλον έμφαινούσης ζήλον καταλύων δέ τόν λό- 

ς Ί' γον προσαγόρευε καί πάλιν τήν Συνέλευσιν καί οτε 
άνεχώρει ήγείροντο έκ νέου οί άντιπρόσωποι.

'Όσοι έγνίόρισαν έξ οικείας άντιλήψεως τάς πράξεις 
ταύτας έβεβαίωσαν ημάς, ότι ού μόνον τά παιδία, άλλά 
καί άπας ό λαός συνέρρεον οτε ηρχετο καί οτε άνεχώ- 
ρει. Οί έργαστηριάρχαι κατελίμπανον τά έργαστή- 
ρια καί οι έργάται τάς έργασίας αύτών, 
καί ϊδωσιν αύτόν διαβαίνοντα. ?/£πραττον
ούχί θορυβούντες, όπως γίνεται εις τοιαύτας περιστά­
σεις, άλλά δεικνύοντες σέβας■ αύθόρμητον καί βαθύ| 
οσάκις ήκούετο ότι ήονετο.

ίνα έλθωσι

ΤΕΛΟΣ ΤΩΝ ΣΗΜΕΙΩΣΕΩΝ.
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